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      Янами:"Нукумидзу-кун, что означает "проигравшая героиня" в названии?".
Нукумидзу:"Это значит... главная героиня проиграла, понятно?".
Янами:"Проиграла? Где проиграла главная героиня?"
Нукумидзу:"В романтике, ясно? ...Типа ей отказали или что-то в этом роде.".
Янами:"Эх, мне так жаль ее".
Нукумидзу:"Да, ... Янами-сан".
Янами:"...Почему ты отворачиваешься?"
Янами:"Некоторые плохие ребята называют меня проигравшей героиней".
Нукумидзу:"Да".
Янами:"Прямо здесь".
Нукумидзу:"Янами-сан, не могла бы ты не смотреть на меня так пристально?"
Янами:"Меня не бросили, пока книга не выпущена. Ну, знаешь, как тот кот".
Нукумидзу:"Что-то это слишком расплывчато".
Янами:"Я просто немного забыла. Как его. Там, где кот умирает, когда ты открываешь коробку".
Нукумидзу:"Он не умер".
Кадзю:"Приятно познакомиться. Меня зовут Кадзю Нукумидзу. Пожалуйста, приходите и купите <Слишком много Дорогого брата!>, выходящий в июле".
Нукумидзу:"Это неправильное название, понятно?"
Кадзю:"Оно действительно неправильное. Никогда не может быть слишком много Дорогого брата".
Нукумидзу:"Куча меня, ... это звучит пугающе".
Кадзю:"Ну, я тоже могу клонировать себя, дорогой брат".
Нукумидзу: "Люди не могут этого делать".
Кадзю:"С помощью этой возможности я хочу набрать друзей дляДорогого старшего брата".
Нукумидзу:"Я отказываюсь".
Кадзу:"Требования к парням - от 10 до 80 лет. Что касается девушек, я проведу с ними собеседование после письменного экзамена".
Нукумидзу:"Ты очень жестко подходишь к девушкам".
Кадзу:"Конечно, я хочу искоренить всех людей, которые пытаются навредить Дорогому брату".
Нукумидзу:"Разве ты не говорила, что просто набираешь друзей?"
Янами:"Я хочу, чтобы кто-то утешил меня".
Нукумидзу:"Это неожиданно".
Янами:"Люди называют меня злыми именами, такими как героиня-неудачница и собака-неудачница, ясно? Нукумидзу-кун, пожалуйста, скажи мне что-нибудь сладенькое, как сахар".
Нукумидзу:"Ну, ... Янами-сан, это удивительно, что ты можешь доесть целую миску риса".
Янами:"Виновата. Я не должна была ничего от тебя ожидать"
Янами:"Почему ты, Нукумидзу-кун, влюбился в меня?"
Нукумидзу:"О чем ты говоришь, Янами-сан?".
Янами:"Я главная героиня, так?".
Нукумидзу:"Наверное".
Янами:"Я та одноклассница, о которой ты тоскуешь в своих грезах, так ведь?"
Нукумидзу:"Э, ...ты создашь мне неприятности, если будешь так говорить".
Янами:"Неприятности!? Где!?"
Нукумидзу:"Вот почему я сказал, что это неприятности".
Янами:"Карен-чан - моя лучшая подруга".
Нукумидзу:"Девушка, которая перевелась сюда? Но она с твоим другом детства..."
Янами:"Это еще не точно!"
Нукумидзу:"Сдайся уже".
Янами:"Действительно, она симпатичнее, у нее больше грудь и она лучше! Однако, есть один ключевой элемент, которого ей не хватает."
Нукумидзу:"Ключевой элемент!?"
Янами:"Она не его подруга детства!"
Нукумидзу:"...Точно."
Янами:"Пожалуйста, не смотри на меня так сочувственно, хорошо?"
Янами:"Уже известно, что Нукумидзу-кун рано или поздно влюбится в меня".
Нукумидзу:"С чего это? Как то страшно. Скажи честно".
Янами:"Ты забыл взять с собой ластик во время вступительного экзамена, не так ли? Разве я не дала тебе половину своего? Разве это не доказательство того, что ты влюбишься в меня?"
Нукумидзу:"...Ты ведь не обо мне говоришь."
Янами:"Э, ... тогда кто же этот парень?"
Нукумидзу:"Откуда мне это знать?"
Кадзю:"Дорогой брат, когда тыпозволишь мне встретиться с этим человеком?"
Нукумидзу:"Что?"
Кадзю:"В последнее время я вижу множество девушек рядом с моим Дорогимбратом. Так вот, я хочупровести с ними собеседование, составить расписание и управлять прогрессом."
Нукумидзу:"Управлятьпрогрессом? Что ты пытаешься делать?"
Кадзю:"Прогресс".
Нукумидзу:"Поэтому я и спросил, что это такое!?".

    
  

  

  



  


  

    
      Сегодня закончился последний экзамен первого семестра.
Сейчас пятничный день, до летних каникул осталось меньше 10 дней. Я зашел в семейный ресторан в соседнем городе и заказал напиток и большую порцию картошки фри. Это место довольно далеко от школы.
Я вытер пот на лбу носовым платком, неторопливо оглядываясь по сторонам.
Главное - не слишком спешить. Я могу спокойно забрать напиток после того, как принесут картошку.
ー Ну, что ж, начнем...
Убедившись, что никто из учеников не одет в похожую форму, я достал из школьного портфеля новеллу.
Это последний том "Нормально ли быть избалованным младшей сестрой?".
Кола, картошка фри, ранобэ. Пусть начнется веселое время.

    
  






  

  



  


  

    
      — Ты хорошо постарался, Братик. Должно быть, это было тяжело. Я знаю, что Братик старался изо всех сил. Так что это нормально, что Куруми тебя немного побалует.
...Я не могу удержаться от слез, увидев такие реплики младшей сестры, которая также является главной героиней.
Я дрожу от щедрости Куруми-чан. Она всегда может избаловать ГГ. Молча закрыв книгу, Я до глубины души удовлетворён этой 20-страничной сценой.
Я с любовью в глазах смотрел на Куруми-чан, которая изображена на обложке.
Ах, я тоже хочу, чтобы меня так же любили. Я хочу лечь на ноги, словно на подушкуиз мягкихбёдер...
— Ты не можешь этого допустить, Соскэ! Ты не должен терять на это время!
Крики из соседнего столика разрушили все мои фантазии. Кажется, какая-то парочка о чем-то спорит.
Вот почему я ненавижу нормисов. ...Им стоит поучиться у Куруми Кашитани-чан, которую называют Милым Ангелом.
Что ж, мне стоит пересмотреть иллюстрации, пока я наслаждаюсь своей колой со вкусом дыни.
— Ааа!?
Я быстро сел обратно после попытки дойти до бара с напитками.
Черт, пара за другим столиком - из моей школы. Они также мои одноклассники.
Та, кто кричит, - Анна Янами. Она милая и ласковая девушка, популярная в классе.
Парень, сидящий напротив, - Соскэ Хакамада. Он тоже привлекательный и блестящий парень. Эти двое всегда держались вместе. Хм, они действительно встречаются, так ведь?
Но почему они поссорились именно здесь? Я навострил уши, глядя на свою новеллу.
— Карен-чан поедет в Англию, если ты не пойдешь к ней. Ты не возражаешь?
— Но Карен-чан попрощалась со мной...
— Разве это не значит, что она хочет, чтобы ты ее увидел?
...Что не так с этим обычным разговором? Их история достигла кульминации после того, как я закончил читать.
Карен, которая появлялась во время разговора... это та девушка, которая перевелась сюда. Кажется, ее зовут Карен Химэмия.
Когда она представилась в первый день в школе, она вступила в спор с Хакамадой. Что-то вроде "А, ты тот самый чикан, которого я встретила раньше!".
[Прим. Чикан это человек, преимущественно мужчина, который трогает или лапает человека, в большинстве женчин, за интимные места]
Кстати, она опять переводится? В Англию? Не слишком ли это быстро?
— Почему ты это знаешь?
— Я знаю это, потому что я знаю это! Это потому что я тоже всегда любила...
Янами опустила голову и закусила губу.
— Анна, я...
— Нет, все в порядке.
Янами решительно подняла голову. Затем она встала и положила ключ от своего велосипеда на стол.
— Иди, Карен-чан ждет тебя!
— ...Ты уверена?
— Карен-чан - хорошая девушка. Я не допущу, чтобы она была несчастлива.
— Спасибо, я расскажу ей о своих чувствах.
— Удачи. Я могу нехотя выслушать тебя, если ты получишь отказ.
—...Прости, Анна.
Сказав это, Хакамада бросился прочь. Он даже не взглянул на Янами.
Янами некоторое время оставалась неподвижной. Затем она беспомощно села и пробормотала.
—...Не извиняйся, дурак.
Подумать только, в какой сцене я сейчас нахожусь. Даже если я не имею ничего общего с обычным миром, это, безусловно, доброта самурая. Я должен просто притвориться, что ничего не видел.
Я не могу не вызвать подозрений, когда прячу лицо в меню.
~А!? Не говори мне, что она собирается делать такие вещи!?
Девушка, которую только что отвергли, Анна Янами, медленно протянула руку к стеклянному стакану.
Это стеклянный стакан парня, который только что отверг ее, Соскэ Хакамада.
~Стой! Пожалуйста, не делай ничего такого жалкого!
Моя отчаянная молитва не услышана. Янами держит стакан в руках, нерешительно поднося соломинку ко рту.
...Ахх, в конце концов, она сделала это.
Ее взгляд устремлен куда-то вдаль, как будто ее куда-то уносит. Что касается того, на что она смотрит - так это на меня.
Черт, наши глаза встретились.
Моя последняя надежда, что она не заметила меня...
И тут лицо Янами покраснело. Затем, пфф! Она выплеснула весь кофе и поперхнулась, как сумасшедшая.
...Вот почему я ненавижу 3D.
Ну, я могу только притвориться, что ничего не видел. Я присвистнул, не зная как, и посмотрел на меню.
В результате всех моих усилий Янами села напротив меня.
Серьезно? Почему ты не можешь просто дать мне расслабиться в одиночестве?
— Ты Нукумидзу-кун из нашего же класса, так?
— Да, но я не видел тебя, Янами-сан. Я вообще ничего не видел.
Фух, я сказал это совершенно безэмоциональным тоном.
Даже уши Янами покраснели. Ее глаза смотрели на меня.
— П-пожалуйста, никому не рассказывай об этом!
— А, я ничего не видел. Все в порядке.
— П-правильно! Нукумидзу-кун, ты ничего не видел!
Янами неловко отвернулась, вставая со своего места.
Она делает вид, будто я подглядывал за ними. Но это вы двое были в бешенстве.
Ну и ладно. Я притворился, что ничего не произошло, пока шел к бару с напитками. Холодный напиток должен успокоить мой мозг.
Я вернулся на свое место со стаканом колы со вкусом дыни. И тут я понял, что Янами все еще стоит рядом со столом. Похоже, она пересчитывает деньги в своем кошельке. Только не говорите мне, что у нее мало денег.
...Ничего не поделаешь. Я должен защитить свое элегантное после школьное время. Я досчитал до 10 в своем сердце, прежде чем заговорить, на всякий случай.
— У тебя не хватает денег?
— А?
Янами со слезами на глазах кивнула.
Я взял у Янами чек. Боже, сколько вы двое наели?
Чувак, этот Хакамада заказал себе стейк-сет. Янами не лучше. Она взяла набор из стейка-гамбургера, десерта, салата и супа.
Я ошеломлен таким отсутствием планирования.
— Хорошо, я все оплачу. Ты можешь вернуть мне деньги в понедельник.
Печально, я собирался купить себе кучу новелл.
Однако я не настолько хладнокровен, чтобы оставить одноклассницу в одиночестве, предварительно выслушав ее.
— Правда? Несмотря на то, что я только что узнала о твоем имени.
Все в порядке. Пожалуйста, просто иди домой.
...Но почему она снова села?
— Почему ты сидишь?
— Спасибо. Прости. Кажется, я немного неправильно поняла тебя,Нукумидзу-кун.
Кажется, с тех пор она наговорила мне всяких бестактных вещей. Кроме того, я начинаю жалеть, что помог этой девушке, но это останется в секрете.
— Итак, почему ты снова села?
Я сказал это дважды, потому что это важно.
Несмотря на это, Янами хлопнула в ладоши и посмотрела вдаль.
— Соскэ - мой друг детства.
Ты серьезно решила рассказать мне свою историю?
— Когда мы были маленькими, Соскэ надел на меня кольцо, сделанное из клевера. Он сказал, что я стану его женой. ... Его женой.
Из глаз Янами покатились слезы.
— Боже. Ты в порядке, Янами-сан!?
Эй, что с этим человеком? Посетители кафе уставились на нас.
Я отбежал к бару с напитками и наугад выбрал пакетик чая.
— А-ну, выпей это и успокойся сначала.
— Спасибо, это... на вкус неплохо.
— Рад это слышать. Это розовый чай.
Кажется, на этикетке упоминалось о его свойствах. Хм, если я правильно запомнил...
— Я думаю, он способствует укреплению твоей кожи.
— Укрепляет мою кожу...
Янами самозабвенно рассмеялась.
— Хоть и некому показать её.
Не говори так. Ты слишком драматизируешь. Пожалуйста, просто выпей это и иди домой.
Как раз в тот момент, когда я думаю, что мне сказать дальше, чтобы заставить ее вернуться домой...
— Извините за ожидание. Вот ваша большая картошка фри!
— А?
Передо мной ставят тарелку с картошкой фри. Также, мне кажется, что эта девушка просто впихнула ее в мой счет.
— Эй, что это?
— Карен-чан - мой важный друг. Однако, однако!? Она перевелась сюда только в мае, ясно? А как насчет 12 лет, которые я провела вместе с Соскэ?.
Высморкавшись, Янами вытерла свой нос полотенцем и тут же принялась есть картошку фри.
— Позволь мне спросить еще раз. Янами-сан, это ты заказывала картошку?
— Даже несмотря на то, что Соскэ сказал, что я стану его женой. Разве это не подло? Вот врунишка.
Разве ты не поступаешь со мной очень жестоко?
Но я хочу, чтобы все закончилось на счастливой ноте. Поэтому я подавил желание вздохнуть и начал скрещивать ноги.
— Когда произошла эта история с женой?
— До того, как мы пошли в начальную школу. Думаю, когда нам было около 4 или 5 лет.
Это вообще не считается, да?
— Это считается изменой? Он сменил свою цель, когда появилась девушка посимпатичнее с большей грудью.
Сменил цель? Что? Хакамада собирается изменять с таким жизнерадостным лицом?
Это правда, что Карен Химэмия - настоящая красавица.
Возможно, Янами так же очаровательна, как и она. Однако ей все же не хватает того блеска, который присущ главной героине в аниме или играх. В конце концов, это решает генетика.
Как раз в тот момент, когда я почувствовал некоторую симпатию к Янами, я спросил ее обеспокоенным тоном.
— Янами-сан, ты действительно встречаешься с Хакамадой?
— Э? Ну и ну, неужели мы действительно так выглядим? Люди всегда говорили, что мы подходим друг другу с самого детства. Хех, другие люди тоже так нас воспринимают. Эхехе.
Янами смущенно прикрыла покрасневшее лицо.
Эй, другими словами...?
— Вы двое не встречаетесь? Тогда это не считается изменой, не так ли?
Лицо Янами быстро исказилось, услышав мои слова.
— Чего!? Это значит, что мы собираемся встречаться. Все прошло бы отлично, если бы не появление этой сисястой девки!
А куда делась твоя "дорогая подруга"?
— Кроме того, еще ничего не закончилось. Не передумает ли Соскэ в этот важный момент?
— ...Нет, все уже закончилось.
Я не зря смотрел все эти ромкомы, понимаешь? Этой девушке суждено проиграть.
— Позволь мне сказать тебе кое-что. Это секрет. Однажды я принимала ванну вместе с Соскэ.
— Это случилось, когда вам обоим было по 4-5 лет, верно?
Уверен, что скоро они будут принимать ванну вместе. Ты просто должна мысленно подготовить себя, девочка.
— А еще, а еще! Оба наших родителей в целом одобрили наши отношения. В конце концов, брак - это просто отношения между семьями...
Янами проигнорировала все и продолжила. Из ее глаз снова потекли огромные капли слез.
— Воу, что с тобой!?
— ...Свадьба, ...его жена, ...свадебное платье, которое должна была надеть я, ...теперь его демонстрирует мне эта сисястая девушка.
Я думаю, она представила, как ее соперница в любви надевает свадебное платье. Ах, черт возьми, я не знал, что у отвергнутых девушек такие нестабильные эмоции.
— ...Я знаю. Результат мог бы быть другим, если бы я набралась смелости раньше.
— Т-ты права. Хочешь еще чашечку? Я рекомендую мятный чай.
— Нет, он на вкус как зубная паста...
Я думаю, она успокоилась после того, как поплакала некоторое время. Она вытерла слезы и улыбнулась.
— Прости, что устроила такой переполох.
— Нет, все в порядке.
Не за это ты должна просить у меня прощения.
— Я чувствую, что этого достаточно. Я счастлива, пока Соскэ может улыбаться. Для меня нормально оставаться рядом с ним как его лучший друг.
— П-понимаю...
Но, что это за освежающе отвергнутый взгляд Янами?
Янами все еще сопротивляется. Я протянул руку к картошке фри, одарив ее сочувствующим взглядом.
Если подумать, есть такое выражение, используемое для описания таких девушек.
...Анна Янами. Да, эта девушка - проигравшая героиня.
   
    
Прошло 3 дня с тех пор, как это произошло. Сейчас понедельник, и я в школе.
Я закрыл водопроводный кран, вытирая воду со рта.
Некоторые люди говорят, что в больших городах водопроводная вода имеет плохой вкус, а другие считают, что в наше время она вкуснее, чем раньше. Однако мало кто знал, что в каждом здании водопроводная вода имеет разный вкус.
Что касается меня, Кадзухико Нукумидзу, ученика класса 1С старшей школы Цувабуки, то я тот человек, который знает это.
— Да, это должен быть только этот кран утром....
Я выбрал кран перед библиотекой в новом здании школы во время перемены перед третьем уроком.
Он находится дальше всего от резервуара с водой на крыше, а значит, в нем меньше хлора. Такое решение я принял после того, как учел тяжесть в моем желудке перед обедом.
Давайте вернемся в класс.
Я закончил пить и начал прокладывать себе путь назад, рассчитывая оставшееся время и расстояние.
Если я вернусь слишком рано, тогда я столкнусь с такими неприятными ситуациями, как люди, которые слоняются около моего места.
Я неторопливо прогуливался по коридору, вспоминая, что произошло на прошлой неделе.
Анна Янами. Поскольку она довольно симпатичная девушка в нашем классе, она вызвала некоторый переполох среди парней во время церемонии поступления. Я признал, что не буду с ней никак взаимодействовать, поэтому никогда не обращал на нее внимания.
В тот день я оставался с ней до тех пор, пока она не выплеснула все свои эмоции наружу. Прошло много времени с тех пор, как я так много разговаривал с девушкой.
Ее выражение лица менялось между улыбкой и слезами. Меня это привлекало и волновало одновременно.
Ну, в конце концов, мы находимся на разных уровнях. Эта маленькая история закончится после того, как она вернет мне деньги. Думаю, это считается маленьким воспоминанием.
Я вошел в класс, сверившись с часами. 30 секунд до звонка, идеальный расчет.
...Цк, кто-то сидит на моем стуле.
Это Ремон Якишио. Клуб легкой атлетики. Она спортивная девушка с очень видным естественнымзагаром.
Я слышал о ней еще в средней школе. Она яркая, очаровательная и популярная. Возле нее всегда собирается группа людей. Думаю если я ничего не сделаю, она так и не сдвинется с моего места, пока не прозвенит звонок, .
Я обошел её и прошел мимо своего места. Затем я выбросил свой чек, специально приготовленный для таких моментов, в мусорную корзину. Звонок прозвенел как раз в нужное время.
Думаю, Якишио вернется на свое место, верно? Что ж, мне тоже пора возвращаться.
...?
Какое-то странное чувство заставило меня остановиться. Почему никто не возвращается на свои места?
Не говорите мне. Я посмотрелна доску.
<4-й урок: Всемирная история. Учитель опоздает на 10 минут. Пожалуйста, занимайтесь самостоятельно до прихода учителя>.
~Я просчитался. Понятно. Просто все думают, что у них будет еще один 10-минутный перерыв.
Ну, что мне делать? Я вытер пот со своего лба и встал перед доской объявлений.
...Эх, национальный спортивный фестиваль в этом месяце. Я думаю, клуб стрельбы из лука участвует в фестивале уже 3 года подряд. Они потрясающие.
Я опустошил свой разум и прочитал расписание фестиваля.
<Церемония открытия: 22 июля. Волейбол среди девушек: 22 - 25 июля. Каякинг: 28 - 31 июля.>
— Ну что ж, давайте пообедаем втроем!
Пронзительный и яркий голос отвлек мое внимание.
Это голос Карен Химэмии.
Я мельком взглянул на них. Она радостно болтала с Янами и Хакамадой. Такая блестящая внешность и жизнерадостная личность. Подлинная красота такого масштаба не должна существовать в нашем мире. Кроме того, её достоинства несомненно велики...
Янами тоже отвечала бодрящей улыбкой.
...Я очень волнуюсь за Янами из-за того, что случилось, но, похоже, она очень энергична. Должно быть, такие драмы часто случаются среди нормисов.
—Я в порядке. Я не хочу мешать вам двоим.
Янами сказала это в шутку.
— Тебе не стоит обращать на это внимание. Мы же друзья, понимаешь?
— Да, не похоже на тебя, чтобы ты переживала из-за таких мелочей.
— Ты тоже, Соскэ. Пожалуйста, будь внимателен к чувствам Карен-чан.
Янами вежливо ткнула Хакамаду.
— Эй, Анна.
— Что случилось, Карен-чан...
Карен Химэмия внезапно крепко обняла Янами.
— Эй, что такое?
— Спасибо тебе Анна. Ты и правда моя лучшая подруга.
Эта девушка называет тебя за спиной "сисястой девкой", понимаешь?
— Да ну, Карен-чан. Мы же в классе.
сказала Янами, похлопав по плечу Карен.
Хорошо, что Янами это больше не волнует.
...После облегчения я кое-что понял.
Ноги Янами дрожали, когда Химемия обнимала ее. Её пальцы побледнели от того, с какой силой она это делает.
Ух ты, эта девушка никак не отпускает.
— Ну, давай пообедаем во дворе...
— Эй...
Химэмия с улыбкой идет на добивание. Лицо Янами становится все бледнее и бледнее.
Я не могу не подойти к этим троим и не высказаться после принятия решения.
— Эй, Янами-сан.
— А?
Все трое смотрели на меня с удивленным выражением на лице.
Это то, о чем я говорю. Это лицо, о котором я говорю. Мне очень жаль, что такой фоновый персонаж, как я, разговаривает со всеми вами.
Я был очень расстроен, но сохранил внешнее спокойствие и сказал то, что заготовил.
— Янами-сан, ты ведь на дежурстве, так? Аманацу-сенсей хочет, чтобы ты помогла ей в типографии.
— Э, ах, понятно. Спасибо, я сейчас пойду.
Янами вырвалась из лап Химэмии с лицом, полным облегчения. Она о чем-то вспомнила и повернулась ко мне как раз в тот момент, когда собиралась покинуть класс.
—Ну, а Нукумидзу-кун, ты ведь тоже должен помочь, не так ли?
   
   
Я даже не знаю, почему мы с Янами идем по коридору. Что я вообще должен говорить в такой ситуации?
Я тайком наблюдал за Янами.
Анна Янами. Девушка со слегка пушистыми волосами, в общем, человек, наполненный девичьей силой.
Ее глаза слегка опущены, а щеки излучают невинность. В ней сочетаются все элементы, популярные среди парней.
...Эта девушка очень милая. Почему тот парень, Соскэ Хакамада, бросил её? Это еще одна подруга детства. Что в ней плохого?
Ну, хотя Карен Химэмия выглядит симпатичнее и у нее больше грудь...
— Хм? У меня что-то на лице?
Янами беззащитно наклонила голову и посмотрела на мое лицо.
—А? Да ничего.
...Черт, я был невежлив с ней.
Она заметила мою напряженность. Поэтому, естественно, она сократила расстояние между нами и прошептала мне голосом, который мог слышать только я.
—Нукумидзу-кун, ты помог мне, потому что думал, что я в беде?
—Ну, наверное, я сделал что-то лишнее. Ты тогда выглядела очень расстроенной.
— Все в порядке, спасибо. Я еле сдержалась, чтобы не ущипнуть Карен-чан за грудь.
Она говорит полную чушь с таким серьезным лицом.
—Ну, и куда мы теперь пойдем? Вся эта история с помощью учителю - фальшивка, да?
— Аманацу-сенсей сказала нам заниматься самостоятельно, потому что она забыла распечатать материал. Что ж, может быть, мы поможем ей после того, как придем туда.
Конами Аманацу, она преподает нам обществознание и наш классный руководитель.
Несмотря на то, что она профессионал в области опозданий, она точно не бездельничает. Просто она путает свое расписание, забывает учебный материал и время от времени заходит не в тот класс.
Я на 100% уверен, что она сказала нам заниматься самостоятельно, потому что забыла распечатать материал.
Открыв дверь в комнату для распечатки, там оказался именно тот человек, которого мы ожидали увидеть.
— Оу, что здесь произошло?.
Пол и столы завалены бумагами.
Как мы и ожидали, Аманацу-сэнсэй жалко сражается с принтером. Она - миниатюрная и очаровательная учительница, которая не будет выглядеть странно в школьной форме. Но как мне описать ее?
—Ара, Янами. Почему ты пришла сюда? Разве ты не должна быть на уроке...
Аманацу-сенсей наступила на бумаги и поскользнулась. Ее распечатки разлетелись по всей комнате.
Можно сказать, что она неуклюжая. На самом деле, она заставляет окружающих людей беспокоиться о ней.
—Я подумала, может, я смогу помочь сенсею.
—О, спасибо. Ну, тогда помоги мне распечатать список номеров одноклассников, пожалуйста.
Материалы были разбросаны по всему полу. ...Так, какой из них мы будем снова печатать?
В конце концов, 10-минутное занятие по самоподготовке уже прошло, когда мы втроем закончили с работой.
—Я потратила много времени на подготовку материала. Жду с нетерпением.
Аманацу-сэнсэй всегда делает подробные материалы. Я непроизвольно посмотрел на содержание.
—Сэнсэй, у нас же другой учебный план. Разве мы не начинаем сегодня историю Китая?
—Эй, эй, хотя я и не знаю, в каком ты классе, тебе стоит обратить внимание на свою учебу. Учебная программа учеников 2-го года в июле посвящена Византийской империи. Я научу тебя всем интересным моментам в этом периоде.
—Сэнсэй, сейчас вы идете в класс "1С".
Также, я учусь в вашем классе.
—Эээээээ!?
Вшух. Распечатки, которые Аманацу-сэнсэй собирала целую вечность, снова упали на пол.
—Все в порядке. Осталось еще 40 минут. Я смогу подготовить все вещи до конца занятия! Пожалуйста, подождите!
К тому моменту урок уже закончится.
Споткнувшись, Аманацу-сэнсэй выбежала из типографии.
...Буря прошла. Мы были потрясены решительностью сенсея и некоторое время не могли опомниться.
—В любом случае, давай сначала уберемся в типографии.
—Ты прав. Аманацу-сэнсэй всегда была такой.
Мы молча начали наводить порядок в комнате. Чувствую себя довольно неловко. Находясь наедине с девушкой в типографии, должен ли я что-то сказать?
...Если подумать, то мне действительно нужно сказать кое-что важное. Я прочистил горло и обратился к Янами.
—Эй, насчет денег, которые я заплатил за тебя в пятницу.
—Ах, да. У меня сейчас нет с собой кошелька. Можешь подойти к аварийной лестнице в старом здании во время обеденного перерыва?
—А? Конечно, конечно.
Возможно, Янами не хочет, чтобы окружающие узнали, про то, что она как-то связана с таким ничтожным парнем, как я, да? Тем более перед парнем, который ее отверг.
Чувствуя себя немного подавленным, я привел в порядок записи и передал их Янами.
Янами заговорила, перекладывая записи.
—...Нукумидзу-кун, ты уже наверное заметил, да? Эти двое начали встречаться.
Она сказала это спокойно.
Я вижу, что глаза Янами лишены энергии. Она роботизированно собирает материалы.
—Ну, я почувствовал это. Кстати, распечатки все собраны, так?
—Ты также должен был слышать, что я приглашена пообедать с ними, верно? Неужели кто-то сделает подобное при нормальных обстоятельствах?
Она сжимает записи все крепче и крепче.
—...Они подшучивают надо мной, да? Или они просто выпендриваются?
Янами наконец уничтожила бумаги.
—Нет, ну, я был в одной группе с Хакамадой во время группового проекта. По-моему, он неплохой парень. Он бы не пытался сделать ничто подобное.
—Ты прав. Соскэ не такой парень.
— Да.
—Соскэ совершенен, как ангел. Я думала, что у меня есть фотография ангела, когда смотрела на фотографии, когда мы были маленькими. Он настолько очарователен, что может быть на первом месте в рейтинге. Эхехе.
Янами опьяненно закрыла глаза, начав путешествие по дорожке воспоминаний.
Через некоторое время я вижу искру черного пламени в открытых зрачках Янами.
—...Понятно. Другими словами, это Карен-чан. Карен-чан - демон.
—А?
—Она хочет, чтобы я отказалась от сближения с ее мужчиной.
—Эй, мне кажется, ты слишком много об этом думаешь.
—Несмотря на то, что я отношусь к ней как к близкой подруге, она соблазняет Соскэ своим высокомерно развитым телом...
Я начал думать об этом пару дней назад. Вы действительно близкие подруги?
—Эти огромные мясные мешки наполнены липкой и клейкой злобой. Нукумидзу-кун, ты ведь тоже об этом думаешь?
Не ищи у меня признания. В моих глазах - только надежды и мечты.
Боже мой, может уже сенсей вернется? Дверь открылась как раз в тот момент, когда мои глаза потянулись за помощью.
—Слава богу, сенсей.
—Слава Византии!
Аманацу-сенсей вернулась с воодушевлением. От этого у меня появилось плохое предчувствие.
—Что случилось, сенсей?
—Ну, если подумать, я даже не подготовила материалы для учеников первого года обучения, так что я планировала просто просидеть весь урок в кабинете.
Как вы можете говорить это с улыбкой на лице? Этот человек - действующий член нашего общества?
—Однако я поняла, что все еще могу рассказать о крутых моментах Византии этим первогодкам. Так что давайте вернемся в класс.
—Сэнсэй, пожалуйста, относитесь к занятиям серьезно.
И почему же я желал возвращения этого человека?
—Я хорошо подготовила учебный план второго года, ясно?
—Просто используйте содержание книги во время уроков. Уверен, вы справитесь с этим.
—Но разве это нормально, если я совершенно не готова?
—Дело не в том, нормально это или нет. Дело в том, что вы должны.
Похоже, этот полунамек на поощрение затронул тонкие струны сенсея. Аманацу-сэнсэй крепко сжала свои маленькие кулачки.
—Я поняла. Я постараюсь, даже если я забыла свой учебник.
—Нет, пожалуйста, принесите учебник.
—Ты такой хороший, мой ученик, но, пожалуйста, вернись в свой класс, так как урок уже начался.
—Я в вашем классе.
...Сэнсэй, могу я просто вернуться? Я устал жаловаться.
    
   
В обеденный перерыв того дня я, как мы и обещали, присел на аварийную лестницу.
Я не подозревал о существовании такого места в школе. Я немного удивленно осмотрелся вокруг.
Это место, лишенное возможности обнаружить посторонних. В то же время, сюда действительно никто не приходит. Прошло 4 месяца с тех пор, как я поступил в эту школу. Честно говоря, мне надоело пить воду из-под крана. Это отличное место, где я могу находиться во время перерывов.
Я даже не знаю, когда появится Янами. Что ж, сначала я съем свой хлеб.
—А, вот и ты, Нукумидзу-кун.
Янами спустилась с лестницы сверху. Я непроизвольно посмотрел вверх, и моему взору предстала пара мягких и белых бедер. Я быстро отвел взгляд.
—Э, нет, я не собирался этого делать!
Янами не обращала внимание на моё странное поведение. Она присела рядом со мной.
—Помоги мне.
Это первое, что сказала Янами после того, как села.
—Карен-чан сказала, что хочет, чтобы мы после школы втроем пошли петь караоке.
...А, караоке, любимая нормисами игра, и ты хочешь моей помощи? Это опасная игра.
—А? Почему бы тебе просто не пойти?
После того, как Янами услышала мой разумный ответ, она с безнадежным лицом обхватила голову руками.
—Ты говоришь мне слушать дуэт этих двоих!? Неужели ты так сильно хочешь моей смерти!?
С чего бы мне думать о таких вещах?
—Я не уверен, так как никогда не ходил в караоке.
—А?
Янами озадаченно посмотрела на меня.
—Эй, ... извини. Я не знала, что ты никогда не посещал караоке. ...мне очень жаль. Как мне загладить свою вину...?
Подожди, не извиняйся так категорично. Эй, пожалуйста, прекрати. Я сейчас расплачусь.
—Пожалуйста, не обращай внимания. Ну, насчет денег, которые я одолжил тебе раньше.
—Хоть эти двое и говорят мне, что мы можем продолжать общаться, как обычно.
Что? Янами открыла крышку своей коробки от бенто. Она готовится к обеду здесь?
—Эм, в любом случае, не дави на себя слишком сильно. Ну, а насчет денег...
—Я получила сообщение, что они начали встречаться в полночь в тот же день, когда ты одолжил мне деньги.
Она продолжает разрезать таро своими палочками.
[Прим. Корень таро это такое японское растение, на вкус близок к картошке]
—...Что эти двое вообще делали перед тем, как послать мне сообщение?
—Эй, не думай об этом слишком много. Просто ты получила сообщение поздно ночью.
—В ту ночь я получила сообщение от сестры Соскэ. Она сказала, что не может связаться с Соскэ, и спросила, с ним ли я?
—Э-э...
Помогите мне.
Я могу обращать внимание только на хлеб с карри в моих руках.
—Разве они не делают что-то, что затрудняет другим людям связаться с ними? Верно?
Таро получал удар за ударом и в конце концов разлетелся на куски.
—Наверняка у его телефона села батарейка. Я тоже всегда сталкивался с подобным.
—Хмм, возможно. Я должна доверять им, ...хотя я не знаю, чему я должна доверять.
Я все еще не понимаю, что происходит.
В этот момент Янами наконец-то подняла голову.
—Прости, я говорила без остановки.
—А, ну, ничего страшного. Если ты просто хочешь, чтобы кто-то тебя выслушал, я могу это сделать.
—Спасибо, Нукумидзу-кун. Потому что я не могу рассказать об этом своим друзьям и знакомым, так что я очень рада.
Так я тебе даже не знакомый?
—Обеденный перерыв скоро закончится. Давай поедим.
Наши общие темы - только эта влюбленная парочка и предстоящий обед, ведь мы даже не знакомы. Янами показала мне вымученную улыбку, услышав мое предложение.
—...Ты прав. Мы должны поесть.
Мы начали обедать молча.
Я доел хлеб с карри раньше, поэтому исподтишка поглядывал на Янами. Почему я обедаю рядом с девушкой?
Готов поспорить, что в высшем классе часто отказывают и получают отказы.
Учитывая, насколько Янами очаровательна, могу предположить, что она тоже отвергала многих людей. И вот, на этот раз, именно её бросают.
Должно быть, это то, чего она не может избежать в своей жизни. Думаю, со мной, в отличие от нее, тоже произойдет много подобных вещей.
— Эй, Янами-сан.
Я не мог не высказаться, даже я сам в шоке. Кроме того, я даже не уверен, что должен сказать дальше.
—Ну, ты действительно популярна среди парней. Могу поспорить, у тебя больше последователей, чем у Химэмии-сан.
Янами смотрела на меня недоверчивыми глазами. Вот о чем я говорю. Готов поспорить, что именно так выглядят люди на телевидении, когда кто-то называют их имя.
—Эй, ты меня утешаешь?
—А, ну, извини. Я сказал что-то странное. Забудь об этом.
Ух, что я вообще сделал? Я ведь должен быть лишь фоновым персонажем.
Я слышу ласковый смех как раз в тот момент, когда тону в сожалении.
Увидев мягкую улыбку Янами, я смущенно отворачиваюсь.
—Спасибо, похоже, я все же немного неправильно поняла тебя, Нукумидзу-кун.
Сказав это, она положила таро в рот.
...Твои заблуждения весьма далеки от истины. Что ты вообще думаешь обо мне?
—Ну, почти пришло время вернуть мне мои деньги. Вот чек.
—О, спасибо, что помог мне тогда...
Тело Янами внезапно остановилось после того, как она взяла чек.
—Что?
—Э, как так получилось, что ценник стал выше?
—Янами-сан, после этого ты заказала себе еще дынную пиццу, не так ли? Ту, что с начинкой из мороженого.
—Да.
—А еще, внизу есть салат удон со свининой шабу.
— Это потому, что от салата не толстеют.
Мне не нравится твое абсолютное доверие к салату, понимаешь?
Похоже, она приняла реальность. Наконец-то я смогу вернуть свои деньги.
После того как Янами посмотрела на мои руки и чек, она кивнула головой, как будто что-то решила.
—...Это лишь пример. Если ты не возражаешь, могу я вернуть тебе деньги чем-нибудь другим?.
—Чем-нибудь другим?
И чем это?
Лицо Янами медленно покраснело. В это момент из её палочек выскользнула тушенная курица.
—У м-меня нет опыта в этом деле, поэтому я не знаю, смогу ли я удовлетворить тебя. Но у меня нет другого выхода, так как у меня нет достаточно денег. Соскэ очень обрадовался, когда я сделала ему это...
—Чего?
О чем она говорит? Янами выглядит очень смущенной, она смотрит на скользкую, липкую курицу на своих палочках. Подождите, Янами опускает голову от смущения, а курица липкая, жирная и влажная...
А? Э? Э-э-э? Только не говорите мне... что она собирается сделать это!? Не слишком ли мы перематываем время вперед?
Я яростно покачал головой.
—Нет, нет, нет! Это нехорошо, ладно!? Мы же в школе.
—Даже если я не умею готовить, бенто все еще в пределах моей досягаемости.
—...Что? Бенто?
—Да, бенто. Что-то не так?
Глаза Янами стали кристально чистыми. Она наклонила голову в замешательстве.
—Ничего! Ничего! Ничего! Аа... бенто.
...Черт, о чем я вообще думал? Я опомнился и посмотрел на ценник на чеке.
—Однако, боюсь, что один бенто не может...
Это что-то ценное, что я сэкономил, сократив свои обеды, понятно?
—Да, поэтому ты можешь каждый раз ставить ценник на мои бенто. Я буду продолжать делать их для тебя, пока не верну деньги.
Девушка готовит для меня бенто. Не думаю, что когда-нибудь столкнусь с чем-то подобным, если не буду с ней общаться. Кроме того, я могу откладывать деньги на обед. Можно сказать, что так я верну свои деньги.
Но как мне оценивать его? ...Это хлопотно.
Я должен избегать других людей и указывать цену на бенто.
—Ну, я все еще думаю...
—Ну, я буду ждать тебя здесь с завтрашнего дня.
Янами облегченно улыбнулась. Глядя на то, как она с удовольствием ест куриное бенто, я не могу сказать ничего другого.
—...Да, я с нетерпением жду этого.
   
   
Когда прозвенел звонок на обеденный перерыв, я устало откинулся на спинку кресла.
Я облажался. Как так получилось, что заставить людей вернуть мне долг может быть таким утомительным?
...К тому же, она даже не вернула мне деньги.
Почему-то мне кажется, что Янами сказала, что расплатится со мной своим бенто ручной работы. Другими словами, я могу наслаждаться её едой в течение следующих дней.
Сюжет развивается слишком быстро. Мой мозг не может с этим справиться.
Сейчас середина июля. Я должен просто опустошить свой мозг до конца семестра. Я представил, как полностью скрываю свое присутствие в своей голове.
...Очень хорошо, сегодня со мной никто больше не будет разговаривать.Это потому что моё дзюцу несокрушимо...
—Э-эй, ты ведь Нукумизу-кун, да?
Оно было легко разрушено. Девушка, выглядевшая очень отчаянно, подошла ко мне.
—Я-я первогодка из литературного клуба.
Она дважды кашлянула после того, как выдавила из себя это предложение.
Что с этой странной девушкой? Я бы на твоем месте никогда так не поступил бы.
—А? Кто ты? Откуда ты взялась?
—Э-эм, я Комари! Из литературного клуба! Чика Комари!
Эта девочка назвалась Комари и ущепнула юбку своей слегка великоватой летней формы. Она уставилась на меня глазами, полными слез.
—Э-эй, я хочу кое-что рассказать тебе о клубе!
—Я? Литературный клуб? Почему?
—Э-это потому, что Нукумидзу-кун состоит в литературном клубе, не так ли?
—А?
—А?
Тишина.
Погодите, если подумать, то я посещал литературный клуб один раз на первой неделе. Люди в литературном клубе заставили меня записать мое имя. Только не говорите мне, что это была регистрационная форма?
—А, кажется, что-то было.
Вздохнув с облегчением, Чика Комари начала судорожно постукивать по экрану своего телефона. После нескольких постукиваний, она показала свой экран передо мной.
<Мы были предупреждены школьным советом, тем что есть неактивные члены клуба. В конце концов, у нас очень мало людей>.
Под неактивным членом подразумевают меня. Пальцы Комари снова начали быстро постукивать по экрану.
<В любом случае, пожалуйста, посетите нас сегодня после школы>.
—О, конечно. Я приду.
Теперь я вспомнил. Кроме президента, все в литературном клубе - девушки. Я не стал туда идти, потому что не думаю, что смогу там находиться.
Я еще раз подтвердил свое решение не посещать литературный клуб, глядя вслед уходящей Комари.
...В конце концов, именно такой человек представлял этот клуб.
   
   
Пожалуйста, отпустите меня домой.
После школы я пришел в заброшенный угол западного здания, который никто не посещает.
—...Здесь находится комната клуба.
Я посмотрел на дверь в клубную комнату с противоречивыми чувствами. Честно говоря, мне совсем не хотелось туда заходить. Однако я сдался, услышав, что в этом клубе недостаточно участников. В конце концов, я знаю, как трудно приходится меньшинству.
Сделав глубокий вдох, я решился и дернул ручку двери.
—Что? Она заперта?
Дверь заперта, когда меня вызывают сюда. Другими словами, это означает, что я могу идти домой, верно?
Как раз когда я вздохнул с облегчением и приготовился уходить, экран телефона загородил мне обзор.
<Отойди. Я открываю дверь>.
Там стоит Чика Комари. Она оттолкнула меня и открыла дверь. Нет, я думаю, тебе лучше сказать мне, а не печатать.
Я последовал за ней и вошел в комнату. Комари просто села на стул и проигнорировала меня, начав читать свою новеллу.
Я сел на складной стул чуть поодаль от Комари и посмотрел на комнату литературного клуба. На этой стене есть книжная полка, доходящая до потолка. Она забита книгами.
Сначала я не обратил на это внимания, так как слишком нервничал. Помимо всех видов старых книг в твердой обложке, здесь есть книги с поблекшим корешком. Это немного удивительно. Здесь также много ранобэ.
—Эй, Комари-сан, книги здесь...
—Э-э, н-ну...
Комари быстро достала свой телефон.
...Мне уже жалко ее.
—Нет, все в порядке. Пожалуйста, продолжай читать.
Атмосфера здесь действительно напряженная. Мне было так скучно, что я наугад взял с книжной полки роман Осамы Дадзая.
Эта книга настолько известена, что даже я её читал. Если подумать, Дадзай был довольно популярен среди девушек, верно? Цк, чтоб он захлебнулся в реке. [Прим. Дадзай покончил с собой, утопившись в реке].
Я открыл книгу от скуки.
...О, здесь такие модные иллюстрации. Что это за кадр?
Хотя я не уверен, но думаю, что это "Время сладкого наказания". "Дикий жезл Такуи проник в еще не распустившийся цветок Харуты..."
Что? Это действительно то, что написал Дадзай?
Книга была выхвачена прежде, чем я успел снять обложку. Комари держит книгу перед грудью с бледным лицом.
—Н-н-нет! Мальчики не должны это видеть!
—Но разве это не книга Дадзая?
—Д-да! Так что, н-нет!
Что? Я вообще ничего не понимаю.
—О, вы двое уже так сблизились!
Девушка в очках и с длинными волосами, завязанными в два пучка, вошла внутрь, когда она это сказала. Она выглядит слегка взрослой красоткой.
—Ой, похоже, я ошиблась.
Очки-сан погладила Комари по голове, улыбаясь мне.
—Нукумидзу-кун, верно? Давненько тебя здесь не было.
Ее нежное выражение лица заставило меня тоже улыбнуться. Отлично, наконец-то нашелся нормальный человек.
—О, простите, что был неактивным членом.
—Это уже большая помощь с твоей стороны, что ты пришел сюда. Ты все еще помнишь меня? Я вице-президент третьего года обучения, Кото Цукиноки.
—О, конечно.
Это была ложь.
Цукиноки-сенпай посмотрела на книгу в руке Комари и кивнула головой.
—Ах, я забыла сказать вот что. Мальчики не могут читать книги Дадзая и Мишимы на нашей полке.
—Они действительно написаны Юкио Мишимой и Дадзаем?
После того, как я это сказал, очки Цукиноки-сенпай тут же угрожающе сверкнули.
Она схватила меня за плечи своими руками, когда я попытался отступить.
—...Нет, Дадзай спереди. Осама Дадзай потом Юкио Мишима. Не меняй их местами. Это важно.        
У сенпая страшные глаза. После того, как я кивнул, сенпай вернулась к своей обычной улыбке.
—Я рада, что ты понял. Что ж, сначала присядь. Я сделаю нам чай.
Эй, что не так с этим литературным клубом? Здесь нет ни одного нормального человека.
Я впал в ужас, уставившись на брелок на своей школьной сумке после того, как сел. Комари похлопала меня по плечу. Подняв голову, я увидел экран ее телефона.
<Она определенно ошибается. Мишима спереди, а Дадзай сзади>.
Какая разница? Не втягивай меня в это.
—Нукумидзу-кун, что ты обычно читаешь?
Цукиноки-сэнпай протянула мне чашку чая, спрашивая меня.
—Ну, в последнее время это только ранобэ.
—А, понятно. У нас здесь тоже много ранобэ. Ты можешь брать их, когда захочешь.
Это здорово. Мне лень указывать, чья это вина. Но, в конце концов, мой план купить кучу книг был сорван.
—А, если подумать, где другие члены клуба?.
—Во-первых, есть президент. Это тот ученик третьего года обучения, который объяснял тебе все в апреле.
Кажется, я помню. Он спокойный, высокий и красивый парень.
...Подождите, почему Цукиноки-сенпай так спокойно пьет чай?
—Да, жаркий день требует горячей чашки сенчи! (Прим. Сенча - японский зеленый чай)
—Ну, а где остальные?
— Это все.
Сказав это, она поставила свою чашку на стол. По какой-то причине ее лицо выглядит очень самодовольным.
— Наш клуб недавно привлек внимание школьного совета. Так что тебе стоит немного расслабиться в литературном клубе. Чай бесплатный.
Я посмотрел на ранобэ на книжной полке. Что ж, неплохая вещь.
— Ну, ладно.
Цукиноки-сенпай улыбнулась и нетерпеливо встала.
— Ну, я, пожалуй, пойду. Комари-сан, объясни пожалуйста ему про наш клуб.
— Э!?
Комари вдруг подала странный голос, вновь вынырнув из своей книги.
— Этот Шинтаро забыл, что он сегодня дежурит, и застрял в классе. Я должна помочь ему.
Девочка, у тебя есть парень? В старших классах все уверенно погружаются в романтику.
"Романтика - это факультатив в средней школе, но в старших классах она является основным предметом". Кажется, кто-то это уже говорил. В любом случае, я явно не преуспел.
— А, еще, ты не должен трогать книги Дадзая и Мишимы на полке. Это важно, поэтому я скажу это дважды.
Цукиноки-сенпай махнула рукой и вышла.
Вздохнув с облегчением, Комари сунула мне в лицо свой телефон.
<Мишима спереди, а Дадзай сзади! Не перепутай!
Кажется, у нас тут девушка, которая не сдала основной предмет.
— Я понял, хорошо? Итак, не могла бы ты рассказать мне побольше об этом клубе?
— Э-э-э-э...
Комари показала явно раздраженный взгляд.
— Ничего не поделаешь. Вице-президент пошла на встречу со своим парнем.
<О-о-он не ее парень! Ш-Шинтаро - президент! Шинтаро Тамаки! О-Они просто друзья детства!>
Что за внезапная агрессивность?
Комари хотела сказать что-то еще, но тихо застонала, как раз когда нажимала на кнопку телефона.
— Б-батарея села!
После этого она начала судорожно искать в школьной сумке. Эй, это моя школьная сумка. Пожалуйста, успокойся.
Тук-тук. Кто-то постучал в дверь. Кто появился в такой трудный момент?
— Простите. ...Я Шикия из школьного совета. Вы сейчас свободны?
— Э-э, это немного...
Мои глаза были прикованы к вошедшей.
Ее белые, шелковистые волосы украшены красивым цветочным украшением. На запястье у нее резинка для волос. Ее пальцы окрашены в яркие цвета. На ней немного великоватая униформа с коротенькой юбкой.
Ее макияж на первый взгляд выглядит очень естественно, но у нее достаточно большие ресницы. Кстати, белые зрачки выглядят пугающе.
Это... гяру, да? Перед нами появился человек, не имеющий ко мне никакого отношения. Эта Шикия оглядела помещение клуба, прежде чем приблизиться ко мне.
У меня перехватило дыхание.
Даже если я не знаю, что она здесь делает, она все равно гяру, в конце концов. Наверняка она будет меня ругать. Честно говоря, я с трудом сдерживаю свои эмоции.
— Ты... Нукумидзу-кун из литературного клуба, верно?..
Подожди, почему она такая вежливая? Разве ты не гяру?
— Ах, ... да. Я Нукумидзу
Мои эмоции также успокоились. Это точно не потому, что я разочарован, ясно?
— Извини. ...я должна расследовать деятельность литературного клуба. Чем... обычно занимается литературный клуб...?
Я не знаю, устала ли Шикия-сан. Она безнадежно прислонилась к стене. С ней всё в порядке?
— Ну, я не совсем уверен, что мы обычно делаем.
— Мм? ...Ты... действительно член литературного клуба...?
Ее белые зрачки наблюдают за мной сверху вниз. О, черт, кажется, я причина, по которой этот клуб скоро распустят.
Я обратился за помощью к Комари. Однако я не уверен, боится ли она присутствия девушки. Она крепко сжимает в руках свой мертвый телефон, а ее тело дрожит в углу комнаты. Эта девушка бесполезна.
— Эм, это потому что литературный клуб - это чтение книг...
—Это всего лишь... чтение?
Шикия-сан наклонила голову. Этого недостаточно?
— Здесь... нет... клубных мероприятий?
Тело Шикии-сан медленно покачивалось, пока она приближалась ко мне. Этот человек действительно пугает меня до смерти. Что это за зомби?
— Э, эм, мы иногда что-нибудь пишем!
— Пишете, да...? Ну, ... значит не просто ... чтение?
Шикия-сан некоторое время смотрела в потолок. Она что-то писала в своем блокноте, даже не глядя на него.
— Я поняла. ...Спасибо.
Она закрыла блокнот, повернулась и вышла из комнаты.
Мне стало жутко.
Я обернулся, а Комари тычет в черный экран своего телефона, как будто она одержима. Эй, с этой стороны тоже довольно страшно.
Я достал с пола кабель для зарядки и протянул его Комари.
— А, пожалуйста, одолжи мне это!
Комари забрала у меня зарядный кабель. Я заметил кое-что, когда она дрожащими руками подключала кабель к своему телефону.
На самом деле я вполне нормальный человек.
    
    
Тем вечером я отредактировал список в блокноте на столе в своей комнате. План покупки новелл должен измениться после того, как я узнал, что некоторые из них имеются в Литературном клубе. Ах, да, и еще Янами.
Я откинулся на спинку стула, подсчитывая оставшиеся в кошельке деньги и компенсацию за обед на следующей неделе.
Сейчас я могу считать, что мои деньги на обед сэкономлены. Давайте отложим деньги на новую серию, к которой я еще не прикоснулся.
— Прежде всего, мне нужен <Любишь ли ты Старшую сестру, которая хорошо владеет рукопашным боем?>после того, как я влюбился в это аниме.
Подождите, уже ведь вышла <Плоскогрудая сенпай>. Я выделил место на своей полке только для этой новеллы и манги.
Пока я редактировал список, меня схватила за руку белоснежная и миниатюрная девушка.
— Как ты можешь забыть <Ты - невинная королева тьмы>? Мой любимый персонаж погрузился во тьму во время пятого тома. Ты обязан купить все тома.
— Кадзю, почему ты в моей комнате?
— Просто дорогой брат игнорирует меня. Я здесь была все время.
Человек, говорящий эти страшные вещи, - моя младшая сестра Кадзю. Она на два года младше меня. Под фильтром "Онии-чана", я думаю, она принадлежит к симпатичному типу. Также, если я правильно помню, она недавно вошла в школьный совет в своей школе. Почему наши различия так велики, несмотря на одну и ту же кровь?
— Но я больше хочу <Плоскогрудую сенпай>.
— Она довольно интересная, но слишком непристойная, так что нет. Это причинит вред моему дорогому брату.
— Откуда ты это знаешь?
— Я получила её от моей подруги. Это действительно непристойно.
Вот это коварство. Одолжи её и своему старшему брату.
Как раз в тот момент, когда я собираюсь пожаловаться, мой рот затыкается печеньем. Оно приятное на вкус.
После этого стакан холодного чая тоже попадает мне в рот. Я что, пациент?
— Я могу выпить его сам.
—У моего дорогого братапоявились друзья в школе?
Кадзю внезапно наклонилась вперед.
— Пока нет.
— Я очень сильно переживаю по этому поводу. Дорогой брат уже старшеклассник. Я признаю безразличие моего брата только до конца твоего обязательного обучения.
Я не знал, что меня не признает даже моя младшая сестра.
— Как насчет сегодняшнего дня? Со сколькими людьми ты разговаривал, кроме учителя?
Э-э, со сколькими людьми я разговаривал? Янами, Комари, вице-президент Цукиноки-сенпай и Шикия-сан из школьного совета.
— Четыре, наверное.
— ...Четыре?
Глаза Кадзу выпучились от удивления. Да, когда твой дорогой брат использует свою истинную силу, такие мелочи...
— Дорогой брат, не стоит стыдиться того, что у тебя нет друзей.
— Но тогда ты не признаешь меня.
— Однако я не могу поверить, что дорогой брат будет лгать своей любимой младшей сестре. Меня это очень сильно расстраивает.
— Чего? Я не лгу.
Неужели мои слова настолько неубедительны?
— Кроме того, я чувствую себя очень плохо из-за того, что заставляю своего дорогого брата лгать.
Кадзю начала плакать, когда кормила меня печеньем.
— Нет, я же сказал тебе, что могу съесть их сам.
— Пожалуйста, успокойся, дорогой брат. Я обязательно найду для тебя друга.
Кадзю вытерла слезы и крепко обняла меня за голову. Жарко.
Кадзю Нукумидзу, у неё комплекс брата или черезмерная обеспокоенность? В любом случае, она очень сильно заботится обо мне.
Однако, разве это так уж плохо - не иметь друзей? Обычно я не чувствую неудобств.
Ну, такие мелочи, как то, что никто не предупредил меня об изменении расписания или что люди случайно не обратили на меня внимания, случаются.
Потягивая холодный чай, я со вздохом думал о грядущих неприятностях.
<Остаток долга на сегодня: 3617 йен>
   
   
Во время обеденного перерыва на следующий день я подошел к аварийной лестнице, чтобы взять свой бенто. Вот что сказала Янами, когда увидела меня.
—Тебе не кажется, что ты довольно грубый?
Воу, полегче подруга. Ты уже начинаешь меня доставать?
—Что ты имеешь в виду?
—Я имею в виду тебя. Я умоляла тебя помочь мне вчера, так? Со мной жестоко обошлись в караоке-зале, понимаешь?
И почему Янами сидит рядом со мной на лестнице? Честно говоря, я просто хочу расслабиться в одиночестве.
—Что ты хотела, чтобы я сделал?
—Девушки - существа, которые требуют отклика. Ты должен подумать о моих чувствах, когда эти двое вместе поют "Холодное сердце"?
Холодное сердце, что это?
[Прим. в оригинале идет слово "Frozen", которое переведено нашими прокатчиками как "Холодное сердце". ]
— Это 'нет правильных, нет неправильных, нет правил для меня', правильно?
Хотя я не думаю, что это правильно.
—Нет, это та, где Анна и принц поют вместе. Этот последний дуэт был просто ад для моих ушей.
А, тот самый. Если я правильно помню, фраза принца...
—Что-то вроде "Выходи за меня замуж!", верно?
—Тем временем, Анна сказала "да"! Агххх!
Янами говорила это, обхватив голову руками. Нужно было просто открыть крышку ада.
—Как я и думала, эта девушка говорит мне сдаться. Эта ледяная ведьма...
—Ну, вот так и проходят первые свидания. В любом случае, где мой бенто?
Я перехожу прямо к делу. Конечно, я не буду отрицать, что мне не терпится получить бенто Янами. Бенто, сделанное моей одноклассницей, да еще и девушкой. Чувствуешь себя особенным...
—...Хорошо, угощайся.
Она взяла коробку с бенто, обернутую радужной бумагой. Судя по надписи "Куриные окорочка: 98 йен" на ней, я могу сказать, что она просто свернула рекламный листок и упаковала им коробку. Я видел такое однажды в доме моей бабушки.
—Могу я спросить, что это?
—Я сделала свое собственное бенто вместе с твоим бенто этим утром.
— Понятно, но почему это готовый продукт?
—Когда я достала две коробки с бенто, моя мама сказала мне: "Соскэ-кун определенно будет очень счастлив"...
...Стоп, ты заставишь меня плакать. Не надо бросаться такими ключевыми словами, как "моя мама".
Я быстро замолчал и открыл коробку. Там был сэндвич в полиэтиленовом пакете.
—Это из магазина, да?
—Ты вообще меня слушал? Я говорила тебе, что не могу приготовить бэнто для двоих.
Это действительно бенто ручной работы? Ну, упаковка же ручной работы.
—Нукумидзу-кун, сколько это стоит?
—Дай подумать, 268 йен.
—Как дешево.
Да, ценник тут соответствующий, девочка. После этого Янами протянула мне кусочек яичного рулета из своего бенто.
—...Ну, 300 йен.
После того, как Янами услышала это, она попыталась дать мне кусочек карааге. Я тут же забрал у нее свою коробку.
—Забудь об этом. Нам двоим следует держаться на некотором расстоянии. У тебя ведь много друзей, не так ли?
Слово "мошенничество" промелькнуло в моем мозгу. Я положил яичный рулет в рот. Несмотря на то, что он немного подгорел, на вкус он удивительно хорош. Похоже, что яичный рулет Янами принадлежит к фракции сладкоежек.
—...Все беспокоятся обо мне, когда я нахожусь в классе.
Янами вяло отложила яичный рулет.
—Слушай, Соскэ всегда был рядом со мной, пока Карен-чан не перевелась сюда. А потом появилось эта атмосфера по типу: "подождите, неужели Янами бросили?"
—Ну, я не знаю, что мне сказать.
Я хотел что-то сказать, но тут в моей коробке из-под бенто появился кусок карааге.
—Сколько сейчас стоит вместе с карааге?
—...350 йен.
Эта девушка. Я буквально становлюсь идиотом, раз беспокоюсь о ней.
—Если подумать, Нукумидзу-кун, а куда ты пошел после уроков? Я заметила, что ты не направлялся к твоей полке с обувью.
—Ты действительно внимательно наблюдала за мной.
—Это потому, что трудно не заметить, как ты идешь к обувным полкам в одиночку.
...Что? Тебе действительно нужно уколоть меня каждым своим словом?
Если подумать, я уже ушел из клуба "Иду домой". Я жевал сэндвич с немного самодовольным видом.
—Теперь я в литературном клубе. Они хотят, чтобы я появлялся там какое-то время.
—О, я не подозревала, что Нукумидзу-кун интересуется этим.
Янами наслаждается своей сосиской в виде осьминожки.
—Ну, может мне тоже посетить и поучиться там. Могу я присоединиться к вам?
—Я не против. Янами-сан, тебе тоже интересен этот клуб?.
—Да, я люблю цветы.
—...Это клуб садоводов. А я в литературном клубе.
[Прим. пер.: в японском Литературный клуб читается как "Бунгэибу", а клуб садоводства -"Энгэибу". Поэтому Янами перепутала эти два клуба.]
Наконец-то я понял, почему эту девушку бросили. Даже ее щеки все еще были покрыты рисовыми зернами.
  
   
На сегодня все занятия закончились.
Мне очень хочется как можно скорее покинуть класс. Однако вот вам советот "наблюдателя" в классе.
-В данный момент мне лучше подождать. Школа после уроков полна опасностей.
Начнем с двери в класс. Чтобы не остаться позади после уроков, наблюдатели защищают ворота. Они не уступают дорогу, даже когда к ним приближается фоновые персонажи вроде меня.
...Действительно, когда вы всматриваетесь в фон, фон всматривается в ответ. Если вы действительно хотите быть на этой стороне, вы должны признать существование фона.
Я наблюдал за потоком своих одноклассников, медленно собирая вещи на столе.
Люди, защищающие дверь, потихоньку уходят.
Однако не стоит терять бдительность. Те ребята, которые стояли рядом с дверью, поменялись местами с обувной полкой. Люди, ожидающие остальных или не желающие прощаться, сгруппировались там.
Худшим сценарием будет, если они начнут болтать перед моей полкой. Уже июль. Отговорки типа "я забыл, где мои туфли" больше не работают.
...Подождите, я не думаю, что могу уйти. Я же должен появиться в литературном клубе...
Внезапно, войдя в класс, парень направился прямо ко мне.
—Эй, Нукумидзу, я слышал, что ты поступил в литературный клуб?
—Эээ...
Парень, разговаривающий со мной, из 1D, Мицуки Аяно. Мы учились в одной средней школе. Он мой друг - нет, наверное, нет. Мы просто иногда общаемся друг с другом, так как учились в одной школе.
Мы сейчас учимся в одной школе. Тем не менее, оценки этого чувака намного лучше моих, и он носит очки.
—А, да, я в литературном клубе.
—Я слышал от сенсея, что у них есть вся коллекция Кобо Абэ. Могу я прийти взять эти книги?
О, у нас есть и такие книги? Ну, в любом случае, я проверил только ранобэ.
—Думаю, да. Я могу спросить об этом у сенпая.
—Большое спасибо.
Аяно одарил меня невинной улыбкой, похлопал по плечу и попытался уйти.
В это время в поле моего зрения попало тело пшеничного цвета.
Передо мной появилась Ремон Якишио. Она положила свои здоровые загорелые руки на стол.
—Пожалуйста, постой, Мицуки!
Якишио наклонилась вперед в сторону Аяно. Смесь 8х4 и пота пахнет очень приятно. [Прим. японский дезодорант KAO 8x4]
...Она близко, и она загораживает меня.
—У меня сегодня нет никаких занятий в клубе. Давай пойдем и съедим что-нибудь, хорошо?
—Извини, у меня сегодня подготовительная школа.
Аяно аккуратно сложил руки вместе и извинился.
—Хех, разве мы не первогодки? Ты превратишься в дурака, если будешь заботиться только об учебе.
—Это ты должна больше заботиться об учебе, иначе тебя оставят на год, понимаешь?
...Эти нормисы. Не могли бы вы двое прекратить флиртовать около моего стола?
—Мицуки-сан, мы опоздаем в школу, если ты не поторопишься!
Стройная девушка внезапно появилась рядом с дверью класса.
Хм, я думаю, это та девушка, которая всегда держится рядом с Аяно во время уроков. Она очаровательна и у нее хорошие оценки. Она довольно известна в этой школе. Я не знал, что мы учимся в одной школе.
—Хорошо, я иду, Чихая. Ну, в следующий раз, Ремон.
[Прим. Чихая это действительно существующее японское имя]
—Эх, ... хорошо, пока-пока.
Якишио не скрывала своего разочарования. Она безжизненно махнула рукой.
Я хотел поскорее уйти, так как предчувствовал, что все обернется неприятностями. Однако Якишио преградила мне путь, забрав мою школьную сумку.
—Эй, извини, ...Якишио-сан...? ...Это... моя школьная сумка.
—Эй, а Нукумидзу и Мицуки друзья? Даже если вы двое учитесь в разных классах.
Якишио моргнула. У нее очень длинные ресницы. Она уставилась на меня невероятным взглядом.
-Ас Клуба легкой атлетики, Ремон Якишио. Она звезда класса.
Короткие волосы, стройное тело под формой, красивая загорелая кожа - на мгновение я был ошеломлен. В следующую секунду я сохранил спокойствие и спокойно ответил ей.
—Э-э, ... мы не совсем друзья. Мы просто иногда разговариваем друг с другом в подготовительной школе.
Глаза Якишио внезапно просветлели.
—Вы двое учились в одной подготовительной школе!? Значит, ты должен знать и эту девушку, верно?.
Якишио вдруг в предвкушении наклонилась ко мне. Я немного испугался ее.
—Эм, я думаю, это была Асагумо-сан. Она в элитном классе, вместе с Аяно. У них обоих хорошие оценки.
—П-понятно. Конечно, в конце концов, Мицуки предпочитает умных девушек...
О? Только не говори мне, что Якишио...
—Это потому, что они оба в элитном классе. Вот почему они ходят иногда вместе. Мне кажется, что они просто друзья.
—Да! Они просто друзья, да?
Якишио продемонстрировала улыбку цвета голубого неба.
Эй, я не знаю, что они будут делать после выпускного экзамена, хорошо?
—Эм, я хочу взять свою школьную сумку.
—Ах, прости, Нукумизу-кун. Ладно, я подниму себе настроение пробежкой.
После этого Якишио сразу же начала разминаться. Ее загорелые ноги очень привлекательны.
Я смотрел, как она уходила с взволнованным выражением лица, пока я вставал со своим школьным портфелем.
Похоже, я единственный, кто этого не понимает. Я думаю, что всевозможные мыльные оперы в обеденное время выходят в эфир с давних пор.
...Ах, как это раздражает. Неужели я не могу просто спокойно прожить свои дни?
—Ты закончил говорить, популярный-кун?
Ах да, есть еще эта надоедливая девчонка. Янами стояла позади меня со своей школьной сумкой.
—Эх, Янами-сан, что я могу для тебя сделать?
За Якишио следует Янами. Я не могу поверить, что все лучшие девушки выстроились в очередь, чтобы увидеть меня. Какое дело им вообще до меня? Только не говорите мне, что ей опять не хватает денег.
Я подозреваю, но Янами беззащитно улыбнулась.
—Ты ведь идешь в клуб? Разве ты не обещал взять с собой и меня?
Эта девушка, ты серьезно? Литературный клуб и Анна Янами - я не могу представить их вместе, но какая разница, она сама напросилась.
Я молча кивнул.
 
  
Я напомнил Янами в коридоре, ведущем в клубную комнату.
—Ты уверена, Янами-сан? Как бы это сказать? Тебе действительно подходят эти незначительные клубы?
Учитывая вчерашнее настроение, я задумался, стоит ли мне приводить туда нормальную девушку.
—Нормально. Я уже делала что-то подобное. Ну, знаешь, те, где ты наугад тыкаешь в пушистого шарика.
—Это клуб "Сделай сам". Мы идем в литературный клуб.
Да, я должен перестать беспокоиться об этой девушке. Я открыл дверь в комнату клуба.
—О, привет.
—Привет, Нукумидзу-кун.
Пробормотала Цукиноки-сенпай, взметнув челку вверх.
—Хмф...
Комари подняла голову с раздраженным видом, но замерла, увидев незнакомую девушку.
—Она пришла в гости.
—Простите. Я Янами, учусь в одном классе с Нукумидзу-куном.
—Ара, добро пожаловать. Присаживайся. Я приготовлю нам чай.
Цукиноки-сенпай поправила очки и ткнула в меня пальцем, проходя мимо.
—Ты хорош, Нукумидзу-кун. Не могу поверить, что ты привел сюда такую милую девушку.
—Чего?
—Только не говори мне, что она твоя девушка?
Эм, о чем это она?
—А, нет, она не...
—Эх, ты неправильно поняла. Мы просто одноклассники.
Янами никак не отреагировала. Она не смутилась и не рассердилась. Как будто ее спросили, как сегодня погода.
Она с любопытством наблюдала за помещением клуба.
—В этом клубе много книг. Чем вы обычно занимаетесь?
—А?
...Кажется, сенпай и Комари смотрят на меня, причем очень серьезно.
Как будто для того, чтобы разрядить это неловкое настроение, дверь в комнату открывается.
—О, какой оживленный день.
В комнату вошел высокий парень. Наверное, это президент, Тамаки-сенпай, да? В любом случае, я спасен.
—Шинтаро, ты являешься неактивным участником, несмотря на то, что ты президент клуба.
Цукиноки-сенпай притворно нахмурилась и уставилась на него, но не смогла скрыть, что ее губы смягчились.
—Прости, прости, я занят учебой.
Глава просто беззаботно положил руку на плечи сенпай.
—Ты ведь совсем не учишься, верно?
—Учусь. Давно не виделись, Нукумидзу-кун. У нас еще один новый член клуба?
—О, приятно познакомиться. Я Янами. Я пришла в гости.
—Не торопись.
Глава очаровательно улыбнулся, подходя к нам. Что касается Комари, она приняла решение и бросилась между нами.
—Э-Эй, Глава, книга, которую ты мне одолжил, просто супер!
—Ты уже дочитала ее? Рад это слышать. Кото прямо-таки презирает научно-фантастические новеллы.
Глава сказал это, мельком взглянув на Цукиноки-сенпая. Сенпай ответила взглядом, как будто она собралась на битву.
—Я не презираю их. Разве ты тоже не ненавидишь книги Харуки?
—Я не знал, что ты тоже поклонница Харуки Мураками?
—Нет. Ты ведь тоже не читал книгу Рин Усами, которую я одолжила тебе раньше?
—Читал. Это же "Моего айдола осуждают".
Хм, что происходит. Эти двое действительно встречаются, да?
Пока я ошарашенно наблюдаю за ними, Комари бесстрашно прерывает их разговор.
—Э-Эй! Я тоже люблю книги Эгана! Хотя я... не... понимаю... содержание.
—Правда? Да, у Комари отличные глаза.
Глава улыбнулся и погладил Комари по голове.
—Ай!
Цукиноки-сенпай тут же ударила Главу по руке.
—Эй, ты, малыш, это то, что ты можешь найти на #metoo. Комари-чан, я могу помочь тебе объяснить ему, если тебе это не нравится.
—Я-Я!
Комари, казалось, испугалась своего громкого голоса и опустила голову.
—Я... не... ненавижу... когда меня гладят...
пробормотала она. Ее лицо стало красным, как помидор.
—Комари-чан действительно очаровательна! Тебе стоит поучиться у нее, Кото.
—Чёрт, Комари-чан, не балуй его слишком сильно. Этот парень действительно может стать диким.
Глава посмотрел на часы и взбесился.
—Я должен идти. Время встречи президентов. Я должен похвастаться и сказать им, что кто-то действительно посетил наше место.
—Я пойду с тобой. Ты точно задремлешь в середине встречи.
—Ну, тогда Кото должна разбудить меня.
—Кто тебя разбудит? Конечно, я бы рекомендовала тебе быть более воспитаннее.
Они вдвоем одарили нас сахарным диабетом, выходя из комнаты. Зачем нам вообще нужен Глава?
—Очаровательно, Глава... сказал... я... я очарователена. ...Эхехе.
Комари улыбалась как идиотка, бормоча про себя. Прости, что разрушаю твое счастье, но я хочу сказать, что тебя просто использовали.
Янами похлопала меня по плечу и приблизила свое лицо. Слишком близко. Я могу почувствовать что-то вкусное.
—Это президент и вице-президент, да? Эти двое встречаются?
—Я не знаю, но они выглядят так, будто встречаются.
Комари подслушала нас своими острыми ушами и подняла телефон.
<Эти двое просто близки, потому что они друзья детства! Они не встречаются!>
Янами вдруг прищурила глаза.
—...Друзья детства?
<Да! Друзья детства!>
Комари сказала это и ушла со злостью - или нет. После этого она надела наушники, играющие песни так громко, что мы можем их слышать, и начала читать. Какая эгоистичная девушка.
Янами подвинула свой стул рядом с моим.
—Могу я спросить, почему она разговаривает с нами по телефону?
Я тоже хочу знать.
—Если подумать, Нукумизу-кун. Глава и зам - друзья детства.
—Э? О, наверное.
—...Почему мы такие разные, несмотря на то, что оба друзья детства?
Янами стиснула зубы и пробормотала.
—Послушай меня, Янами-сан. Они не сделали ничего плохого.
—Подожди, это значит, что...
Янами, кажется, что-то заметила. Она подняла голову и посмотрела на Комари.
—... Любовница?
тихо пробормотала она. Комари задрожала от ужаса.
—Н-нет, нет, нет, Глава не встречается с ней. Почему ты так говоришь?
—Нет, разве это не правда? Девушка, которая осмеливается втиснуться между друзьями детства, определенно любовница. Понимаешь?
А, это как парень, внезапно появляющийся в юри. Понимаю. Я могу понять. Сдохни.
—Я знаю, но ты не должна говорить такие вещи. Комари-сан ведь рядом.
—Но она не может нас услышать, когда слушает музыку, верно?
Не знаю, почувствовала ли она наши взгляды. Комари в ужасе отпрянула. Что это за странное чувство?
—Не говори мне, ... Комари-сан, ты не слушаешь музыку?
—Э, но на ней наушники.
—Возможно, она притворяется, что не слышит наш разговор в наушниках.
—Разве он не был настолько громким, что мы могли его слышать?
—Сейчас я её не слышу. Наверное, это маскировка, чтобы обмануть нас.
Лицо Комари покрылось потом, пока она читала книгу.
Она сняла наушники и посмотрела на меня. После этого она что-то достала.
—Нукумидзу-кун. Вот... запасной ключ от клубной комнаты.
—О, спасибо.
—Я-я-я-я пойду!
Комари вышла из клуба, дрожа от холода.
...Некогда оживленный зал клуба быстро превратился в тишину. Оставшиеся люди либо не имеют значения, либо почти не имеют.
Что же нам теперь делать? Даже если она захочет навестить меня, я ничего не знаю об этом клубе.
—В любом случае, я сделаю нам чай. Ты должна написать свое имя в списке.
—Спасибо. О, я буду зеленый чай.
Янами начала перелистывать список, написав в нем свое имя.
—Эй, много людей посетило вас. Там имя Нукумидзу-куна. А еще, эта девушка, должно быть, Комари-сан, да?.
Не знаю, быстро ли ей это наскучило. Янами начала рассматривать книжную полку. Это будет хлопотно, поэтому, пожалуйста, не тянись за книгами Дадзая и Мишимы.
—Я поставлю чай сюда.
—Спасибо. Эй, Нукумидзу-кун.
Янами потягивала чай, глядя на меня чистыми глазами.
—Итак, я спрошу тебя ещё раз, чем мы занимаемся в этом клубе?
    
    
Придя домой, я начал кататься по дивану в гостиной и вздохнул.
—Теперь я буквально как обычный школьник.
Я загрузил Line, чтобы получить пак стикеров с понравившимся мне персонажем, но до сих пор я никогда не использовал его. Я ошеломленно смотрел на приветственное сообщение Цукиноки-сенпая.
Да, теперь я в группе литературного клуба.
Я должен считать это вершиной своей школьной карьеры. Все, что мне теперь нужно сделать, это прожить свои дни осторожно, как моллюск.
Если подумать, Аяно попросил меня одолжить ему несколько книг. Очень хорошо, это будет моим первым сообщением.
—Один мой знакомый хочет одолжить серию Кобо Абэ, ... так нормально?
Наконец-то я понимаю, почему эти старики говорят вслух то, что печатают на клавиатуре.
Действительно ли я получу ответ? Я слышал, что люди оставляют тебя на прочитанном. В противном случае это происходит потому, что все тебя по какой-то причине заблокировали. Что мне делать в таком случае?
Цукиноки-сенпай ответила как раз в тот момент, когда меня охватило беспокойство. Слава богу. Похоже, меня не заблокировали.
<Цукино-Моно: Конечно, не позволяй ему так просто уйти. Убеди его вступить в наш клуб.>
Я успешно получил разрешение. ...И еще, мы можем что-нибудь сделать с именем пользователя сенпая? [Прим. пер.: Цукино-Моно или же "Цуки но моно" в японском языке означает "эти дни" у женщин. Вся же фраза будет: Цуки но моно га китэ мас--Приближаются месячные.]
Моя младшая сестра Кадзю села напротив стола, пока я катаюсь по дивану.
—Дорогой брат - замечательный человек.
внезапно сказала она.
—А? Спасибо.
—Дорогой брат всегда с улыбкой выслушает то, что хочет сказать Кадзю. Ты никогда не скажешь "нет".
—Кажется, я много жалуюсь.
Да, прямо как сейчас.
—Дорогой брат будет терпеливо терпеть мой эгоизм. Ты никогда не бросишь на меня раздраженный взгляд.
—Эй, если ты знаешь, что ты эгоистка, почему бы тебе не изменить это?
Кадзю проигнорировала меня и уважительно прочистила горло.
—Итак, дорогой брат. Я собираюсь приготовить Кьярабен. [Прим. это бенто, в котором еда специально украшается, чтобы выглядить милым. Можно загуглить и посмотреть картинки]
Она продолжила говорить то, на что я уже даже не хочу жаловаться.
—Ну, и что в этом такого? Объясни.
—Я очень беспокоюсь о моём дорогом брате, когда ты улыбаешься как идиот персонажу в своем телефоне.
Понятно. Вот почему ты делаешь кьярабен.
—Прости, я совсем ничего не понимаю.
—Дорогой брат может захватить сердце каждого своим кьярабеном. Это превратится в возможность поболтать. Давайте подогреем настроение и поговорим о манге и аниме. Всем ведь это нравится, верно?
—Почему только манга и аниме?
—Это все, о чем может говорить мой дорогой брат, не так ли?
Моя младшая сестра очень невежлива. Ну, не то чтобы она была неправа.
—Но, если подумать, даже если у меня есть кьярабен, его некому показать.
—Дорогой брат не ест в одиночку, даже если у тебя нет друзей, не так ли?
—Э, нет, обычно я обедаю один.
—А? Серьезно?
Кадзю выпучила глаза и прикрыла рот в неверии.
—Но разве все не пойдет гладко, если ты сможешь общаться с людьми?
Твой Дорогой брат не будет одинок, если он сможет это сделать.
—Дорогой брат, я буду сопровождать тебя в школу, хорошо? Я постараюсь упросить всех пообедать с тобой.
—Пожалуйста, не надо. Подумай, как люди будут смотреть на меня, если со мной будет так обращаться моя младшая сестра из средней школы.
—Ну, тогда кьярабен действительно лучший вариант. Давай посмотри на образец.
Она уже приготовила его? Кадзю достала из ниоткуда коробку с бенто.
—Как мое первое представление, здесь обязан быть аватар дорогого брата.
Эй, подожди, подожди, подожди, остановись, ты меня пугаешь.
Кроме того,он сделан в старом стиле Гекига*. Это больше похоже на искусство из морских водорослей, чем на кьярабен. [Прим. пер.: Гэкига -стиль альтернативной манги, зародившийся в 1950-х годах.]
—Я всегда писала личную информацию дорогого брата, используя черный кунжут. Таким образом, я уверена, все в классе узнают, насколько привлекателен мой дорогой брат.
Моих одноклассников нисколько не интересуют мой рост, вес и первая любовь.
—А почему моя первая любовь - Кадзю?
—Ну, это потому что дорогой брат всегда говорил, что Кадзю очаровательна с тех пор, как я была маленькой.
Нет, я хвалю тебя, потому что ты моя младшая сестра.
—В конце концов, мне даже не нужен бенто. Кое-то готовит его для меня.
—...Кто-то делает бенто для моего дорогого брата? Что? А?
Похоже, ее мозг отказывался это понимать. Кадзю замерла.
—Эй, Кадзю?
—Дорогой брат! Ты встречаешься с девушкой, несмотря на то, что у тебя нет друзей? Ты даже не потрудился получить разрешение от меня!?
—Нет, не собираюсь! Зачем мне девушка, если у меня даже нет друзей!?
—Да, зачем дорогому брату иметь девушку, если у тебя даже нет друзей?
Почему моя младшая сестра должна постоянно напоминать мне, что у меня нет друзей?
—Я слышала, что в индустрии одиночества существует культура "воображаемых подружек". Однако, в воображаемом бенто нет калорий. Ты должен питаться правильно.
—За кого ты меня принимаешь? Я ем настоящую еду, так что не беспокойся обо мне.
В конце концов, это что-то из магазина.
—Но, обычно, человек не делает бенто для кого-то, если они не друзья или пара, верно?
—Я заплатил за него.
—Понятно. Она из рабочего класса.
Кадзю, кажется, поняла и захлопала в ладоши.
—Торговля бенто, верно? Кадзю слышала это от моих друзей.
—Пожалуйста, выбирай друзей тщательно.
Я непреднамеренно обратился к своей версии Кьярабен
...Похоже, нам обоим придется нелегко.
<Остаток долга на сегодня: 3267 йен>
   
   
Следующий день - среда. Янами выполнила свое обещание и пришла к аварийной лестнице. Похоже, она действительно собирается отплатить мне своим бенто.
Она положила платок на лестницу, прежде чем сесть. Она громко вздохнула, обращаясь ко мне, который не является ни ее другом, ни ее парнем.
—Меня сегодня опять пригласили те двое. Они спросили, хочу ли я заниматься в доме Карен-чан после школы.
—Почему бы тебе просто не сказать "нет"?
Янами услышала мое разумное мнение и тут же начала протестовать.
—Это потому, что они останутся одни, если я не пойду.
—Сдайся. Эти двое уже начали встречаться.
Я здесь только ради бенто. Хватит устраивать мне все эти странные повороты сюжета.
—... Я думаю, что Карен-чан пытается уничтожить меня. Наверняка она заметила, что я смотрю на Соскэ развратными глазами.
Янами, пожалуйста, держи это в своей голове.
—Я же говорил тебе, что не надо ничего перекручивать. Возможно, они просто думают, что быть в одиночестве будет слишком неловко. Вот почему они хотят, чтобы Янами-сан была там.
—...Другими словами, она просто использовала меня как инструмент, чтобы привести Соскэ в свой дом.
Э, я сказал что-то плохое?
—Нет, ты слишком много думаешь...
—Вот как, она ослабила его бдительность и заставила войти в свой дом. В итоге...
Янами уставилась на меня.
—...Анна-чан сказала, что что-то случилось, и она не может прийти.
...Она внезапно изменила голос и сказала это.
—Чего?
Эта девушка снова говорит что-то странное.
—Это просто пример. Представь сцену, где Карен-чан и Соскэ одни.
—А...
Может, хватит уже таскать меня за собой?
—Давай начнем сначала. Анна-чан не сможет прийти сегодня. Сейчас твоя очередь, Нукумидзу-кун. Ты будешь Соскэ, живо!
—Ну... тогда мы останемся вдвоем.
Что это за безумное воображение?
—...Что если, ...я говорю, что если. Что если я скажу тебе, что я специально не сказала ей? Что ты сделаешь?
Янами опустила голову и сократила расстояние между нами.
Я должен это вспомнить. Как ответят герои ромкомов в этом случае?
—Что ты сделаешь, если я скажу тебе, что уже был в курсе?
—Соскэ...
—Карен...
На мгновение воцарилась тишина, когда мы посмотрели друг на друга. Янами быстро отвела свое тело в сторону и хлопнула себя по коленям.
—Это должно быть оно! Эта женщина действительно хочет заполучить тело Соскэ...
Большая часть этого - всего лишь плод твоего воображения.
—Забудьте об этом. Где мой бенто?
—...Нукумидзу-кун, сейчас не время для этого. У тебя что, нет друзей?
Не беспокойся обо мне.
Янами достала алюминиевую коробку для бенто. Подожди, почему здесь только одна коробка?
—Помоги мне открыть крышку.
Янами заставила меня держать крышку, пока она засовывала палочки в рис.
—Что ты делаешь?
—Я же сказала тебе вчера. Я могу использовать только одну коробку для бенто.
Ее запястье дрожало, когда она отщипывала огромную кучу риса и клала ее на крышку.
Он тяжелый. Если присмотреться, можно увидеть, что зерна слиплись, как рисовый пирог.
—Итак, я изо всех сил старалась уместить две порции в одну коробку. Дальше овощи.
Мне положили две кучки чего-то. Жареные овощи в форме коробочек. От этого у меня не появится аппетит.
—Ну, спасибо за еду.
—...О, угощайся. Давайесть.
Ну, как мне попробовать рисовый пирог, который Янами старалась изо всех сил? Я был совершенно раздавлен безнадежностью от того, что не мог подцепить рис своими одноразовыми палочками. В то же время я расправился с кучей, используя соус от вареной еды, и отправил их все в рот.
—Эм, вкусно?
Эх, ты видела, что со мной происходит, и спрашиваешь, как это на вкус?
—А овощи ты тоже приготовила?
—Конечно, я приложила много усилий. Сколько это стоит?
А, понятно. Отлично. По крайней мере, теперь я знаю, что Янами не воспитана на такой еде.
Ах, я попробовал холодную жареную картофельную лепешку в этой куче овощей.
—400 йен.
—Мило, мне нравится ценник.
Янами жевала рисовый шарик в хорошем настроении. Сначала скажу следующее. Стандарт для такого ценника довольно низкий. Кроме того, это действительно огромный бенто...
—Думаю, я смогу расплатиться с тобой до летних каникул.
Верно, наш обед закончится после того, как долг будет уплачен. Думаю, не плохо было бы рассматривать это как ограниченное по времени мероприятие. Конечно, она все равно должна вернуть мне деньги.
—Эй, хочешь подняться наверх? На 4 этаже мы можем с легкостью посмотреть на спортивную площадку. .
Я вовремя доел свой бенто. Янами встала, забрав свою пустую коробку из-под бенто. Ну, у меня нет причин отказываться от него.
Под солнечным июльским небом не видно ни единого облачка. Клуб легкой атлетики тренируется на спортивной площадке.
—А, это Ремон-чан, да?
Янами облокотилась на поручень и вытянула руку.
Я издалека вижу пшеничного цвета кожу Ремон Якишио. Она уже с самого начала отличалась от остальных.
—Ремон-чан действительно очень быстрая!.
Пообедать, переодеться, потренироваться и снова переодеться за 50 минут. Не думаю, что я смогу так.
Я не насмехаюсь над ней. Просто я жалею о своей неспособности прикоснуться к чему-то столь очаровательному.
—Она выиграла забег на 100 метров в городе, знаешь? Она даже получила хороший ранг на уровне префектуры.
—Эй, ты много знаешь.
Ты можешь оставить чтение сообщений на доске объявлений мне.
—Она потрясающая, Ремон-чан.
Она нечаянно сказала это. И я решил проглотить то, что хотел сказать.
Глаза Янами наполнились слезами.
Слезы, которые она уронила, развеял ветер.
На лице Янами до сих пор сохранилось ощущение невинности. Я не общался с ней до недавнего времени, а теперь я здесь и вижу, как она плачет. Это кажется нереальным.
—Эй, Янами-сан. Ты в порядке?
—Меня бросили...
Ты поняла это только сейчас?
—Эй, спорим, ты думаешь, что я поняла это только сейчас.
—Откуда ты знаешь?
Ты не должна читать мысли людей.
—Как бы это сказать? Я думаю, что осознание всего пришло ко мне только сейчас.
—Дошло до тебя?
—Я чувствую, что меня бросили после того, как я увидела бегущую Ремон-чан.
На ее ресницах блестят слезы.
—Мой мозг может понять, что меня бросили, но мое тело все еще не может признать это.
Якишио теперь в группе мальчиков. Под нашими взглядами ее тут же обошел высокий парень.
—Я думаю, Нукумидзу-кун поймет, если тебя жестоко отвергнут.
—Может быть.
—Ничего не изменится, даже если меня отвергнут. Я все равно не буду чувствовать себя счастливой.
Янами сказала это и потянулась.
—Но, все вокруг все равно будет двигаться дальше, и я должна идти, хочу я этого или нет.
Наверное, это как главный квест в игре.
—Я этого не узнаю, потому что меня еще не отвергли.
—О, это фраза популярного парня.
Янами ответила на мою насмешку над собой, над которой я ломал голову, мягкой улыбкой.
Могу поспорить, что в ранобэглавный герой может заставить сердце героини трепетать от юмористических слов. Но, полагаю, это самое большее, на что я способен.
Для проигравшей героини время проходит одинаково. Ее повседневная жизнь идет своим чередом, как и у пары, создающей незабываемые моменты.
Мы оба молчали. Мы наслаждались дуновением ветерка и наблюдали за бегущими по полю учениками.
   
<Остаток долга на сегодня: 2867 йен>.

    
  

  

  



  


  

    
      После нажатия кнопки на рисоварке в темной кухне раздался электрический звук. Анна Янами была в своей пижаме и, зевнув, открыла холодильник.
ー Угх, остались толькояйца...
Янами открыла овощной контейнер. Внутри оказалось несколько засохшой капусты и ветчины. Что касается холодильника, то там одни замороженные спагетти и мороженое Гаригари-куна. [Прим. Гаригари-кун это название японского мороженного]. Только когда она добралась до самого низа, она нашла открытый пакет со смешанными овощами.
ー Что я могу сделать с этими продуктами...?
Яйца, ветчина, овощная смесь - она смотрела на военные трофеи на столе.
Что же мне делать с завтрашним бенто? Хоть я и не умею готовить, мне не нравится реакция этого парня.
ー Разве он не говорил, что мое бенто ужасно на вкус...?
внезапно мелькнула мысль в голове Янами, когда она открыла полку для мисок. Она заполнена консервами. Янами вытащила самую дальнюю банку. Она покрыта пылью.
Этикетка гласит: "Произведено "Императорским отелем": Секретный белый соус".
О, это хорошо. Звучит потрясающе. Держу пари, что этот парень вынужден будет признать мою стряпню.
Янами озорно улыбнулась и посмотрела на стол. Она заметила срок годности на боку.
Подождите, какой сейчас год? Хм, первый год Рэйвы - 2019... [Прим. пер.: В Японии годы исчисляются от года начала правления императора. Так с 1 мая 2019 идет год Рэйва.]
Янами перестала думать и поставила банку на стол.
Я вспомнила, что кто-то сказал, что Наполеон был первым, кто ел консервы. Если кто-то так давно их ел, то срок годности в 2 года - это всего лишь небольшая погрешность, верно?
Янами согласилась с этой загадочной логикой в своей голове и откусила большой кусок Гаригари-куна своими резцами. Затем~
(...Ай!)
Она присела на корточки в одиночестве в темной кухне.
Анна Янами, слишком чувствительная пятнадцатилетняя девушка, летом встретила еще однораннее утро.

    
  






  

  



  


  

    
      Цикады безостановочно стрекочут.
Второй урок второй полвиныдня - физкультура под палящим солнцем. Я вытер пот после того, как поставил последний барьер в кладовку.
Я постоянно думал об этом. Правило, позволяющее ученику с тем же номером, что и дата, убирать вещи, слишком простоедля №30.
ー Я отказываюсь это принимать.
пожаловался я, смахивая с себя пыль.
Мне нужно пойти переодеться. Я просто не могу быть единственным в физкультурной одежде после того, как все переоделись.
Щелчок. Я слышу, как закрывается дверь кладовки. Вокругстало темно.
...Э, дверь закрыта? Издевательство? Кто-то пытается издеваться надо мной?
Я поспешно обернулся.
В мрачном хранилище смущенно стоит Ремон Якишио. Я хорошо вижу ее изгибы под физкультурной одеждой, пропитанной потом.
ー ...Якишио-сан?
Эй, я видел это в аниме. Я неосознанно сглотнул.
Якишио опустила голову и посмотрела на землю. Она смахнула прилипшие к лицу волосы и подошла ко мне.
ー Нукумидзу, я хочу тебе кое-что сказать.
ー Чего?
Нормальный человек, вероятно, с нетерпением ждал бы предстоящего фансервиса. Однако, к сожалению, я не настолько наивен.
Это потому, что с точки зрения романтического жанра, между мной и Якишио нет достаточного развития, чтобы что-то произошло.
ー Позволь мне спросить тебя вот о чем. Что случилось с тем, о чем я спрашивала тебя раньше?
ー Э, Что?
Другими словами, это не романтическое событие. Напротив, я выгляжу идиотом, потому что неправильно все это воспринимаю. Я бы так не нервничал, если бы знал.
ー Мицуки попросил тебя позаимствовать книги из литературного клуба, так? Он уже взял их?
Понятно. Она говорит об этом. Нет, еще нет. В конце концов, я ему не говорил.
Якишио убрала руки назад и робко стукнула ногами по полу.
ー Я... если можно, ... могу ли я быть той, кто даст ему их?
ー Это целая серия книг. Ты не можешь взять их все сразу. Если он просто придет чтобы взять их...
Якишио выглядела так, будто хотела сказать что-то еще, а ее тело беспокойно двигалось. Даже я могу сказать, чего она хочет.
ー Ладно, так и быть, Якишио-сан. Ты можешь сказать ему, что он может приходить, когда захочет.
ー Хорошо, предоставь это мне! Я обязательно передам ему!
Улыбка Якишио очаровательна, как солнце в этой мрачной кладовой.
Пыль отражает солнечный свет, что делает ее очень блестящей.
ー Ладно, я скажу ему после школы!
ー Подожди, вот лишь как пример.
ー Что?
Якишио улыбнулась и наклонила голову.
Эта девушка училась в той же средней школе, что и я. Думаю, я могу сделать для нее немного больше.
ー Якишио-сан, ты должна сказать ему тогда, когда у тебя не будет занятий в клубе.
Она может сначала сказать что-нибудь приятное, если только ей удастся затащить его в клуб. Затем, если будет возможность, я могу позволить вам двоим побыть наедине в течение 2 часов в комнате литературного клуба...
ー Мои занятия в клубе? А они тут причем?
Якишио тут же выпучила глаза. Она смотрит на меня с недоверием.
ー Как бы мне тебе объяснить? Для тебя будет здорово время от времени посещать литературный клуб.
Ты должна понять, что я пытаюсь сказать, не так ли?
ー Посещать... мне?
Боже правый, серьезно? Ты что настолько тупая?
ー Другими словами, тебе нечего будет делать после того, как ты скажешь это Аяно, верно? Если у тебя нет клубных занятий, ты можешь использовать это как предлог, чтобы побыть с ним. Даже если тебе не удастся пригласить его, ты сможешь увидеть его там, пока ты будешь в комнате клуба.
Якишио потрясена. Ее глаза выпучились еще больше, а затем она хлопнула в ладоши.
ー Понятно. Ты действительно умен, Нукумидзу.
Выражение лица Якишио тут же сменилось радостной улыбкой. Она похлопала меня по плечу. Это слишком больно.
ー Нукумидзу, ты хороший парень. Я неправильно тебя поняла.
В этом классе непонимание ко мне уже распространяется.
ー О, только, пожалуйста, не пойми меня неправильно! Ну, мы с Мицуки не такие. Он просто мой друг...
ー Серьезно? Ты все еще говоришь, что он просто твой друг? Не слишком ли поздно?
Она высококлассная и энергичная красавица. Однако она все еще как ребенок, когда дело касается любви. Якишио скривила губы, словно скрывая свое смущение.
ー Кстати, жарковато. Давай выйдем. Как долго ты планируешь здесь оставаться?
Сказав это, Якишио потянула свою физкультурную футболку. Почему бы тебе не подумать о том, почему я вообще здесь застрял?
Якишио протянула руку к двери.
ー Эм, что?
ー Что это?
Мы вдвоем попытались открыть дверь, но она не поддавалась. Якишио в замешательстве повернулась ко мне.
ー Только не говори мне... что дверь заперта снаружи?
ー Э!? Эй, кто-нибудь!? Кто-нибудь еще здесь...
ー Нукумидзу! Не кричи так громко!
Якишио душила мою шею своими руками сзади. Ой ой, я чувствую что-то мягкое своей спиной... нет, ее липкий пот действительно отвратителен. Эта девушка слишком много потеет.
ー Эй, я не могу дышать.
Хотя я и хочу убежать, ... ее сила слишком велика. Я никак не могу оторвать ее от себя.
ー Воздуха...
Я продолжал бить по рукам Якишио.
ー О, извини. Ты в порядке?
ー Ты пытаешься убить меня? ...Почему ты не даешь мне позвать на помощь?
ー Это потому, что наши уроки физкультуры проходят вместе с классом Мицуки.
ー О, так ты хочешь, чтобы я позвал Мицуки сюда?
ー Н-нет! Я не хочу, чтобы Мицуки увидел меня в кладовке с другим парнем.
Якишио покрутила пальцами.
Ха, она вдруг стала довольно милой, но сейчас не время для этого.
ー Все вернутся в класс без нас, если мы не поторопимся.
ー Люди со следующего урока помогут нам. Просто потерпи.
ー Не раскроет ли это тот факт, что мы здесь были одни?
ー Ну, ... Нукумидзу должен переодеться как девочка.
ー А не быстрее ли тебе переодеться как парень?
Этот разговор бессмысленен. Я думаю, все уже вернулись назад, когда мы продолжали разговаривавть. Снаружи слышны только звук цикад.
Якишио ухватилась за окно у потолка и приподнялась.
ー Эх, почему никто не идет?
ー ...Якишио-сан. У всех вместо занятий физкультурой будет занятия в бассейне, разве нет?
ー А?
Прозвенел звонок.
ー Кстати, почему мы не были в бассейне!?
ー Разве сенсей не говорил об этом раньше? Соревнования по плаванию у 2-го года будут только на 2-м уроке. Вот почему бассейн закрыт.
ー Ах, да, вот почему 3-й урок - плавание. Неудивительно, почему никого нет на спортивной площадке...
Цикады радостно поют.
ー Эй! Мы все еще здесь!
ー Кто-нибудь есть!?
Мы сели, обессиленные, после того как покричали некоторое время.
В прогнозе погоды говорилось, что самая высокая температура сегодня 35 градусов по Цельсию. Это первый жаркий день лета.
Температура внутри кладовой безжалостно повышается. Мой пот медленно высыхает. Это потому что мое тело привыкает к этому? ...Я так не думаю. Это потому, что пота не осталось.
ー Черт, когда же придут люди, чтобы помочь нам?
ー Клуб легкой атлетики придет во время обеда...
Ууу, вокруг Якишио образовалась лужа пота. У этой девушки сильный метаболизм.
ー Ты в порядке, Якишио?
ー Я в порядке. Я больше похожа на импалу, чем на газель Томпсона.
ー А, Якишио-сан - импала?
...Стоп, о чем она вообще говорит?
ー Вот почему я говорю, что бег на четвереньках быстрее. Другими словами, это лучше, чем просто обливать водой в пятнистых гиен...
ー Эй.
Я не думаю, что она в порядке.
Я должен что-то сделать. Окно под потолком заблокировано стальными прутьями. Похоже, мы не можем выйти отсюда.
Давайте найдем что-нибудь, что может произвести большой шум. Хм, в кладовке нет ни свистков, ни громкоговорителей.
Обыскивая полки, я нашел спортивную сумку, покрытую пылью. Открыв ее, я обнаружил там одежду для девочек, полотенце и использованные бутылки.
Хотя это сразу вселило в меня надежду, горлышко бутылки покрылось плесенью. Я сдался и положил вещи обратно в сумку. Однако на дне я обнаружил охлаждающий спрей.
ー Посмотри, Якишио-сан! Охлаждающий спрей!
Ошарашенные глаза Якишио сразу же просветлели, когда она увидела спрей.
ー Отлично, Нуккун! Распыли его на меня!
Нуккун - это я?
Якишио повернулась и сняла свою футболку, которая полностью промокла от пота. Кое-что между ее спортивным бюстгальтером и гладкой кожи показалось мне довольно четким.
ー Ах, пожалуйста, подожди!
ー Быстро!
Я никогда не ожидал, что девушка будет умолять меня силой.
Дрожащими руками я распылил его на ее спину. Якишио тут же застонала. Не знаю, от боли или от счастья.
ー Дальше мой перед.
Якишио повернулась. Э, подожди, это действительно нормально? Я вижу твой живот. Ее загар довольно развратный.
Ее живот медленно вибрирует, когда я распыляю на нее спрей. В то же время из ее рта вырывались странные звуки. В любом случае, это не моя вина, что атмосфера стала такой.
ー Тебе уже лучше?
ー Немного... лучше.
Якишио ошеломленно присела на пол, тянувшись руками к лифчику.
ー П-погоди, погоди, погоди! Не снимай его!
ー Эй, Нуккун, к чему смущение? Мы обе девушки. Кроме того, пот очень липкий. Пожалуйста, принеси мне полотенце.
Ты думаешь, мы в женской раздевалке!? Эта девочка сошла с ума.
Я достал полотенце из сумки. Затем я отвернулся, передавая его Якишио, которая снимала лифчик.
ー В-вытираясь, оденься обратно!
ー ...О, это сумка, которую я потеряла. Вот где она.
Якишио вытерла свое тело, заглянув в спортивную сумку.
ー Эй! Якишио-сан, одежда! Одежда!
ー О, тут осталось немного!
Осталось? Только не говорите мне, что она говорит о бутылке?
Я осторожно посмотрел на неё, а Якишио уже собирается засунуть в рот горлышко бутылки, покрытое плесенью.
ー Дура! Не пей это!
ー Эй! Что ты делаешь, Нуккун!?
Якишио прижалась ко мне всем телом после того, как я забрал у неё бутылку.
ー Воу, я не видел! Я ничего не видел!
ー Это мое!
Уууу, что-то прижимается ко мне! На этот раз что-то действительно прижимается ко мне!
ー Эй, здесь кто-то есть?
Снаружи слышится знакомый голос. Это мой классный руководитель, Конами Аманацу-сенсей.
ー Сэнсэй,мы здесь! Откройте дверь!
Дверь с силой открыли.
Слава богу, мы спасены. Аманацу-сэнсэй уронила челюсть, увидев, что здесь происходит.
ー Что вы двое тут делаете?
Возможно, мы не спасены.
Якишио, которая к слову полуголая, толкнула меня. ...Нет, нас теперь точно застукали.
ー ...Сэнсэй подождет, когда вы двое закончите.
ー Нет, не закрывайте! Пожалуйста, помогите, сенсей!
ー Несмотря на то, что в моем поколении все было довольно свободно, мы не стали бы делать такие вещи во время урока.
ー Сэнсэй, меня это не волнует! Пожалуйста, просто помогите мне!
Якишио рухнула на землю от усталости после того, как я оттолкнул ее.
...Я повторю это дважды, так как это важно. Я ничего не видел.
  
Раствор регидратации, соленая вода и раствор глюкозы - все это экстренные меры при обезвоживании.
Конечно, они всегда есть в медпункте нашей школы.
ー Вау, ... OS-1 на вкус очень приятный. [Прим. OS-1 это японский регидратационный раствор.]
ー Ах, спасибо вам большое...
Такие вещи даются таким идиотам, как мы, без колебаний.
Аманацу-сенсей скрестила руки и ошарашенно посмотрела на нас.
ー Вы оба, можете не возвращаться в класс и отдохнуть здесь. Вот ты мальчик, я свяжусь с твоим классным руководителем. Как зовут твоего учителя? В каком ты классе?
ー Я Нукумидзу из вашего класса, сенсей.
Я уже потерял надежду, что она меня запомнит.
ー Ты в моем классе? Неважно, я оставлю остальное Конуки.
Сказав это, Аманацу-сэнсэй вышла из кабинета.
Сидящая перед нами школьная медсестра, Конуки-сэнсэй, помахала Аманацу-сэнсэй.
Обычно молодая и развратная школьная медсестра существует только в городских легендах. Однако Конуки-сэнсэй скрестила ноги, словно нарочно демонстрируя мне свое тело уровня городской легенды. В то же время она озорно улыбнулась.
ー Как вы двое чувствуете себя сейчас?
ー Да, намного лучше.
Мое сердце бьется быстрее. Конуки-сэнсэй излучает очень развратную ауру.
ー Сэнсэй, еще одну, пожалуйста.
Якишио все еще выглядела шатающейся, когда она протягивала пустую бутылку.
ー Вот, не торопись.
ー Хорошо!
Якишио засмеялась как ребенок и начала пить вторую OS-1.
После этого выражение лица Конуки-сэнсэй стало серьезным.
ー Тепловые удары - это опасно. Это вопрос жизни и смерти, и он также может вызвать необратимые последствия.
ー Это моя вина. Мне жаль.
ー Все в порядке. У молодых людей много разочарований. Внезапный всплеск гормонов или что-то в этом роде, или еще большее возбуждение из-за ограничений.
ー ...А? О чем вы говорите?
ー Ой ой, не нужно притворяться перед сенсеем. Мы обо знаем о чем мы говорим.
Конуки-сэнсэй приложила палец к моим губам и улыбнулась.
ー Что бы вы двое ни делали в этой кладовой... это секрет между нами.
Я думаю, она нас совершенно не поняла. Разрешать эту проблему было бы слишком хлопотно, поэтому я сменил тему.
ー Конуки-сенсей, вы и Аманацу-сенсей довольно-таки близки?
ー Да, мы учились в одном классе в этой школе.
ー О, вы наш сенпай. А какой была тогда Аманацу-сенсей?.
ー Держу пари, вы вообще не можете представить, как она выглядела тогда. На самом деле она очень неуклюжая и опасная особа.
Ну, на самом деле, это довольно легко представить.
ー Я все время приводила ее в медпункт. Знаете, потому что она постоянно спотыкается.
Сэнсэй засмеялась, совершив путешествие в прошлое.
Конуки-сэнсэй носит колготки. Она поменяла положение ног и ностальгически посмотрела на потолок.
ー Сэнсэй, на потолке кто-то есть?
ー Пятна на потолке все те же.
ー Вы их помните?
Должно быть, так все и было. Из-за слабого тела ей всегда приходилось быть рядом с Аманацу-сенсей в комнате медсестры. Потом, когда она выросла, она вернулась сюда в качестве школьной медсестры. Какая красивая история.
ー Это из-за нашей позы в сексе... ...нет, это из-за позы моего тела. Я всегда смотрела на потолок.
...Поправка. Этот человек сумасшедший.
ー Хорошо, ты должна вздремнуть после того, как выпьешь это.
Сэнсэй отодвинула занавески, разделяющие кровать.
Конуки-сэнсэй позволила Якишио, которая выглядела измученной, спать на кровати. После этого она забрала у меня из рук пустую бутылку.
ー Тебе тоже нужно отдохнуть и восстановиться. Твое тело хуже, чем ты думаешь.
ー Спасибо, сенсей. Я отдохну.
После того, как я лег в постель, пятна на потолке тоже попали в поле моего зрения. Мой мозг не мог не представить Конуки-сэнсэй в ее школьной форме. Я накрыл голову одеялом, чтобы унять ожившее воображение в моей голове.
...Сэнсэй, не нужно было мне это рассказывать.
 
 
Звук звонка до сих пор стоит у меня в ушах. Я ошеломленно повернулся.
Как долго я спал? Судя по шуму в коридоре, сейчас перерыв на обед.
Из щелей в зановеске я вижу Якишио, которая крепко спит. Хотя я немного беспокоюсь о том, что она простудится из-за открытого живота, я не могу просто зайти к ней и натянуть на нее одеяло.
ー Ах, обедать так надоедает.
После того, как я произнес это вслух, я понял, что да, это действительно раздражает. Сегодня у меня нет аппетита. Давайте просто поспим, пока обед не закончится.
ー Нукумидзу-кун, к тебе гость.
Янами помахала мне за спиной Конуки-сенсея.
ー А, почему Янами-сан здесь?
ー Я слышала, что Нукумидзу-кун и Ремон-чан в комнате медсестры. Вы двое в порядке?
ー О, спасибо, я в порядке. Якишио-санкрепко спит.
Я встал с кровати. Конуки-сэнсэй почему-то смотрела на меня с обнадеживающим видом.
ー Янами-сан принесла Нукумидзу-куну бенто. Ара-ара, тебеконечноприходится тяжело.
ー Сэнсэй, мне кажется, вы все неправильно поняли.
Конуки-сэнсэй кивнула со своим, казалось бы, всезнающим взглядом.
ー Думаю, да. Похоже, сенсей ведет себя как зануда. Янами-сан, я уйду на некоторое время. Вы можете пользоваться комнатой как хотите.
ー Спасибо, сенсей. Нукумидзу-кун, давай поедим.
весело сказала Янами, протягивая мне пакет с бенто.
ー Вы можете запереть дверь изнутри. Ну, наслаждайтесь.
Конуки-сенсей уже даже не пытается скрыть свою озорную улыбку. Серьезно, то же самое относится и к Аманацу-сенсей. Как вам двоим удалось стать учителями?
ー Хм? Что это?
Под стопкой книг на столе сенсея на нас смотрит камера телефона.
...Какого черта вы пытаетесь записать? Я выключил запись.
ー Что случилось, Нукумидзу-кун?
ー Ничего. Давай поедим.
Мы сели лицом друг к другу. Янами достала очень большую пластиковую коробку. Да, похоже, она бросила попытки запихнуть две порции в один бенто.
Внутри пластиковой коробки оказалось что-то желтое.
ー Омурайс?
ー Да, на этот раз я уверена в своих силах. Рис завернут омлетом и хорошо выглядит.
Янами аккуратно разделила омлет с рисом своей ложкой.
Ну, как мы должны это есть? Только не говори мне, что мы будем есть по очереди? Это ведь невозможно, верно?
Пока я размышлял, Янами протянула мне белую тарелку.
ー Я одолжила ее в комнате домоводства. Вот, держи тарелку.
Она небрежно вывалила омурайс на тарелку. А нет ли способа получше?
ー Хорошо, сложи свои руки. Приятного аппетита.
ー Ах, да. Приятного аппетита.
Прошло много времени с тех пор, как я в последний раз ел омурайс. Знакомый вкус распространился во рту, когда я откусил кусочек. Вот каков вкус у омурайса.
ー Вкусно, да? Ну, как думаешь, сколько это стоит?
ー Хм, 400 йен.
ー 400 йен. Ну, это сойдет.
Янами взяла свою ложку и кивнула в знак согласия.
Близко, наверно? Именно столько он стоил в ближайшем супермаркете.
ー Это, должно быть, "сонтаку", да?
Кажется, Янами выкинула довольно раздражающий термин.
ー Что это?
ーЕсли цена слишком низкая, это расстраивает продавца,. Кроме того, ты же не хочешь, чтобы люди называли тебя скупым. Однако ты не можешь согласиться на высокую цену, так как в итоге потерпишь убытки.
Ты права. Янами посмотрела на меня, которая не отвечала и не нуждалась в ответе, с очаровательным лицом.
ー Итак, компромисс - 400 йен, ...так? Да?
Да, я былпредусмотрителен к твоим чувствам, но разве это ты должна говорить?
ー Нукумидзу-кун. Я хочу задать тебе вопрос. Ты уверен, что это 400 йен?
Понятно. Что ж, я отвечу на твою пылкую речь.
ー Ну, конечно. 300-
ー Нет, нет! Я не это имела в виду!
Э, разве не этого она хотела?
ー Ах, ты напугал меня. Вот что я хочу сказать, Нукумидзу-кун.
О чем, Янами-сан?
ー Этим я сломаю стену в 400 йен.
Бам. Янами достала термос.
ー Понятно. Ты хочешь получить цену повыше с помощью супа.
Однако, нет гарантии, что суп сработает. На данный момент все супы во время обеда в сфере общественного питания бесплатны. Ведь даже в кафе вам предлагают кусочек тоста с джемом, когда вы заказываете чашку кофе утром.
Янами открыла крышку термоса и добавила содержимое в омурайс.
ー С каких пор ты думаешь, что это суп?
ー Это... белый соус?
Ах, вот почему она не добавила кетчуп. Хотя я больше люблю кетчуп, эта девушка приложила усилия и продвинулась вперед. Конечно, я должен увеличить цену, чтобы сделать вид, что я много знаю.
ー 450-
Нет, судя по методу этой девушки, я готов поспорить, что она заставит меня добавить еще больше с другим набором гарниров. Сейчас еще не время поднимать ценник.
ー А? Что ты сказал?
Я не попадусь в твою ловушку. Я молча кладу ложку в рот.
ー Хм!? Что это!? Это очень вкусно!
ー Хмф-хмф ... я воспользовалась своим драгоценным подарком в конце года, белым соусом Императорского отеля. Скажи мне. Сколько он стоит? Этот вкус из отеля "Император"!
...Тц, она заманиламеня в ловушку. Услышав название отеля "Император", я понял, что не могу просто так ставить ценник наугад. Хотя я не уверен во вкусе, я могу предсказать унизительные сцены вроде: "Этот скупой чувак даже не знает, что такое отель "Император"".
ー 5-500 йен.
ー 500 йен, поняла.
Янами улыбнулась.
Она полностью меня просчитала. Однако, я должен свести свои потери к минимуму...
ー Я чувствую, что вы двое занимаетесь чем-то интересным.
Якишио вытянула свое тело и появилась с другой стороны занавески.
ー А, Ремон-чан. Добрый день. С тобой все в порядке?
ー Я в порядке. Я чувствую себя намного лучше после сна.
ー Слава богу, Якишио-сан. Я тогда с ума сходил...
Я не могу не вспомнить, какой несчастной она была в кладовой. Якишио в недоумении смотрела на меня, сидя на стуле.
ー Эй, Нуккун. Я не могу вспомнить, что было в самом конце. Что-то случилось?
ー А? Нет, ну! Аманацу-сенсей пришла нам на помощь!
ー Понятно. А я и не помню. Это Аманацу-сенсейпереодела меня?
Она ущипнула свою физкультурную футболку от груди. В моей голове снова мелькнула гладкая кожа Якишио.
ー Да! Аманацу-сенсей поменяла ее вместо тебя! Значит, я ничего не видел. Я ничего не видел!
ー Конечно, никто не будет смотреть, как девушки переодеваются.
ー Нукумизу-кун, ты немного отвратителен.
Две девушки смотрели на меня холодными и подозрительными глазами. Вы двое, пожалуйста, не говорите, что я отвратителен? Я умру от этого.
ー Ну, забудем об этом. Что это? Кажется, это вкусно.
ー Точно, я приготовила. Вот, открой рот.
Якишио положила в рот ложку, которую передала Янами.
ー Ух ты, как вкусно! Что это за соус? Очень вкусно!
ー Видишь? Это вкус отеля "Император". К сожалению, Нукумидзу-кун, похоже, не понял его истинной ценности и назначил полунищенскую цену.
Янами хихикнула и посмотрела на меня, подавая еще одну ложку Якишио. Почему ты кормишь ее из моей тарелки?
ー Вот, еще одна.
ー Извините. Ремон здесь?
Дверь открылась. Внезапно показался Мицуки Аяно. Якишио медленно закрыла рот.
ー Мицуки!?
Якишио тут же села прямо. Ее кожа пшеничного цвета не могла скрыть постепенно краснеющее лицо.
ー Я услышал, что ты упала от теплового удара, но сейчас ты выглядишь очень энергичной.
ー Нет, нет, нет, я сейчас снова упаду! Мицуки, ты здесь, чтобы позаботиться обо мне?
ー Вот мой подарок. Ты ведь все еще можешь их есть?
В пакете желе и яблочный сок.
ー Это для меня?
ー Но сейчас ты выглядишь довольно энергичной. Думаю, тебе это не нужно.
ー Мне нужно! У меня нет аппетита, потому что я плохо себя чувствую. Спасибо.
ー Ты права.
Аяно протянул руку к лицу Якишио.
ー М-Мицуки...!?
ー Твое лицо не может есть, понимаешь?
Аяно улыбнулся и взял рисовое зерно с лица Якисио.
ー С-спасибо.
ー Ну, я пойду.
ー Мицуки, ты не хочешь поесть здесь тоже? Омурайс Янами-чан очень вкусный.
Якишио сказала это как раз в тот момент, когда Аяно собирался уходить.
ー О, омурайс.
ー А, Мицуки-сан, ты здесь.
Очаровательное лицо внезапно появилось рядом с дверью. Это Чихая Асагумо, одноклассница Аяно по подготовительной школе.
ー Что случилось, Чихая?
ー Я иду в библиотеку, так как сегодня нет занятий в школе. Хочешь пойти вместе?
ー Извини, мне сегодня нужно пойти домой пораньше. Увидимся завтра в школе.
ー Конечно, тогда я сообщу тебе ночью.
Чихая Асагумо ушла в мгновение ока. Аяно горько улыбнулся.
ー Ну и дела, разве я не сказал ей, что мы увидимся завтра?
Он выглядел так, будто жалуется, но я думаю, что дело скорее в смущении.
...Подождите, почему аура между этими двумя отличается от той, что была, когда они еще учились со мной в подготовительной школе?
ー Ну, я пойду обратно в класс. Не нагружай себя слишком сильно, Ремон.
ー Конечно, спасибо!
Якишио наблюдала за уходящим Аяно. Ее выражение лица полностью соответствует влюбленной девушке.
ー..Смотри, любовная аура Ремон-чан разлетается во все стороны.
Янами приблизилась ко мне и ткнула меня локтем.
ー А, по-моему, Якишио-сан любит Аяно.
ー Понятно. Какая неожиданная пара?
ー Я учился в той же средней школе, что и они, но думаю, что эти двое знали друг друга с начальной школы.
ー Другими словами, они друзья детства, так?
Друзья детства, ... вот как Янами видит их.
Янами пожала плечами, не находя во мне никакого отклика.
ー Нукумизу-кун, есть два типа девушек. Они либо подруги детства, либо кошки-изменщицы.
Понятно. Какое смелое заявление. Янами сурово посмотрела на меня.
ー Итак, кто же этот человек?
ー Асагумо-сан. Думаю, она учится в одной и той же подготовительной школе с третьего класса средней школы.
Якишио наконец вынырнула из своих грез и наклонилась вперед. Тарелки на мгновение разлетелись.
ー Позвольте спросить. Что вы двое думаете об Аяно и Асагумо-сан?
ー Мне кажется, что у них хорошие отношения. Они ведь только недавно познакомились друг с другом, верно? По-моему, они выглядят как обычные друзья.
ー Правда!? Они ведь просто друзья!?
ー ...Но, судя по их настроению, я думаю, что они уже начали встречаться, так?
ー А?
Аура этих двоих заставила меня отпрянуть. Страшно.
ー Э, что ты сказал?
ー Нукумизу-кун, ты серьезно думаешь, что один год может побить долгий путь, начатый в начальной школе?
ー Да, да! Янами-чан знает лучше.
Кажется, я помню, что не так давно видел, как 10-летний кандидат проиграл 2-месячной девушке.
ー Я чувствую, что я также несу ответственность за любовь Ремон-чан. Я поддержу тебя.
ー Спасибо, теперь я чувствую себя намного лучше!
Это хорошо, что вы приободрились. Хотя это хорошо...
ー Якишио-сан, это мой обед.
ー О, правда? Очень вкусно. Почему бы Нуккуну просто не присоединиться к нам?
ー Это и моя ложка тоже, Якишио-сан.
ー Хм? Все в порядке, вот.
Якишио двигала ложкой, держа ее за верхнюю часть.
Я неохотно вынул ложку из ее рта. Ощущение склизкости очень эротично... нет, простите, я ошибся. Она наполнена ее слюной.
Я снова подавленно засунул ложку ей в рот.
ー Уф!?
ー У меня нет аппетита. Тебе надо больше есть.
Если подумать, я действительно ненавижу есть по очереди. Я и забыл об этом, так как редко сталкиваюсь с подобными ситуациями.
ー Нет, это ведь нехорошо? Я должена оставить немного для тебя.
Спасибо, что оставила только немного для меня.
ー Хорошо, Нукумидзу-кун. Комари-чан просила передать тебе кое-что. Она хочет, чтобы ты появился в клубе после уроков.
Янами говорила это, пока ела. Что случилось? Неужели школьный совет снова отругал Комари?
Я не могу не смотреть на двух девушек, которые едят.
Хотя и Янами, и Якишио выглядят очень мило, их характеры не слишком приятны.
Кроме того, у Якишио была та же аура проигравшей героини, что и у Янами.
ー Спасибо за еду.
Как раз в тот момент, когда я думаю об этих невежливых вещах, мне в рот засовывают теплую ложку. Вкус яйца и соуса распространяется по моему языку.
ー !?
ー Я же сказала, что оставляю тебя ненадолго.
Якишио ласково сказала это и встала.
ー Хорошо, я пойду обратно. Передай сенсею привет.
Как ты можешь просто класть ложку в рот другим людям? Особенно когда она была в твоем. Ты думаешь, что ты симпатичная... Ну, она симпатичная, но это не значит, что она должна так поступать.
Якишио вышла в коридор. Что касается Янами, она посмотрела на меня, хихикая.
ー Ара, разве твое лицо не красное?
ー Э-это невозможно!
ー Это был непрямой поцелуй, в конце концов. Это нехорошо. Ты не должен думать о странных вещах в школе.
ー Я-я говорил тебе, что это не так.
Я взял тарелку и быстро доел оставшийся омурайс.
ー О, точно, я вспомнила. Я иду с подругами по магазинам, так что меня не будет в литературном клубе.
ー Понятно. Понятно.
Кстати, ты серьезно собралась вступить в литературный клуб? Ты даже не знаешь, чем занимается этот клуб.
ー Сможешь ли ты пойти в клуб один? Не разобьешься ли ты в слезах от одиночества?.
Что это было? Ты опять издеваешься надо мной? Я сразу же поднял голову, а Янами выглядела искренне обеспокоенной за меня.
Она действительно беспокоится обо мне?
ー Я могу пойти один.
ー Правда? Это здорово. Ну, выкладывайся по полной.
Выражение лица Янами сразу же изменилось на облегченное. Затем она ловко зачерпнула ложкой оставшийся рис.
...Каков сейчас мой характер в глазах Янами?
 
 
После уроков Цукиноки-сенпай смотрит на нас с Комари с серьезным видом в клубной комнате.
Комари нервно крутила пальцами. Заметив, что я смотрю на нее, она спрятала руки под стол.
ー Есть только одна причина, по которой я позвала вас всех сюда. Это насчет будущего литературного клуба.
Сенпай притворно подняла указательные пальцы.
ー Что-то неприятное и что-то ещё более неприятное, что из этого вы двое хотите услышать первым?
ー А есть ли что-то, что не является неприятным?
ー Ну, есть кое-что очень раздражающее и что-то отнимающее время, если уж на то пошло.
ー Простите. Тогда расскажи нам сначала о неприятном.
Сенпай быстро кивнула и опустила руки.
ー Дни, когда мы только читали, подходят к концу. Мы должны переключиться на писательство.
ー Но ведь до этого литературный клуб ничего не писал?
ー Нет, нет, мы писали. Когда-то давно Литературный клуб вел клубные журналы. Существует также участник, которого похвалил министр образования, культуры, спорта, науки и технологий. Интересно, есть ли среди нас такой же член или нет? Ну думаю, что нет.
Что это значит, что у нас нет?
ー Почему они подошли к концу именно сейчас?
ー Ты совсем ничего не понимаешь.
Тц, тц, тц. Цукиноки-сенпай взмахнула пальцем и уверенно улыбнулась.
ー Потому что мы все говорим без дела.
Комари кивнула в знак согласия. Это что, внутренняя шутка литературного клуба?
ー Честно говоря, это потому, что школьный совет пришел на собрание президентов. Они усомнились в том, что мы не занимаемся писательством, несмотря на то, что это входит в содержание нашей клубной деятельности.
ー А?
ー Раньше мы умели ловко заметать следы. Но по какой-то причине это вдруг стало известно.
Э, только не говорите мне, что...? В моем сознании появилось ужасающее лицо члена школьного совета.
...Нет, я должен сменить тему.
ー Значит ли это, что мы должны снова начать делать журналы?
ー Нет, у нас нет бюджета ни на бумагу, ни на печать. Кроме того, у нас нет возможности публиковать их. Так что...
Цукиноки-сенпай самодовольно подняла свой телефон.
ー Мы будем поднимать паруса в цифровом океане. Другими словами, мы будем подавать черновики в "Давай станем автором!".  [Прим. Отсылка к Shosetsuka ni Naro, "Станем новеллистами"].
Хлоп, хлоп, хлоп. Комари почему-то хлопала в ладоши. Сенпай подняла руку, показывая Комари, чтобы та замолчала. Я в замешательстве от внезапной просьбы.
ー Во-первых, будь то это одна глава или короткие рассказы, все будет в порядке, пока мы что-то загружаем.
Действительно, можно не печатать, если можно загружать в интернет. Не нужно думать, как его опубликовать. Это очень хорошо для клубной деятельности.
ー Что ж, пришло время для более неприятного дела.
Точно, есть и второе. Я не могу удержаться, чтобы не выпрямить спину.
ー В эти выходные у литературного клуба будет тренировочный лагерь.
ー Что?
ー Я забронировала две свободные комнаты в гостинице Тахаре на эти выходные.
ー Э, подожди, разве эти выходные не послезавтра?
ー В последнее время в издательском деле главное - скорость, понимаешь? Я так же полна энтузиазма, как и вы, молодые люди, ясно? Можете ли вы двое не отставать?
Комари снова хлопнула в ладоши. Затем, поразмыслив немного, она достала свой телефон.
<Честно говоря, я хочу остаться дома в эти выходные>.
Да, честно говоря, мне тоже не хочется.
ー Хо хо, ...похоже, вы двое совсем не понимаете. Вы все еще можете так говорить после того, как услышали меня?
Цукиноки-сенпай уверенно улыбнулась. По какой-то причине ее очки внезапно заблистали.
ー ...Консервированная сессия.
Что? Она ведь не говорит о консервированном тунце, верно? Это, должно быть, та штука, когда автор запирается в отеле или что-то в этом роде, когда срок сдачи близок. Так что ты пытаешься сказать?
ー О-о-о...
Комари выглядела так, будто ее душа вышла из тела. Ух ты, что за реакция?
ー Вы двое с нетерпением ждете этого, верно? Волнуетесь?
ー Д-д-да, консервированная сессия - это круто!
Комари быстро кивнула. Это правда? Я не понимаю.
ー Вы можете писать на бумаге или на своем телефоне. Глава принесет сюда ноутбук. Давайте воспользуемся им, чтобы загрузить наши материалы.
ー Но мы еще не решили, что писать.
ー Вы можете подумать об этом в течение выходных. Как минимум - до этого нужно подготовить черновик.
Хоть у меня есть кое-что, что я хочу написать, честно говоря, это слишком неожиданно.
ー У сенпая уже есть идея?
ー В конце концов, это <Давай станем автором>. Я напишу новеллу в жанре исэкай.
Это неожиданно. Я не знал, что сенпаю нравятся модные вещи.
ー Во-первых, Мишима совершил сэппуку и переродился в другом мире. Затем Дадзай последовал за ним, прыгнув в акведук Тамагава. Это пролог.
Сенпай, не могла бы ты написать что-нибудь более модное?
ー Разве порядок не обратный? Дадзай умер первым.
ー Я знаю, но во время написания можно не обращать внимания на такие мелочи. Самое главное - это их взаимная любовь друг к другу.
ー Комари-сан, это правда?
Я не могу не спросить Комари.
<На самом деле, Нукумидзу, ты совсем не понимаешь. Литература - это про то, как человек пишет о своих чувствах>.
Комари даже не удосужилась посмотреть на меня, пока печатала это на телефоне.
ー В любом случае, в моих представлениях, вы можете реинкарнировать в спа-салоне, даже попав под поезд линии Яманотэ. Просто это 18+. Так что, к сожалению, я не могу вам показать ничего больше.
Разве это не должно быть клубным мероприятием?
ー 18+... не очень хорошо.
Да, скажи ей это... Подожди, чей это голос?
ー Иик!
Человек, стоящий в тени книжной полки, - секретарь школьного совета, Шикия-сан. В отличие от моего страха, Цукиноки-сенпай спокойно посмотрела на нее.
ー Шикия, с каких пор ты здесь?
ー Я не уверена. ...я ждала людей, ...а потом заснула.
Шикия-сан лениво наклонила голову и уставилась на меня.
ー Вы, ребята... серьезно относитесь к занятиям в клубе. ...Это достойно похвалы.
Как и раньше, она что-то писала в своем блокноте, даже не взглянув на него. Затем она плюхнулась на сиденье рядом с ней.
ー Цукиноки-сенпай, ...если вы хотите тренировочный лагерь, пожалуйста, ...подайте заявку.
ー Я поняла. Глава даст тебе её до закрытия школы.
ー Школьный совет... всегда будет... наблюдать за всеми вами.
Я не против, чтобы кто-то наблюдал за мной, но я надеюсь, что это будет только на мгновение. Смотрите, Комари спряталась в тени книжной полки.
ー Шикия, школьный совет ненавидит нас?
ー Нет, все клубы... под нашим присмотром. ...бюджет, ...сокращение, ...закрытие, ...искоренение.
То, что она говорит, немного ужасает.
Через некоторое время Шикия-сан молча вышла из комнаты.
Что это вообще было? Я до сих пор не понимаю, как мне с ней разговаривать.
ー Сенпай, ты знакома с Шикией-сан?.
ー Да, некоторое время назад у меня с ней было что-то общее. Обычно она более искренняя. Она редко куда-то ходит или гуляет.
ー Ее школьная жизнь и правда в порядке?
ー Кроме того, несмотря на ее внешность, у нее очень хорошие оценки. Думаю, на последнем экзамене она вошла в десятку лучших.
Серьезно? У нее хорошие оценки, несмотря на то, что она гяру? Ее характер действительно соответствует многим моим стандартам. Будет идеально, если она сможет скрыть свою ужасающую сторону.
ー Мне кажется, что у сенпая тоже должны быть хорошие оценки.
Комари пнула мой стул сразу после того, как я это сказал.
ー Н-Нукумидзу! Разговоры об оценках Цукиноки-сенпая запрещены в этом клубе!
ー А, Цукиноки-сенпай плохо сдаёт экзамены?
Даже если она носит очки. Я скрыл это предложение в своей голове.
ー Пожалуйста, называй это обнадеживающей оценкой. На этом все. А какая у тебя оценка? Разве у нас не было недавно экзамена?
ー 37-е место со всего потока.
Обе потрясенно уронили свои челюсти. Неужели я похож на парня, который не может учиться?
ー Как бы это сказать? ...я не чувствую перспектив.
ー Д-да, среднестатистический-сан. Тебе стоит поразмыслить над собой.
Что? Что за поспешные суждения?
ー Думаю, да. Это как если бы элитный и холодный мальчик в очках боролся с №1 в классе или с совершенно противоположным характером. Что-то вроде того, что его заставляют принять тайное образование президента класса-мазохиста, чтобы не оставаться на год. Я совсем не чувствую таких перспектив у Нукумидзу-куна.
Мне вообще не нужны такие перспективы.
ー В этом смысле, для тебя... лучше быть как сенпай и быть 222-м.
ー Да, можно сказать, что я человек с потенциалом.
Из всех вещей, это та, которой ты не стесняешься?
В нашей школе 6 классов. В каждом классе 38 человек. ...Значит, в параллели 228 человек.
ー Ты уверена, что все в порядке, сенпай? Вступительный экзамен в этом году.
ー Я буду в порядке. Я настроена решительно. Я буду серьезно выбирать вуз.
ー Нет, это вузы выбирают тебя, как бы ты об этом ни думала.
Меня обманули ее очки и красивое лицо. Этот человек просто смешон.
ー С-сенпай, а как насчет субботы?
После того, как Комари сказала это, сенпай, казалось, что-то вспомнила и начала искать что-то в своем телефоне.
ー Посмотрим. Сядем на ветку Ацуми и... поедем на юг. Тогда мы найдем подходящее место для пересадки. Наверняка после того, как мы сойдем, будут автобусы. Да, наверняка будут.
Ты уверена, что с нами все будет в порядке?
ー Ну, думаю, мы увидимся в 7 или 8 утра в субботу. Давайте встретимся у ворот станции Айчидайгаку-Маэ.
Цукиноки-сенпай улыбнулась.
...Я почти уверен, что мы не будем в порядке.
 
 
Прежде чем отправиться домой, я заехал на станцию Тойохаши. Это потому, что мне нужно изучить новые издания во флагманском книжном магазине Сейбункан.
Конечно, я должен изучить последние тренды для своего черновика в "Давай станем автором".
Я уже ознакомился с популярными веб-романами и жаргоном. Однако большинство веб-романов имеют большой формат. Поскольку они отличаются от настоящих книг, я не уверен, как они выглядят на самом деле. Я просмотрел всю стопку.
ー Да, исекай все еще мейнстрим...
Жанр исекай иногда используется как комедия или дзидайгэки*. [Прим. Дзигайгэки это жанр исторической драмы]. Я не ненавижу авторов, которые ищут идеи, объединяя их в одно целое, чтобы создать что-то свежее.
ー Да, думаю, это должно быть оно.
ー Нукумидзу, д-двинься.
Невысокая девушка внезапно оттолкнула меня.
ー Э, что ты здесь делаешь, Комари-сан?
ー Р-расследование. Всё п-потому, что я не очень понимаю новеллы. Я з-здесь, чтобы изучить их.
Комари с интересом рассматривала все виды обложек.
ー В п-последнее время размер новелл очень большой...
ー Да, это в основном сериализованные веб-новеллы. Такие типы фэнтезийных книг исекай называются "Становление героя".
ー О-о, э-это как реинкарнация?
ー Да, добавление Имбовых героев или элементов повседневной жизни в десятилетний жанр исекай. Хотя эти два вида не выглядят актуальными на первый взгляд, их источником являются люди, уставшие от жестокости современного общества.
ー И-источником?
ー Источником является ощущение безраздельного признания. Элементы, которые могут навредить читателям, отсутствуют. Это мир, который добр ко всем.
ー А р-разве повседневность не лечит людей?
ー Несмотря на то, что повседневная жизнь - это хорошо, Имба-способности - это практически обязательное условие. Это потому, что основная аудитория - взрослые. Они жаждут того, что бедные люди не могут получить, даже если они исекайнутся.
ー Ж-жизнь взрослых действительно тяжела...
Комари не может не вздохнуть.
ー Похвалы после победы в битве и продолжительная любовь в повседневной жизни - одно и то же. Если и нужно это объяснять, то только то, что они представлены по-разному. В последнее время появились такие поджанры, как невезучие героини или герои, которые отказались от обещанного брака и были изгнаны...
ー ...Э-это слишком долго. Ну, е-есть ли какие-нибудь правила для этих похожих названий?
Исекай, сверхспособности, а затем супер длинное, само объясняющее название книги. Я уже десятки раз мысленно отвечал на этот вопрос.
ー Названия книг - это объяснение товарной концепции, адресованное читателям. Что-то вроде "вы насытитесь лишь от одного нашего ломтика хлеба с одной жареной ветчиной". Другими словами, названия книг естественным образом превратились в нечто более обобщающее.
ー Я-ясно. Ну, а Нукумидзу... ты придумал название книги?.
ー Конечно, лучшее решение, которое я придумал, это <Перерождение Мудреца в другом мире, который использует свои имба-способности и стремится к самодостаточной медленной жизни>. Прежде всего, давай поставим небольшую цель...
ー Э-это ранобэ уже есть.
ー А?
О, она права, и это уже пятый том.
Кто-то уже написал его? Хотя у героя моей книги уже есть шестая жена.
ー Ха-ха...
Комари больше не может скрывать свой смех.
ー П-после всех этих разговоров, кто-то уже написал это.
Тц, я не могу ей ничего ответить.
ー Ну, а как насчет тебя, Комари-сан? Ты что-нибудь придумала?
ー Н-ну, я не особо интересуюсь исекаем. Следуй за мной.
Она привела меня в зону обычных книг. Это оригинальные книги, получившие телевизионную или киноадаптацию. Они находятся в центре между романтическими и оккультными романами.
ー Н-на самом деле, я всегда писала подобные вещи...
ー Правда?
Черт, она опережает меня.
ー Ну, ты уже придумала название?
Я притворился, что все в порядке, и спросил ее. Помните, я не могу презирать ее, даже если это плагиат.
Комари смущенно достала свой телефон.
ー <Теплые хроники кафе Йоукай>.
Судя по названию, я думаю, что это либо короткая история, либо соччи-кеи. К сожалению, я совсем не талантлив в этой области. Я случайно просканировал книжную полку, чтобы посмотреть, что модно в этом жанре. [Прим. Соччи-кей это "тот" жанр. Тонкий способ сказать что это Яой].
ー Эй, здесь есть книга с точно таким же названием.
Я не могу не потянуться к этой книге.
ー Н-нет, посмотри внимательно. Это "записи". А мой - "хроники".
ー Это считается другим названием?
ー Конечно. Конечно.
Комари самодовольно надула грудь.
ー Другими словами, ты хочешь сказать, что нам не нужно возражать против одинаковых названий?
ー Я-я не копирую их на 100%, какт ы Нукумидзу.
ー А разве ты не такая же, Комари?
ー Т-ты называешь мое имя без суффикса!?
Комари уставилась на меня. Погоди.
ー Это ты первая стала называть меня напрямую. Кроме того, добавление "-сан" каждый раз раздражает.
ー А, э-э, н-наверное.
Комари неохотно согласилась. Она пожаловалась, пощипывая низ своей униформы. Эх, она всегда меня доводит.
ー Хорошо, я вернусь после того, как куплю книгу.
ー П-погоди! Я-Я-Янами с нами?
ー А? Нет, я сегодня один.
ー Я-я не это имела в виду! Я-янами вступила в литературный клуб?
ー Трудно сказать. Думаю, она присоединилась. Ты волнуешься?
Действительно, Комари, вероятно, считает, что в ее возрасте неплохо быть рядом со сверстницей
ー Янами довольно симпатичная, в конце к-концов.
ー Янами симпатичная, ну и что?
ー Л-Литературный клуб не для симпатичных девушек.
Перестань. Тебе лучше извиниться перед всеми девушками из литературного клуба в Японии. Правда. Прямо сейчас.
ー Нет, это не так. Послушай, разве Цукиноки-сенпай не прекрасна?
Ладно, возможно, мне стоит сначала успокоиться. В литературном клубе всего две девушки. Интересно, как отреагируют другие, когда я похвалю только одну из них.
ー О-она другая. Я менее очаровательна, чем она...
ー Нет, это неправда.
Да, я уже ожидал таких неприятных реплик. Ладно, давайте поищем ее положительные стороны.
...Я тайком взглянул на лицо Комари. Ее слегка подрагивающие губы четко очерчены. Один глаз закрыт волосами. Ее большие глаза выглядят обыденно под двойными веками.
ー Ну твоё лицо тоже выглядит красиво. Не нужно так сильно себя накручивать.
ー Чего?
Комари бросила свой школьный портфель на землю и сразу же отдалилась от меня. Она выдавила из себя это предложение с красным, как помидор, лицом.
ー #-#MeToo...
ー Что!? Нет! Я ничего такого не имел в виду. Я не сказал ничего странного!
Слушай, тебе обязательно говорить мне такое, когда я просто пытаюсь тебя похвалить?
Комари задрожала, глядя на меня. Я сделал глубокий вдох. Ладно, неважно. Я ничего не могу поделать, если ты меня так ненавидишь.
ー Хорошо, я не должен был просто так оценивать лицо девушки, даже если я хочу похвалить её. Извини.
ー А, о-ох, х-хорошо, что ты понимаешь.
Знаешь, зачем вообще тащить меня в клуб, если ты меня так ненавидишь? Чего ты хочешь?
ー Я скажу Янами-сан, чтобы она пришла в клуб. Думаю, я буду появляться реже.
ー Э-э-э? Эй, ...п-пожалуйста, подожди.
С меня хватит. Она становится все более надоедливой. Давайте просто возьмем любую книгу и пойдем домой.
Как раз когда я собираюсь повернуться, Комари ударяет меня по затылку.
ー Ай! Что ты творишь!?
ー Н-ну уж нет! Я не это имела в виду!
Комари яростно приближалась ко мне.
Угх, я понятия не имею, почему она злится. Разве теперь не я должен быть в #MeToo.
ー С-сенпай разозлится на меня! Т-так что ты обязан появиться в клубе!
ー Что ты вообще от меня хочешь? Хорошо, я приду завтра. Успокойся.
Ты можешь уже успокоиться? Комари набрала что-то на своем телефоне и протянула его мне.
<Это не только завтра. Всегда.>
ー ...Всегда?
ー Да!
Сказав это, Комари убежала.
Что только что произошло...? Я не понимаю. Ее слюна теперь на моем лице.
Я беспомощно вытер ее.
 
 
Сейчас уже очень поздно.
Несмотря на то, что лето подходит к концу, закат все еще окрашивает улицы слабым красным оттенком.
Совсем скоро небо станет темно-синим. Затем остатки дня поглотит темнота.
Непонятная неуверенность в груди заставила меня ускорить шаг.
Передо мной появился знакомый человек в школьной форме. Это моя младшая сестра Кадзю. Красный закат между зданиями сияет рядом с ее ногами. В руках у нее сумка с покупками, которая кажется очень тяжелой. По какой-то причине это меня успокоило. Я подошел к ней сзади и взял сумку.
ー Ты меня напугал! Дорогой брат, ты только что пришел?
ー Ага. Кадзю, ты тоже поздно возвращается домой.
ー Папа и мама будут дома немного позже, поэтому я немного поболтала с моими друзьями.
Я заглянул в пакет. Там был сырой удон, лук, перепелиные яйца и батат. ...Наверное, она пытается приготовить классическое блюдо нашего дома - карри-удон Тоёхаши.
Вдруг я заметил, что Кадзю смотрит на меня.
ー Что такое?
ー Дорогой брат, в эти выходные дома никого не будет. Ты уверен, что с тобой все будет в порядке?
ー Все нормально. А почему ты спрашиваешь?
ー Это потому что я думаю, что тебе может быть одиноко. Не будешь ли ты купаться в слезах в одиночестве?
Ладно, во-первых, почему все думают, что я легко становлюсь одиноким?
ー Со мной все будет в порядке. Кроме того, в эти выходные я отправлюсь в поездку с моим клубом.
ー Чего!? Другими словами, у дорогого брата наконец-то появились друзья!?
ー Ну, нет, это не...
Кадзю проигнорировала меня и бодро зашагала вперед. Затем она наткнулась на магазин.
ー Уважаеймый хозяин, можно мне немного хорошей красной фасоли!? Я хочу приготовить рис из красной фасоли!
ー О, Кадзю-чан. Случилось что-то хорошее?
Хозяин магазина вытер руку об свой фартук, выходя из прилавка. Похоже, Кадзю знакома со многими людьми.
ー Мой дорогой брат наконец-то впервые обрел друга! Я хочу приготовить рис c красными бобами в честь праздника.
ー Я рад это слышать. Вы, должно быть, брат Кадзю-чан, да? Все в торговом квартале очень беспокоятся о тебе.
Подождите, когда, черт возьми, это произошло? Я больше не хочу приходить в этот торговый квартал.
ー Я собирался пригласить тебя в качестве контролера на гонку печатей в нашем торговом районе. Похоже, теперь об этом не может быть и речи.
Не надо. Пожалуйста, не надо. Я серьезно.
ー Но, поздравляю. Кадзю-чан, вот тебе еще и рисовые крекеры.
ー Спасибо, хозяин магазина! А как выглядит друг моего дорогого брата? Наверняка он такой же выдающийся, как и дорогой брат.
Кадзю приблизилась ко мне с огоньками в глазах.
ー Эм, нет, как бы это сказать...
ー Только не говори, что это девушка!? Что же мне теперь делать? Мне придется проводить собеседование...
ー Эй, ... они вообще-то не мои друзья, ясно?
ー Ох.
В магазине сразу стало тихо. Светильники со звуковым управлением выключились, издав чистый звук. Стало темно.
ー ...Хозяин магазина, я возьму немного соевых бобов вместо этого. Я приготовлю рагу из морских водорослей.
ー Да, точно. ...Я положу тебе немного муки тоже.
Как это превратилось из праздника в похороны? Я сделал что-то не так?
ー Ну, я тоже постараюсь.
ー Хорошо, ...но не слишком усердствуй.
Мы начали путь домой.
ー Кстати, дорогой брат, ты собираешься в поездку с клубом? Для тебя это, наверное, впервые, да?
ー Последний раз это было, когда меня затащили в бойскаут в 5 классе.
То лето навсегда травмировало меня.
ー Клубы и поездки. Дорогой брат всегда делает успехи понемногу.
ー Подожди, это считается? Мне кажется, что я просто живу по течению.
ー Разве это не здорово? Дорогой брат следует хорошему течению.
Кадзю ласково улыбнулась, погладив меня по голове.
ー Дорогой брат усердно трудится. Хороший мальчик.
Затем Кадзю взяла пакет с покупками из моих рук.
ー Что? Мы делимся?
ー Да, сегодня я буду много баловать своего дорогого брата.
Улыбка Кадзю засияла под лучами заката.
Я одарил ее горькой улыбкой. После этого я замедлил свой шаг ради Кадзю.
Кстати, я не знаю, чувствовать ли мне смущение или сожаление, когда моя младшая сестра балует меня.
...В любом случае, как её старший брат, я буду трудиться ещё усерднее.
<Остаток долга на сегодня: 2367 йен>

[Прим. пер.: в оригинале тут присутствует небольшой рассказ написанный Кото Цукиноки для платформы "Давай станем автором!", но так как он написан (и содержит) в жанре Яой, я решил не переводить его из-за законов РФ и возможных правил площадки.]
  
И вот наступает пятница. В нашем классе я чувствую беспокойство с самого утра.
Одноклассники здороваются со своими друзьями. В то же время они, должно быть, говорят о том, как проведут выходные. Несмотря на то, что телефоны повсюду, разговор лицом к лицу - основа всех межличностных отношений.
Именно такими должны быть нормальные люди. Однако их свобода немного ограничена.
ー ...Свобода, да?
Я скрестил пальцы на столе и пробормотал про себя.
Люди всегда говорят, что свобода приходит вместе с одиночеством. Такому парню, как я, совсем не нужно корректировать свой график выходных.
...Так и должно было быть.
Вчера я занял место ненадёжной Цукиноки-сенпай и проверил поезда и автобусы для завтрашней поездки.
Кстати, я также проверил туристические места, и я говорю "кстати". Это точно не потому, что я с нетерпением жду поездки.
ー Доброе утро, Нуккун!
ー А, доброе... утро.
Почему она приветствует меня? Якишио села передо мной.
ー Якишио-сан? Что такое?
ー Что ты имеешь в виду под "Что такое"? Уже утро, верно? Я пришла сюда, чтобы поздороваться.
Это правда, но разве мы настолько близки, чтобы болтать друг с другом после пожелания доброго утра?
Якишио проигнорировала мое замешательство. Она наклонила голову и сказала следующее.
ー Эй, я вспомнила, что произошло вчера в кладовой. Давай не будем ходить вкруг да около. После школы...
ー Что!? Ты вспомнила!?
Эта девушка вспомнила, какой развратной она была. Как она может быть такой спокойной?
ー Я ничего не видел! Я ничего не видел!
Даже если я ничего не видел, прикосновение к ее физкультурной футболке, безусловно, оставило во мне неизгладимый след. Она мягкая, ...или нет, но я чувствую, какой упругой она была. Я не могу не отвести от нее взгляд.
ー Хм? О чем ты говоришь? Я говорю о том, что Аяно собирается взять книги.
ー А? Книги?
ー Разве ты не сказал, что он может прийти к вам? Нуккун, ты тоже получил тепловой удар?
ー Ах, да. Да, теперь я вспомнил. Хорошо, конечно.
ー Ну, увидимся после школы.
Якишио помахала руками и быстро вернулась на свое место. Я с облегчением сжал грудь.
...Подождите, что происходит? Все в классе смотрят на меня. Большинство из них - мальчики.
Почему все парни смотрят на такого фонового персонажа, как я? Кроме того, это определенно угрожающие взгляды. Они враждебны и ревнивы...
   
ー ...а потом произошло вот это. Почему?
Я нахожусь сейчас на аварийной лестнице. Наступил обеденный перерыв. Янами достала контейнер, спокойно отвечая на мой вопрос.
ー Это потому, что Ремон-чан достаточно популярна. Наверняка это потому, что ты с ней тесно общаешься, понятно?
ー Да, она очень популярна. Понятно.
Понятно. Она очень популярна.
ー ...Кто популярна?
ー А? Я же сказала, что это Ремон-чан. Ты в порядке?
Серьезно? Она популярна? Даже если она действительно энергичная и очаровательная, ее характер такой, ну понимаете?
ー Ремон-чан веселая и милая. Хотя иногда она немного вспыльчива, но то, как она сдала вступительный экзамен, остается одним из семи чудес старшей школы Цувабуки.
Янами кивнула в знак подтверждения своих слов.
ー Веселая и милая.
Понятно. Ну, мне больше нечего сказать. В конце концов, она веселая и очаровательная.
Я взглянул на сегодняшнее бенто. В коробке две порции обеда. Помимо рисовых онигири, бенто наполнено сосисками, карааге, брокколи и некоторыми другими продуктами. Это все легкая еда с закрепленными зубочистками.
Понятно. Удобнее есть их по отдельности. Кстати.
ー ...Почему ты не приготовила это с самого начала?
ー Ты прав. Так и нужно было сделать.
Янами пробормотала про себя в недоумении.
ー Да, это правильный ответ.
Я взял онигири. Образы коробочки бенто с рекламными листочками, распадающегося риса и омурайса, побывавшего во рту другого человека, промелькнули в моем сознании, словно я вот-вот умру. О, последняя часть не имеет никакого отношения к бенто.
ー Забудь об этом. Нукумидзу-кун, поездка, о которой ты только что сказал, звучит интересно.
ー Кто знает. Предполагается, что это будет авторский сеанс изоляции. Я не уверен, что это интересно.
Я молча попробовал онигири с начинкой. Резкий жевательный звук от моих зубов заставил меня посмотреть на него. В рисовом шарике - знаменитые маринованные огурцы Микава.
ー Это ведь одна ночь, так? Из девушек только Цукиноки-сенпай и Комари-чан, верно?
ー Да, а мы с Шинтаро-сенпаем - мальчики.
Янами начала искать что-то в своем телефоне.
ー Здесь неподалеку есть морские воды. Интересно, подходит ли мне мой прошлогодний купальник?.
ー Подожди, тебе каждый год приходится менять купальники?
Или ты действительно планируешь приехать?
ー Не то чтобы мне приходилось менять его каждый год, но разве ты не хочешь увидеть меня в новом купальнике?
ー Дело не в том, хочу я видеть или нет. Разве мы не купили новые купальники в этом году?
ー А? Нет. Нукумизу-кун, о чем ты говоришь?
Лицо Янами дернулось, и она отдалилась от меня.
ー Ты немного отвратителен, ...нет, ты довольно-таки отвратителен.
Эта девушка только что дважды сказала "отвратителен". Не один раз, а дважды.
ー Разве мы не купили их? Все первогодки купили одинаковые купальники всей группой, так?
ー ...О, так вот о чем ты говоришь?
Лицо Янами сразу же похолодело. Она с сожалением покачала головой.
ー Это немного слишком - носить школьные купальники в морской воде. Это даже хуже, чем просто нижнее белье.
ー Неужели все так плохо?
Другими словами, неужели все эти люди носили такую неудобную одежду во время уроков плавания?
ー Конечно, также, ты не можешь так говорить, Нукумизу-кун. Даже если я знаю, что просто неправильно поняла тебя, это все равно нечестивое количество отвращения.
Это было ее третье отвращение. Я должен сменить тему, пока она не закончила подсчет.
ー На это уходят все выходные. Ты уверена, что твой график позволяет?
ー Ну... я столкнулась с тётушкой, когда шла вчера домой.
Янами внезапно опустила голову. Ее тон тоже стал немного мрачным.
ー Тётя?
ー Мама Соскэ. Наши семьи очень близки, так как мы друзья детства.
Да, я вижу, что она снова собирается сказать что-то неприятное.
ー Тетя спросила меня, почему я недавно не зашла за Соскэ утром. Она спрашивала, не случилось ли чего. Хаха, смешно, да? У него уже есть девушка, а я все еще должна будить его по утрам. Разве это не странно?
ー А, ну, ты права.
ー Потом тетя спросила меня, ссорилась ли я с Соскэ. Мы ведь часто ссорились по всяким пустякам.
Янами посмотрела на облака вдалеке.
ー ...Мы бы давно помирились, если бы это была просто ссора.
Пожалуйста, не говори того, на что мне трудно ответить.
ー После этого обе наших семьи неправильно поняли, будто бы я поссорилась с Соскэ. Поэтому они планируют устроить барбекю в эти выходные - и это должно быть сюрпризом.
Янами вдруг наклонилась вперед.
ー Так что, пожалуйста! Отвезите меня к океану!
Ее фраза прозвучала прямо из телевизионной драмы 20-го века.
ー Постой, почему ты просто не сказала, что будешь гулять на улице? Это не так плохо, как ты думаешь, верно?
ー Ты недооцениваешь, насколько мой папа фанат барбекю. Он останется там и будет жарить, пока я не вернусь!
ー Ну, просто скажи, что будешь ночевать в доме друга.
ー Если я буду в доме друга, мы будем говорить о романтике, иначе настроение ухудшится, ясно? В отличие от тебя, я не хочу терять своих друзей.
Как невежливо. Я тоже не хочу терять друзей, потому что у меня их нет.
В тот момент, когда я ломал голову над тем, как отказать ей, Янами бросила на меня взгляд.
ー Эй, ты думаешь о том, как не дать мне поехать?
ー Нет, не думаю. Ладно, почему бы тебе не объяснить все это своим друзьям и не попросить их о помощи?
После моих слов Янами выглядела очень расстроенной.
ー ...Ну, я не хочу, чтобы мои друзья были вовлечены во что-то, связанное с Соскэ.
ー Подожди, так ты никому об этом не рассказывала?
ー Я и не собиралась об этом рассказывать. Мои друзья не станут вмешиваться, даже если я им расскажу, поэтому я просто сохранила свой обыкновенный вид.
Янами прищурила глаза, как будто они слишком яркие.
ー Несмотря на свою внешность, я очень внимателен к чувствам других людей, знаешь ли.
ー Если бы только ты мог быть внимательным и ко мне.
Янами тихо пробормотала в ответ на мою жалобу.
ー В конце концов, ...Нукумизу-кун - единственный человек, которому я могу говорить такие вещи.
ー Эх, ...хорошо, конечно.
Кажется, она уже говорила что-то подобное раньше.
Думаю, я позволю ей поехать. Я достал свой телефон в знак поражения.
ー Я спрошу Цукиноки-сенпая, хорошо? Янами-сан, ты же еще не член клуба, в конце концов.
ー Я вступлю! Я вступлю прямо сейчас! Можешь дать мне информацию о Цукиноки-сенпай? Я спрошу у нее.
ー Ты можешь посмотреть ее ID в Line, но даже если я захочу сказать тебе, я не знаю твоего ID, Янами-сан.
Янами ошарашенно посмотрела на меня.
ー Ты можешь просто нажать на мой профиль в группе класса.
О, группа нашего класса. Класс...
ー Подожди, у нас есть группа нашего класса?
ー ...А?
Янами, кажется, что-то вспомнила после того, как замолчала на мгновение. Она смущенно посмотрела на свой телефон.
ー О, прости меня. Я не знаю, что и сказать.
Янами перевела взгляд.
ー Но, это так на тебя похоже, Нукумизу-кун. Наверное, это твой характер, точно.
Ты можешь хотя бы утешить меня как следует? Слово "характер" не такое уж всемогущее, ладно?
ー Все в порядке. Меня это не волнует, так как я начал использовать Line только недавно.
ー Понятно. Да, это твой профиль. Ну, давай обменяемся идентификаторами. Ты знаешь, как добавить меня?
ー Предоставь это мне. Мы просто потрясем нашими телефонами.
Я отдал свой телефон Цукиноки-сенпай, так как не знал, как это работает при вступлении в группу Литературного клуба. После этого я также поискал информацию в интернете.
ー Чего? Это не так работает вообще-то.
ー А?
Нет? Нет никакого шух-шух? А куда оно делось?
ー Вот, дай мне свой QR-код.
Как... это работает? Янами протянула мне свой телефон, пока я все еще в замешательстве.
ー Хорошо, я добавила тебя. Прими запрос.
ー А, понятно. Вот как ты добавляешь людей.
ー Да, а потом, Нукумидзу-кун, ты должен добавить меня в группу клуба.
Янами удовлетворенно кивнула после того, как я несколько раз нажал на экран своего телефона.
ー Кстати, с каких пор Ремон-чан и Нукумидзу-кун стали так близки?
Янами пересчитала карааге зубочисткой, спрашивая это.
ー Разве мы выглядим так, как будто мы близки?
ー Разве она не дала тебе прозвище?
Нуккун. Думаю, она просто выкрикнула его, когда была в полубессознательном состоянии в кладовой. Имя сохранилось, наверное. Кроме того, если я должен говорить о точке соприкосновения между Якишио и мной...
ー Ну, тот, кого ты также встретила в комнате медсестры. Мицуки Аяно из класса D.
ー О, парень, который получил луч любви Ремон-чан. Он довольно симпатичный.
ー Аяно сказал, что он придет в литературный клуб, чтобы взять книги, а потом она вмешалась в ситуацию.
Хмф. Янами хмыкнула, прежде чем положить в рот карааге и брокколи.
ー Может, мне тоже называть тебя Нуккун?
Неожиданно.
ー 50 йен в день.
Я погасил сверкающие глаза Янами.
ー Нет, забудь.
...Кадзю, теперь я знаю, как отклонять звонки продавцов.
  
  
Пятый урок закончился. Я избегал людей, когда перемещался по коридору, чтобы убить время.
Я должен обсудить поездку в клубе после следующего урока. Думаю, Аяно и Якишио тоже придут. Внезапно стало очень оживленно. Спокойные дни прошлой недели теперь выглядят довольно ностальгически.
Я вышел из здания школы. У водопроводных кранов рядом с спортплощадкой всегда полно народу после окончания уроков физкультуры.
Это при нормальных обстоятельствах. Я медленно повернул кран. Однако, когда бассейн открыт, это место превращается в тихий рай. Это не слишком далеко или близко от классных кабинетов. Самое главное, что он находится на улице, что дает мне чувство удовлетворения. Это отличается от других кранов.
Вода с запахом грязи тоже по-своему приятна. Я сделал глоток теплой воды, вытер губы и поднял голову.
...И тут передо мной появилось знакомое лицо. Она тоже вытирает рот.
ー Н-Нукумидзу, почему ты здесь?
Чика Комари пробует воду из крана напротив моего. Также, она показала явно раздраженный взгляд.
ー Я хочу пить.
ー Т-ты проделал весь этот путь сюда?
Комари смотрит на меня сверху вниз. Что с ней не так? Она меня бесит.
ー Разве ты не такая же? Ты здесь, потому что тебе не хочется оставаться в классе, верно?
ー Н-не твое дело. Я пришла сюда, чтобы исследовать водопроводную воду.
Ого, исследование, да? Я очень взволнован. Как ты думаешь, что за человек перед тобой?
ー Комари, я тоже много знаю о воде в нашей школе. Если ты так сказала, значит, ты провела много исследований, верно?
ー Н-ну, тогда позволь мне спросить тебя. Куда ты ходил утром?
Комари серьезно посмотрела на меня. Игра с водопроводной водой. Начинается.
ー Восточная сторона 4-го этажа, рядом с классом 3-го класса. Я часто хожу туда перед началом 2-го урока.
ー П-Причина?
ー Это потому, что вода этого периода - та, что осталась в водопроводе вчера. Другими словами, там меньше запаха хлорирующего порошка, и холоднее из-за лета. Утром вода становится несвежей. Так что вода на 4-м этаже удовлетворяет всем условиям, что делает ее лучшей.
Комари вздохнула.
ー Да, вода тем лучше, чем ближе к резервуару. Однако свежесть исходит от хлорирующего порошка. Так что вода на 4-м этаже идеально сбалансирована между свежестью и запахом хлорирующего порошка.
После этого я самодовольно поправил челку. Буквальное совершенство.
Однако Комари громко рассмеялась, глядя на меня, которая считала, что моя победа абсолютна.
ー Х-хо, к-как поверхностно.
ー Что? Что ты имеешь в виду?
ー Воду на 4-м этаже нужно пробовать прямо перед обедом.
Обед? Воду на верхних этажах нельзя пить в такое позднее время.
ー Почему? В полдень она полна запаха хлорного порошка. Вода также становится несвежей.
ー В-вот почему я сказала, что ты поверхностный. Т-теплая вода меньше всего нагружает желудок.
Лицо Комари выглядело так, будто она уже победила. Я продолжал давить, несмотря на ухудшение борьбы.
ー Что!? Но состав порошка настолько сильный, что ты не сможешь его пить...
ー П-почему бы тебе просто не привыкнуть к запаху порошка своим носом?
ー Привыкнуть?
Неужели так необходимо нюхать хлорирующий порошок перед обедом? ...Подожди, не говори мне.
ー З-запах туалета перекрывает запах отбеливающего порошка...
ー !?
Ах, я не должен был спрашивать об этом.
ー Лучше бы ты просто сидела в клубной комнате!
ー Т-ты не можешь пользоваться клубными комнатами во время обеда, потому что люди всегда прогуливают там уроки.
Такая трагедия рождается из-за чьей-то лени.
ー Комари, хочешь пообедать в моем месте?
ー Ч-чего!?
Что это за реакция? Ты такая грубая.
ー Я не говорил, что мы пообедаем вместе. У аварийной лестницы в старом здании никого нет. Просто не садись рядом со мной, хорошо?
ー Я-я подумаю.
Комари быстро ушла, не взглянув на меня. Несмотря на то, что она сейчас такая, я уже привык к ней. Ну, по крайней мере, теперь ей не нужен телефон, чтобы поговорить со мной.
...О, черт, следующий урок начинается.
Я последовал за Комари и бросился внутрь.
[Прим. Если вам интересно, что за разговоры были о воде, то имя Нукумидзу буквально означает "теплая вода"].
  
 
После уроков - литературный клуб.
Мицуки Аяно посетил клуб вместе с Якишио. Он держит в руках последний том серии Кобо Абэ.
ー Вау, когда я смотрю на них, это действительно потрясающе. Какую из них мне взять?
Цукиноки-сэнпай смотрела на него, скрестив руки в удовлетворении. Янами присоединилась к клубу. Якишио и Аяно сейчас в гостях. Сенпай в очень хорошем настроении.
ー Не нужно быть вежливым. Ты можешь брать столько, сколько захочешь.
ー Сенпай уже прочитала это?
Аяно посмотрел на каталог, поглаживая книги.
ー Я прочитала только <Женщину в песках> и <Человека-ящик>. Эта <С. Карма> на этой полке мне показалась не интересна, поэтому я остановилась после начала.
ー Разве это не начало всей серии?
Аяно рассмеялся шутке Цукиноки-сенпая, доставая книгу.
ー Ну, сегодня я возьму 12-й том.
Якишио стояла позади меня. Она с недоумением смотрела на книгу Аяно.
ー Аяно, разве ты не пропустишь что-нибудь, если начнешь с середины? Разве ты не должен начать с первого тома?
Она сказала это.
ー Э? О, я все понял. Расслабься, я ничего не пропущу. Истории не связаны между собой.
ー Понятно. Это отличается от One Piece.
ー Да, немного отличается. В этом томе есть эпизод, который я хочу прочитать.
Этот парень действительно хорош в общении с Якишио. Даже несмотря на присутствие Чихайи, эти двое неожиданно подходят друг другу.
Я повернулся к Янами. На ее голове корона с надписью "новый член". Она напевает песенки, поедая печенье. Похоже, прием проходит хорошо.
ー Кстати, Аяно-кун. Тебя интересует литературный клуб?
Сенпай воспользовалась случаем и начала уговаривать Аяно.
ー Мне интересно, но в подготовительной школе слишком много занятий. Я могу создать проблемы для вас, ребята, если не буду участвовать в деятельности клуба.
ー Не беспокойся. Ничего такого нет. Ты можешь брать книги, когда захочешь. Оставь Нукумидзу-куну клубную деятельность. Ты можешь читать все книги на этой полке. И еще...
Очки Цукиноки-сенпая угрожающе сверкнули.
ー Библиотекарь непременно участвует в работе литературного клуба каждый год. Так что, ты можешь воспользоваться коротким путем, как только в библиотеке появятся новые книги.
ー Правда?
ー Да.
Хотя я не уверен, о чем думает Аяно, но, судя по разговору, он заинтересован. Аяно взял справочник по регистрации и начал читать его.
ー Почему бы вон той симпатичной девушке тоже не присоединиться?
Ты хочешь их всех? На этот раз Цукиноки-сенпай нацелилась на Якишио.
ー Э!? М-мне? Я та девушка, о которой ты говоришь? Ах, хи-хи...
Якишио жизнерадостно взяла справочник.
ー Но я уже состою в клубе легкой атлетики. Не думаю, что это сработает.
ー Здесь приветствуются несколько клубов. Кстати, все наши участники клуба состоят в нескольких клубах.
Правда? И в какой клуб вступил я?
ー Ты можешь использовать литературный клуб как прикрытие, когда хочешь пропустить клуб легкой атлетики. Знаешь, просто скажи, что наш глава попросил тебя сделать что-то.
Это, должно быть, дьявольский шепот. Выражение лица Цукиноки-сенпая полностью соответствует выражению антагониста.
ー Ты должна использовать все, что в твоих силах, чтобы создать радостную школьную жизнь, хорошо? А парень вон там, ты будешь счастливее, когда сможешь проводить больше времени со своей девушкой, верно?
ー А? Мицуки тоже будет счастлив?
Якишио наклонилась вперед с блестящими глазами. Нет, я имею в виду, не должна ли ты хотя бы отрицать, что ты его девушка?
ー Хаха, тебе не стоит говорить это Ремон. Мы не встречаемся.
Аяно аккуратно положил одолженную книгу в его школьную сумку.
ー А, правда?
ー Эта девушка всегда была очень популярна. Я совсем не подхожу ей.
Сказав это, Аяно взял свою сумку.
ー Ну, я возьму эту. Давайте встретимся снова, когда у меня не будет занятий...
ー У меня нет парня! Быть популярной не значит, что я могу встречаться с кем угодно!
Якишио схватила Аяно за рубашку и подошла к нему. Аяно удивленно моргнул, растерянно глядя на пшеничного цвета щеки Якишио.
ー Я-я понял. ...Прости, я сказал что-то странное?
ー Это не так. Ну, я... извини.
Цукиноки-сенпай заметила необычную атмосферу между этими двумя. Она обеспокоенно посмотрела на них.
ー Подождите, вы двое не встречаетесь? Даже когда вы двое так флиртуете друг с другом.
ー Э, нет, нет, нет, мы вовсе не флиртуем!
ー Я же говорил тебе, что это не так. У меня ведь уже есть девушка.
Аяно произнес это так спокойно, в то время как смущенная улыбка Якишио затвердела.
ー Эй, что такое? С вами все в порядке?
Аяно совершенно растерялся.
Щелчок. Дверь в клубную комнату открылась.
ー П-привет.
Комари взглянула в комнату...
Бам. Она захлопнула дверь и убежала.
ー Ремон, я опять сказал что-то странное?
ー Эй, Мицуки, ты сказал, что у тебя... есть девушка?
Якишио наконец перезагрузилась и выдавила из себя это предложение.
ー Да, я начал встречаться с ней буквально на днях. Я еще не успел рассказать тебе, Ремон. Давай я представлю ее тебе, когда у нас будет время.
Мицуки Аяно смущенно опустил голову.
ー Простите, я все время говорю о себе. Ну, я пойду.
ー Подожди, Аяно. Твоя девушка - это Чихая-сан?
Давайте проведем небольшое расследование.
ー Ты меня раскусил. Да, я познакомлю ее с Нукумидзу тоже.
Его бодрящая улыбка осталась, когда он повернулся к Якишио.
ー Ну, пойдем, Ремон.
ー А?
ー Разве ты не хотела, чтобы я пошел с тобой по магазинам? Есть немного времени перед подготовительной школой.
В его глазах нет ни капли злобы. Я не ожидал, что Аяно тупой, как пробка.
ー У-ух, мне внезапно нужно кое-что сделать. Да, точно, я планирую вступить в литературный клуб, так что мне придется остаться на некоторое время.
ー Понятно. Ну, я пойду.
Аяно попрощался с нами и ушел. ...Ну, и что нам делать с такой атмосферой?
Наступила тишина, которая показалась мне вечностью. Я быстро передал Якишио стул, пока она не грохнулась на пол.
Якишио протянула мне руку, едва добравшись до стула.
ー Э, что?
ー Форма регистрации клуба, дай мне её.
Якишио написала свое имя на бланке, бормоча.
ー Ох, ...у Мицуки... уже есть девушка. ...Ахаха, ...что я... вообще делаю...?
Наверное, это потому, что она трудилась зря, но я не скажу этого.
Янами отреагировала, надев корону нового участника на голову.
ー В любом случае, спасибо за работу.
ー ...Да, я уже так устала.
Якишио обхватила Янами руками и глубоко зарылась лицом в ее живот.
Цукиноки-сенпай оттащила меня из комнаты, прежде чем я успел услышать ее плач.
ー Могу я спросить... не испортил ли я все?
Мозг Цукиноки-сенпай наконец-то включился. Она повернулась и с трепетом оглядела комнату.
ー Да, ты облажался. Не делай так в следующий раз.
Я достал свой телефон и проверил записи, жалуясь.
ー Эй, насчет завтрашней поездки. Я уже проверил расписание поездов и автобусов. Я загружу их в группу позже. Мы встретимся перед воротами станции Айчидайгаку-Маэ, верно?
ー Да, но, пожалуйста, подожди, Нукумидзу-кун.
ー Давай еще раз разошлем всем список необходимых предметов. Кроме того, Глава не дал нам ответа. Не могла бы ты на всякий случай спросить его?
ー Подожди, Нукумидзу-кун. Разве в комнате сейчас не произошло много всяких вещей? Разве мы не должны поговорить о поездке позже?
ー Мы могли бы спокойно отправиться туда, но разве сенпай не та, кто обычно пускает все на самотёк?
ー Угх, ...ты точно не умеешь выбирать слова.
Ничего не поделаешь. В конце концов, я не думаю, что этот человек поймет, если я не буду с ней откровенен.
ー Я позабочусь о них. Сенпай, тебе нужно пойти куда-нибудь...
О, кажется, половина лица Комари высовывается из тени коридора. Она наблюдает за нами?
ー Прости, сенпай. Ты не могла бы что-нибудь сделать с Комари?
ー Хорошо, я в этом деле мастер. Положись на меня.
Цукиноки-сенпай покрутила пальцами, идя к Комари, которая тут же убежала. Сенпай быстро побежала за ней.
Ах, куча неприятностей. Не так уж плохо быть одному. Иногда лучше отдалиться от раздражающих вещей.
Янами прислала мне сообщение как раз в тот момент, когда я облокотился на стену и проверял свой телефон.
Она спрашивала, не хочу ли я чего-нибудь поесть. Как скажешь, девочка. Правда, зачем ты меня приглашаешь?
Я бы отказал ей, но снова уставился на экран, увидев следующее сообщение.
Ресторан, в который она меня пригласила, находится довольно далеко от школы - да, тот самый, где её отвергли.
 
 
ー Добро пожаловать! Пожалуйста, выберите место, которое вам нравится!
бодрым голосом поприветствовал нас официант, как обычно. Мы втроем потратили 20 минут, чтобы добраться от школы до этого семейного ресторана в другом городе.
Янами села на диван и похлопала по сиденью рядом с собой.
ー Ремон-чан, садись рядом со мной.
ー Да, спасибо.
Якишио послушно села. Возможно, у нее был бы шанс заполучить Аяно, если бы она всегда была такой.
ー Янами-чан, я не знала, что в таком месте есть такой ресторан.
ー Правда? Кроме того, неожиданно, очень мало учеников Цувабуки придут сюда. Это хороший ресторан.
Я не могу не посмотреть на Янами, которая с удовольствием рассматривает меню десертов.
...Именно здесь тебя отверг Соскэ Хакамада, понимаешь? Что за ультрапсихологическая устойчивость у этой девушки? Обычно никто не приводит свою брошенную подругу в место, где её саму бросили.
ー Что случилось, Нукумидзу-кун? Ты даже не смотришь на меню.
ー Это потому, что в этом ресторане...
ー Хмм? И что же с рестораном?
Янами в замешательстве наклонила голову.
ー Нет, ничего. Кстати, мы разделим счет.
ー Конечно, Нукумидзу-кун.
Все в порядке, если она в порядке. Янами нажала на звонок для заказа.
ー Как неосмотрительно с твоей стороны говорить о деньгах в присутствии отвергнутой девушки. Ремон-чан, сегодня мы заплатим за тебя.
Как-то неприемлемо, когда Янами называет тебя бесцеремонным. Кроме того, она, не задумываясь, вставила "мы" в последнюю часть.
ー Хорошо, мы заплатим за Якишио-сан.
ー Это ведь неправильно, не так ли?
ー Можешь считать это празднованием вступления в литературный клуб. Заказывай, что хочешь.
ー Ремон-чан, сегодня мы тебя здорово побалуем.
Янами недоверчиво наклонила голову.
ー ...Кстати, я тоже сегодня вступила в клуб.
ー Мы поговорим об этом позже, Янами-сан. Ах, мы делаем заказ.
Ничего хорошего не случится, если я буду продолжать баловать эту девушку. Хоть она и держит в руках меню десертов, девушка почему-то заказала стейк из гамбургера.
ー Хорошо, я возьму среднюю миску риса.
ー Янами-сан, ты уверена, что хочешь так много съесть перед ужином?
ー Разве ты не знаешь? Сладости - самый большой враг для потери веса.
Значит, стейки из гамбургера - величайший союзник в похудении?
Якишио указала на что-то в меню.
ー Ну, я буду это парфе "Черный гром".
ー Что это!? Я тоже закажу это после!
Янами тут же выполнила заказ. Разве ты только что не сказала, что сладости - твой враг?
ー 3 чашки напитков и большую порцию картошки фри, пожалуйста. Заплати за свою еду сама, Янами-сан.
Я буду повторять это, потому что это очень важно.
ー Хорошо, хорошо. Вот почему у тебя, Нукумидзу-кун, нет друзей.
Я посмотрел на этих двоих из бара с напитками.
Янами ведет себя как обычно. Я почувствовал облегчение, но в то же время и легкое разочарование.
В конце концов, я просто слушал, как эти двое жалуются на свою жизнь. Янами потребовался почти час, чтобы доесть свой стейк из гамбургера.
Наконец, Якишио тоже время от времени улыбалась. Наверное, все хорошо.
ー Якишио-сан, мы заплатим. Тебе стоит выйти на улицу и подождать.
Мы позволили Якишио выйти первой, прежде чем встать в очередь за оплатой счета. Янами удивленно посмотрела на меня.
ー Эй, Нукумидзу-кун, а ты очень умный.
ー Разве это не очевидно? Быть ласковее с проигравшими героинями...
ー ...Проигравшими?
...Черт, кажется, я сказал то, чего не должен был говорить. Я был слишком беспечен.
ー Ну... ...проигрывать...
ー Что ты пытаешься сказать? Скажи мне.
Янами подозрительно посмотрела на меня. Я отвернулся, как сова.
ー Ну, ...м, ...Мак, ...Маккейн, это ведь реальный человек, верно? [Прим. пер.: Проигравшая героиня - Make heroine, по японски читается как "макэ хироинэ". Нукумидзу пытается из японского слова Макэ, сделать английское слово Маккейн.].
ー Кто? Твой друг?
Откуда у меня друг?
ー Я думаю, что он потрясающий политик США.
ー Почему ты об этом заговорил?
Это очень хороший вопрос.
Я посмотрел на окружение в поисках помощи. На стене висит листовка "Американский фестиваль гамбургеров". Янами посмотрела на это и хлопнула в ладоши.
ー Понятно. Ты ведь хочешь в следующий раз поесть гамбургеров? Да, я с нетерпением жду этого.
То есть, ты хочешь сказать, что в следующий раз мне придется платить за тебя? Но, по крайней мере, мне удалось минимизировать свои потери.
Официант протянул мне счет, когда подошла наша очередь.
ー Нукумидзу-кун, ты ведь не указал цену моего бенто, верно?
ー Верно. Хм, 500 йен? Это нормально.
ー Спасибо за твои 500 йен!
Янами радостно захлопала.
Хм, она должна мне 2367 йен. После обеда за 500 йен ... осталось 1867 йен.
Кроме того, счет легко превысил сумму, которую она мне должна.
ー Серьезно, я не думаю, что мы должны платить за нее. Ты все еще должна мне денег, Янами-сан.
ー Заткнись, я же говорила тебе, что именно поэтому у тебя нет друзей. А, у меня есть карточка с баллами.
ー Вот половина денег Якишио-сан и мои.
Я положил деньги на тарелку.
ー Понятно. Вот...
Янами внезапно остановилась, открыв кошелек.
ー Эй, что случилось?
Пожалуйста, не говори мне, что у тебя мало денег. Это невозможно даже для Янами, верно? Она действительно дура, если это так.
Руки Янами задрожали.
ー Мне не хватает.
Янами подняла голову и посмотрела на меня своими слезящимися глазами.
ー Эй, ...Нукимидзу-кун...
Эта девушка... действительно... дура?
Я молча достал купюру в 1000 йен.
<Сегодняшний долг: 2867 йен>.

    
  

  

  



  


  

    
      ー ...Но, судя по их поведению, я думаю, что они уже начали встречаться, не так ли?
ー Ха?
Сцена происходит в комнате медсестры поздно ночью. Школьная медсестра Сайо Конуки слушает голоса в наушниках, делая пометки.
ー Я чувствую, что тоже несу ответственность за любовь Ремон-чан. Я буду поддерживать тебя.
ー Спасибо, теперь я чувствую себя намного лучше!
Имя Нукумидзу обведено в центре листа. Слева и справа от него - имена Якишио и Янами. Все трое соединены линиями.
ー Любовный треугольник, ... ясно.
Несмотря на то, что телефон был найден, записывающее устройство не было найдено.
Что же мне остается вынести из этого разговора?
Эти две девушки довольно близки, несмотря на то, что находятся в любовном треугольнике. Некоторые части разговора трудно понять. Однако эти двое не дают того напряженного, натянутого чувства.
Если это так, то вот единственные варианты:
1. Нукумидзу и Якишио устраивают эти экстремальные игры на глазах у Янами.
2. Янами согласилась позволить Якишио участвовать в этой игре.
Конуки вертела ручку, пока писала очередную заметку.
3. Янами притворяется, что не знает, что они изменяют, и ей это нравится.
Тело Конуки-сэнсэй дрожало после того, как она написала их все.
(Что это за игра на 200 IQ!??)
У этого мальчика Нукумидзу такие умные стратегии, несмотря на то, что он фоновый персонаж.
При моем росте я встречалась с тремя парнями одновременно, когда была ученицей. Я не ожидала, что он попадет в этот мир на первом году обучения в старшей школе.
ー Я старею...
Комната наполнилась эхом от шума кондиционера. Конуки откинулась на стул, глядя в потолок. Затем она услышала, как кто-то осторожно пинает песок.
Такой тихий шум был бы не слышен окружающим, если бы это было днем. Конуки встала и тут же переключилась в режим учителя. В конце концов, она должна призвать учеников идти домой, если они все еще здесь в такое позднее время.
Конуки выглянула за окно. Девочка в школьной форме ступила на стартовую линию, а затем бросилась к темной спортивной площадке. Конуки-сенсей сразу же обратила внимание на девочку, казалось, слившуюся с ночью.
ー Эй, что ты делаешь здесь так поздно?
Конуки надевает шлепанцы, потому что очень спешила. Она очень шокирована, увидев лицо девушки. Неужели это тоже совпадение?
ー О, ты та самая, что была раньше.
ー Э, сенсей, что вы делаете здесь так поздно?
Девушка задала тот же вопрос, а затем весело продолжила.
ー Сегодня же вечер пятницы.
ー ...У сенсея есть свои причины.
Как учитель, она не может сказать, что слушает свои секретные записи в ночь на выходные.
ー Кроме того, это фраза сенсея. Сейчас уже 9 вечера.
ー Мне просто внезапно захотелось побегать. Кроме того, я сегодня не в клубе.
Она достала бутылку спортивного напитка и отпила из нее.
ー Иди домой, или ты хочешь, чтобы я отвезла тебя домой?
ー Сэнсэй, могу я пробежать 100 м в последний раз?
ー Ты все еще бегаешь?
Конуки горько улыбнулась. Девушка ответила ей лишь очаровательной улыбкой.
ー Я чувствую, что в следующий раз смогу лучше.
Она забыла вытереть пот. Девушка уставилась в темноту впереди себя. Ее взгляд уперся в финишную черту.
ー Я чувствую, что смогу что-то постичь.
Конуки подумала, что если бы она была так увлечена чем-то в своем возрасте, то дни ее юности могли бы быть совсем другими.
ー Конечно, действуй.
Конечно, Конуки ни о чем не жалела.
ー Но выкладывайся по полной.
Ей показалось, что девушка слишком очаровательна для нее.
Девушка с кожей цвета пшеницы ответила ей самой яркой улыбкой за весь день.
ー Конечно!

    
  






  

  



  


  

    
      Первый день поездки оказался невероятно солнечный.
По телевизору сказали, что в этом году в сезон дождей осадков не будет. Кстати, а сейчас вообще сезон дождей?
Литературный клуб ехал на поезде, а потом пересел на автобус. Сейчас мы находимся на пляже Широя. Это довольно близко к гостинице.
Я ошеломленно смотрел на пылающий пляж, расстилая пляжное одеяло. От насыщенного света у меня закружилась голова.
ー Эй, Нукумидзу. Отличная работа.
Человек, весело раскрывающий зонтик на пляже, - наш долгожданный Шинтаро-сенпай. Я многим ему обязан. Благодаря ему я могу избежать девчачьей ночевки.
ー А, о чем ты говоришь?
ー Янами и Якишио. Не ожидал, что ты приведешь сюда двух очаровательных девушек.
Он обеспокоенно оглядел раздевалку.
ー Кроме того, мы внезапно оказались здесь, на пляже.
ー Извини, это все из-за Янами-сан...
ー ~Огромное спасибо! Я серьезно!
Он схватил мои руки и пожал их.
ー Чего? Ты что, так сильно любишь пляж?
ー Купальники. Именно купальники. Очень редко мы видим четырех членов нашего клуба в купальниках, понимаешь?
ー Но эти двое - мои одноклассники. Я уже видел их в купальниках во время уроков плавания.
ー Что ты хочешь этим сказать? Школьные купальники и личные купальники - это две разные вещи.
Действительно, дизайн и обнажение разные.
Меня это не смущает. Глава беспомощно пожал плечами.
ー Слушай внимательно. Школьные купальники обязательны. Тебя заставляют их носить.
Да.
ー Другими словами, личные купальники носят, потому что они нравятся девочкам. Ты можешь понять разницу между этими двумя понятиями?
ー ..Пожалуйста, продолжай.
То, что сказал сенпай, вызвало у меня интерес.
ー Обычно девушки стесняются показывать свои плечи или бедра. Люди даже считают их шлюхами, если они показывают свой живот. Однако, имея законную причину быть на пляже, они надевают купальники, которые сами по себе не отличаются от нижнего белья.
Тамаки-сенпай сжал кулаки и укоризненно посмотрел на небо.
ー Я могу быть прощен, даже если мы посмотрим на них. ...Нет, скорее, невежливо на них не смотреть.
Понятно. Я не могу поспорить с его доводами. Должно быть, это так называемая магия лета.
ー Я понял. Я и не задумывался об этом.
ー Ага.
ー Но я хочу спросить о том, что ты только что сказал.
ー Все в порядке. Валяй.
ー Ты сказал, что школьные купальники обязательны, так?
ー Да, я так и сказал.
ー Другими словами, они должны показывать свою кожу не по своей воле, ... я прав?
ー Понятно. С твоей точки зрения, это делает уроки физкультуры еще более очаровательными.
Глава задумчиво кивнул головой, выслушав мое мнение.
ー Например, это также каксмотреть на девушек-животных, продающихся на рабовладельческих рынках. Ты, конечно, много знаешь.
ー Нет, я не понимаю твоего примера.
В этой части я не на твоей стороне.
ー О чем вы двое говорите?
Цукиноки-сенпай ущипнула сенпай за уши, как только та появилась.
ー Ай! Кстати, Кото, ты не в бикини?
Цукиноки-сенпай ущипнула еще сильнее, услышав это. Крики Главы тоже вышли на новый уровень децибел. Если посмотреть на сенпай, то на ней был черный цельный купальник со шнурками на груди.
ー Ладно, хватит дурачиться. Давай поиграем в море.
Главу увели.
ー О, а вот и зонтик. Спасибо, Нукумидзу-кун.
ー Янами-сан...
Янами-сан держала в рукахчашку с колотым льдом. Только я собрался сказать что-то про лед, как бледная кожа Янами тут же окутала мое сознание.
На ней обычное бикини... нет, не слишком ли большое обнажениеиз-за того, что оно обычное?
Даже несмотря на то, что она ела несколько дней, ее талия неожиданно тонкая. По сравнению с этим, ну, как бы это сказать? Те части, которые действительно растут соответствуют ее аппетиту, уже не могут быть прикрыты "прошлогодним купальником". Он вот-вот разорвется.
Дело не в том, подходит он или нет. Все, что я могу сделать, это воздать хвалу богам.
ー Что? Я тебя так привлекаю в купальнике, что ты не можешь ничего сказать?
ー Э, нет, с чего бы это? Я-я вовсе не смотрю.
Мне даже кажется, что я никого не обманываю. Янами бодро заползла в тень зонтика.
ー Я поем перед тем, как идти вморе.
ー Эх, пошла бы ты с нами, Яна-чан! Море прекрасное!
Следующая девушка - Якишио. Она держит в одной руке пляжный волейбольный мяч и с волнением смотрит на море.
Якишио тоже в бикини. Оно без лямок на плечах. Впрочем, разница между ее загорелой и бледной кожей немного велика, так же в области груди у нее есть веревочки.
Ия могу видеть то, что находится между её груди...
Я могу только похвалить дизайнера купальника. Интересно, примет ли он подарочную карту Amazon?
ー Ты тоже, Нуккун! Пошли!
ー Я пока присмотрю за вещами. Янами-сан сейчас кушает. Якишио-сан можешь идти вперед...
ー О-хо, Нукумидзу-кун, ты сомневаешься во мне?
...сомневаюсь? Что? Янами-сан уже доела колотый лёд, прежде чем я успел это спросить.
ー Спасибо за еду!
ー А, он испарился?
ー Колотый лёд - это всего лишь вода, Нукумидзу-кун... Ай, ай, ой, ой!
Янами отшатнулась, надавив на затылок.
ー Смотри, не ешь холодные вещи так быстро.
ー Ты в порядке? Яна-чан.
ー У меня голова заболела...
Янами сказала это со слезами на глазах.
Я уже видел это раньше. Эта девушка немного тупая, не так ли?
ー Янами-сан пойдёт с тобой, как только когда её боль утихнет. Я присмотрю за нашими сумками
ー Спасибо, я уже в порядке. Пойдём.
ー Нуккун, ты тоже должен пойти к нам позже!
Две девушки мчатся по пляжу, омываемые волнами. Якишио с силой бросила пляжный волейбольный мяч на спину Главы. Подождите, разве это не первая их встреча?
В тот момент, когда я запечатлел их силуэт в своих глазах, внезапно появилось необычное чувство. Такое ощущение, что я что-то забыл...
Кто-то пнул меня босой ногой по спине, когда я думал об этом.
ー Н-Нукимидзу. Т-твои глаза о-очень развратные
Ах, я совсем забыл об этой девушке.
Комари надела кофту с длинными рукавами и села на одеяло чуть поодаль от меня.
ー Ты не собираешься присоединиться к ним?
ー М-мне и здесь хо-хорошо.
Глава показал небывалую улыбку, когда его окружили три девушки. Похоже, он действительно счастлив. Кажется, они принесли с собой надувного тигрового кита.
Что касается Комари, она смотрела на всех веселящихся с немного раздраженным выражением лица.
ー Почему бы тебе не пойти к Главе? Мы все редко бываем на пляже.
ー З-заткнись.
Комари начала играть со своим телефоном в водонепроницаемом чехле. Вдруг она сказала, даже не поднимая лица.
ー Б-более того, Нукумидзу, тебе н-нравится Янами?
ー А? Что?
Я никогда не думал об этом. В конце концов, эта девушка все еще любит Соскэ Хакамаду, и совсем недавно она была отвергнута.
ー Э-это потому, что в-вы всегда вместе.
ー Разве это не потому, что ты видишься с Янами-сан только тогда, когда ты рядом со мной?.
Неужели люди так думают, когда парень и девушка вместе?
Мы по-прежнему не здороваемся и не разговариваем друг с другом в классе. Думаю, Якишио - единственная, кто знает, что мы знакомы друг с другом.
ー Кроме того, мы с Янами-сан вступили в контакт только потому, что кое-что произошло. Если это расценивается как то, что она мне нравится, разве это не делает меня похожим на тех парней, которые влюбляются в людей только потому, что она с ним поговорила?
ー Эм-м.
Комари застегнула молнию на своей кофте. Кажется, она отдаляется от меня еще больше.
ー ...Ну, я пытаюсь сказать, что я не буду влюбляться в кого-то только потому, что я с ней разговариваю.
Эта девушка действительно невежлива. В этот момент я взглянул на купальник Комари под ее кофтой.
ー Ах, ты надела свой школьный купальник.
ー Т-Только на о-один день. Я-я не успела купить.
Комари уставилась на меня с невежливым видом.
ー Н-наверняка ты, Нукумидзу, второпях покупал свои п-плавки, не так ли?
ー Хаха, это неправда. Хоть они и выглядит старомодными, я купил их ещё в прошлом году.
ー Н-но этикетка все еще на месте.
Что!? Она меня раскусила. Комари хихикала, как маленький дьявол, глядя на меня, судорожно ищущего этикетку руками.
ー ...Хорошо, да, я купил их вчера по дороге домой.
Черт бы тебя побрал, Комари. Я сжал кулаки.
ー Это пляжная вечеринка с девчонками, ясно? Даже я могу быть в восторге от этого.
Хотя я не знаю, стоит ли мне говорить это такой девушке, как Комари, ее презирающий взгляд определенно колет меня.
ー Р-Разве плавание - это не то, что мы делаем на уроках?
ー Мы играем, ясно? Разве это не нормально - чувствовать себя счастливым?
ー Н-Ну, представь себе это. Н-например, ты играешь со своими друзьями.
Ну, мое воображение остановилось, как только ты произнесла слово "друзья". Комари заметила мое выражение лица.
ー Н-Ну, как насчет того, чтобы нанять д-друга.
Её странная речь только усиливается.
ー Если тебя спросят, во что ты хочешь играть, ты выберешь... играть в игры с мячом?
ー Нет.
Я выпалил это без колебаний.
ー В-водные гонки?
Нет, но.
ー ...Комари, ты упускаешь самое главное.
Янами веселится, пока девочки сидят на надутом тигровом ките.
Якишио споткнулась, когда вставала. Вода плещется вместе со смехом.
ー Г-главное...?
ー Если это девушка, и она в купальнике.
Вся эта история с нанятым другом звучит гораздо непристойнее.
ー Неважно что. но я буду играть, будь то игры с мячом или заплывы.
Я встал и сделал решающее умозаключение. Комари посмотрела на меня так, будто только что увидела вонючую канаву.
ー Н-ну, как насчет того, чтобы уйти!
  
 
Я закрыл глаза и раскинул свои конечности на раскаленном песке.
...Наверное, я никогда не забуду этот день. Играя с девушками в купальниках, когда я был молод. Наверняка это навсегда скрасит мою одинокую жизнь.
Что-то холодное опускается мне на голову. Янами раздает всем стаканчики для сока.
ー Не забывайте поддерживать жидкость в организме. Как насчет нашего обеда?
Янами разделила палочки для еды, когда говорила это. Я не могу не смотреть на якисобу на ее коленях. Подожди, разве это не твой обед?
Цукиноки-сенпай завязывала волосы, глядя на всех нас.
ー Давайте купим что-нибудь и поедим здесь. Чего вы хотите?
Янами подняла руку, как только сенпай попросила всех высказать свои предложения.
ー Ну, как насчет якисобы?
Запах соуса действительно повышает аппетит. Его вкус вызывает чувство голода.
ー ...Янами-сан, разве ты сейчас не ешь якисобу?
ー Это просто потому, что я голодна. На вкус она не очень. Моя интуиция подсказывает мне, что в магазине на углу есть якисоба повкуснее.
Янами потягивала лапшу, пока говорила это. Очевидно, она собирается съесть еще одну порцию.
ー Ну, я пойду.
Якишио вытерла своё тело полотенцем и встала.
ー Спасибо, Нукумидзу, ты тоже должен присоединиться.
Глава сказал это, бдительно оглядываясь вокруг.
ー Люди всегда пытаются приударить за девушками, когда они одни, поэтому мы должны предотвратить это как можно скорее.
ー Такое случается только в 2D, разве нет?
Что ж, от большей предусмотрительности никуда не деться.
Мы с Якишио шли по пляжу. Несмотря на то, что идти вместе с девушкой в купальнике - довольно нервное занятие для меня, все же, это довольно приятное чувство. ...Я сейчас говорю как ребенок из начальной школы, не так ли?
ー Мы вчера поздновато вернулись домой. Ты благополучно добралась до дома?
ー Конечно, я часто возвращаюсь домой в такое же время после клуба.
Разговор закончился. Кстати, я не должен был поднимать тему того, что произошло вчера. В этот момент я полностью разочаровался в своих коммуникативных навыках.
ー Э, только не говори мне, что Нуккун беспокоится о том, что случилось со мной вчера?
Якишио посмотрела на неловко замолчавшего меня.
ー Ну, я просто почувствовал, что сделал что-то лишнее и только заставил тебя еще больше расстроиться.
ー Эй, как бы это сказать? Я действительно расстроена. Даже сейчас я могу расплакаться за 2 секунды, если захочу, понимаешь? Но это другое дело. Я сама решаю, хочу я плакать или нет. Кроме того, сегодня я просто хочу повеселиться со всеми.
Якишио выдавила из себя улыбку. Она с силой пнула песок.
ー Каким бы глупым он ни был, ему удалось ловко завести себе девушку...
ー Да, Аяно действительно умен и красив.
ー Правда!? Но это еще не все. Он имеет чувство юмора и добр ко всем...
После этого Якишио удрученно опустила плечи.
ー ...Несмотря на то, что мы вместе уже несколько лет. Он даже не рассматривает меня как нормальную девушку...
ー Ну, эм, возможно и так, но я не думаю, что это плохо.
ー Это очень странный способ утешить меня.
Якишио приблизилась ко мне с суровым лицом. Да, я тоже так думаю.
ー Якишио-сан. Ну, в любом случае, ...давай просто забудем обо всем и повеселимся сегодня.
ー Да, ты прав.
Якишио внезапно остановилась и широко улыбнулась мне. Ее зубы действительно белые.
ー Хе-хе.
ー ...Что?
Она хихикнула и внезапно взяла меня за руку.
Уа? Что!?
ー Ладно, пошли!
Что происходит? Якишио проигнорировала мое замешательство и бросилась бежать. Я быстро последовал за ней.
ー Подожди!
Ух ты, какая скорость. Я чувствую, что она сейчас оторвет мою руку от плеча.
Я сейчас умру. Я совсем не могу идти нога в ногу. Мои ноги споткнулись, и я упал в песок. Якишио постигла та же участь, я потащил за собой и ее.
ー Нуккун, слишком медленно! Ты слишком медленный!
ー Нет, это ты слишком быстрая, Якишио-сан!
Я встал весь покрытый песком.. Якишио осталась лежать на пляже, смеясь.
ー Ты такой медленный! Это даже забавно, что ты весь в песке!
Якишио разразилась смехом.
ー Чего!? Какое отношение это имеет к тому, что я медленно бегаю!?
Что ты вообще пытаешься сказать?
Я вытер лицо рукой. Мое лицо теперь было покрыто песком.
ー Остановись! У меня аж живот заболел...
Якишио едва сдерживала смех, катаясь по земле. Что касается меня, то я молча похлопал по песку.
ー Ах, ...достаточно.
Лицо Якишио тоже покрылось песком. Она вытерла слезы, капающие из уголков ее глаз.
ー ...Якишио-сан, давай пообедаем...
ー Можно не добавлять суффикс, знаешь ли. Разве мы не одного возраста?
Якишио протянула мне руку. Ее тело оставалось на земле.
ー Вот.
ー Хм? Что, на твоей руке жуки?
Якишио моргнула. Затем она поднялась и смахнула песок.
ー Да, ты в точности такой, как сказала Яна-чан. И мне не нравится эта твоя сторона.
ー О какой моей стороне ты говоришь?
Якишио легонько стукнула меня по груди.
ー Знаешь, девушки иногда хотят, чтобы их баловали.
ー О, понятно.
Сегодня я кое-чему научился. Я быстро согласился с ней.
Якишио выпучила глаза, глядя на меня. Она что-то пробормотала.
ー Блин, вот почему мне не нравится эта твоя сторона.
Так о какой моей стороне мы говорим?
ー Спасибо что подождали. Мы вернулись.
ー Эй, Якишио, перестань трястись.
Мы купили якисобу в "самом дальнем магазине" с покрытыми песком телами.
ー Ну и ну, вы двое точно заставили нас ждать.
Янами уже доела свою первую якисобу и с удовольствием взяла вторую порцию.
Эта девушка всегда голодна. Ты удивительная, Анна Янами. Неудивительно, что люди всегда говорят, что рядом с тобой они чувствуют себя спокойно. Кроме того, я не должен недооценивать ее способность сохранять для себя больше всего якисобы, пока она ее делит.
ー Хм, Комари, ты не собираешься есть?
Комари не ест. Вместо этого она обеспокоенно перебирает пальцами песок.
ー Г-Глава читает мою новеллу.
А, понятно. Наконец-то это похоже на поход в литературный клуб. Я разделил палочки ртом.
Глава поднял голову от своего телефона, беря якисобу.
ー Я прочитал. Хм, написано достаточно интересно. Давай сдадим его сегодня вечером.
ー Х-хорошо.
Комари улыбнулась с облегчением.
ー Всего около 10 000 слов, верно? Давай еще раз перечитаем представленную часть и разделим ее на 3 главы.
ー Р-разделим...?
ー Да, работы обычно представляются в виде глав объемом от 3 до 4 тысяч слов. Завязка должна быть достаточно интересной, чтобы удовлетворить читателей. Названия и вступления тоже обязательны.
Я слушал их разговор, пока ел якисобу.
Острота переполняла мой нос. Понятно. Это действительно достойно рекомендации Янами. Соус действительно уникален.
ー Я-я уже написала н-название.
ー Хм, думаю, название неплохое. Как насчет того, чтобы добавить подзаголовок, который может выразить содержание?
Глава адаптировал название Комари и даже предложил подзаголовок, подобный тем, что вы видите в <Давайте станем автором!>.
...Кстати, эта лапша очень твердая. Это не что-то дешевое, что можно купить в супермаркете. Думаю, она свежая, с фабрики, которая доставляет ее каждый день.
Я взглянул на Янами. Она самодовольно подняла мне большой палец.
ー К-Какой должен быть подзаголовок?
ー Хм, ... например, допустим, название будет <Литературный клуб на пляже>. Нукумидзу, что бы ты добавил?
ー Э, теперь моя очередь?
Мяч внезапно был брошен мне. Я все внимание уделял своей якисобе, понимаете? Но сейчас меня окружают девушки в купальниках, поэтому я не хочу сказать что-нибудь глупое.
ー Ну, как насчет 'А потом их не стало'?
Я изо всех сил старался следовать идее Главы. Он глубокомысленно кивнул.
ー Это хороший вариант, если это таинственный роман. Читателей легко сориентировать по названию известного произведения.
ー А ч-что бы ты, Г-глава, тогда использовал бы?
ー Дайте подумать. ...Исходя из своего опыта, я предпочитаю такие названия, как <Мы не знали, что это пляж нудистов!?> или <Правда ли, что чем больше раздеваешься, тем больше баллов получаешь!?> Уверен, такие названия привлекут много просмотров...
Цукиноки-сенпай ударила Главу по голове, прежде чем тот успел закончить. Затем, Глава присел на корточки от боли.
ー Ладно, Шинтаро, тебе пора остановиться.
ー К-Кото, ...эй, я же не прошу тебя раздеться, верно?
ー С-Т-О-П!
Ладно, вы двое тоже должны остановиться. Это действительно раздражает, когда вы двое флиртуете.
ー Эх, Яна-чан, кажется, литературный клуб делает что-то невразумительное.
Якишио сказала это, пока искала бортики в своей якисобе с помощью палочек.
ー Да, кстати, Ремон-чан, а в твоем есть мясо?
ー Здесь есть осьминог, но я не вижу мяса.
ー Я хочу мяса...
ー Я хочу...
Янами и Якишио поглощали лапшу с кристально чистыми глазами. Они похожи на двух идиоток, которые ладят друг с другом.
ー Р-раздеваться...? Мы раздеваемся?
Комари что-то пробормотала, глядя на свой телефон.
ー Комари, это был просто пример. Нет необходимости заставлять персонажей раздеваться.
ー Д-другими словами, ты тоже р-разденешься, Нукумидзу?
Как все могло так получиться?
ー Я не буду. Никому не нужно. И ты должна поесть.
     
  
Сейчас перерыв после обеда. Якишио внезапно встала. Возможно, ей надоело сидеть без дела.
ー Разве на той стороне пляжа не проходит какое-то мероприятие? Давайте проверим.
ー ...Кажется, там есть ларьки.
Янами жевала свою жареную кукурузу после обеда и что-то бормотала. Конечно, она тоже встала, вслед за Якишио.
Она только что закончила есть. Какая энергичная девушка. Я непроизвольно поднял голову. Передо мной появился живот Янами.
ー А, подожди, Янами-сан. Твоя кофта.
Янами посмотрела на кофту, которую я протянул ей. Она выпучила глаза в недоумении.
ー Кофта? На мне ведь солнцезащитный крем, так что все в порядке
ー Нет, я имею в виду... твой живот...
Я отвернулся, сказав это.
2 порции якисобы + жареная кукуруза = пухлый живот.
Янами выхватила кофту из моих рук и швырнула ее прямо мне в лицо.
ー У меня есть своя одежда! Вот почему мне не нравится эта твоя сторона, Нукумизу-кун!
Она надела свою кофту и быстро ушла. Жареная кукуруза осталась у нее в руке.
Якишио одарила Комари ободряющей улыбкой, которая глядела на свой телефон.
ー Комари-чан, не хочешь присоединиться к нам? Ты ведь просидела весь день.
ー А!?
Глаза Комари заплыли, пока она пыталась ответить Якишио с помощью телефона. Глава схватил Комари за руку.
ー Г-глава!??
ー Комари-чан, ты тоже должна пойти с ними. Ты можешь рассматривать это как получение идей для своей новеллы
ー Е-Если Глава так говорит, я...
ー Какая хорошая девочка. Кото, ты тоже должна пойти с ними.
ー Хорошо, Комари-чан, пойдем.
Сенпай взяла Комари за руку и побежала за ними. Мы с Главой стояли бок о бок и молча наблюдали за ними.
ー Можно ли оставить девушек одних? Не попытается ли кто-нибудь подцепить их на разговор?
ー Ничего страшного, если Кото будет рядом. Она известна как Разрушительница надежд.
Я не знаю, является ли это доверием Главы к ней. Он достал свой телефон.
ー Также, я хочу подготовиться к сегодняшнему представлению.
ー Точно, эта поездка должна быть консервирующей сессией.
Я тоже должен что-то написать.
Как раз когда я с тревогой проверял свои заметки на телефоне, я получил сообщение Главы. Кажется, там есть вложение.
ー Что это?
ー Разве ты не хочешь посмотреть новеллу Комари-чан?
Отношение Главы немного самодовольное. Я с любопытством открыл документ.
  
Отчет литературного клуба
<Теплые хроники Йоукай-кафе> автор Чика Комари
 
Юри Мидзухара, 1-й год средней школы.
Однажды по дороге домой она наткнулась на животное.
ー Лиса...?
Затем взгляд Юри привлекает цвет ее меха. Серебряное отражение наполнено элегантностью. Юри не может удержаться, чтобы не погнаться за ним.
Она случайно попала на незнакомую улицу. Перед ней появилось кафе, увитое японским плющом. Как будто приглашая Юри, дверь открылась сама собой.
ー Извините, я хочу спросить дорогу.
Внутри оказался высокий мужчина в поварской одежде. Юри в шоке посмотрела на его длинные, связанные серебряные волосы.
ー Эй, ты пришла за мной. Присаживайся. Самое меньшее, что я могу сделать, это налить вам чашку чая.
ー Здравствуйте, я хочу спросить дорогу...
ー Здесь находится улица Интервальная. Вы не можете уйти, не поев чего-нибудь.
Молодой официант вышел как раз в тот момент, когда Юри была в замешательстве.
ー Давненько я не видел клиентов. Вот, присаживайтесь.
Молодой человек назвался Сумирэ, приветствуя Юрия своей мечтательной улыбкой.
ー Добро пожаловать в затерянный дом на Интервальной улице...
-девушка уже забыла, сколько раз она посещала это кафе. Как обычно, Юри сидит возле окна и наблюдает за здешней сценой.
Хозяин магазина, которого называют 'молодой господин', появляется только раз в три дня. Сумирэ-сан обычно единственный, кто присутствует здесь. Это не так уж важно, поскольку покупателей почти нет.
Юри взяла чашку и, как обычно, окуталась ароматом ромашкового чая. Внезапно в дверь вошел мужчина. Его тело излучает призрачную ауру, которой нет у людей.
Лицо Сумирэ-сан мгновенно побледнело.
ー Мастер!
ー Сегодня обещанный день. Принеси мне это блюдо.
ー Простите, я не видел сегодня молодого господина...
ー Ну, как мы и обещали, все разрушится в пределах Интервала.
Сумирэ-сан трепетно схватил Юри.
ー Пожалуйста, Юри! Я исчезну в Интервале, если обещание не будет выполнено. Пожалуйста, приготовь блюдо вместо меня!
ー А? Я не гожусь. Неужели господин Сумирэ не умеет готовить?
Сумирэ-сан обиженно пробормотал.
ー Я не умею пользоваться огнем.
У Юри никогда не было опыта приготовления пищи. Поэтому она может только приготовить омурайс, который она делала вместе с матерью, когда немного волновалась. Тем временем мужчина подозрительно поднял ложку.
Раз, два, ... мужчина доедал блюдо Юри по ложке за раз. Выражение его лица говорило о том, что ему это не нравится. После этого он покачал головой и положил ложку.
ー В следующий раз приготовь что-нибудь съедобное к моему приходу.
На тарелке осталась половина омурайса. Сказав это, мужчина ушел из кафе.
ー Ты потрясающая, Юри! За радостным Сумирэ-сан
За радостным Сумирэ-сан появился хозяин магазина.
ー Ну вот, папа наконец-то вернулся.
ー Молодой господин!
Мужчина взял ложку оставшегося омуриса.
ー Обычный.
Он бросил ложку в тарелку.
ー Но это не так уж плохо.
ー Что вы имеете в виду? Это я приготовила его для вас! Кроме того, разве это то отношение, которое вы должныиметь к клиенту?
ー Ну, как насчет того, чтобы перестать быть нашим клиентом? С завтрашнего дня ты будешь нашим шеф-поваром.
ー Кто это будет шеф-поваром в вашем кафе!?
Юри попыталась взбунтоваться, но мужчина прижал Юри к стене.
ー Разве не ты первая погналась за мной? Ты, девочка-сталкер.
ー Я преследовала серебряную лису, а не тебя...
Мужчина поднял подбородок Юри кончиком пальца.
ー Меня зовут Цукико. Запомни его. [Прим. пер.: Дословный перевод - лунная лиса]
Мужчина прошептал рядом с ухом Юри.
ー Я выгравирую свой запах глубоко в твоих костях.
  
...понятно. Вот как это бывает.
Закончив читать новеллу Комари, я посмотрел на облака в небе.
ー Понятно. Вот как это бывает.
На этот раз я сказал то, что думал, вслух. Это не моя область.
Но написано довольно гладко. Я закончил его за один раз.
ー Неплохо, да?
Тамаки-сенпай радостно посмотрел на меня.
ー Она хорошо пишет.
ー Да, это так. По крайней мере, я не думаю, что смогу написать что-то подобное.
Я не хочу сдаваться так легко, поэтому скажу что-нибудь немного претенциозное.
ー У нас появились новички. Похоже, что Литературный клуб может окончательно сформироваться.
Люди в ларьках зааплодировали. Глава взглянул в том направлении, чтобы посмотреть, что происходит.
ー Кстати, Глава , а что ты написал?
ー Я? Ну, я загрузил кое-что в <Давайте станем авторами> 3 года назад.
ー Э, разве это не удивительно? Можно посмотреть?
ー Очень неловко показывать другим людям то, что я создал.
Глава смущенно достал свой телефон. На экране появилось немного знакомое название.
<Рабыня, которую я выбрал, на самом деле авантюристка S-класса, поэтому я начал жить за ее счет>.
...Нет, подождите, я ведь уже читал это.
ー Я вообще-то знаю это прозведение. Я даже читал ее.
ー Правда? Это первый раз, когда я встречаю читателя в реальной жизни.
Хотя я слышал о многих школьных романистах в Интернете, я не ожидал, что Глава тоже будет одним из них. Он автор с более чем 20 000 накопленных баллов со своим романом, Тароскэ-сэнсэй.
ー Это потрясающий результат. Ты ведь можешь публиковать книги по-настоящему?
ー Это даже близко не так. Многие люди лучше меня.
Это действительно так? Несколько тысяч человек читают твои работы.
ー Янами-сан также сказала, что пришлет свой черновик, как только он будет готов. Как идут дела у тебя, Нукимидзу?
ー Я только написал краткое содержание. Основное содержание еще не проработано. Как бы тебе сказать? На самом деле, я даже не знаю, что писать, когда начинаю заниматься этим.
ー Ну, тебе следует начать с заголовка и вступления. В такие моменты самое важное - начать писать, даже если это всего одна строчка.
Это говорит человек, который написал более 1 миллиона слов. Я послушно кивнул.
ー Ну, вчера я отправил тебе свое содержание. Что ты думаешь? Я собираюсь начать писать сюжет с самого начала сегодня вечером.
ー Ну, ...у женского персонажа не хватает монологов.
ー Ты имеешь в виду, что сюжет о том, как главная героиня влюбляется в парня, не достаточно крепкий?
Да, мне нужно больше писать о том, о чем думают герой и героиня.
ー Нет, все с точностью до наоборот. Ты написал, что героиня влюбилась в гг после того, как он помог ей, так?
ー Ну, да. Героиня была впечатлена тем, насколько нежен был главный герой. В результате она ослабила свою бдительность, а затем и вовсе влюбилась в него.
ー Это просто замысел.
ー А?
ー Любить кого-то, потому что он помог тебе или хорошо к тебе относился - это просто своего рода духовный обмен. Любовь, которая сопровождается условиями, не является истинной.
Я думал, что Глава шутит, но он выглядит очень серьезным.
ー Подобно тому, как вода всегда течет вниз, в мире новелл ГГ будет любим, ничего не делая. Так называемое влечение к кому-то также означает, что однажды они расстанутся. Героини не привязываются к главному герою. Вместо этого, они должны играть по правилам и безоговорочно любить и восхвалять героя.
Сказав все это без остановки, Глава бросил взгляд на небо.
ー Я тоже хочу исэкайнуться и быть любимым всеми. ...Интересно, подойдет ли для этого плавание, после того как следует выпить?
ー Подожди до Фестиваля Духов. Мне кажется, тебе будет легче перейти на ту сторону.
Однако я не ожидал, что Глава окажется таким непростым парнем. Несмотря на то, что он красивый, веселый и у него есть прекрасная подружка детства. Думаю, у каждого есть свои проблемы.
Пока мы болтали, вернулись девушки.
ー Эй, мы вернулись! Вот подарки!
Якишио держит в руках множество фейерверков.
ー Это очень много. Вы, девочки, купили их?
Якишио протягивает мне фейерверки с улыбкой на лице.
ー Я выскочила на площадку и начала бежать, а потом, бац, у меня флаг и фейерверки.
Понятно. Я вообще ничего не понял. Тогда Цукиноки-сенпай принялась объяснять мне.
ー Якишио-чан внезапно приняла участие в гонке по захвату флага, и это ее призы.
ー Д-Да, она быстрая.
Комари взволнованно кивнула.
ー Эй, я не так уж плоха. Хвалите меня больше.
В отличие от Якишио, радостно крутящейся вокруг, одна девочка выглядит довольно подавленной.
ー Что случилось, Янами-сан? Ты такая мрачная.
ー Здесь нет... прилавков.
Янами голодно посмотрела на магазин. Я вижу, как ее губы произносят слово "такояки".
ー Ты не сможешь поужинать, если съешь слишком много.
ー Э, ... почему?
Что ты имеешь в виду под словом... почему?
Лицо Янами выглядит искренне озадаченным. Кстати, почему? Это, должно быть, философский вопрос.
ー Кстати, нам ведь нужно приготовить ужин. Что мы будем готовить?
ー Хмф, хмф, хмф. Нукимидзу-кун, тебе не стоит беспокоиться о том, что у тебя не хватит мяса.
Янами уверенно улыбнулась.
ー Я уже забронировала место рядом с кемпингом. На ужин у нас будет барбекю.
ー Э...
Подожди, разве эта девушка не сказала, что пришла сюда, чтобы сбежать от барбекю? Я больше люблю карри. Рис, приготовленный на гриле в упаковке, тоже неплох на вкус.
ー Что? Нукумидзу, ты не выглядишь слишком заинтересованным.
Янами в недоумении от моей простой реакции.
ー Это барбекю, понятно!? Мясо!? Что еще ты хочешь?
Янами вдруг хлопнула в ладоши, как будто что-то поняла.
ー О, я поняла. Расслабься, у нас есть говядина. Мы же в старшей школе, в конце концов.
Выражение лица Янами выглядит довольно самодовольным. Она показала мне большой палец вверх.
ー Я хочу спросить, какое отношение говядина имеет к тому, что я ученик старшей школы?
ー Во время обучения в среднем классе, она ведь под запретом?
ー ...Нет.
ー А? Но мой папа так сказал.
Подождите, почему это звучит немного уныло?
ー А? А как же закон? Может, школьные правила?
ー Наверняка это из-за компании твоего отца. Знаешь, как в тех, где сотрудники могут покупать только автомобили Toyota.
Отлично, мой вывод идеален. На этом тема заканчивается.
ー Компания, ...точно. Интересно, чем сейчас занимается мой папа...?
Янами опустила голову. Унылая цепочка еще не закончилась.
ー Нет, ну, он, наверное, работает, да?
ー Д-да! Папа очень много работает, понятно? Но папа очень плох в своей работе в компании.
Прекрати, Янами. Я сейчас заплачу, если ты продолжишь.
[Прим. Если вам интересно, семья Янами сказала ей, что она не может есть говядину, потому что она очень дорогая и в добавок у нее сильный аппетит. Шутка про Тойоту - о том, что националистические компании поддерживают только автомобили, произведенные в Японии].
   
    
Настало время садиться на автобус.
Нам пора уезжать, учитывая время на душ и переодевание. Думаю, Янами тоже уже закончила есть свои такояки.
Якишио, похоже, не слишком веселилась, пока я собирал вещи. Она начала делать растяжку лицом к морю.
ー Кстати, Комари-чан. Ты ведь не заходила в море?
ー Э, ну...
Комари поспешно попыталась достать телефон из сумки.
Якишио воспользовалась случаем. Она улыбнулась и понесла Комари на руках.
ー Ах!?
ー Ну, пойдем!
ー Повеселитесь.
Мы помахали Якишио, когда она выбежала на берег.Ее совершенно не беспокоит сопротивление Комари. Сильные девушки, я вам говорю.
ー Ну, я закрою зонтик.
ー Ты должен вернуть и этого надувного тигрового кита. Мне еще нужно собрать вещи.
Я слышу всплески в море. В то же время раздается чей-то крик. У Комари неожиданно очаровательный голос.
ー Шинтаро, девочки должны выйти из автобуса в центре и зайти в супермаркет. Не могли бы вы двое сначала перенести наши вещи в гостиницу?
Цукиноки-сенпай сняла ободок для волос. Ее черные волосы разбросались по ее обнаженному плечу.
Сенпай использовала полотенце, чтобы высушить волосы, пока она опиралась на Главу, чтобы проверить расписание.
ー Прямо к следующему автобусу, когда мы закончим с покупками.
ー Кото, твои волосы касаются меня. Они холодные.
ー Заткнись. Я буду прикасаться к тебе.
Они флиртуют друг с другом, как обычно. Умрите.
ー Фу, ...я вся мокрая.
Комари промокла, когда выкручивала кофточку. На берегу виднеется живот ее школьного купальника. ...Понятно. Наконец-то я понял, что Янами сказала тогда. Это необычный результат смущения и безнравственности. Возможно, только люди высокого уровня оценят ее одежду.
ー Комари-чан, как ты себя чувствуешь? Морская вода приятная, верно!
Якишио взметнула свои мокрые волосы и обвила руками плечи Комари.
ー С-соленая...
ー Точно, приятная.
ー Я-я же говорила, что она соленая!
ー Это же море, в конце концов! О чем ты говоришь, Комари-чан?
Якишио весело рассмеялась. Комари, ты не можешь нормально разговаривать с этой девушкой.
Цукиноки-сенпай хлопнула в ладоши.
ー Ладно, время игр закончилось! Пора переодеваться и отправляться в гостиницу!
...мне было весело. Не пора ли расходиться?
Я положил зонт на плечо, размышляя об этом.
 
 
Солнце садится. Палящая дневная жара быстро уходит.
Жуки, о которых я никогда не слышал, стрекочут. Страшно.
ー Я положу сюда вымытые овощи.
ー Спасибо. Не поможешь мне положить на тарелку то, что я закончила резать?
Сейчас мы находимся на открытой кухне в кемпинге. Янами вызвалась приготовить ужин, но почему-то попросила меня помочь ей.
Ну, раз она вызвалась, думаю, она будет хорошо управляться с ножами... нет, не хорошо, очень не хорошо. Она режет морковку довольно опасным способом.
ー Янами-сан, ты не хочешь мне что-то сказать?
ー А? Нет, просто помоги мне нарезать морковь, которую я почистила. Хорошо?
Конечно, я разрезал морковь с помощью навыков, которые так же плохи, как и у Янами.
ー Все потому, что тебе понадобилась именно моя помощь, а не Якишио.
Руки Янами остановились.
ー ...Уроки кулинарии. Ты когда-нибудь был в одной группе с Ремон-чан?
ー Хм, нет, не был.
Янами вдруг посмотрела вдаль.
ー Она все еще не может управлять огнем или использовать ножи.
Что, черт возьми, между ними произошло? Судя по внешнему виду Якишио, она спортивная и привлекательная девушка, к которой невозможно подступиться. Но после общения с ней я понял, что на самом деле она довольно бесполезная.
ー Я скажу тебе, что эта девушка - потенциальный кандидат на совершение поджога.
ー Ладно, проехали.
Они в любом случае сами разберутся со своими проблемами. Я сменил тему на то, что меня интересует.
ー Кстати, Янами-сан. Я прочитал новеллу, которую ты написала.
ー Э, ты уже заценил её? Это немного смущает.
ー Она забавная. И написано довольно аккуратно.
Новелла Янами - это простая история из жизни. Действие происходит в школе. Неподдельный разговор действительно передал чувства колеблющейся девушки, стоит ли ей поздороваться с парнем, в которого она влюблена.
ー Кроме того, я не знал, что существует так много сведений о терияки в круглосуточных магазинах. Я кое-что почерпнул для себя.
ー Точно, никто почему-то не разбирается.
Подождите, о чем мы говорили? Неважно, лишь бы Янами была довольна.
Закончив приготовления, я отправился в кемпинг. Глава обдувет раскаленные угли, а Цукиноки-сенпай обдувает Главу.
ー А куда делась Якишио?
Я не вижу ее.
ー Думаю, она там.
Она находится вне зоны освещения. Якишио обнимает колени, как будто она чистит стручки фасоли. Ее лицо также покрыто угольным порошком.
...кажется, случилось что-то плохое.
ー Оставь ее в покое. Не беспокой её.
ー Да, оставь ее в покое.
   
  
Мясо > мясо > зеленый перец > мясо > мясо > мясо > сосиска.
Как будто ей не хватило мяса в течение дня, темп Янами не останавливается.
Что касается меня, то моя последовательность - капуста > лук > кукуруза. Что касается мяса, которое я готовлю, Янами быстро украла его у меня.
ー Эй, оно еще не готово...
ー Все в порядке. Нукумидзу-кун, ты неожиданно внимателен к таким вещам.
Янами наслаждается мясом, истекающим кровью.
Между фракцией полусырых и хорошо прожаренных - огромная пропасть. Я тут же признал свою неудачу и откусил кусочек подгоревшей морковки, глядя на других участников.
ー Вкусно! Это из Мексики?
Якишио безостановочно жует. Красный мясной сок вытекает из ее рта.
ー Шинтаро, я закончила. Дай мне свою тарелку.
ー Г-глава, я тоже закончила жарить.
ー Спасибо, да, на свежем воздухе еда вкуснее.
Шинтаро-сенпай строит свой гарем. Как обычно, я не знаю, стоит ли мне завидовать.
ー Нукумидзу, ты ешь? Это мясо очень вкусное. Ешь.
ー Да, конечно.
Что происходит? У меня плохое предчувствие. Наблюдая за ними, я кое-что заметил.
...Почему все едят мясо?
Уже слишком поздно, чтобы я испытал шок. Янами похлопала по рукам и положила мясо на сетку.
ー Ремон-чан, этот довольно сочный. Оно из Аргентины, верно? Да, говядина просто обязана быть из Америки.
ー Э, Янами так много знает. Аргентина... довольно далеко отсюда. Это выдержанная говядина?
Якишио восхищалась Янами, закидывая в рот очередной кусок мяса. Цукиноки-сенпай беспомощно пожала плечами.
ー Якишио-чан, это не та выдержанная говядина. В следующем году ты обязательно должна поехать с нами в отпуск. Я дам тебе попробовать настоящую выдержанную говядину.
Разве она уже не третьегодка? Неужели она и в следующем году останется в литературном клубе?
ー Я давно не ела говядину...
Комари с остервенением запихивала говядину в рот. Все, что Янами выложила на сетку, уже у всех в желудке.
...Несомненно, эти люди относятся к фракции 'Я не против полусырого мяса'.
Я никогда не думал, что буду окружен врагами. Однако я не могу просто сидеть и ждать своей смерти здесь. Поэтому я обратил внимание на определенный вид пищи.
Я могу съесть это, даже если оно сырое. Мои палочки указали на сосиску, которая была положена на сетку совсем недавно.
ー Нуккун, я только что положила ее туда. Подожди немного.
ー К-Какой же обжора.
Почему ты должна причинять мне боль таким образом? Как ты можешь так говорить, когда каждый из вас ест сырое мясо? Их необоснованные требования подавили меня. Янами подошла ко мне с тарелкой мяса.
ー Нукумидзу-кун, ты, наверное, голоден? Вот, это уже готово.
Я быстро забрал свою тарелку от полусырой свинины. ...мне кажется, что я уже сталкивался с чем-то подобным.
Цукиноки-сенпай протянула мне другую тарелку.
ー Ты, должно быть, голоден. Вот.
На тарелке лежит онигири, и этот онигири состоит из красных бобов.
ー Откуда это?
ー Из другого лагеря, и он тщательно прожарен.
Понятно. Это вкуснее, чем те, что сделаны с кунжутной солью.
ー Это нам дала очаровательная девочка из средней школы. Я собиралась дать ей немного мяса взамен, но больше не смоглаее найти.
Я тут же снова оглянулся. Вокруг лишь чужаки.
... Хм, это должно быть невозможно, не так ли? Я махнул рукой на слетающихся жуков и начал кусать онигири с красными бобами.
  
 
Закат поглощен темно-синим небом. Ночь накрывает нас со всех сторон сразу.
Насекомые и лягушки слышны повсюду. Деревья тоже шелестят. Если прислушаться, то ночная гора оказывается неожиданно живой.
Цукиноки-сенпай вытянула руку вперед. Желтый луч света вылетел из бумажного рулончика и сделал параболу. Свет превратился из желтого в зеленый. Наконец, он разлетелся на сверкающие красные искры и постепенно исчез.
Цукиноки-сенпай очаровательно улыбнулась. Улыбка предназначалась Тамаки-сенпаю. Он не заметил сенпая, потому что выбирал фейерверк. Сенпай молча пнула Главу в спину.
ー Посмотри на фейерверк.
ー Поэтому я и выбираю, какой из них будет следующим.
ー Э, но, ...смотри, этот слишком большой. Один человек не сможет справиться! Давай со мной!
ー Ты можешь справиться одна. Эй, ладно, ладно, я понял. Хватит меня пинать!
Эти двое. Вы можете уже пожениться?
Я вздохнул и положил оставшееся мясо на сетку. С оставшимся огнем я взял обещание, что должен правильно воспитать свое творение. Хорошо, тебя будут звать Сэцуко.
Повсюду слышны взрывы пороха. Якишио трясет палочкой для фейерверков, а Комари завизжала и убежала.
ー Эти двое очень быстро сблизились.
Янами жевала оставшийся зеленый перец кусочек за кусочком, который, кстати, был сырым.
Сблизились? В любом случае, думаю, да.
ー Ты не собираешься играть с фейерверком, Янами-сан?
ー Сначала я хочу съесть десерт.
ー А, кстати, о десертах для барбекю...
ー Хмф, хмф, хмф. Да, это то, что нужно!
ー Зефир...
ー Ассорти из субпродуктов!
Янами с радостной улыбкой достала пакет. Ты серьёзно?
ー Вот так в моем доме заканчивают барбекю.
Мы не говорим здесь о семье Янами. Но в данный момент я могу только плыть по течению.
С другой стороны Сэцуко уже начинает хорошо пахнуть. Если бы Сецуко была человеком, то сейчас она должна быть примерно в начальной школе. Хм, красная школьная сумка подходит ей. Что ж, пришло время перевернуть тебя и дать добро.
ー А, я возьму вот это.
Мясо, в приготовление которого я вложил всю свою душу и сердце, отбирается палочками Янами.
ー Сэцуко!?
Ах, Сэцуко, я столько времени потратил на твое воспитание. Воображаемые воспоминания вспыхивают в моей голове.
ー Сэцуко?
ー Нет, ну...
Янами озорно рассмеялась, поднимая палочки для еды.
ー Ты должен был сказать, если хотел есть. Вот, а...
ー А!? А?
Я осторожно приоткрыл рот, убедившись, что рядом никого нет. Вкус крови и жира распространился на моем языке.
ー Вкусно?
ー Д-да.
ー Так, сколько это стоит?
-А!? Так вот что ты задумала!? Я не могу поверить, что эта девушка осмелилась испортить чистое сердце молодого человека.
Но если я должен сказать, сколько это стоит.
ー 7-700..
ー Да я просто шучу.
Янами разразилась смехом.
ー Эхехе, что ты хотел сказать? А? 700 йен?
ー Я... я не...
Я опустил голову и избегал взгляда на нее. Янами хихикнула, подойдя ко мне очень близко.
ー Эй, я не знала, что кормление тебя так дорого стоит. Эхехе.
ー Нет. Девушки не должны делать это по прихоти. Такие вещи, как эта, ну, основаны на редкости.
ー Хехе, ты совершенно прав. Хочешь еще кусочек? Я буду помягче с тобой.
Она просто издевается надо мной. Я хочу дать отпор, но не думаю, что выиграю.
Я молча смотрел на всех, играющих с фейерверками.
Якишио рисует круги своим новым фейерверком, радуясь. Искры сверкают вокруг нее, прежде чем исчезнуть в ночи. Как обычно, она энергична, но не в милом смысле.
Что касается Комари, то она полностью сосредоточена на том, чтобы поджечь землю фейерверком. Твоих родителей убила земля?
Все любят развлекаться по-разному. Янами, например, больше любит есть мясо, чем фейерверки.
Ладно, раз жизнь Сэцуко закончилась, а Янами все еще балует себя мясом, то и мне стоит поиграть с фейерверками.
Я встал и достал из большой упаковки фейерверков маленький. Это дешевый фейерверк с ручкой в форме пистолета. Однако я помню, что любил такие, когда был маленьким.
Я жарил камешки на земле фейерверками, как будто казнил их - разве это не то же самое, что Комари?
Я игрался с фейерверком, поглядывая на Комари.
Рядом со слегка поблескивающим огнем, Комари вот-вот зажжет большой. Однако после нескольких попыток он не загорелся. Наконец, искры начали извергаться из трубки.
Но они тут же погасли.
Видимо, фейерверк отсырел. Комари перевернула трубку и заглянула внутрь, когда я об этом думал.
ー Дура!
Бум. Фейерверк взорвался прежде, чем я успел подать голос.
Мои глаза тут же ослепил свет.
После того, как мое зрение восстановилось, появился Глава. Его рука держала трубку. Он нахмурился и выбросил раздавленный фейерверк.
ー Комари-чан, ты ранена!?
ー Я-Я в по-порядке...
ー С тобой все в нормально?
Глава наблюдал за рукой Комари и, наконец, взял ее за лицо. Он заглянул ей в глаза.
ー Ты хорошо видишь? Не болит?
ー Н-нет, ... я-я в порядке.
ー Рад это слышать. ...Что мне делать, если бы ты поранила лицо?
Глава успокоился с выражением облегчения.
ー В-все в порядке, даже если м-мое лицо болит. ...За-забудь обо мне. Глава, твоя рука...
ー Ты что, дура? Как ты можешь говорить, что все в порядке?
Глава засунул руки в свой карман, как будто это было пустяком.
ー Н-Никто все равно не посмотрит на мое л-лицо...
ー По крайней мере, ты сама на него смотришь.
ー Э-э, ...м-может быть.
ー Плохие воспоминания будут всплывать в твоей голове, если ты будешь видеть свой шрам на лице каждый день. Я ненавижу это.
ー Г-г-глава...
ー Так что, не смотри на себя свысока. Будь увереннее...
ー Т-Тамаки-сенпай!
Ее голос эхом разнесся по ночному небу.
Даже я слышу, как громко дышит Комари. В следующий момент...
ー Я-я люблю тебя!
Внезапное признание остановило время.
Янами переворачивает мясо. Огненный столб, вырвавшийся из фейерверка, опалил волосы Якишио, которая стояла совершенно неподвижно.
Глава открыл рот, оправившись от шока. Его тело все еще не двигалось.
ー Комари-чан? Что это значит...
Комари сделала еще один глубокий вдох. Затем, она сказала сразу несколько фраз.
ー Это значит, что я люблю тебя! Я люблю Главу! Я-я всегда любила Главу!
Слова Комари хлынули через край, как через разрушенную плотину.
ー Я-я счастлива, что Глава всегда присматривает за мной! Я так люблю тебя! П-пожалуйста, встречайся со мной!
В конце ее голос стал хриплым. Сказав все, Комари, казалось, выдохлась и со слезами на глазах опустила голову.
Цукиноки-сенпай, видя разворачивающуюся перед ней сцену, стояла неподвижно, как камень.
Янами все еще ест. Якишио гладит руками свои выгоревшие волосы. Что с этими двумя?
ー ...Нет, ну это немного неожиданно.
Глава нарушил вечную тишину. Его рот открывался и закрывался, словно он обдумывал, что ему сказать.
Наконец, он выдавил фразу. Время началось снова.
ー Дай мне немного времени. Я подумаю об этом.
Комари кивнула. В следующий момент она в страхе посмотрела на Цукиноки-сенпая, прежде чем убежать.
...Ах, не говори мне.
Цукиноки-сенпай медленно шла к Главе, а трое зрителей молча наблюдали за ними.
ー ... Шинтаро. Что это?
ー Кото. Ты собираешься спросить меня об этом? ...Тебе не кажется, что это слишком неожиданно?
Цукиноки-сенпай вытащила руку Главы из кармана и побрызгала на нее водой.
ー Прости, это просто немного пороха. Ожогов нет.
ー ...Итак, ты даже сказал, что подумаешь об этом. Не усугубляешь ли ты ситуацию, оставляя ее в безвыходном положении?
Цукиноки-сенпай осторожно обернула руку Главы платком.
ー Эй, Кото.
ー Самое лучшее, что ты можешь сделать, это ясно отказать ей!
Сенпай держала руку Главы и пристально смотрела на него.
ー Подожди, Кото...
ー Почему!? Почему ты не отверг ее!?
Столкнувшись с требованием Цукиноки-сенпай, Глава неловко отвел взгляд.
ー ...Это между мной и Комари-чан, согласился я или отверг. Тебя это не касается, ясно?
Снова наступило молчание. Слышно только жучков и жарящееся мясо.
ー ...Точно, мы же просто друзья детства.
Сенпай сказала это спокойно. После минутного молчания она изо всех сил ударила Главу по лицу.
ー Мы просто друзья детства!
Повторив это, она убежала. Тамаки-сенпай остался стоять на месте.
Рядом с Якишио лежит палочка для фейерверков в форме змеи.
...Наверное, это здорово. Я тоже хочу забыть обо всем и поиграть со змеевидными фейерверками. Как только я попытался уйти от реальности, Янами и Якишио побудили меня, постоянно моргая и хмурясь. Они хотят, чтобы я ему что-то сказал?
Мне страшно. Янами и Якишио подталкивают меня. Я слышу, как они говорят: "Иди, иди!".
ー Эм, Глава.
Глава посмотрел на меня пустыми глазами.
ー Нукумидзу. ...Прости, что испортил нам поездку.
ー Я... все в порядке. Ты можешь оставить все здесь на нас. Что ж, беги за ней.
ー За какой?
Подумай об этом сам, чувак. Я едва сдержался, чтобы не сказать это.
ー Решай сам.
Хоть это и звучит одинаково.
ー Понял. ...Извини, остальное я оставлю тебе.
Глава заколебался, исчезая в темноте.
Оставшиеся люди синхронно выдохнули. Это, конечно, неожиданно.
ー Ребята, ...вы можете потушить костер и собрать вещи?
Сотрудник кемпинга заговорил дрожащим голосом. Он выглядит крайне смущенным.
Наверняка его прервали до того, как он успел выйти. Должно быть, он наблюдал за нами издалека.
ー Извините, мы сейчас уберемся.
ー Извините за это. Мне показалось, что вы были заняты.
Разве этот человек не слишком мил? Я быстро начал собирать посуду.
ー Понятно.
Янами кивнула.
ー Я съем все прямо сейчас.
  
  
ー Я и не знала, что Комари-чан любит Главу. Да уж, она смелая.
Перед раковиной для мытья посуды Якишио выжимает губку,набитую пузырьками. Она смотрит на небо, словно влюбленная юная дева.
ー Она взяла на себя инициативу и призналась своему самому любимому человеку под звездным небом! Как романтично! Эпоха девушек, идущих в атаку, наступила...
После этого ее спонтанное волнение внезапно угасло. Губка упала с тарелки.
ー ...Да, я не могу просто сидеть и ждать. Теперь я наконец-то это поняла.
По какой-то причине эти две проигравшие героини обожают вскрывать свои раны снова и снова. Я завязал мусорный пакет, думая: "Мне никак не справиться с ней".
ー Но, Нуккун. Разве Глава не встречается с Цукиноки-сенпай?
ー Внешне это выглядит так, но это не так. Я думаю, это просто вопрос времени.
Однако, судя по тому, что сказал Глава, думаю, у Комари тоже есть шанс, верно? Я не ожидал, что Цукиноки-сенпай может стать потенциальным кандидатом на роль проигравшей героини.
ー Да. Эти двое ном-ном-ном-ном-ном.
Янами набила свои щеки мясом, жуя его. Она ответила с таким выражением лица, как будто все уже знает.
ー Да, Глава и Зам очень подходят друг другу.
ー Да, Глава ном-ном-ном-ном-ном-ном
ー Действительно, я согласна.
По какой-то причине эти двое ведут содержательную беседу. У Якишио есть уникальный трюк в рукаве.
Я тихонько покинул свое место, так как чувствовал себя немного отстраненным от них. Моя уверенность в том, что я могу бесследно исчезнуть, довольно высока. Эти двое даже не знали, что меня там уже нет.
...Побродив некоторое время, я увидел в темноте туалет кемпинга. Он тускло освещен. В любом случае, сначала я закончу свои дела.
Стенка писсуара здесь достигает уровня глаз. Лес передо мной шелестит, и тени дрожат.
Одинокая тишина, конечно, пугает, но она не менее ужасна, когда там кто-то есть.
ー Нукумидзу...
ー А-а-а!
Голос, раздавшийся сзади, подтолкнул меня к мочеиспусканию. Слава богу, я стою лицом к писсуару.
ー Эй, Глава, не пугай меня так!
ー Нукумидзу, пожалуйста, послушай меня...
ー Пожалуйста, подожди, пока я закончу свои дела! Уфф, не хватай меня за плечи!
Застегнув молнию, я не спеша вымыл руки. Ладно, давайте выслушаем его.
ー Глава, ты все время был в туалете?
ー Ну, я не знаю, что мне делать...
Может, лучше сначала погнаться за этими двумя? Разве ты не тянешь время, жалуясь своему кохаю в туалете?
ー Нукумидзу, мы можем поговорить об этом?
Серьезно? Ты собираешься спрашивать мое мнение об отношениях? Я посмотрел на сенпая в недоумении.
Кроме того, это любовный треугольник. Лучше бы он спросил, как червяку победить золотую рыбку.
ー Как бы это сказать? Глава, ты действительно популярен со всех сторон. Сейчас не время разговаривать со мной.
ー Подожди, у меня не было никаких отношений всю свою жизнь. Кроме Кото мне никто не дарил даже шоколадных конфет на День Святого Валентина, не говоря уже о признании.
ー Разве это не означает, что у тебя есть кто-то, кто подарит их тебе?
ー Она дарит мне свой "обязательный" шоколад каждый год с тех пор, как мы были детьми. Скорее, я поражаюсь, насколько она настойчива.
Какого черта два парня разговаривают об этом в туалете? Это какая-то зарубежная игра?
ー Кроме того, девушки никогда не приглашают меня, когда идут играть. Возможно, выражение "слабый в любви" говорит обо мне.
Подними голову. Я покажу тебе, кто на самом деле слаб в любви.
ー Если отбросить все это, ты не можешь забыть признание Комари, верно? Разве это не означает, что у тебя есть к ней чувства?
ー Комари-чан очень очаровательна как кохай, но я вовсе не отношусь к ней как к девушке.
ー Тогда почему ты сказал, что подумаешь об этом?
ー Непопулярному парню трудно не впечатлиться признанием кохая. Я должен подумать об этом.
Правда? Но ты упустил важную предпосылку.
ー Но, послушай, разве у тебя уже нет Цукиноки-сенпая?
Кстати, разве не из-за этого человека ты не получаешь шоколадки или признания?
Глава опустил плечи.
ー Эх, я буду честен, когда это касается ее.
ー А.
ー ...Она отвергла мое признание.
ー Чего!?
Это невозможно. Вы двое вызываете у людей диабет налево и направо.
ー Эм, это случилось, когда вам обоим было 4 или 5 лет?
ー Нет, это случилось на прошлогоднее Рождество.
Как-то неловко. Если подумать, думаю, я могу понять реакцию Главы. Милая кохай призналась ему, когда он пытается забыть свой отказ несколько месяцев назад.
Ему трудно не расстроиться, даже если человек, признавшийся в этом, - Комари.
ー Ну, в последнее время я стараюсь ограничивать себя в посещении клуба. Однако Кото по-прежнему очень близка ко мне, когда я это делаю.
Глава присел на корточки и обнял свои коленные чашечки. Ты ведь знаешь, что это туалет?
ー Подумай об этом. Почему я получил пощечину от человека, который отверг меня? Я понятия не имею.
Действительно, я тоже не могу понять бурной реакции Цукиноки-сенпая.
ー В любом случае, меньшее, что ты можешь сделать, это вернуться и все обсудить.
Я похлопал Главу по плечу.
ー С ее поведением, я уверен, что имеются какие-то недоразумения.
ー Ты... эксперт по любви?
Это то, о чем ты подумал? Я наконец сдался и улыбнулся.
ー Несмотря на мой внешний вид, на самом деле я мастер любви.
 
 
После возвращения в кемпинг, Янами и Якишио продолжают наводить порядок в моечных раковинах.
Кажется, все кончено. Теперь все сводится к Главе. Янами подошла ко мне, когда я уже собирался засучить рукава и продолжить мыть вещи.
ー Эй, Нукумидзу, куда ты пропал!?
Кажется, она не в лучшем настроении. Это потому что я ушел, когда они убирались?
ー Эм, я пошел в туалет...
ー Это не имеет значения!
Даже если ты первая спросила? Разве ты не ведешь себя очень грубо?
ー Цукиноки-сенпай просто собрала вещи и ушла из гостиницы!
Правда? Это слишком опасно из-за темноты. Я ошарашенно посмотрел в ту сторону, куда указывала Янами. После этого я заметил, что она посмотрела на меня невероятным взглядом.
ー Ты слушаешь, Нукумизу-кун?
ー А? Что?
ー Девушке опасно ходить одной ночью!
Так ты хочешь, чтобы я пошел за ней? Я ведь боюсь темноты.
Я все еще продолжаю неторопливо мыть посуду. Янами настойчиво ударила меня по спине.
ー Ремон-чан пошла к Комари-чан. Я поищу Главу. А ты поторопись и догони Цукиноки-сенпая!
ー Я? Но уже темно... ах, ладно, я пойду.
...Янами страшнее ночи.
Я бросился в сторону Цукиноки-сенпая и использовал фонарик на своем телефоне, чтобы ориентироваться.
Через некоторое время я увидел девушку, обнимающую свой багаж под светом автобусного столба. Я окликнул сенпая, подбегая к ней.
ー Ах, ... это ты, Нукумидзу-кун.
Сенпай выглядит заметно разочарованной, поняв, что это я. Мне так жаль, что я не Глава.
ー Куда ты идешь, сенпай? Гостиница ведь в другой стороне.
ー Домой. Я не хочу тусоваться с таким парнем.
Сенпай взвалила багаж на плечи и ускорилась.
ー Пожалуйста, подожди. Последний автобус уже ушел.
ー Если я доберусь до станции, дорога найдется.
Идти туда пешком очень долго, да и фонарей там нет.
ー В любом случае, давай присядем и поговорим. Здесь есть скамейка.
ー Эй, подожди, Нукумидзу-кун!
Я с силой забрал у сенпая сумки.
ー Я тороплюсь. Верни мне мои вещи.
ー Давай передохнем.
Я протянул ей несколько напитков, которые купил, сидя на скамейке.
ー "Гого но Коча" и "Кочакаден", какой из них? [Прим. пер.: Это два вида чая.]
ー ... "Гого но Коча".
Цукиноки-сенпай наконец сдалась и вздохнула, прежде чем сесть. Хорошо, по крайней мере, я остановил ее.
Но как мне лучше поступить? Нужно было сначала спросить Янами. Мы оба уставились на темную горную дорогу.
ー Почему ты сюда пришел? Что тебе сказал Шинтаро?
ー А? Нет, ну как бы тебе ответить?
Цукиноки-сенпай нахмурилась, когда я затруднился с ответом.
ー ...Нет?
ー Ну, Глава пошел в сторону гостиницы, чтобы искать тебя. Вот почему он не нашел тебя.
Думаю, так оно и есть. Пожалуйста, Глава, не облажайся.
Цукиноки-сенпай сделала глоток красного чая. После этого она откинулась на скамейку.
ー Прости, это должно было быть путешествие, которое бывает раз в жизни.
Этот человек сказал то же самое, что и Глава. Я открыл бутылку.
Все было бы проще, если бы это было только между Главой и этим человеком. Однако сейчас в уравнении участвует и Комари. Я не умею работать с любовными треугольниками.
ー Как Комари-чан?
ー Без понятия. Якишио пошла к ней, так что не беспокойся.
Сенпай молчала с тяжестью на сердце. Через некоторое время она заговорила.
ー ...Парни просто любят девчонок, которых можно защитить.
Мы все еще говорим о любви в этот момент? Все любят подбрасывать мне подобные темы. Похоже, они в отчаянии.
ー Действительно, это довольно классический троп.
ー Девушки вроде Комари более популярны...
Нет, я так не думаю.
ー Если сравнивать с обычной ситуацией, то, на мой взгляд, важнее то, что испытывает пара. Ты и Глава, ну, вы довольно кокетливы друг с другом.
ー Я тоже так считала до этого момента.
Что с твоей уверенностью? Кроме того, Глава сказал, что ты отвергла его. Что случилось?
ー Я чувствую, что вы двое должны объяснить все как следует. Как наблюдающий со стороны, я чувствую недопонимание между вами.
ー Какие недопонимания? Этот парень принял признание Комари. Разве это не значит, что он не сомневается, стоит ли ему встречаться с ней?
Как далеко я могу зайти? Я изо всех сил старался сформулировать свои слова.
ー Ну, Глава, эм, он думает, что ты возможно ненавидишь его.
ー A!? Почему!?
Я возмутился . Я знал, что произошло недоразумение, когда она отвергла признание Главы. Все запутается еще больше, если я буду вмешиваться напрямую. Что ж, пора отправляться на поиски ответа.
ー Ты была с Главой во время прошлогоднего Рождества, верно?
ー Этот парень даже рассказал тебе об этом?
ー Наверное. Эм Глава, ну, ... он тебе что-нибудь говорил?
ー Что?
ー Пожалуйста, вспомни это. Глава сказал, о чем он думает?
ー ...Я думаю, что этот парень просто выразил свою страстную любовь к ДомДомБургерам, пока ел МосБургеры.
Это действительно то, что вы двое делали на Рождество? Мне кажется, что даже Глава не стал бы признаваться сенпаю, поедая бургер.
ー А было что-нибудь ещё? Например, привел тебя посмотреть на ночное небо или неоновые огни? Была ли какая-нибудь особенно романтическая сцена?
ー Как такой идиот, как он, может привести меня в такие места?
ー Это не ограничивается местами. Например, держать тебя за руку из-за холода, пользоваться одним и тем же шарфом, доставать кольцо из торта? Или внезапно появившиеся неоновые огни, и джаз Кадзумасы Оды, заигравший, когда вы встретились глазами.
ー Не слишком ли последнее старомодно?
Тогда как же он признался тебе? Не думаю, что у Цукиноки-сенпая хватит сил проигнорировать признание под рождественскими чарами.
ー Ах, но он сказал мне кое-что рядом с рождественской елкой на станции.
Да, вот оно! Отличная работа, Глава. ДомДомБургеры не имеют никакого отношения к делу.
ー Ну, и что же сказал Глава!?
ー Я думаю... он сказал: "Я возьму тебя, если никто не захочет, так что не волнуйся." после того, как помучил меня некоторое время.
Только не говорите мне, что это и есть то признание, о котором говорил Глава. Это еще более нелепо, чем я думал.
ー Тогда как ты ему ответила?
ー Не появляйся передо мной. Думаю, это был мой ответ.
Сенпай, вероятно, не понимала, куда клонится этот разговор. Она смотрела на меня в шоке.
ー Что случилось, Нукумидзу-кун?
ー А, наверное, это разумный ответ. Я вот думаю, как это может считаться за признание.
Тамаки-сенпай - полная противоположность тому, как он выглядит. Я должен порекомендовать ему несколько ром-комов.
ー ...Признание?
Цукиноки-сенпай тихо пробормотала.
ー А!? Это признание? Этот парень думал, что это признание!?
Сенпай закричала в ночную тишину.
ー Ну, это как "Я хочу есть твой мисо-суп каждый день". Я думаю.
Да, сенпай совсем ничего не поняла. Но если серьезно, должен ли я быть тем, кто указывает на это?
ー Мы тут говорим о Рождестве, ясно!? Это не то, как выглядит признание на Рождество на втором году обучения!? Он что, идиот!? Он хочет умереть?!?
Черт, я слишком много наговорил. Это моя вина, что все стало еще хуже.
ー Эй, это только одно объяснение или возможность...
ー Я все еще должна искоренить его из этого мира.
Я слышу, как кто-то ступает по шуршащему песку, а сенпай кричит.
ー Не надо. Пожалуйста, не надо...
Я обернулся. Глава, запыхавшись, мчался сюда.
ー Глава!
Отлично, остальное я оставлю им. Я бесшумно исчез и начал пробираться обратно к гостинице.
Я не имею никакого отношения к тому, что будет дальше. Ага, я спасен.
-Вдруг кто-то закрыл мне рот и потащил в кусты.
ー Эй!
ー Тише! Тихо!
Это голос Янами. Я кивнул.
ー Как член клуба, я должна стать свидетелем этого момента. Эй, опусти голову.
Мое сердце слегка забилось, когда Янами прошептала мне на ухо.
ー Эй, разве мы не подслушиваем...
Янами молча ущипнула меня за талию. Похоже, я не могу возразить.
Мы сидели в кустах и внимали разговору Главы. Наши запястья часто касались друг друга. Запах мяса, пота и дезодоранта возбуждал мой нос.
...Глава смущенно подошел к Цукиноки-сенпай, которая опустила голову.
ー Ну, прости меня.
ー Я уже услышала от Нукумидзу. Это правда?
ー Ты имеешь в виду... то, что случилось на Рождество?
Цукиноки-сэнпай продолжила вместо ответа на вопрос.
ー Мы вместе уже более 10 лет, верно?
ー Ну, да. С 1-го класса, даже класс у нас один и тот же.
ー ...Девочки в классе раньше ненавидели меня за то, что я не такая уж и симпатичная.
Возможно, сенпай что-то вспомнила. Она закрыла глаза и закусила губу.
ー Ты не должна говорить об этом, если не хочешь этого.
ー Но ведь, Шинтаро, ты защитил меня, верно? Ты спас меня, несмотря на то, что все вокруг насмехались над нами.
ー Это потому, что я ненавижу, когда над тобой издеваются больше, чем когда люди смеются над нами.
Глава вовсе не заставлял себя говорить это. Он просто спокойно ответил.
ー Вот почему мне не нравится именно эта твоя черта...
Лицо Сенпай покраснело так сильно, что даже я могу это видеть. Она прикрыла рот.
ー Ты стал намного выше со времен средней школы. Я потратила много времени, пытаясь убрать этих плохих жучков.
ー Что? Разве ты не говоришь это так, как будто это из-за тебя я не популярен?
Нет, причина именно в этом. Я молча пожаловался.
ー Я ждала тебя очень долго. Слишком долго. И несмотря на то, что я ждала тебя так долго...
Цукиноки-сенпай глубоко вздохнула, а потом заплакала, обращаясь к Главе.
ー После того, как я ждала тебя так долго, именно такое признание, я получила от тебя!? Это не сработает! Даже 100-летняя любовь остывает!
Цукиноки-сенпай запыхалась после этих слов. Она посмотрела на Главу.
ー ...Хаха, ты права.
Глава улыбнулся и погладил Цукиноки-сенпай по голове. Сенпай вздрогнула от шока.
ー Ну, я заставлю тебя влюбиться в меня еще на 100 лет снова.
ー ...Я бы хотела посмотреть, как ты попытаешься.
Голова Цукиноки-сенпай склонилась к груди Главы.
Глава колебался мгновение, прежде чем осторожно обнять тело Цукиноки-сенпай, как будто она была произведением искусства, сделанным их стекла.
   
ー Так романтично...
Янами опьяненно смотрела на этих двоих, сложив руки. Нет, я больше не могу на это смотреть.
ー Пора идти, Янами-сан.
ー Э, но кульминация уже наступила...
ー Нет, мы будем подслушивать, если останемся здесь.
Даже если мы сейчас подслушиваем их. Я схватил Янами за руку и пошел.
ー Подожди, Нукумидзу.
ー Мы можем оставить остальное тем двоим.
ー Так, как долго ты собираешься держать меня за руку?
А!? Я поспешно отпустил руку. Черт, это из-за романтической ауры и того, как близко я был к Янами. Я стал намного смелее, чем обычно.
ー Э-э, прости! Я не хотел!
ー Нет, я не думаю, что тебе нужно так сильно извиняться.
Янами заметила, как покраснело мое лицо. Ее выражение превратилось в озорную улыбку.
ー Э, что? Нукумидзу-кун, хочешь признаться мне?
ー Не хочу.
ー Ну и ладно. Действуй, даже если я тебя отвергну.
ー Я же сказал, что не буду.
Я быстро вышел на тропинку. Янами хихикала, следуя за мной.
ー Эй, разве тебя не впечатлило то, что произошло сейчас? Разве ты не хочешь влюбиться?
Сказав это, она посмотрела на мое лицо с дьявольской улыбкой.
ー Хочу, но ты ведь все равно отвергнешь меня, верно?
ー Ну, да, но...
Она вдруг стала серьезной.
ー Но, может быть, я все же смогу поцеловать тебя в щечку, ясно?
ー Но ты ведь отвергнешь меня, да?
ー ...Ты такой глупый, Нукумизу-кун.
Янами ошарашенно пожала плечами.
ー Забудь об этом.
ー Э, забыть об этом?
Янами недоверчиво подняла брови. Что это за реакция?
ー Я беспокоюсь о Комари. Давай вернемся.
ー Да, наверное. Но, но...
Янами наклонила голову, снова тихо пробормотав.
ー ...Забыть об этом?
  
 
Я понял, что дверь заперта, когда дёрнул ручку двери, ведущую в комнату мальчиков.
Хуже всего то, что ключ у Главы. Что ж, я должен расслабиться в комнате для девочек, пока он не вернулся... если я смогу это сделать, то не буду в таком плачевном состоянии.
Холодное отношение Янами ко мне, когда мы расстались, еще больше умерило мое мужество. Хотя она и подшучивала надо мной в середине, ее аура вдруг стала холодной. Я не могу понять девушек.
Я вздохнул и побродил по гостинице. Жуки не падают с деревьев, верно?
Я услышал, как люди устроили сцену, когда проходил мимо окна. Думаю, это совместный выезд школьного совета из разных школ.
Я отдалился от этого освещенного окна и продолжил идти вперед. Кто-то присел на корточки. На ее руках дрожит оранжевый шар света.
Это Комари. Разве Якишио не должна была быть вместе с Комари?
Я подошел слишком близко, когда раздумывал, стоит ли мне с ней разговаривать.
ー Привет, Комари. Я не знал, что ты здесь.
ー ... Э-эх, это ты, Нукумидзу.
Черт, эту девушку только что отвергли.
Я видел, как Глава и сенпай обнимали друг друга перед моим уходом. Мое сердце не выдержит того, что произойдет дальше, если я расскажу ей. Глава должен быть тем, кто скажет ей это...
Комари проигнорировала мои подозрения. Вместо этого она засунула руку в карман.
ー Б-бенгальские огни. Их слишком много, чтобы я м-могла играться одна.
Я принял ее приглашение, наклонился и зажег одну.
Быстро вспыхнул небольшой оранжевый огонь, совсем не похожий на мои воспоминания. Я ошеломленно смотрел на бенгальский огонек. Его форма медленно превратилась в шар.
В следующий момент вокруг сферы вспыхнули знакомые искры.
ー ...Понятно. Вот как выглядят искры.
Прошло много, много времени с тех пор, как я играл с бенгальскими огнями. Наверное, мне стоит поиграть с ними с Кадзю, когда я вернусь домой.
После того, как я молча зажег еще парочку, я внимательно посмотрел на Комари. Наши глаза встретились.
ー ...Ч-что?
ー Ничего. Разве Якишио не должна быть с тобой?
ー Мы были вместе только что. Ей надоело, когда она зажгла одну, и она вернулась в свою комнату.
Бенгальские огни не взрываются и не улетают в небо, в конце концов.
ー Но приятно узнать, что ты очень сблизилась с Якишио.
Я сказал это, не подумав. Комари выпучила глаза в недоумении.
ー И-и это ты называешь близкими отношениями? Ты что, дыра?
Так вот как ты используешь слово 'дыра'? Кажется, я только что превратился в некое понятие. [Прим. Оригинальное предложение 目が節穴. Все это означает 'есть глаза, но не видит'. Комари только что произнесла последнее слово 穴, что означает 'дыра'].
...Ладно, похоже, что Комари, по крайней мере, может нормально говорить. Готов поспорить, что эффект от ее признания все еще есть.
Я должен отправить ее обратно в комнату девочек, пока она не узнала свой трагический конец. Остальное зависит от девочек...
ー Г-глава пришел раньше тебя.
Бздынь. Огненный шар упал на землю.
ー Понятно. Что было дальше?
ー ...М-меня отвергли.
Она ответила без колебаний и протянула мне еще одну палочку.
ー Меня о-официально отвергли.
Она сказала это совершенно безэмоциональным тоном и зажгла мой огонек.
ー Понятно. ...Хм, ну, Глава по крайней мере ответил тебе нормально.
Если бы я был на его месте, я бы, наверное, отложил ответ и признался бы сначала своей настоящей любви.
ー С-спорим, что ты не стал бы отвечать с-сразу.
ー Откуда ты знаешь?
ー ...Т-ты хуже всех.
Я не могу ничего сказать.
Передняя часть огонька уже превратилась в тусклый оранжевый огненный шар.
Искры одновременно выстрелили из Комари и моего фейерверка. Это осветило лицо Комари.
ー Глава д-думал. Он думал о том, чтобы в-встречаться со мной по-настоящему.
Комари уже готова была разрыдаться, но тут она раскололась и улыбнулась.
ー Эхехе, ...на короткий миг я п-победила Цукиноки-сенпая.
Ее маленькая спина задрожала. Истощенный огненный шар зашипел и упал на землю.
Комари уставилась на землю и пробормотала своим восторженным голосом.
ー Я-я собираюсь плакать. ...У-уходи.
Она взяла в руки погасший фейерверк и почти неслышно прошептала.
ー Пожалуйста...
Я молча вернулся в гостиницу и сел на скамейку в холле. Я потянул за кольцо баночного кофе, но у меня не было настроения его пить.
Все, что произошло сегодня, слишком быстро для моего разума и эмоций.
Свет в вестибюле мерцал.
Я смотрел на потолок и думал обо всех.
Раньше мы впятером вообще не общались. Однако сейчас мы оказались в одном и том же месте.
Что будет после этой поездки?
Янами и Якишио не особо интересуются литературным клубом. Они как птицы, которые прячутся во время дождя. Возможно, они улетят, как только небо прояснится.
Комари, вероятно, перестанет появляться из-за своей неловкой ситуации. С другой стороны, у Главы и сенпая может быть та же идея.
Церемония закрытия состоится на следующей неделе. Что будет с обещанным обедом между мной и Янами?
Я сделал глоток кофе.
-И задумался о том, какую новеллу мне стоит написать.
 
 
Утром второго дня мы все собрались в зале заседаний.
ー Ну, я пойду отправлю первую главу.
Глава постучал по ноутбуку. Клавиша Enter издала отчетливый звук.
Глава 1 моего первого произведения <Бегущие по тропе первой любви> опубликована.
ー Чувствуется, что она отличается от того описания, которое ты дал мне ранее.
Думаю, с комментарием Главы ничего не поделаешь. В конце концов, еще вчера содержание было о спокойной жизни в другом мире. Сейчас же это романтическая комедия, основанная на торговом районе в маленьком городе. На самом деле я удивлен больше всех.
ー У меня вдруг появилось желание написать это.
Я только что написал самое начало. Вы можете прочитать его в течение 3 минут.
ー Я хочу писать понемногу, в соответствии со своим темпом.
ー Я думаю, это хорошо. Точно, кто-то уже прокомментировал вчера новеллу Янами-сан.
ー Да? Правда?
Янами уставилась на экран, покусывая дынный хлеб на завтрак. Она читала с большим интересом. После этого Янами захихикала и с улыбкой посмотрела на меня.
ー Это твоё произведение, Нукумидзу-кун?
ー Э, ну да.
Мне немного неловко. Не должен ли автор испытывать более сильное чувство смущения? Читателям не верится, что такое возможно.
ー Хмф, я чувствую себя счастливой. Что это за штука с оценками?
ー Эм, оценка основана на том, сделали ли читатели закладку или прокомментировали новеллу. Кто-то оставил отзыв у тебя.
Глава пошевелил мышкой, потягивая желе.
ー Э-это должно быть от меня.
Комари вошла в комнату для совещаний в спортивном костюме. В комнате воцарилась тишина из-за замешательства.
Комари проигнорировала настроение и подошла прямо к Главе.
ー ...Доброе утро, Комари-чан.
ー До-доброе утро. Я-я уже отправила свою новеллу тебе. ...П-пожалуйста, помоги мне опубликовать её.
Комари опустила голову. Глава слегка напряженно кивнул, прежде чем притянуть ноутбук к себе.
ー Основной текст и ... это заголовок и вступление, верно? Хорошо, все готово.
Рука Главы остановилась как раз в тот момент, когда он собирался добавить заголовок к тексту.
ー Комари-чан. Ты уверена, что всё в порядке?
ー Да, это название подходит.
Комари сглотнула и продолжила.
ー П-пожалуйста, не разделяй содержание. Я хочу, что бы первую главу читали вот так.
Она сказала это в один присест.
Столкнувшись с серьезным взглядом Комари, выражение лица Главы наконец успокоилось.
ー Я понял. Думаю, ты права. Это лучший способ показать положительные стороны новеллы Комари-чан.
Улыбнувшись Комари, он снова обратился к ноутбуку.
ー Хорошо, работа завершена. Смотрите, он появился на странице новых выпусков.
Комари посмотрела на экран и радостно захихикала. Она снова посмотрела на Главу с той же улыбкой.
ー С-спасибо. Я не уверена насчет этого сайта. П-пожалуйста, продолжай учить меня дальше.
ー Да, предоставь это мне.
Это первый раз, когда я вижу Комари с такой стороны. Хотя она всегда смотрит на меня, как на кусок грязного мусора.
А вот и тот, кто еще ничего не сделал. Цукиноки-сенпай была очень тихой с самого утра. Она сидела за столом далеко от нашего.
Комари несколько раз сжимала и разжимала кулак, прежде чем сесть напротив Цукиноки-сенпай. Она выглядела немного безумной.
ー Доброе утро, с-сенпай.
ー Доброе утро, Комари-чан.
После этого они обе замолчали. Как раз когда тяжелая тишина окутала комнату, Комари заговорила.
ー Я уже сдала свою новеллу. Пожалуйста, прочитай её.
ー Э-э... я оставлю отзыв.
ー С-спасибо.
...Они снова замолчали.
Напряжение сохранялось некоторое время. Комари заговорила.
ー У-ух, п-пожалуйста, приходи завтра в клуб. Мне будет очень одиноко, если там не будет т-тебя.
Комари смущенно опустила голову и продолжила.
ー А еще т-там появится та страшная девушка из школьного совета.
ー Д-да! Положись на меня. Я помогу тебе выгнать ее!
Улыбка Цукиноки-сенпай наконец-то снова появилась. Однако, как только я подумал об этом, из ее глаз начали падать огромные капли слез.
ー Уф, ...чего? Прости, я не могу сдержаться. ах?
Комари быстро села рядом с сенпай.
ー С-сенпай, я буду в порядке. Вот.
ー Комари-чан, ...я думала, что тебя здесь больше не будет. Спасибо, ...спасибо.
Комари обняла Цукиноки-сенпая, разрыдавшись.
Через некоторое время Цукиноки-сенпай успокоилась. Она вытерла глаза и подняла голову.
ー ...Твои новеллы всегда были интересными. Я с нетерпением жду и в этот раз.
ー С-спасибо. А ты, сенпай, ничего не написала?
ー Ну, если я сделаю из этого версию для широкой аудитории, то она закончится на 20 строчках.
Цукиноки-сенпай сказала это, смущенно глядя на свой телефон.
ー Разве это не похоже на то, что моя новелла - не что иное, как полный разврат.
Нет, в этом все и дело, ясно? Цифры не будут лгать.
ー С-сенпай, пойдем.
ー О, конечно.
...Они вдвоем держали друг друга за руки, пока шли к каждому столу. Глава поприветствовал их с улыбкой.
Конечно, это не означает счастливый конец. Тамаки-сенпай и Цукиноки-сенпай начали встречаться, а Комари была отвергнута. Этот факт никогда не изменится.
Все уже не будет как прежде. Мы можем строить новые отношения только шаг за шагом. Я просто решил отстраниться от этого, но другие люди живут подобным образом. Пока ты жив, от этого никуда не деться.
В конце концов, когда-нибудь и мне придется принимать подобные решения. Ведь я уже вовлечен во все эти отношения.
Что-то странное всплыло у меня в голове, когда я смотрел на Главу. Я чувствую, что они отдаляются от меня. В этот момент кто-то протянул мне лист бумаги.
ー Вот, Нукумидзу-кун. Можешь поместить это на тот сайт?
Ее загар стал еще темнее, даже когда прошел всего один день.
ー Это дневник с картинками?
ー Да, в холле есть цветные карандаши. Я нарисовала ими дневник.
Она нарисовала сцену на пляже вчера. А, кто этот парень, который упал на землю? Человек рядом с ним - точно Якишио.
ー Подожди, это я?
ー Хехе, ты прав. Это ты, Нуккун.
Похоже, что Якишио тянет за собой труп.
ー О, разве это не мило? Забавно.
Глава тихо пробормотал, взглянув.
ー Но это нельзя загружать на сайт. Это же место для текста, в конце концов.
ー Ну, почему бы нам не сделать аккаунт в Твиттере для литературного клуба?
Глава захлопал, услышав мое предложение.
ー Это здорово. У нас есть аккаунт, который долгое время не использовался. Давайте воспользуемся им.
Цукиноки-сенпай фыркнула и взяла дневник с картинками.
ー Думаю, в здании есть сканер. Я попрошу их разрешить нам воспользоваться им. Ты тоже должна пойти со мной, Комари-чан.
Цукиноки-сенпай вывела Якишио из комнаты.
Я небрежно читал свою новеллу на телефоне. Она уже опубликована в интернете. Это кажется совершенно нереальным.
ー О, кто-то уже оставил мне комментарий.
Я нервно кликнул на него и понял, что это самая низкая оценка. Там только один комментарий: 'Фантазия девственника'.
А!? Какой невежливый человек. Могу я занести этого парня в черный список?
...Нет, подождите. Откуда, черт возьми, этот человек узнал, что я девственник?
ー Комари, ...это ты написала?
Комари озорно улыбнулась.
ー Я-я изменю свое мнение, е-если ты напишешь продолжение как следует.
ー ...Пообещай мне. Я заставлю тебя поставить мне 10/10.

    
  

  

  



  


  

    
      Группа подростков собралась в столовой гостиницы.
Среди них - девушка с очень выдающимися белыми волосами. Она неторопливо смотрела на бумагу, приклеенную к стене.
<Лига школьного совета города Тоёхаши - совместная поездка старшей и средней школы>.
Секретарь 2-го класса старшей школы Цувабуки, Юмэко Шикия, ждет свой обед.
Она носит белые очки. Ее глаза наблюдают за трудолюбивыми кохаями.
Один из учеников привлек ее внимание. Девушка в фартуке активно работает.
Она отвечает за раздачу карри. Ее скорость насыпания риса и карри в тарелки быстрее, чем люди выстраиваются в очередь.
Она позаботилась о том, чтобы дать голодным мальчикам больше карри. Девочкам - наоборот.
Шикия небрежно взяла тарелку, которой пользовались парни. На ее лице появилась улыбка.
...Она все равно дала ей девчачью порцию, несмотря на то, что использовала тарелку для парня.
Распределяя рис, девушка тщательно разравнивает зерна риса. После этого она насыпает на него карри. Нижняя часть прячется за карри.
ー Девочки, пожалуйста, подождите за этим столом. Сейчас я начну раздавать салаты.
ー Ты... точно усердно трудишься...
Девушка была удивлена, когда Шикия заговорила. Она уставилась на обнаженные плечи и живот Шикии.
ー Эротично...
ー ...Э, ...что...?
ー Ничего. Просто мне кажется, что ученики старшей школы Цувабуки действительно знают, как одеваться по-взрослому.
ー Люди... всегда так говорят.
Девушка раздавала салаты ученикам других школ, пока оформляла заказы. Под руководством девочки подготовка к ужину идет гладко.
ー Хочешь ли ты... поступить в нашу школу...?
ー Да, мой Дорогой старший брат учится на 1 году обучения в старшей школе Цувабуки. Мы можем пойти в школу вместе на следующий год.
Девушка очаровательно улыбнулась. Сняв полотенце с головы, она выпустила вниз поток прекрасных черных волос.
ー Сегодня я услышала много замечательных историй. Могу ли я позже расспросить тебя о твоей школе?
ー Конечно, ... если вы не возражаете, ... хотите присесть со мной?
Девушка посмотрела в ту сторону, куда указал Шикия. Президент школьного совета старшей школы Цувабуки, Хибари Хокобару, помахал им рукой.
ー С удовольствием. Пойду спрошу разрешения.
Девочка поправила фартук, оглядывая комнату. У каждого в руках тарелка с рисом карри.
ー Кстати, ...ты что-то приготовила после обеда. ...Онигири с красными бобами...?
ー Да, я сделала несколько в качестве приветствия.
Девушка загадочно подняла палец.
ー Понятно. ...Так, я... секретарь школьного совета старшей школы Цувабуки, ...Юмэко Шикия. А вы...?
Миниатюрная девушка улыбнулась, держа в руках тарелку, наполненную карри.
ー Я вхожу в комитет школьного совета средней школы Момодзоно, Кадзу Нукумидзу. С нетерпением жду возможности поработать с вами, сенпай.

    
  






  

  



  


  

    
      Я молча приложил руку к своим щекам внутри оживленного класса, прислушиваясь к разговорам вокруг.
Кто-то говорит о вчерашнем телешоу. Кто-то говорит о бейсболе. Другие говорят о своих друзьях или о домашнем задании. Кроме того, некоторые вроде бы жалуются, но на самом деле выясняют отношения.
Ничего необычного. Мне не нужно обращать на это внимание. Люди в моем классе просто живут обычной школьной жизнью. Они делают это нормально. Они нормально принимают это. И заканчивают нормально.
ー Добрый!
Ремон Якишио пробудила меня от моих мыслей своим громким приветствием, когда она вошла внутрь. Несколько человек ответили ей.
ー Доброе утро, Нуккун, мне было так весело во время поездки.
ー Э, а, ... доброе утро.
ー О, точно, вот. Это за вчерашний день.
Она достала лист бумаги из своей школьной сумки и протянула его мне.
Ты так быстро закончила новый дневник с картинками? Я вижу на нем девочку, бегущую рядом с поездом.
ー Что это за сцена?
ー Я вчера слишком много спала в поезде, возвращаясь домой. Это я бегу обратно на станцию.
Почему ты выбрала эту сцену?
ー Хорошо, я загружу ее сегодня вечером.
ー Спасибо...
Якишио помахала рукой и вернулась на свое место. Она поприветствовала и помахала рукой своим друзьям. Откуда берется ее энергия? Утром она уже вся на подъеме.
Я уже вымотался от утреннего шума вокруг. Я потянулся. В поле моего зрения попала фигура Янами.
В последнее время Янами не оставалась с Соскэ Хакамадой и Карен Химемия. Вместо этого она тусуется с разными группами. Ее очаровательная улыбка появляется уже утром, когда она весело болтает со своими друзьями.
Янами, вероятно, заметила, что я смотрю на нее. Она улыбается мне, а я настороженно отворачиваюсь.
Мы все еще не общаемся друг с другом в классе. Я не хочу сказать, что отвергаю любое взаимодействие. Просто наши отношения, в конце концов, не являются тайной.
Я слышу смех людей из другого класса. Наверняка наш классный руководитель Аманацу-сенсей зашла не в тот класс. Такое случается дважды в месяц.
Все в классе к этому привыкли. Сбор класса начался, когда все вернулись на свои места в группах.
Сегодняшний день начался как обычно, хотя это относится только к сегодняшнему дню.
 
Янами вышла из класса во время обеденного перерыва. Я добрался до обещанного места с небольшим опозданием. Мы не говорили об этом. Это просто привычка, выработанная временем.
Обойдя школу, я купил в автомате пакет молока. После этого я вышел из здания и направился к аварийной лестнице.
Как раз когда я собирался повернуть, я услышал веселый смех девочек. Я остановился.
Я вспомнил эти голоса. Это небольшая группа привлекательных девушек, со своей слегка преувеличенной внешностью.
Подсознательно я думаю, что не смогу с ними справиться. Я услышал знакомое имя как раз в тот момент, когда мой разум искал альтернативный маршрут.
-Янами. Они действительно упоминали это имя.
Кроме того, то, о чем они говорят, звучит просто пронзительно. Я засунул соломинку в пакет с молоком, пока слушал их.
ー Янами все-такиполучила NTR от переведённой учиницы после того, как это стало настолько очевидным. Я не могу не перестать смеяться.
ー Точно, я даже в школу не приду, если со мной такое случится.
Они беспечно рассмеялись.
...Должно быть, это и есть то самое настроение "Не говорите мне, что Янами бросили?", о котором она говорила, да?
Конечно, они не будут говорить ей такие вещи напрямую.
Однако, эти фоновые оскорбления останутся в воздухе и медленно погрузятся в сердце человека. Янами уже сталкивается с этим, когда я хожу пить воду.
Я не должен больше слушать подобные разговоры. Как раз когда я уже собирался уходить, следующий разговор остановил меня.
ー Ты знаешь? Кажется, у Янами появился новый парень.
ー Серьезно!?
...Серьезно? Я не могу не прислониться к стене и внимательно слушаю.
Янами, конечно, не вела себя так, будто у нее есть парень во время поездки.
Но такой парень, как я, не может объяснить ей это. Поэтому я могу только скрыть свое присутствие. После этого я слышу, как шокированные девушки пищат, словно стая птиц.
ー Кто это? Кажется, капитан баскетбольного клуба приглашал ее на свидание!
ー Это тот парень. Он учится в том же классе. Кажется, его зовут... Нуку... Мидзу?
ー Нуку...?
О, кого-то еще зовут Нукумидзу - нет, не так.
Значит, они говорят обо мне!? Неужели мое присутствие им уже известно?
Чёрт, куда всё делось? Люди видели нас, когда мы обедали? В семейном ресторане? Или нас случайно заметили на пляже?
ー Ааа, я думаю, что такой парень существовал. Кажется, он... ...эээ... в середине списка имен класса...
Это единственное впечатление, которое у вас, девочки, сложилось обо мне?
В отличие от моего неспокойного сердца, девочки молчат. Одна из девочек вскрикнула в недоумении.
ー Но Янами очень популярна! Не может же быть, чтобы она выбрала такого парня!?
ー Да, у Янами какие-то странные фетиши.
ー Да, хотя я не уверена, как он выглядит.
Я мысленно вспомнил, что произошло до сих пор.
Если сплетни между Янами и таким парнем, как я, стали известны...
Самое главное, что она все еще любит Хакамаду.
ー Эй, Янами и вправду зазналась только потому, что она немного симпатичная, не так ли? Нормальный парень даже близко к ней не подойдет, верно?
ー В каком-то смысле они подходят друг другу...
Девушки снова взорвались смехом. Я больше не мог их слушать, поэтому ушел.
Я также выбросил пакет молока, который был раздавлен моими руками.
   
ー Нет, послушай меня, Нукумидзу-кун. Тебе не кажется, что ты довольно злой?
Сцена происходит на аварийной лестнице. Первое, что сказала Янами, это о своем долгожданном протесте.
ー Э, что ты имеешь в виду?
ー Разве я не смотрела тебе в глаза? Ты просто проигнорировал меня.
ー Нет, послушай, будет неприятно, если люди узнают, что у тебя есть что-то общее со мной, верно? Я ничего не сказал тебе из-за этого.
После того, как я это сказал, я вспомнил болтовню той группы девушек.
Что это за тяжелое чувство в моей груди?
ー Мы в одном клубе. Это нормально, что мы как-то связаны друг с другом, так?
ー Прости. Я не хотел тебя игнорировать.
ー Рада это слышать.
Янами поняла, что я хотел сказать. Она достала коробку с бенто.
ー Во время поездки произошло много событий.
ー А? Да.
Несмотря на то, что много чего произошло, я думаю, это было довольно весело.
Я тоже могу написать свою собственную новеллу. Я думал, что писать книги - довольно одинокое занятие. Однако после того, как у тебя появляются компаньоны, это кажется невероятным.
ー Я также продемонстрировала свои кулинарные способности. Вот, твой дневной бенто.
Что она опять продемонстрировала? Янами открыла крышку, пока я пытался что-то вспомнить. Внутри оказался сэндвич. Он не из магазина. Она сделала его сама.
Я вижу ветчину, капусту, яйца, ... а, что четвертое? Кажется, я смотрю на ломтики огурца.
Что это? Я схватил бутерброд рукой.
ー Огурцы в ... это пшеничное мисо?
Итак, это огурцы маринованные в пшеничном мисо. Хрустящий огурец и сладкая соленость пшеничного мисо составляют отличную пару.
ー Ну, и как он на вкус?
ー Дай-ка я попробую. ...Хм, это лучше, чем я думал. Очень вкусно.
Даже несмотря на то, что хлеб впитал жидкость из огурцов.
ー Ну, честно говоря, ты должна положить на него слой маргарина.
ー Ах, я забыла об этом. Ценник будет ниже, верно?
Точно, я должен дать ей ценник. Хм, сколько она мне опять должна?
Поскольку ингредиенты нужно подготовить заранее, сделать сэндвич на самом деле довольно сложно. Ну, давайте дадим ей 500 йен...
(ー В каком-то смысле они подходят друг другу...)
В моей голове внезапно прозвучал разговор.
Очаровательная и привлекательная Янами против меня, фонового персонажа.
Единственная реальная возможность - это то, что я влюбился в Янами, не говоря уже о том, подходим мы друг другу или нет.
ー Что случилось, Нукумидзу-кун?
ー ...2867 йен.
ー Э? это новый рекорд. Это больше похоже на...
Янами наклонила голову в замешательстве после минутного волнения.
ー Разве не столько я тебе должна?
ー Да, теперь ты свободна.
ー Ты ведь знаешь, что это обычный сэндвич?
Не думаю, что Янами понимает, что происходит. Ее взгляд переключается между моим лицом и бенто.
...Анна Янами. Честно говоря, я все еще не понимаю ее.
Я не знаю, когда она говорит серьезно, а когда шутит.
Она издевается надо мной, когда находит это забавным.
ー Я чувствую, что пользуюсь Янами-сан, а это нехорошо.
Изначально она не стала бы разговаривать с таким человеком, как я.
Она - высший класс в этой школе, веселая, популярная и очаровательная девушка.
Она ведет себя как идиотка, когда ей это удобно, но она также любит иногда поплакать.
ー Бенто очень вкусный. Спасибо, что приготовила их.
Она - главная героиня 12/10. Когда-нибудь Хакамада пожалеет, что бросил ее.
...Янами спокойно посмотрела на меня и заговорила.
ー Несмотря на то, что изначально я делала это из-за нехватки денег, мне было весело их делать.
Она откусила кусочек бутерброда с огурцом.
ー Мне не нравится такой поспешный конец.
Она уставилась на свою половину сэндвича. Настроение вокруг нее начало дестабилизироваться.
ー Люди начали говорить о том, что мы с тобой обедаем вместе.
Я наблюдал за реакцией Янами после этих слов.
Она смотрела на свой хлеб с зелеными пятнами, не двигаясь ни на дюйм.
ー Янами-сан также ненавидит странные слухи между тобой и мной, верно?
Обеспокоенный молчанием, я продолжил.
ー У Янами-сан по-прежнему много друзей. Тебе нет нужды общаться с таким парнем, как...
ー Прекрати. Я не могу понять тебя.
Янами откинула крышку коробки с бенто и прервала меня.
ー Я сделала что-то, что тебя разозлило?
ー Нет!
Я сам удивился, насколько громко я говорил. Я покачалголовой и успокоился.
ー ...Нет, я не ненавижу тебя.
ー Правда?
Я отвёл взгляд от лица Янами.
Однако... я ненавижу то, что происходит сейчас.
Янами, которую я знаю, любит Хакамаду.
Янами, которая все еще любит этого парня, находится здесь.
Поэтому я не хочу признавать сплетни, которые не соответствуют внешности и чувствам Янами.
ー Я... ненавижу, когда люди говорят о нас плохо.
Я посмотрел на свой недоеденный бутерброд после того, как наконец все объяснил.
Янами не ответила.
Я чувствую, что должен что-то сказать. Пока я пытаюсь придумать слова, Янами ставит коробку с бенто на мои колени.
ー ...Я поняла. Да, я поняла.
Янами закончила разговор решительным тоном.
ー С этого момента я не буду с тобой разговаривать.
Янами встала, сказав это.
ー Спасибо за то, что ты сделал. Было весело. До свидания.
Янами была настолько холодна, что я забыл как дышать. Она быстро закончила говорить все это, сунула мне коробку с бенто и покинула аварийную лестницу.
...Все закончилось, вот так, парой простых фраз.
Янами даже не оглянулась на меня.
Она хотя бы могла оглянуться на меня. Наверное, я с нетерпением ждал подобных вещей.
На аварийной лестнице остался только я. Я открыл коробку.
Ее бутерброд ручной работы аккуратно уложен внутри коробки. Если присмотреться, она добавила два маленьких помидора по углам, чтобы сделать его менее простым.
Наверняка она проснулась довольно рано, чтобы подготовиться к нашей обеденной встрече.
До церемонии закрытия осталось всего 3 дня. Только сейчас я осознал, что уже теряю вещи, которые раньше были рядом со мной.
  
  
Я сейчас лежу на кровати, даже не пообедав толком.
Сколько раз я буду повторять это? Мой разум продолжает воспроизводить разговор во второй половине дня.
...Ничего страшного.
Мы с Янами, наверное, даже не друзья, не говоря уже о влюбленных. Не думаю, что два человека, живущие в разных мирах и общающиеся друг с другом, могут всегда оставаться счастливыми.
Более того, именно из-за меня люди начали говорить о ней гадости...
ー Дорогой брат выглядит очень не в духе. Что-то случилось в школе?
Словно попав в тупик, я запутался в бесконечных мыслях. Кадзу уже лежала рядом со мной, когда я вынырнул из этого состояния.
ー ...Кадзу, не надо просто так забираться под одеяло старшего брата.
Я ошарашенно смотрел на потолок. У меня не было сил жаловаться, поэтому я просто небрежно напомнил ей об этом.
Кадзу начала хихикать, поглаживая мои щеки.
ー Хмф-хмф, тебя бросили?
ー Ну, можно и так сказать.
Аура Кадзу сразу же стала убийственной, как только я это сказал.
ー Дорогой брат!? Я так и знала. Кадзу действительно заподозрила, что дорогой брат делает в последнее время!
Внезапно передо мной появилась очаровательная и невинная улыбка Янами. Я обернулся, чтобы избежать подозрительного взгляда Кадзу.
ー Только не говори мне, что ты запал на ту милую девушку, что была с тобой на барбекю?
ー Подожди, откуда, черт возьми, ты это знаешь!?
Сказав это, я тут же вскочил с кровати. Кадзу одарила меня фальшивой улыбкой.
ー Дорогой брат наконец-то смотрит на Кадзу.
ー Ты тоже там была? Кстати, как много ты успела увидеть?
ー Хм, ну, Кадзу ответит на этот вопрос, если дорогой брат расскажет Кадзу о том человеке.
Кадзу шаловливо приложила палец к губам.
ー Еще, ты также можешь насильно разомкнуть губы Кадзу, хорошо?
Я проигнорировал слова Кадзу и снова лег на кровать.
ー Не пойми меня неправильно. Мы с ней просто одноклассники в одном клубе. Кроме того, у этой девушки уже есть тот, кого она любит.
ー Ну, а как насчет другой коротковолосой девушки? Дорогой брат действительно подходит такой жизнерадостной девушке, как она.
ー Эта девушка тоже обычная одноклассница. У нее тоже есть любимый человек.
Кадзу задумалась на секунду и хлопнула в ладоши.
ー Только не говори мне, что это та девушка в очках со взрослым взглядом. Но, я думаю, все пойдет наперекосяк.
ー Этот человек встречается с нашим Главой.
ー ...Есть еще девушка, которая выглядит относительно неважно. Только не говори мне...
На лице Кадзу образовались хмурые тучи.
ー Нет, но ... если она действительно та, кого выбрал Дорогой брат, ... Кадзу постарается сделать все возможное, чтобы принять это.
Все это время ты несешь чушь. В любом случае, теперь я знаю, что Кадзу уже все ясно увидела.
ー Вот почему я сказал, не пойми меня неправильно. Я просто немного устал после поездки.
Я снова повернулся спиной к Кадзу.
ー Старший брат должен отдохнуть. Кадзу тоже должна вернуться к себе.
ー Нетушки, Кадзу не сдвинется ни на дюйм, пока я не узнаю, кто является настоящей любовью Дорогого брата, даже если ты набросишься на меня с ломом. Кадзу должна увидеть, подходит ли этот человек Дорогому брату... Кья!
Я осторожно обернул одеялом вокруг Кадзу. Думаю, так она будет вести себя спокойнее.
ー ...Кадзу окружена запахом Дорогого брата.
Кажется, моя младшая сестра только что сказала что-то безумно отвратительное.
ー Чувства Дорогого брата излучаются по всему телу Кадзу. Кадзу попытается понять эти чувства и найти лучшего партнера для Дорогого брата...
Она стала еще более шумной, чем раньше.
Я накрыл ее еще одним одеялом, так как снова погрузился в размышления.
Мой выбор, действия и последний разговор с Янами...
Я не нашел никаких ответов. Значит, мне придется столкнуться с чувством, которое прячется в моем сердце и которое невозможно описать словами.
<Остаток долга на сегодня: 0 йен>
 
Следующий день. До церемонии закрытия осталось 2 дня.
Я вернулся к своей повседневной жизни - обедаю в одиночестве. Я сижу у знакомой аварийной лестницы, доев свой сэндвич с тунцом и молоком за пару укусов. Затем, я начал писать новеллу с того места, где я остановился. В то же время я должен обратить внимание на то, когда мне следует вернуться в класс.
Прошел всего день после нашего обеда, а он уже кажется таким далеким воспоминанием. Неужели я действительно проводил обеденные перерывы с Янами?
Я ни с кем не разговаривал. Я обратил внимание на то, когда прозвучит звонок, и вернулся на свое место.
Я взглянул на нее. Она весело болтала со своими одноклассниками.
ー Что случилось, Нуккун? Ты выглядишь не в своей тарелке.
Якишио ворвалась в мое одиночество. Она присела на корточки и положила руки на мой стол, подняла голову и посмотрела на меня.
ー Расслабься, я всегда не в своей тарелке.
Якишио, пожалуйста. Прости, но у меня сейчас есть кое-что на уме. Неважно, насколько ты милая, я не хочу иметь с тобой дело...
ー Хмпф, ты так говоришь, но продолжаешь обращать на кого-то внимание.
...Ты мелкая. Не говори так в классе.
Якишио встала и молча посмотрела на меня. На ее пшеничного цвета щеках появилась улыбка.
ー Хоть я и не уверена в том, что происходит, но ты пожалеешь, если не скажешь все как следует.
ー ...Пожалеешь?
Якишио показала свои блестящие белые зубы и грубо ударила меня по спине, когда я повторял ее фразу, как попугай.
ー Это говорит тот, кто пережил это раньше.
Это тяжелое предложение наполнено реализмом.
 
Время после уроков. Я неторопливо иду по дорожке в клуб, по которой никто не проходит.
После того как закончился наш обед, я заметил одну вещь. День в школе теперь кажется намного длиннее.
Еще вчера я думал о нашем обеде с утра и вспоминал о нем после обеда. В отличие от вчерашнего меня, можно сказать, что сегодня я потерял свою душу.
ー ...Черт, я что, щенок, который ждет, чтобы его покормили?
Занятия в клубе после уроков - единственное, что есть в моем расписании в школе.
Несмотря на то, что там я буду только слушать, как Комари говорит обо мне гадости, для меня довольно полезно избегать толпы возле полок с обувью.
Я дёрнул ручку двери клуба. Она не заперта. Раньше всех обычно приходят Комари или я.
Комари уже здесь? Мое тело замерло, когда я открыл дверь.
ー Янами-сан.
Анна Янами внутри.
Она остановилась, протягивая руку к книжной полке. Я вижу свое отражение в ее глазах, по которым я не могу определить никаких чувств.
ー А, Нукумидзу-кун. Давно не виделись.
Мы были в одном классе, не говоря уже о вчерашнем дне. Это все, что угодно, но только не давность. Однако, я не могу найти ничего лучшего, чтобы сказать.
ー Ты здесь. Ты остаёшься?
ー Я здесь только для того, чтобы вернуть книги. Мои друзья ждут меня. Я ухожу.
Янами отвернулась и взяла свою школьную сумку.
Я понял одну вещь, когда Янами покидала клуб.
В этом нет логики, и я тоже не уверен в причине, но я понимаю.
-Если я сейчас ничего не скажу, то между мной и ею действительно все будет кончено.
ー Янами-сан, ты можешь подождать секундочку?
ー ...Что? Мои друзья все еще ждут меня. Давай быстрее.
Янами не обернулась. Она спокойно ответила мне. Ее тон уменьшил мою храбрость.
ー Если тебе нечего сказать, я...
ー Подожди, Янами-сан.
Янами и Якишио не успели выразить свои чувства. Я чувствую их растерянность и сожаление.
ー Разве мы не делили вместе бенто в последние дни? На самом деле, я с нетерпением ждал, какое бенто я смогу съесть каждый день.
Комари старалась изо всех сил, несмотря на то, что знала, что ее чувства не будут ответными. Я чувствую ее решимость.
ー Ну и...
ー И что?
Янами, казалось, специально прервала меня.
Ну и...?
Конечно, мы не влюбленные. Друзья - скорее всего, мы даже не друзья.
Это просто непонятные отношения, построенные на деньгах.
ー Я тоже был... счастлив. Я просто хочу сказать тебе это.
Янами крепко держала ручку двери. Она просто стояла там.
После того, как прошло время, необходимое нам двоим...
ー ...Мм.
Она сказала это без эмоций и молча открыла дверь.
Из-за света, проникающего из коридора, я не видел выражения ее лица, когда она обернулась.
ー Ну, до свидания.
Так я встретил следующий день в оцепенении. Завтра состоится церемония закрытия.
Настроение в классе еще более оживленное из-за приближающихся летних каникул. Даже Аманацу-сэнсэй, которая перепутала дату и оповестила нас о летних каникулах, выглядит невероятно очаровательно.
Это последний обеденный перерыв в этом семестре. Я уже привык убивать время на аварийной лестнице. Я наблюдал за спортивной площадкой, жуя хлеб с карри.
Поскольку самая высокая температура превышает 35 градусов, спортивные практики были под запретом Я вижу, как Якишио уводит учитель физкультуры, когда она пытается бежать.
ー Что эта девочка вообще делает...?
Я опустил голову из-за сухого ветра, дующего со спортивной площадки. Кто-то подходит как раз в тот момент, когда я собираю крошки с хлеба.
Я не могу удержаться, чтобы не выпрямить спину.
ー Т-ты здесь.
Чего я вообще ожидал? Передо мной появилась Чика Комари. Она подошла ко мне с беззаботным видом.
ー Комари, почему ты здесь?
ー Т-ты же сам сказал, да? Я-я могу прийти сюда пообедать.
Точно, зачем было говорить такие ненужные вещи мне в прошлом?
ー А-а ещё, я слышала, что Нукумидзу б-бросили.
Словно не в силах больше сдерживаться, губы Комари изогнулись вверх.
ー Я-я хочу сказать, что это то, чего ты заслуживаешь. П-поэтому я не могу не прийти к тебе.
Я запихаю ей в рот пачку оберточных бумаг.
ー Откуда ты это знаешь?
ー Я-я это знаю, потому что вы двое так разговаривали в клубной комнате .
ー Между прочим, мы с Янами-сан не такие.
ー Т-ты действительно ненавидишь сдаваться.
Комари достала из кармана круассаны и начала медленно есть. Это упаковка с 6шт. из супермаркета.
ー Б-более того, как Нукумидзу может быть единственным, кто чувствует себя счастливым? Это слишком высокомерно.
ー Точно, тебя же недавно отвергли.
ー З-заткнись.
Однако, действительно ли мы с Янами в глазах других людей выглядим как пара в ссоре?
Это невозможно. Это... это... что это? Я не могу удержаться от горькой улыбки.
...В конце концов, я не принадлежу Янами. Эта временная связь исчезнет, когда долг будет выплачен. Вот и все.
После признания этого у меня пропал аппетит. Я положил недоеденный хлеб с карри в пакет.
ー Это единственное, что ты ешь на обед?
Я посмотрел на Комари. Она хмурилась, поедая второй круассан. Эта девушка, неужели она даже не взяла с собой что-нибудь попить? Не раздумывая, я протянул ей пакетик молока, который купил в автомате.
ー Вот, это тебе. Ты начнешь икать, если не выпьешь что-нибудь.
ー Т-ты уверен? А ты, Н-нукумидзу?
ー У меня есть чай.
ー Содержание: сырое молоко...
Комари с блестящими глазами засунула соломинку внутрь. У меня такое чувство, будто я кормлю бездомную кошку.
Несмотря на это, кормить бездомных кошек нужно ответственно. Нужно либо держаться от них на расстоянии, либо взять на себя всю ответственность и вернуть их домой.
Комари заметила и настороженно посмотрела на меня.
ー У-уже слишком поздно, даже если ты хочешь его забрать себе.
...Кстати, я вспомнил.
Домашние животные в моем доме запрещены.
 
Ожидаемо, разговор с Комари не доставил мне особого удовольствия. Я покинул здание старой школы, когда оставалась половина времени.
Что ж, сегодня я одолжу аварийную лестницу Комари.
ー Ты здесь, Нукумидзу. Мне было трудно найти тебя. -Ах, эй, подожди!
На мгновение я чуть не ушел, потому что не понял, что кто-то говорит со мной.
Этим человеком оказался возлюбленный мечты Янами ー Соскэ Хакамада.
ー Эм, ... что-то случилось?
Почему сегодня все ищут меня?
ー Прости. Трудно говорить об этом в присутствии большого количества людей. Можешь отойти со мной ненадолго?
Я последовал за ним в заброшенное здание старой школы.
...Да, наверняка это тот самый сюжет.
ー Прости, Нукумидзу. Я хочу поговорить о...
Я молча протянул бумажник.
ー Почему ты протягиваешь свой бумажник?
ー Э, нет, я думал, это что-то другое.
Я быстро положил бумажник обратно. Я все испортил. Это не шантаж.
ー Я не знал, что Нукумидзу любит прикидываться дурачком.
Соскэ Хакамада рассмеялся. Для меня честь забавлять тебя.
Тогда почему же ты заговорил со мной? Хакамада огляделся по сторонам, как будто это было трудно сказать.
ー Нукумидзу, ты... встречался с Анной, верно?
Анна. О, он говорит о Янами.
ー ...Э!? Нет, а? Я хоть знаю ее?
Я испугался, пока Хакамада наблюдал за мной. Его выражение лица успокоилось.
ー Перестань притворяться. Повсюду ходят слухи о влюбленной паре, которая делает друг другу предложения и занимается кое-чем тайно.
Что это за чертовщина? Это слишком много для недоразумения.
ー Нет, нет, это неправда. Ну, я имею в виду, что ты не ошибаешься, но ты неправильно понял саму суть.
ー Не смущайся. Когда вы начали встречаться?
Этого даже не было. И вот почему этот чувак позвал меня сюда?
Ну что, опять этот клишированный сюжет? Он собирается сказать что-то вроде: "Не смей и пальцем тронуть моею подругу детства"?
Хакамада особенно впечатляет на уроках физкультуры. Даже если очевидно, кто победит в драке, я все равно мужчина. Думаю, я все еще могу продержаться хотя бы 2 секунды...
ー Я оставлю Анну в твоих руках!
Хакамада внезапно поклонился мне.
...Ха? Что ты имеешь в виду? Что он только что сказал?
ー Подожди! Тут много недоразумений!
ー Кроме того, я тоже очень рад. Если у Анны есть кто-то, кого она любит, я тоже хочу поддержать ее.
ー Нет, поэтому я и сказал...
Ты можешь просто выслушать меня? Этот парень глухой? Или он гг из ромкома?
ー Извини, я просто хочу поболтать с тобой, так как я тебя не знаю.
ー А, ну, конечно, я не против поболтать.
Кстати, Хакамада - тот самый парень, который отверг Янами. Возможно, подобное недоразумение не вызовет у него никаких проблем.
Однако, что это за трудноописуемое чувство в моем сердце?
Хакамада улыбнулся мне. Я не чувствую от него ни следа враждебности.
ー Если это возможно, давай потусуемся вчетвером...
ー Нет, я уже говорил это много раз. Пожалуйста, послушай меня.
ー Ах, извини, что-то только я обо всем говорю.
Не за это нужно извиняться.
...Ах, да. Это единственное, что сейчас имеет значение.
Я подошел к Хакамаде с суровым лицом.
ー ...Янами-сан всегда была влюблена в Хакамаду с давних пор.
ー Эй, почему мы вдруг заговорили об этом?
ー Ты ведь знаешь это, верно? Она любит тебя.
Я не друг Янами. Почему я должен говорить это парню, который отверг ее?
Хакамада немного смущенно отвел взгляд. Он потер нос, чтобы скрыть свое смущение.
ー Ну, я знаю. Так что, если она найдет кого-то нового, кого полюбит...
ー Она все еще любит тебя сейчас! Настоящее длительное время! Не пытайся скрыть эти вещи с помощью недопонимания!
Хорошо, что я последовал импульсу и сказал это, но как мне закончить этот разговор? Ааа, точно. Я должен объяснить еще одну вещь.
ー ...Кроме того, мы с Янами-сан не такие.
ー Ну, тогда почему вы обедали вместе?
Это потому, что ты отверг Янами и заказал стейк-сет в семейном ресторане. По крайней мере, ничего этого не случилось бы, если бы Янами не добавила десерты и удон.
Другими словами...
ー Это потому, что вы двое слишком много съели.
ー Э-э? Чего чего?
Я снова упустил возможность закончить разговор.
ー Ничего. Проблема на моей стороне.
Кстати, с этим парнем действительно трудно иметь дело. Вот что чувствует ГГ из ромкома в реальной жизни?
Как раз в тот момент, когда я начал жаловаться, почему я не покончил с этим раньше, лицо Хакамады внезапно стало жестким.
Что? Он выглядит так, будто только что увидел дикого медведя...
Я проследил за его взглядом. Девушка дрожит перед нами.
ー Э!? Анна!?
ー Эй, о чем вы двое... говорили?
Я не знаю, сердится она или смущается. Она покраснела и уставилась на нас.
ー Янами-сан, почему ты здесь!?
ー Комари-чан только что написала мне сообщение. Она сказала, что Нукумидзу подрался с красивым хулиганом, и всё стало очень горячо. Я подумала, что это Соскэ, и пришла сюда...
Она с недоверием посмотрела на Хакамаду и на меня.
ー ...Так что происходит?
Что происходит? Я не знаю. И еще, о какой "горячей" части говорила Комари?
ー Кстати, Нукумидзу-кун. Что ты только что сказал Соскэ?
ー А, ну, мы говорили о том, что ограниченное мятно-шоколадное мороженое Гаригари-куна очень вкусное.
ー ...Будь честен, когда я еще могу тебя простить.
Это определенно ложь. Она смотрит на меня взглядом серийного убийцы.
Я понимаю, что она все видела, но я не должен признаваться в этом прямо сейчас. По какой-то причине мне кажется, что мое наказание будет легче, если я буду молчать, пока все не раскроется, чем признавать свою вину.
ー Подождите, я просто заставил его все рассказать. Нукумидзу не сделал ничего плохого.
Хакамада прикрывал меня и наговорил лишнее.
ー Всё!? Что ты имеешь в виду под словом всё!?
Янами сильно дрожит. Она дрожит сильнее, чем чихуахуа в холодную погоду. Возможно, Хакамада пытается её утешить. Он положил руки ей на плечи.
ー Прости меня, Анна. Я подумал, что будет здорово, если ты сможешь найти кого-то нового, кого сможешь полюбить.
ー А?
Янами, кажется, наконец-то поняла. Ее лицо тут же побледнело.
ー ...Прекрати.
Ее убийственная аура внезапно исчезла. Янами отшатнулась. Кажется, она стала на размер меньше. Однако Хакамада не замечает этого, приближаясь к Янами.
ー Я хочу, чтобы ты была счастлива. Есть человек и получше меня...
ー Прекрати...ー Янами вот-вот рухнет. В этот момент мое тело пришло в движение само по себе. Я схватил Хакамаду за руку и бросился между ними.
ー А ну! Постой!
Я знаю, что не прав. У меня нет здесь никакой роли. Тем не менее, я.
ー Эй, Хакамада! Это нормально, что ты отвергаешь кого-то. Отказывай кому хочешь, будь то Янами или какая-нибудь другая девушка!
...Я чувствую, как взгляд Янами говорит, что она точно убьет меня на месте.
ー Но если ты просто решишь вопрос о чувствах Янами без её участия, это будет равносильно тому, что ты выбросишь ее любовь к тебе!
Смутные чувства в моем сердце вылились в кристально чистые слова.
ー Если ты отверг ее, не говори так, будто хочешь, чтобы она была счастлива или нашла кого-то другого, чтобы полюбить! Ты единственный человек, который не имеет права говорить такие вещи!
...Ах, черт возьми. Этот парень, Хакамада, выглядит таким же красивым вблизи.
Хакамада не только внешне красив. Он очень добрый и скромный со всеми. Я просто с ума схожу.
В отличие от этого парня, я провел с Янами совсем немного времени. Конечно, не говоря уже о том, что я ни в коей мере не являюсь для нее чем-то особенным или близким.
Однако, несмотря на то, что я малозначимый человек, я видел ее слезы и решимость рядом с ней.
ー Защищай ее как друга! Не ввергай ее в свою вину только потому, что ты ее отверг!
Я не часто кричу. Поэтому после этого я задохнулся.
Хакамада обеспокоенно погладил меня по спине.
ー Эй, ты в порядке?
ー А-а-а, ...я в порядке.
...Святые угодники, не могу поверить, что я сказал что-то настолько отвратительное.
Если я буду таким же привлекательным, как он, смогу ли я встретиться с Янами лицом к лицу?
Мое тело внезапно сдалось.
ー ...Действительно, ты прав, Нукумидзу.
ー Э? Ааа, хорошо. Извини, что я так много болтаю.
Я не могу не извиниться. Хакамада протянул мне руку. Я тоже протянул свою руку...
ー Хватит говорить, кто кого отвергает!
Я был отправлен в полет после того, как услышал этот крик.
ー Кто дал вам двоим право закончить это на счастливой ноте!? Не нужно так просто возвращаться к хорошим отношениям по собственной инициативе! У вас обоих мозги забиты чаем с пузырьками!?
ー Ну, что ж...
Янами прибавила газу и помчалась к нам.
Хакамада стал первой жертвой.
Янами схватила Хакамаду за грудь и зарылась в нее лицом.
ー Я всегда любила Соскэ! И сейчас тоже! И я никогда не перестану!
ー Анна, мне жаль...
ー Но, не извиняйся! Что ты имеешь в виду, говоря о новой любви? Не лезь не в свое дело!
Двенадцатилетняя порция чувств начала сыпаться из глаз Янами. Она сильнее зарылась в грудь Хакамады.
ー Я все равно буду продолжать любить тебя! Поэтому ты должен быть счастлив вместе с Карен Химэмия! Думай о собственном счастье!
Сказав это, она со слезами на глазах прильнула к Хакамаде.
Я все еще жду своего шанса сбежать. Вдруг Янами подняла голову от груди Хакамады.
ー Я влюбилась в тебя по собственной воле. Так что я не знаю, смогу ли я влюбиться в кого-нибудь другого тоже по своей воле!
Янами разжала руки и оттолкнула Хакамаду, как будто отпустила что-то.
Затем, словно в поисках следующей добычи, она стиснула зубы и обернулась. Страшно.
ー Нукумизу-кун! Что я собиралась сказать тебе раньше?
ー Ну, э-э, мне нечего говорить, верно?
ー Ты прав! Мне нечего тебе говорить!
Бам. Янами ударила меня по голове. Сильно. Больно.
ー Так за что меня ударили?
ー Без причины!
Э? это невозможно. Я просто стоял там, ничего не делая. Далее Янами ткнула меня в грудь и начала безостановочно жаловаться мне.
ー Слушай, хотя ты, наверное, внимателен ко мне, когда что-то делаешь! Не смей решать за меня, кто кому близок, не спросив меня! Ты даже проигнорировал всех и пошел напролом! По крайней мере, спроси мое мнение, прежде чем делать такие глупости!
ー Но... я не думаю, что мне стоит с тобой разговаривать.
Янами уронила челюсть, услышав это.
ー Не говори мне такую чушь! Просто приди и поговори со мной! Ты можешь делать все, что захочешь!
ー А я могу?
ー Тебе нужно разрешение, чтобы поговорить с кем-то в школе!? Что это за мышление!?
Но ведь нехорошо разговаривать с девушками по прихоти? Это буквально уголовное преступление в мире, в котором я живу.
ー Я сама решу, раздражает ли меня это! Кроме того, даже я не буду знать, о чем ты думаешь!
Э... ну, ... правда...? Наверное...
Несмотря на то, что я довольно подозрительный человек, я все еще довольно одинок. Быть или не быть с кем-то, говорить или не говорить с кем, что я собираюсь делать - все это я решаю сам.
А вот как это принять или ответить - решает уже сам человек.
ー Другими словами, я могу поговорить с... Янами-сан?
ー В зависимости от того, когда и где!
Она права. Я не могу не улыбнуться. Янами недоверчиво посмотрела на меня.
ー Э, почему ты выглядишь счастливым сейчас? Ты отвратителен, Нукумидзу-кун.
ー Хорошо, Янами-сан. Большое тебе спасибо во всех отношениях.
ー ..Тебя, как всегда, трудно понять.
Янами вздохнула и беспомощно покачала головой.
ー В любом случае, подумайте о том, что вы двое сделали сегодня!
ー Да, госпожа!
Ответ получился чистым и синхронным. Именно здесь Хакамада и мое сердце на мгновение соединились.
ー И еще, Соскэ. Извинись как следует перед Нукумидзу-куном.
Почему? Хакамада уже поклонился, прежде чем я смог понять.
ー Прости меня, Нукумидзу. Я втянул тебя в эту историю, потому что слишком много думал.
Нет, нет, это неправда. Я чувствую себя немного виноватым. Что это за разговор?
ー А теперь, Нукумидзу-кун. Извинись передо мной.
ー А?
Я не понимаю, но я должен повиноваться ей.
ー Прости, я больше не буду говорить такие глупости.
ー Хорошо, я прощаю тебя.
Янами скрестила руки и удовлетворенно кивнула.
...Вдруг Янами в замешательстве наклонила голову.
ー Итак, на чем мы должны остановиться?
Интересно, где? Мы втроем посмотрели друг на друга. Прозвенел звонок, говорящий об окончании обеденного перерыва.
Янами вытерла слезы, которые остались на ее ресницах, и улыбнулась нам.
ー В любом случае, вы двое должны вернуться в класс первыми. Приготовились, внимание, развернулись!
Столкнувшись с напором Янами, мы быстро развернулись.
Янами грубо хлопнула нас по спинам и прошла между нами.
ー Быстрее, не опаздывайте, вы двое!
Янами помахала рукой и, развернувшись, ушла.
Хакамада похлопал меня по плечу.
ー Пойдем, Нукумидзу.
ー Да, пойдем.
Мы посмотрели друг на друга с горькой улыбкой и пошли прочь.
  
Второй день, который также является последним днем первого семестра.
Все с нетерпением ждут церемонии закрытия. Аманацу-сенсей закричала на нас с кафедры.
ー Успокойтесь. Возьмите свои листки в соответствии со своим номером...
На лице Аманацу-сэнсэй появилось удивление. Я взял у нее лист с оценками и открыл его на своем месте.
На первом экзамене в моей школьной жизни я справился хорошо. Забудьте об этом. Я обратил внимание на раздел комментариев.
ー Очень увлечен клубной деятельностью.
...Кого это со мной перепутали? Другими словами, комментарий к листу одного из моих одноклассников звучит так: "Похоже, у этого человека нет друзей в классе. Как он ведёт себя дома?" Что ж, похоже, что сегодня вечером у них будет семейная беседа.
Я приложил руку к щеке, оглядываясь по сторонам. Люди показывают друг другу свои оценочные листы и обсуждают их.
Я думал, что Якишио тоже будет довольно шумной, но она лежит на столе и обхватывает голову руками. Похоже, эту девушку тоже ждет семейная беседа.
ー Нукумидзу, ты хорошо знаешь японский и математику.
Хакамада заглянул в мой лист с оценками.
ー Нормально, ...но по другим предметам я очень средний.
ー Мне нужно найти репетитора по математике. Серьезно, пощади меня. Я не хочу приходить в школу во время летних каникул.
ー А, Хакамада тоже в клубе "Возвращение домой"?
Неожиданно. Симпатия +1.
ー Это потому что я присоединился к команде скалолазов вне школы, поэтому я не могу вступить ни в какие клубы.
Э, ты шутишь? Не только довольствоваться в школе, но и заниматься этим вне ее? Очки симпатии, которые я накопил вчера, все пропали.
ー Ну, давайте в следующий раз сходим в караоке.
Химемия сказала это, подойдя к моему столу. Кажется, я начинаю привыкать к таким обычным разговорам. Настоящий общительный персонаж действительно обладает хорошим характером. Даже если она очень глупая.
Я поискал Янами. Она подшучивает над своими подругами, притворяясь, что сомневается, стоит ли показывать свой табель успеваемости или нет.
ー Ладно, прекратите дурачиться и возвращайтесь на свои места. Я не смогу начать ваши летние каникулы, если вы не успокоитесь.
Аманацу-сенсей сказала это громко, увидев, что все собираются уходить.
Все быстро вернулись на свои места. После того, как одноклассники успокоились, миниатюрная Аманацу-сенсей заговорила тяжелым тоном.
ー Я расскажу вам всем о летних каникулах.
Она прочистила горло.
Все посмотрели на нее из-за нехарактерно серьезного отношения сенсея.
ー Есть 40 дней. Надеюсь, у каждого из вас есть цель. Не проживайте эти дни бесцельно. Время взаимосвязано. Каждый день, проведенный вами сейчас, повлияет на экзамен 2 года спустя.
Она очень серьезная. Я с нетерпением ждал, что она скажет дальше. Аманацу-сэнсэй продолжила с тяжестью на сердце.
ー Некоторые люди могут сказать, что это хорошо, что у сенсея такие длинные летние каникулы...
Кажется, Аманацу-сэнсэй вспомнила что-то плохое. Она внезапно ударила кулаком по столу.
ー В конце концов, я все еще работаю, когда вы, ребята, веселитесь! Я - государственный служащий! А еще есть уроки, подготовка к контрольным, написание материала на следующий семестр, собрания учителей, учебные собрания, походы в кружки, школьные дела...
Темная сторона Сэнсэя внезапно вспыхнула. В классе воцарилась тишина.
ー Только не говорите, что вы уже стали Vtuber'ом во втором семестре, ладно? Расходы на данные очень большие, понимаете!?"
Тогда я перейду на раскладной телефон. [Прим. тарифные планы на раскладные телефоны намного дешевле, чем на смартфоны в Японии].
ー Ребята, вы хоть понимаете, что значит получить сарказм, когда я прошу отпуск во время Фестиваля Духов!? Даже если я прошу отпуск в разное время, люди все равно говорят что-то вроде: "Как хорошо, что ты отдыхаешь, когда все работают". Знаете, как это раздражает!?
Это просто жалоба. Сэнсэй, не говорите так своим ученикам.
ー Послушайте меня! Это лето! Вся жизнь сенсея зависит от встречи одноклассников на Фестивале Духов! Не портите оплачиваемый отпуск сенсея незаконными и непристойными вещами! Занимайтесь делами по очереди!
...Сэнсэй, о чем вы говорите?
Однако, мы всего лишь подростки. Так что энергия сенсея полностью подавила нас. В классе стало тихо.
Аманацу-сэнсэй выровняла дыхание. Хлопнув, она ударила по столу со списком учеников.
ー Сэнсэй просто демонстрирует свое внимание к вам, ребята, как к сенпаю в жизни. Летние каникулы начинаются сейчас, сопляки!
 
  
Этот семестр наконец-то закончился. Я посмотрел на часы. Все еще утро.
Я выбрался из шумного класса и сейчас наблюдаю за облаками в летнем небе у запасной лестницы старого здания. В большинстве клубов сегодня перерыв. На спортплощадке почти никого нет.
Покупать по дороге пакетик молока уже вошло у меня в привычку. Я раскрыл пакетик между ладонями. Ну, что мне делать дальше?
Вышел новый том <Сестры-близнецы, которые начали путешествовать, чтобы стать искателями приключений, а вернулись гяру>. Давайка возьмем его и расслабимся в семейном ресторане...
ー Х-ха, ты здесь?
Я действительно могу предсказать это. Готов поспорить, она тоже не вынесет, насколько сегодня шумно. Комари поставила свою школьную сумку на землю. Она кажется тяжелой.
ー Что? Ты не собираешься возвращаться?
ー Я-я просто убиваю время.
Комари достала из школьной сумки пакет с круассанами. Полагаю, он был со вчерашнего дня.
Я протянул Комари пакет молока.
ー Вот. Он не открыт.
ー Э-э, нет, я не просила тебя давать его мне.
В противовес тому, что она сказала, глаза Комари заискрились.
ー С-сегодняшнее молоко концентрированное. ...о-оно на 10 йен дороже.
Э, ты даже это знаешь. Ну, по крайней мере, я знаю, что тебя стоит кормить.
ー Это церемония закрытия, в конце концов.
ー ...Н-но мне все равно жаль. Вот.
На ее ладони лежат монеты. Это однамелочь по 1 иене или 10 иен.
ー А? Нет, все в порядке.
ー Э-это потому, что тот парень вчера ограбил Нукумидзу, да?
ー Меня не ограбили.
ー П-подожди, не говори мне, что он украл... что-то д-другое?
Почему у тебя сейчас так блестят глаза? Не возбуждайся без причины.
ー Нет, и сердце, и девственность остались нетронутыми.
Нет, я думаю, что половина моего сердца уже отнята.
Возможно, Комари уже вышла из своего замешательства. Она показала мне улыбку, которую я раньше не видел, когда она подняла голову и посмотрела на меня.
ー Э-это действительно о-очень подозрительно. К-когда это случилось?
Ее глаза сверкают, а щечки пылают от возбуждения.
Эй, подождите, почему я вдруг чувствую, что она очаровательна? Даже несмотря на то, что ее мозг явно дал сбой.
ー Я ничего не скажу, даже если ты будешь так на меня смотреть. Ладно, тебе нужно просто поесть.
ー Эхехе, ...я-я не пропущу такую вкусную т-тему.
Опасный человек только что узнал что-то опасное. Я должен рассказать Цукиноки-сенпай. ...Нет, если я расскажу ей, будет только хуже.
Пока я силился ответить, я услышал веселый и освежающий голос, доносящийся снизу лестницы. Это Якишио.
ー Э, я и не знала, что здесь есть такое место. Ветер чувствуется довольно хорошо...
Якишио увидела нас, когда поднялась. Она притворилась удивленной и обернулась.
ー Яна-чан, дела идут не очень хорошо. Мне кажется, что у этих двоих хорошее настроение.
Серьезно? Это то, что ты сейчас чувствуешь?
...И еще, она только что сказала "Яна-чан"?
ー Даже если я не понимаю, что ты говоришь, все в порядке. Это же Нукумидзу-кун, в конце концов.
Янами сказала что-то очень невежливое, следуя за Якишио.
ー Э, Янами-сан. Почему ты здесь?
ー Почему? Я обнаружила это место первой, понимаешь?
Янами озорно улыбнулась.
ー Что, мы действительно помешали вам двоим?
ー Хватит. Я даже подумал, не стоит ли мне поменяться местами.
ー Мы все одиноки. Давайте ладить друг с другом.
Янами просто дразнит нас. Что касается Якишио, ее глаза сияли, когда она слушала наш разговор.
ー А? Что только что пережил Нуккун? Только не говори мне, что это случилось только что? Только что?
Почему ты так возбуждена, Якишио? Вот почему мне не нравится эта часть тебя.
ー Забудь об этом. Почему вы двое здесь?
ー До собрания Клуба легкой атлетики еще есть время, поэтому я попросила Яну-чан привести меня на ее секретную базу.
Похоже, Якишио действительно любит высокие места. Она облокотилась на перила и наблюдала за спортивной площадкой. Эй, не упади.
Янами встала рядом со мной. Она ни слишком близко, ни слишком далеко. Какая тонкая дистанция.
ー Нукумидзу-кун. Чем будет заниматься литературный клуб во время летних каникул?
ー Ну, ... Цукиноки-сенпай сказала, что все должны делать что-то вместе.
Якишио уперлась в перила. Ее ноги оторвались от земли. Она подняла руку.
ー Это здорово. Пригласите и меня! Почему бы нам не пойти ловить цикад, раз уж сейчас лето?
Правда? Это же цикады.
Однако во время последней поездки мы купались и готовили барбекю. И все же, мы все еще тусуемся этим летом? Я полностью превратился в нормального человека. Это совсем не похоже на Литературный клуб.
Если это литературный клуб, то мы должны придумывать черновики в одиночестве в мрачном углу.
Янами посмотрела на Якишио, переставляя ноги, когда та подошла на полшага ближе.
ー Знаешь, мне было весело во время последней поездки. Я с нетерпением жду, что будет дальше.
ー Но Глава и Цукиноки-сенпай уже вместе. Разве это нормально, что я вмешиваюсь между ними?
ー Эх, я чувствую себя счастливой, потому что все здесь. В том числе и ты, Нукумизу-кун.
Янами озадаченно произнесла это. Я смущенно опустил голову.
ー Ну, ... ты права. И еще, я хочу...
ー Хм? Что ты хочешь?
ー Это не так важно. Я просто хочу сказать, ...неважно.
...Комари очень заинтересовалась тем, что происходит между нами.
Она бросила на меня многозначительный взгляд и потянула Якишио за форму.
ー Хм? Что случилось, Комари-чан?
Теперь, когда Якишио стоит перед ней, Комари не может не дотронуться рукой до своего телефона.
ー Н-ну... я хочу начать тренироваться в беге.
Комари опустила голову и положила телефон обратно в карман.
ー Т-ты можешь научить меня позам и прочему?
Якишио шокировано выпучила глаза, но быстро улыбнулась и схватила Комари за руку.
ー Предоставь это мне!
ー Угу!
ー Давай начнем с того, что закончим 100 м за 12 секунд!
ー А? Я-я думаю, что мне больше подходят длинные забеги.
ー Ну, расслабься, пожалуйста! У меня есть свой метод тренировки Якишио.
ー Метод тренировки Якишио?
Комари немного напугана. У меня плохое предчувствие от названия.
ー Если ты можешь пробежать 100 метров за один раз, не означает ли это то, что ты сможешь пробежать 1500 метров, если пробежишь 15 раз? Я пытаюсь доказать эту теорию.
ー В любом случае, лучше начать с места, более подходящего для новичка, ...или того, кто восстанавливается.
ー Что ж, пришло время для второго правила в тренировочном методе Якишио. Если мы продолжим бегать сегодня, я смогу доказать, что 1500 метров ощущаются как 100 метров. Во-первых, давайте начнем с бега!
Якишио увлекла Комари за собой. Она прошептала мне, когда наши плечи соприкоснулись.
ー ...Ты должен мне о-один раз.
Спасибо, в следующий раз я приготовлю литр молока.
Янами смотрела на них, спускаясь по лестнице.
ー Эти двое довольно близки.
ー Возможно.
Нет необходимости исправлять это недоразумение.
ー Невероятное ощущение.
тихо пробормотала Янами.
ー Хм, что невероятно?
Янами положила руки на перила и посмотрела на меня сложным взглядом.
ー Это потому что Комари, Нукумидзу-кун и я не общались до этого, верно? Я даже не знала, чем занимается литературный клуб до поездки...
Эта девушка, ты серьезно? Я не могу поверить, что она все же отправилась в поездку.
ー Я попробовала писать новеллы, и это неожиданно весело. Рекомендации Комари тоже довольно интересны. Книги действительно очень хорошие...
Янами с любовью наблюдала за играющими на земле учениками.
В любом случае, хорошо, что Янами может двигаться дальше, попав в клуб. Действительно, качественное чтение может обогатить душу и жизнь человека...
ー Чтение заставляет людей забыть о своей болезненной реальности. Возможно, все пойдут по моему пути в новеллах.
Поправка. Она идет в обратную сторону.
ー Эй, Янами-сан. Не будь слишком упрямой. Может, тебе попробовать поститься этим летом?
Янами быстро замахала руками, услышав мои слова.
ー Подожди, я не упрямлюсь! Кроме того, я вообще не могу принять пост. Да, это не нормально не есть, Нукумизу-кун!
Она категорически не согласна с постом. Мило, она - та Янами, которую я знаю.
Я все еще беспокоился, не будет ли нам неловко из-за того, что произошло вчера с Хакамадой. Я не ожидал, что мы будем нормально разговаривать.
Ну, прямо сейчас...
ー Хм? Что случилось?
Мокрые глаза Янами моргнули. Я положил руку на грудь и глубоко вздохнул.
ー ...Янами-сан. Я хочу кое-что сказать.
ー Ха.
вяло ответила она.
Янами моргнула и вдруг выпрямила спину, как будто о чем-то задумалась.
ー Э!? Ты хочешь что-то сказать!? Прямо здесь!? Прямо сейчас!?
ー Да, все-таки мы редко разговариваем вдвоем наедине.
Янами испугалась и привела в порядок свои волосы.
ー Пожалуйста, подожди! Нукумидзу-кун, ты должен хорошенько подумать, верно? Подумай о времени...
ー Я думал об этом много раз. Но я точно пожалею, если сейчас не скажу все как следует.
Наконец-то она признала мою серьезность.
Янами привела в порядок волосы, воротник униформы, галстук и юбку. После этого она прочистила горло, произнеся приятным голосом.
ー Ну, если это... просто выслушать тебя...
Она заставляет меня нервничать из-за своей формальности. Я сделал еще один глубокий вдох и повернулся лицом к Янами.
ー Янами-сан. Пожалуйста...
ー Я-Я...
Во рту пересохло от нервного напряжения.
Я собрал все свои последние капли мужества и сделал шаг к Янами. Ее плечи вздрогнули.
ー Пожалуйста, подружись со мной!   
ー Прости! Я вижу в тебе только друга...
Наши взгляды пересеклись.
...Наступило молчание.
Синий дрозд приземлился на перила и застонал от боли. [Прим.: Синие птицы символизируют счастье].
Мы наконец-то перестали стоять на месте. Янами наклонила голову.
ー ...Друг?
Я осторожно кивнул.
ー ...Да.
ー ............
Янами снова молча положила руки на перила. Она сделала долгий выдох.
ー ... Понятно...
Бормотание Янами было настолько тихим, что его перекрыл голос улетающего синего дрозда.
...Э, что это за атмосфера? Похоже, мне нужно объяснить все как следует.
ー Слушай, мы ведь не будем обедать вместе, раз ты вернула свой долг. И хотя мы одноклассники и члены клуба. Но, в общем, я хочу быть с тобой как друг...
Мои конечности размахивали, пока я говорил. Наконец я заметил кое-что очень важное.
ー ...Хм? Подожди, Янами-сан.
ー Я ждала этого с недавних пор.
ー Я думаю... меня просто отвергли, хотя я и не признавался?
ー Хм, да, думаю, можно сказать, что тебя отвергли.
Янами кивнула со всезнающим видом, похлопав меня по плечу.
ー Добро пожаловать в мир отвергнутых людей.
ー Я не был отвергнут. И я даже не признавался тебе. Не слишком ли ты стесняешься, Янами-сан?
Янами-сан глубоко недовольна моими словами.
ー Подожди! Ты ведь точно собирался признаться мне в этом разговоре!? И тогда я отвергну тебя. Так все и должно было закончиться.
ー Пожалуйста, успокойся, Янами-сан. Послушай, это не то, на что похоже признание.
ー Э, ...Нукумидзу-кун учит меня любви прямо сейчас...?
Ну, подумай об этом. По сравнению с "Выигрыш: 0, Проигрыш: 1" Янами, мой "Выигрыш: 0, Проигрыш: 0" определенно лучше, так? Действительно, я больше знаю о любви.
ー Прежде всего, перед признанием двое должны общаться как минимум 2-3 годаю. Они должны понять и подтвердить свои чувства друг к другу. После этого они должны посетить место, яркое в их памяти, чтобы сделать этот последний шаг.
ー Разве это не является предложением?
Я думаю, что она права.
ー Другими словами, Нукумидзу-кун сделает мне предложение через 3 года? Должна ли я отвергнуть тебя заранее?
ー Не стоит. Пожалуйста, не вноси это в свое расписание.
Эта девушка так же невежлива, как и обычно. Слишком привычный разговор уже заставил меня забыть об этом. Кстати, каков результат моей просьбы о дружбе?
ー Ну...
ー Хм?
ー Насчет того, чтобы подружиться со мной, ... каков твой ответ...?
Мой голос стал тише, когда я это сказал.
ー Почему ты снова заикаешься...? Кроме того, мы ведь уже друзья, верно?
ー Э, ...правда?
ー А что еще может быть...?
Янами мягко улыбнулась мне, облокотившись на перила.
ー ...Что? Ты все время смотришь на мое лицо.
ー Эх, эта часть тебя, Нукумидзу-кун.
ー Какая часть, Янами-сан?
Вместо ответа Янами весело рассмеялась. Я выдавил из себя жесткую улыбку и посмотрел на Янами.
...Я все еще думаю, что одиночество - это не плохо. Будь то мои связи с другими людьми или то, как я должен жить, я все равно считаю правильным следовать тому, что я считаю истиной.
Мне просто нравится вот так проводить время с Янами.
ー Спасибо, Янами-сан.
Это было искренне, от всего сердца.
Янами немного удивилась, увидев мою естественную и искреннюю улыбку, но быстро ответила мне такой же улыбкой.
ー Не парься.
Она протянула мне свой кулачок.
ー Я буду рассчитывать на тебя, мой партнер, который тоже отвергнут.
Я улыбнулся, услышав Янами, когда наши кулачки столкнулись.
ー Меня не отвергли.

    
  

  

  



  


  

    
      Приятно познакомиться. Я - Такиби Амамори, автор, получивший премию "Gagaga Award" на 15-м вручении наград Shogakukan Light Novel.
Если эта книга в ваших руках, можно с уверенностью сказать, что все присутствующие здесь дамы и господа интересуются проигравшими героинями, верно? (Держу пари).
Храбрость и слезы влюбленных девушек, душевная боль после утраты своей любви, решительность улыбки, чтобы развеселить своих любимых мальчиков, ... проигравшие героини содержат в себе все, что есть в роман-коме. Цель этой новеллы - показать читателям привлекательность проигрывающей героини.
Итак, поскольку это мой дебют, позвольте мне выразить свою благодарность.
Прежде всего, спасибо сотрудникам, которые рецензировали мою работу. Эта новелла не была бы опубликована без ваших предложений.
Каруро-сэнсэй, который является приглашенным рецензентом, ваши теплые комментарии стали моими целями во время редактирования первого черновика. Большое вам спасибо.
Имигимуру-сэнсэй нарисовал все эти фантастические иллюстрации для всех персонажей. Сэнсэй создал удивительный мир, в котором Нукумидзу и Янами могут провести свою счастливую жизнь. Простые слова не могут описать мой восторг. Вот моя искренняя благодарность.
[Прим. пер.: Имигимуру является автором манги "С этим клубом точно что-то не так!", а также дизайнером персонажей в аниме "Ликорис Рекойл".]
Сотрудникам и магазинам, которые участвовали в создании и продаже этой новеллы. Благодаря вашей тяжелой работе эта книга может попасть в руки наших читателей.
Когда я писал черновик, И-сенпай и Д-сан дали мне много предложений после того, как прочитали начальную часть. Ваши идеи очень скрасили путь к созданию этой книги.
Т-сенпай, Н-сан и У-сан, которые прочитали все первые черновики и дали мне свои отзывы, без ваших предложений эта работа предстала бы в другом виде.
Далее, это читатели, которые читали веб-версию. Комментарии и отзывы от вас, ребята, обучили меня основам писательского мастерства. Пожалуйста, продолжайте поддерживать меня как читателя и писателя и впредь.
Наконец, это редактор, Ивааса-сан. Спасибо вам за то, что сопровождали автора-новичка, который дебютировал слишком поздно. Я не могу выразить свою благодарность в достаточной мере. Если подумать, все закончилось незаметно для меня. Я не успел понять: "О, вот как это работает", прежде чем черновики превратились в законченный текст для книги.
Даже если я только стою на пороге этого мира индустрии, я все еще надеюсь использовать опыт моих сенпаев.
Наконец, эта книга предназначена и для моего отца. Он ничего не сказал и позволил мне остаться дома, когда я решил стать писателем, несмотря на то, что был безработным. Покойся с миром.
[Официальные концепт-арты Шикия и Чихая.]

    
  

  

  



  


  

    
      Конец июля. Первый день летних каникул, когда я должен вернуться в школу.
Утром закончилось собрание класса. Я наслаждаюсь своим элегантным, но недолгим отдыхом в клубной комнате.
Ветер из окна дует на шторы.
Сезон дождей закончился. И сейчас стало очень жарко.
Несмотря на это, сухой ветер приятно охлаждает тепло моего тела.
Я чувствовал легкие порывы, неторопливо перелистывая страницу последнего тома <Хотя в качестве бонуса от арендованной мною квартиры идет старшеклассница, ее слишком дорого содержать>.
Как раз в тот момент, когда я собирался продолжить, дверь в комнату клуба внезапно распахнулась.
Якишио вошла внутрь с желейным напитком в руке. Выпив весь напиток, она аккуратно выбросила его в мусорную корзину.
ー О, Нуккун сегодня здесь только ты?
ー Да, ученикам 3-го года не нужно сегодня приходить. Янами-сан пошла на обед со своими друзьями.
ー Уф, немного одиноко.
Якишио сказала это, ставя свою школьную сумку на стол.
ー Якишио, а как же тренировка твоего клуба?
ー Я пойду туда. Сэнсэй вызывал меня в свой кабинет, поэтому я пойду на спортивную площадку отсюда, так как нет времени идти в комнату клуба легкой атлетики.
Кстати, комнаты спортивных клубов находятся в противоположном направлении от спортивной площадки.
ー Расположение литературного клуба довольно удобно, что удивительно. Он находится недалеко от черного выхода. Я могу легко выскользнуть и купить хлеб.
Якишио сказала это, снимая галстук-бабочку на своей груди.
ー Эм, эй.
ー Я часто пользуюсь этим местом, когда я одна, так как это очень удобно. И еще...
Сняв бабочку, Якишио начала расстегивать пуговицы на рубашке.
ー Подожди, если будешь переодеваться, скажи мне. Я уйду. И еще, пожалуйста, закрой шторы...
Якишио ошарашенно смотрела на меня, пока я поспешно зашторивал окна.
ー А? Все в порядке. Моя тренировочная одежда сейчас на мне. Я могу просто снять верхнюю одежду.
А, понятно. Я чувствую себя идиотом из-за того, что так испугался.
Однако, девушки, снимающие свою одежду - это слишком для парня в пубертатном возрасте.
ー В любом случае, я выйду на улицу. Шторы уже задернуты.
ー Ты такой джентльмен, Нуккун. Это еще более неловко, когда ты так мил со мной, так что можешь просто остаться здесь.
ー Тебе неловко, когда ты переодеваешься без меня?
ー Я уже говорила, что моя тренировочная одежда уже на мне, так что Нуккун может вести себя как обычно.
...Ух, похоже, она права. В каком-то смысле, Якишио просто снимает с себя верхнюю одежду. Возможно, я слишком много думаю.
После того, как Якишио сняла рубашку, я увидел ее нижнее белье в полном объеме. Я быстро опустил голову.
ー Э, что случилось, Нуккун?
ー Нет, извини. Это потому, что это похоже на... спортивный... лифчик?
ー Успокойся, дружок.
Точно, она уже сказала, что это тренировочная одежда, в конце концов. Я сделал глоток чая из своей бутылки, чтобы остудить голову.
ー Точно, в конце концов, ты же не будешь показывать свое нижнее белье кому-то еще.
ー А? Это спортивный бюстгальтер.
Я выплеснул весь свой чай и безостановочно кашлял. Якишио похлопала меня по спине. Было больно.
ー Не спеши, Нуккун. Что случилось?
ー Прекрати! Другими словами, это нижнее белье, а не тренировочная одежда, так?
ー Это спортивный бюстгальтер, который я ношу во время тренировок. Во время занятий я надеваю сверху майку, так что это тренировочная одежда.
Какая загадочная и внушающая трепет теория.
ー Я понял. Я понял, так что я пойду...
Якишио быстро надела на себя майку.
ー Слушай, теперь все в порядке, так?
ー Э, ага...
ー Нуккун не умеет сопротивляться девушкам. Хочешь вступить в клуб легкой атлетики?
Якишио похлопала меня по плечу с горькой улыбкой.
ー Нет. Кстати, парни случайно не смотрят на тебя странно? Не стоит заходить в комнату к парням в одиночку.
ー Я не буду делать что-то настолько вульгарное. Кроме того, парни в клубе легкой атлетики не будут так смотреть на девушек.
Чушь. Даже я уже еле сдерживаюсь. Эти здоровые и энергичные парни из клуба легкой атлетики будут смотреть на таких очаровательных и беззащитных девушек развратными глазами (личное предубеждение).
Якишио проигнорировала мое беспокойство. Она вздохнула, посмотрев на часы на стене.
ー О нет, тренировка начинается!
Якишио потянула за молнию. Ее юбка упала на пол.
ー Ой, эй!
ー Прости, Нуккун! Помоги мне упаковать одежду!
ー Э? Подожди...
Якишио выбежала из комнаты.
Я вздохнул, глядя на беспорядочно разбросанную на полу одежду. Собирать оставленные девушкой вещи, что это за развлечение...?
Кстати, я наверняка окажусь в опасном положении, если кто-нибудь увидит эту сцену. Я повесил рубашку на спинку стула и подобрал юбку.
После уроков в клубе никого нет. Теперь я держу в руках юбку одноклассницы.
...Несмотря на то, что невозможно обойтись без странных мыслей, небольшое исследование вполне подойдет.
Это светло-серая расклешенная юбка, предназначенная для лета. Есть приспособление для регулировки талии.
Я невольно сравнил ее со своей талией. Если я поставлю регулятор на самый максимум...
ー Даже я смогу её носить?
...скажу наперед. На самом деле я не планирую пробовать. Я не увлекаюсь кроссдрессингом, и меня не интересует одежда, снятая с девушки.
Единственное, что здесь происходит - это чистое любопытство к неизведанному миру, которое движет человеческим развитием.
Искатели приключений использовали это как оружие и совершали морские путешествия. Именно они построили мир, в котором мы живем.
По сравнению с грандиозными проектами, которые построили безымянные герои, то, что я собираюсь сделать, - сущий пустяк. Я просто сопоставляю размеры перед зеркалом.
Но даже в этом случае, поскольку в комнате нет зеркала, мне приходится делать фото с помощью телефона. Я положил юбку на стол и настроил камеру так, чтобы видеть все тело.
ー Камера готова. Что это за... галстук-бабочка...?
Хотя нет необходимости надевать рубашку Якишио, самое большое различие между униформой парней и девушек, помимо юбки, заключается в этой бабочке.
Взялся за дело - доводи до конца. Отступать в этот момент бессмысленно.
Я последовал своему любопытству и стянул бантик. Затем, повесив её под шею, я наблюдал за четырьмя связанными узлами.
...Ну, и последняя часть - надеть юбку на талию. Я взглянул на юбку в своих руках.
Так, надо проверить, плотно ли я закрыл шторы. Если бы это было аниме, люди определенно увидели бы меня, если бы я ничего не предпринял.
Хорошо, закрыто.
Дверь в комнату клуба тоже закрыта. Все в пределах моих ожиданий...
ー Н-Нукумизу, ...с-спасибо за работу...
ー ...А, спасибо.
Единственное. Я не ожидал, что Комари уже стоит в дверях. Она уронила свою челюсть.
ー ...Когда ты пришла?
ー К-когда ты начал надевать бабочку.
А… хммм, я считаю, что для нее будет лучше посмотреть все от начала до конца.
Ладно, давайте приступим к объяснениям.
ー Подожди, Комари. Это не то, чем кажется. Это просто чистое и невинное любопытство...
ー В-все в порядке. П-продолжай.
Комари проигнорировала мое беспокойство и неторопливо нажала на свой телефон, лежащий на стуле.
ー ...Комари? Вообще-то у меня нет таких фетишей. Это просто такой порыв...
ー В-все в порядке. ...У каждого...есть то, что ему нравится...
Комари кивнула с нежной материнской улыбкой.
Пожалуйста, не надо. Не обращайся со мной так мило в такие моменты.
Я быстро снял бабочку и аккуратно положил ее на стол.
Затем я сел рядом с Комари и нарочно прочистил горло.
ー Комари, послушай меня. Якишио просто попросила меня собрать ее одежду, понятно?
ー Я-я все поняла, так что... держись от меня подальше...
ー Ты уверена? Посмотри на эту бабочку. Мне просто любопытно, как она сделана. Я определенно не пытаюсь ее надеть...
Я приблизился к Комари вплотную. Однако Комари оттолкнула меня, приложив телефон к моему лицу.
ー П-погоди, н-не наезжай на меня. ...Это отличается от того, что я себе представляла...
ー Я-я не наезжаю на тебя! Кстати, как ты представляешь меня, Комари?
ー Т-ты действительно хочешь услышать это из моих уст? Т-ты хочешь... услышать?
ー ...Нет, не стоит.
ー У-умный выбор...
Комари кивнула со всезнающим видом, возвращаясь к своему телефону. Я сел на стул чуть поодаль и снова перелистал последний том <Содержать Старшеклассницу>.
ー ...Комари.
ー Ч-что?
ー Я скажу это снова. Я не люблю переодеваться, ясно? Это важно.
Комари посмотрела на меня так, как будто она все знает.
ー Я-я знаю. ...в-важно удовлетворять свои мужские интересы...
ー У меня нет человека с такими особыми отношениями! И еще, почему это мужской!?
ー В-вот почему я сказала о-отстать от меня...
Это определенный день лета - когда вся элегантность уже улетучилась.

    
  






  

  



  


  

    
      В помещении клуба после уроков я сталкиваюсь со старшеклассницей с коробкой с закусками.
ー Эта коробка уже была открыта, когда я вошел в клуб. В то время ты была единственной, кто здесь присутствовал - Янами-сан.
Эта девушка - Анна Янами - спокойно смотрела на меня. Она моя одноклассница, ученица 1-го года обучения, которая состоит в литературном клубе.
ー ...Нукумидзу-кун, я согласна, что эта коробка с моти дайфуку из красных бобов была открыта, хорошо?
ー Ну, значит, тот, кто их съел, это...
Янами медленно покачала головой.
ー У тебя есть доказательства того, что именно я открыла её? Или - доказательства того, что я их съела?
...Она пытается найти оправдание. Я положил обе руки на стол и прикрыл рот, чтобы скрыть свое выражение лица.
ー Я принес коробочку сюда сегодня утром. Я планировал насладиться ею вместе со всеми после классного собрания.
ー Подожди, это всего лишь гипотеза. Ничего страшного, даже если я съем их заранее. Я ведь тоже член клуба, верно? Значит, я могу ими воспользоваться.
ー Это правда ничего страшного. Однако...
Я указал на пустые места в коробке. Там их 5 штук.
ー Ты съела 5 дайфуку в одиночку. Это смешно. Я не могу поверить, что ты можешь...
ー Подожди! Я съела только 4, а не 5! Крайний угол предназначен для осушителя... (Прим. Осушитель в виде пакетика силикаге́ля - его предназначение это поглощения влаги.)
Янами подняла голову и вздохнула.
ー Меня одурачили...! Ты заманил меня своим злым и заманчивым вопросом...
ー ...Тому, кто клюнул на приманку, больше вопросов. Кроме того, Янами-сан действительно та, кто их съел.
Янами молча кивнула. На стол упала оберточная бумага дайфуку, после того как она медленно раскрыла ладонь.
ー Это я. Да, я их ела. Они такие мягкие и сладкие.
Этой девушке нечего терять.
ー Но, Нукумидзу-кун. После того, как я съела 4, осталось 6. Разве я не оставила по одному для всех в клубе?
ー Всем? Глава, Цукиноки-сенпай, Комари, я, ... всего 5 человек, даже если включить Якишио.
Янами без колебаний положила перед собой дайфуку.
ー Ты все еще пытаешься съесть свою после всего этого...?
В это время, за полуоткрытой дверью, кто-то с маленьким лицом обеспокоенно подглядывает за нами.
Чика Комари, ученица 1-го года обучения, которая также состоит в литературном клубе.
ー Что случилось, Комари? Ты не зайдешь?
ー Я-я просто чувствую, что вы, ребята, делаете что-то странное. ...я-я не хочу вам мешать.
ー Ничего страшного. Мы просто делимся дайфуку. Вот, ты тоже можешь взять, Комари.
ー О, ...такой мягкий.
Комари завернула дайфуку в носовой платок, аккуратно положив его в школьную сумку.
ー Ты не будешь его есть?
ー М-моя бабушка останется в нашем доме на ночь. ...Б-бабушка любит японские закуски.
Услышав это, руки Янами перестали открывать оберточную бумагу дайфуку.
Я осторожно покачал головой и забрал дайфуку из рук Янами, а затем передал его Комари.
ー Эй! П-П-П-Погоди, Нукумидзу-кун. Стой на месте!
ー Янами-сан, просто отдай его Комари.
ー Я не это имела в виду, Нукумидзу-кун. У меня такое чувство, что я только что потеряла что-то более важное, чем дайфуку.
ー О, точно. Я так и думал. С этой возможностью, ты должна пересмотреть свое отношение к жизни.
ー ...Нукумидзу-кун должен попытаться мне помочь, не так ли?
Комари прислушивалась к нашему разговору. Она испуганно застыла с дайфуку в руках, глядя на лицо Янами.
ー Э-э, ну, м-можно я возьму это...?
ー Конечно, бери! Все равно это дайфуку Нукумидзу-куна. Не нужно вести себя так вежливо!
ー ...А? Ты отдала ей мой?

    
  






  

  



  


  

    
      Сегодня всего лишь третий день летних каникул. Часы только что пробили 15:00.
Янами позвала меня в ТЦ “Апита Мукаяма” в центре города. Нам нужно купить кое-что для литературного клуба.
ー Я давно здесь не был. ...О, кофейные зерна стали дешевле.
Несмотря на то, что приобретение маатериалов - работа для первогодок, сегодня здесь только я и Янами. Будучи любителем поглазеть на витрины, я обошел несколько магазинов и направился в сторону фуд-корта. Там мы и встретимся.
Фуд-корт и Янами. У меня немного плохое предчувствие по поводу этой комбинации. Это потому, что она из кожи вон лезет, чтобы назначить это место. Не думаю, что она сможет сдержать себя.
Придя в фуд-корт на втором этаже, я сразу же нашел Янами.
Время обеда уже прошло. В центре фуд-корта мало посетителей. Янами просто стоит там не двигаясь.
ー Извини за опоздание, Янами-сан. Что ты здесь делаешь?
ー Нукумидзу-кун, это плохо...
При ближайшем рассмотрении оказалось, что Янами держит в одной руке мороженое. В другой руке у нее поднос с миской рамена. Ее руки слегка дрожат.
ー ...Что ты вообще делаешь?
ー Это потому, что... сумка на моих плечах вот-вот упадет. ...Если я хоть немного потеряю равновесие, случится трагедия.
Сейчас руки Янами не могут двигаться. На ней школьная сумка. Кажется, что она вот-вот соскользнет с ее гладких плеч.
Я тут же попытался забрать у нее поднос с раменом, но Янами трясла рукой направо и налево.
ー Ты не можешь! Прямо сейчас я уроню свое мороженое, если это чудесное равновесие будет нарушено! Рамен и мороженое одновременно! Будь внимателен!
ー Эх, ладно.
полусерьезно ответил я и взял поднос и мороженое.
ー Наконец-то я могу двигаться. ...Спасибо, Нукумизу-кун.
Янами откусила кусочек мороженого с моей руки, а затем забрала его обратно. После этого она села за стол в фуд-корте. Я поставил рамен перед Янами и сел по диагонали к ней.
ー Я не пообедала перед выходом. Не могу сдержать себя после встречи с Сугакией. [Прим. пер.: Сугакия - сеть быстрого питания]
Янами ловко орудовала вилкой и ложкой с уникальным дизайном и принялась за рамен.
Она уплетала лапшу и кусала мороженое в левой руке, чтобы смягчить горло, вместо того чтобы пить воду.
Я был ошеломлен, глядя на то, как Янами с удовольствием ест. Однако сегодня мы здесь, чтобы купить необходимые материалы. Я опомнился и огляделся, прежде чем спросить.
ー Если я правильно помню, мы сегодня... покупаем новые занавески, чтобы заменить сломанные в клубной комнате, верно? Давай сходим за ними после еды.
ー А, я пришла сюда слишком рано. Я уже купила их. Смотри.
Янами указала вилкой и ложкой на свою сумку. Из раскрывшейся сумки виднеется пакет с голубыми занавесками.
Тогда почему я вообще здесь сегодня? Я чуть не проговорился. Янами положила в рот кусочек чашý* из рамена. Она жует его с очень радостным лицом. (Прим. пер.: Чашý по яп. チャーシュ - тушеная свинина.)
Я не могу жаловаться, когда передо мной такое лицо.
ー Нет, ничего страшного. Ешь, пока лапша не размокла - а, ты уже закончила.
Ну, я думаю, такова часть завязывания дружбы. Я пожал плечами с горькой улыбкой.

    
  






  

  



  


  

    
      Вечером в кемпинге. Голова Кадзу Нукумидзу выглядывает из-за складского помещения. Она охраняет своего брата, который идет с полиэтиленовым пакетом из супермаркета в руке.
Рядом с братом стоит... девушка. Кажется, они болтают на ходу.
ー Дорогой брат, ...вы наконец-то сделали это. ...У вас наконец-то появился друг.
Кадзу тронута. Она вытерла уголки глаз носовым платком.
Нет, сейчас не время благодарить богов. Она девочка. Обязанность младшей сестры - проверить, подходит ли девушка ее брату. Кадзу достала блокнот из кармана своей униформы. Она слегка облизала кончик карандаша.
...Во-первых, внешний вид. Обычная однотонная футболка сверху и джинсы снизу. Непринужденно и расслабленно. Несмотря на это, время от времени она показывает свой боковой профиль, и этого достаточно, чтобы Кадзу поняла, что она привлекательная милашка. В отличие от Кадзу, у нее очень популярная фигура в глазах мальчиков.
Рядом с "Внешностью" и "Фигурой" появился двойной кружок, чтобы начать работу.
Эта девушка, кажется, что-то жует. В то же время, она размахивает конечностями, разговаривая c братом.
(...Интересно, о чем они говорят. Только не говорите мне, что они... флиртуют?)
Ааа, Дорогой брат наконец-то достиг той стадии, когда он может флиртовать с девушками...
Теперь нужно торопиться. Безопасность больше невозможна. Кадзу решила сократить расстояние между ними, чтобы слышать их разговор. Это точно не из-за любопытства. Наоборот, младшая сестра должна знать, как ведет себя подружка ее брата.
Кадзу приблизилась. В этот момент веселый тон девочки донесся до ушей Кадзу.
ー Нукумидзу-кун, я думала об этом, когда мы были на пляже. Не слишком ли ты худой? Тебе нужно больше есть, понимаешь?
Девочка достала из кармана зеленый предмет и откусила кусочек. Звук получился довольно четким.
ー Даже если так, я не думаю, что это нормально - есть зеленый перец как закуску.
ー А что тут такого? Ты можешь есть зеленый перец сырым.
...Закуски? Услышав слова брата, Кадзу уставилась на руку девушки.
Кадзу думала, что она ест закуски, но это был сырой зеленый перец, и она просто ела его.
ー Разве внутренняя часть зеленого перца не будет горькой на вкус?
ー Я думаю, она меняет свой вкус на более приятный. Кроме того, моя семья всегда съедает зеленый перец целиком.
Кадзу задумалась на мгновение и записала в блокнот "Любит овощи".
Любовь к овощам - это совсем не плохо. Диетология обязательна, если ей придется доверить заботу о здоровье своего брата девочке.
(Надо заставить её запомнить рецепты семьи Нукумидзу. ...Начнем с мисо-супа.)
Ее брат любит мисо Хачо с бульоном из полосатого тунца с тофу и жирным жареным тофу в качестве гарнира...
ー Постой, Янами-сан. Ты же не можешь съесть весь зеленый перец!
обеспокоенно сказал ее брат и выхватил у девочки пакет с зеленым перцем.
ー Ууу! Там остался всего один!
ー Нам одного достаточно, не так ли? Все равно все ненавидят зеленый перец.
ー Мне он нравится, ясно? Но это не значит, что я буду есть морковь сырой.
ー Я тоже не лошадь. Я не буду есть сырую морковь, несмотря ни на что.
Похоже... они не флиртуют.
Кадзу молча отдалилась от них и спряталась за кучей дров. После этого она поставила большой крестик рядом с надписью "В отношениях". Она удовлетворенно закрыла блокнот.
  
ー ...Действительно, Дорогой брат все еще нуждается в Кадзу, в конце концов.

    
  






  

  



  


  

    
      Раздевалка на пляже Широя. Ремон Якишио завязала купальник и повернулась перед зеркалом.
Край ее оранжевого бикини обнажает кусочки ее незагорелой кожи. Это заставило ее немного смутиться.
ー Эй, Яна-чан готова? Пойдем!
ー Ремон-чан, пожалуйста, подожди. ...Да, я готова.
Янами посмотрела на зеркало и кивнула. Она ущипнула маленькую ниточку на своих плечах и заставила их отскочить назад.
ー Я немного волновалась, потому что оно прошлогоднее. Я рада, что оно все еще подходит.
ー Я тоже купила свое в прошлом. Не волнуйся.....
Купальник Янами - это бикини с цветочными узорами. Простой дизайн делает экспозицию относительно привлекательной.
Она сказала, что этот купальник прошлогодний. ...Годовая порция роста излучает свое слегка избыточное присутствие под тканью. Якишио не удержалась и уставилась на грудь Янами.
ー Яна-чан, ...эти твои... действительно поместились...?
ー А? Ремон-чан. Что-то не так? Ты ведь не можешь видеть то, что тебе не положено видеть, не так ли?
Беспокойство было написано на лице Янами. Она потянула за нижнюю половину своего бикини.
ー Ну вот, все прикрыто. Ничего не видно.
Хорошо, если ничего не обнажено, верно? Якишио кивнула. Янами вздохнула с облегчением. Она прижалась к груди.
ー Рада это слышать. Так, а где Комари-чан? Она все еще переодевается?
ー Она все еще в той кабинке для переодевания. Эй, ты в порядке? Ты что, упала в кому?
Якишио, не задумываясь, дёрнула дверную ручку.
ー А-а-а, ... Я-я в порядке. ...В-вы двое можете идти первыми...
Кабинка рядом с ней открылась. Появилась вице-президент литературного клуба Кото Цукиноки.
ー Какие же вы энергичные. Полагаю, все готовы?
Янами и Якишио подсознательно вздрогнули, увидев ее тело.
Купальник Кото был черным и цельным. Обнажение тела не было очень большим. Однако шнуровка на груди очень привлекает внимание. Янами прищурила глаза, глядя на зрелое тело Кото.
ー R18, конечно, отличается...
ー Кото-сенпай - R18? Могу я посмотреть?
Несмотря на взгляды двух кохай, Кото осталась непоколебимой. Она взмахнула волосами.
ー Смотри на него сколько хочешь. Даже если это R18, оно все равно не нарушает никаких правил.
Оба кохай кивнули, как цыплята. Кото хлопнула в ладоши.
ー Хорошо, предоставьте Комари-чан мне. Вы двое можете идти вперед.
Якишио уже накачивала пляжный мяч. Ее глаза тут же просветлели.
ー Спасибо, сенпай! Хорошо, Яна-чан, пошли!
Двое кохаев энергично выбежали из раздевалки. Кото постучала в дверь рядом со своей.
ー ...Они ушли, Комари-чан. Тебе не нужно быть такой застенчивой.
Комари медленно открыла дверь. Она выглянула наружу через небольшую щель.
ー Н-но ш-школьный купальник... э-это немного смущает.
ー Это даже лучше! Дерзкие купальники выглядят смущающе, но школьные купальники тоже не хуже! Неуверенность юной девы между этими двумя - самое лучшее, не так ли?
ー С-сэнпай, ...ты не-немного... отвратительна...
Выражение лица Кото стало серьезным, когда она услышала Комари.
ー Это не отвратительно. Твоя сенпай не отвратительна.
ー Э-это на самом деле очень... ум, эм, угх...
Кото молча кивнула и взяла Комари за руку. Они пошли в сторону пляжа.
ー Действительно, я и не знала, что я немного отвратительна...
ー Д-да, ...д-довольно... отвратительна, на самом деле...

    
  






  

  



  


  

    
      Ремон Якишио уводит у кого-то возлюбленного...!?
Сейчас вторая половина летних каникул.
Янами и я стали свидетелями шокирующей сцены, когда обедали в кафе.
Якишио встречается со своим возлюбленным, Аяно.
Кроме того, девушка Аяно - "героиня-победительница" Чихая Асагумо - преследует этих двоих на очень опасном расстоянии.
ー Я подозреваю, что Мицуки изменяет мне с Якишио-сан.
Мы были немедленно втянуты в этот скандал с изменой, и нам пришлось искать правду вместе с Асагумо.
Я думаю, что Якишио не может совершить ничего подобного.
Однако, когда они остаются наедине, выражение ее лица наполнено счастьем...
Это долгожданное второе издание горячего ромкома про проигравшую героиню!
 
Нукумидзу: "Всем привет. Давно не виделись. Я Нукумидзу. Второй том <Слишком много проигравших героинь!> выходит прямо сейчас!".
Янами: "Наконец-то! Давайте просто притворимся, что первого тома не было. Сладкая и восхитительная жизнь между мной и Соскэ вот-вот начнется!"
Нукумидзу: "Она не начнется."
Янами: "...Первый том был просто дымовой завесой. На самом деле...?"
Нукумидзу: "Она действительно не начнется, ясно?"
Янами: "Все смогут увидеть, действительно ли это начнется, во втором томе, который выйдет 18-го числа!"
Нукумидзу: "На обложке второго тома - Якишио."
Якишио: "Вот так я обычно выгляжу. Этого уже достаточно?"
Нукумидзу: "Ой ой, мы получили много комментариев, в которых говорилось, что это самая лучшая обложка."
Якишио: "...Почему? От кого?"
Нукумидзу: "От многих- это все, что я могу сказать."
Якишио: "А? Моя одежда вся в складках. Я не очень понимаю, что в этом хорошего."
Нукумидзу: "Узнаешь, когда вырастешь."
Комари: "С-скоро выйдет второй том?"
Нукумидзу: "Скоро, 18 числа. Пожалуйста, расскажи об этом, Комари."
Комари: "М-мне не очень интересно."
Нукумидзу: "Разве ты не занесла дату выхода в календарь своего телефона?"
Комари: "С-сдохни. Не п-подглядывай в телефон д-девушки."
Нукумидзу: "Моя младшая сестра закатит истерику, если не сможет увидеть его."
Комари: "Не нужно п-приводить исключения."
Нукумидзу: "Значит, моя семья особенная...?"
[Прим. пер.: Все это время я неправильно писал, т.к. в Японском じゅ произносится как дзю (ゆ- это ю а не у). Поэтому дальше будет Кадзю и Кадзюхико]
Кадзю: "Давно не виделись. Я Кадзю Нукумидзу.
Нукумидзу: "Я передаю вступительную часть второго тома в твои руки.
Кадзю: "Хорошо. Это неожиданно, но в моей голове всплыло выражение "Единственный поклонник Дорогого брата"."
Нукумидзу: "Это было действительно неожиданно."
Кадзю: "Я также добавила хэштег.#ЕдинственныйПоклонникДорогогоБрата."
Нукумидзу: "...Какова твоя цель? Чего ты пытаешься достичь, Кадзю?"
Кадзю: "#ЕдинственныйПоклонникДорогогоБрата".
Якишио: "Моя мама считает, что я выгляжу довольно мило на обложке второго тома."
Нукумидзу: "Ты показала это своей семье? Серьезно?"
Якишио: "Да, они были очень взволнованы. Они хотят привести Нуккуна в офис и поговорить о нем."
Нукумидзу: "Офис?"
Якишио: "Мамин брат - адвокат. Мы идем к нему в офис. Пожалуйста, расслабься!"
Нукумидзу: "Это что угодно, только не расслабление."

    
  

  

  



  


  

    
      Я возвращаюсь из книжного магазина "Сейбункан", расположенного напротив станции.
Я вышел из красного трамвая и пошел вниз по станции. Яркий солнечный свет заставил меня опустить голову.
Несмотря на то, что уже конец августа, летняя жара ничуть не спадает.
Я перешел дорогу по зебре. Прикосновение обложки книги в моих руках очень взволновало меня.
Действительно, я наконец-то купил долгожданный последний том <Ребята, которые называют меня стиральной доской, могут наступить на собачье дерьмо>.
Социальный статус здесь определяется размером твоей груди. Это ранобэ в жанре сёнэн с суперспособностями, основанный на антиутопическом мире.
В конце последнего тома у лучшей подруги главной героини, Кирари-чан, грудь выросла до размера C и она стала ее врагом. Я с нетерпением ждал продолжения.
Кадзюхико Нукумидзу, класс 1С, член литературного клуба старшей школы Цувабуки.
Сейчас летние каникулы. Сегодня мирно и спокойно. Часы только что пробили 11. Мне нужно идти домой и наслаждаться обложкой книги и иллюстрациями в комнате с кондиционером.
Позади меня безостановочно кричат цикады. Я добрался до дома. Четкие шаги слышны, как только я ступаю в прихожую.
ー С возвращением, Дорогой брат!
Девочка, мчащаяся мне навстречу, - моя младшая сестра, Кадзю Нукумидзу. Она на два года младше.
Несмотря на то, что ее черта характера "бро-кон", она невинная и очаровательная младшая сестра.
На ней джинсовое платье. На ее черных длинных волосах сегодня даже огромная повязка.
ー Что случилось? Ты слишком спешишь.
ー Дорогой брат! О, нет! Только что произошло что-то очень важное!
Кадзю держит настенный календарь, возбужденно подпрыгивая вверх и вниз.
ー Что-то срочное? И почему ты держишь это?
ー Да потому что! Мы должны решить, как организовать интервью! Почему бы не сделать это прямо сейчас!?
...я понятия не имею, о чем она говорит.
ー Я понял, Кадзю. Остынь. Ты можешь рассказать мне, что происходит, когда успокоишься.
ー Хорошо, Кадзю уже успокоилась! Она внезапно пришла к нам, когда Кадзю готовила обед! Точно, у нас на обед остатки вчерашнего карри!
Да, она совсем не успокоилась. По крайней мере, я знаю, что у меня будет на обед.
ー Понятно. Остатки карри тоже звучит неплохо. Кто-то пришел?
ー Да! Но Кадзю не может появиться в таком виде перед гостем! Кадзю собирается переодеться, так что я оставлю гостя Дорогому брату.
ー Э, эй.
ー Я уже привела гостя в гостиную!
Кадзю бросилась вверх по лестнице, даже не закончив говорить.
Разве это не просто гость? Почему она так взволнована?
Я немного растерялся. Снимая обувь, я заметил симпатичную пару девчачьих кроссовок.
Размер слишком велик для Кадзю, но дизайн кажется слишком молодежным для моей мамы.
Я посмотрел в конец коридора. Я чувствую чье-то присутствие, хотя оно и слабое.
ー ...Это невозможно, так?
Бесполезно просто гадать. Итак, я вошел в гостиную.

    
  






  

  



  


  

    
      ー Я вернулся...
Я обеспокоенно распахнул дверь. Взору предстал привычный пейзаж моего дома.
Размер гостиной - 18 татами. Она объединена со столовой. По телевизору показывают передачи о путешествиях. [Прим: 1 татами = 1,65 кв. м.].
Ничего необычного, не считая той девушки, которая держит ложку рядом со столом с открытым ртом.
ー Эй, Нукумидзу-кун, давно не виделись. Извини за вторжение.
С этими словами девушка отправила ложку, полную карри, в рот.
ー Что за...!? Почему ты здесь!?
Эта девушка, чьи щеки набиты карри, - Анна Янами.
Она стала проигравшей героиней совсем недавно, когда небесная переведенная ученица забрала у нее друга детства.
Янами проглотила карри, одарив меня радостной улыбкой. На ее лице все еще остались рисовые зерна.
ー Это карри очень вкусное. Я думаю, это, эээ, остатки карри?
ー О, конечно, да. Так почему Янами-сан ест карри в моем доме?
ー Ух, уф, ном-ном-ном.
Не разговаривай во время еды.
Должно быть, она и есть та гостья, о которой говорит Кадзю. Я вздохнул и сел на противоположный конец стола.
...Точно, она наконец-то закончила свою еду.
ー Янами-сан, ты ведь должна предупреждать меня, когда приходишь ко мне домой?
Янами ответила на мое разумное требование недовольным взглядом.
ー Нукумидзу-кун не заходил в Line? Я несколько раз писала тебе, что приду.
Подожди, правда? Я открыл свой телефон. На значке Line действительно была точка.
ー Прости, я не заметил. Я подумал, что это почта или что-то в этом роде.
ー Нет, нет, нет, у этого ведь есть уведомления.
ー Уведомления...? А, этот?
А я думал, что эта функция сообщает мне, что мое HP в мобильной игре уже восстановилось.
Я отвернулся и приготовился искать оправдания.
ー Я понял, что Янами-сан сейчас здесь. Так что случилось?
Мы подружились во время церемонии закрытия первого семестра.
Несмотря на это, мы не настолько близки, чтобы проводить время друг у друга дома. Тем не менее, она ест карри - потому что она такая.
Янами почти доела карри. Она умело положила ложкой рисовые зерна и соус карри в одно место.
Она неохотно отправила последний кусочек между своих губ и хлопнула в ладоши.
ー Спасибо за еду. Ну, сейчас я угощу своих друзей сомэном*. [Прим. пер.: Сомэн это очень тонкая лапша].
ー Сомэн?
При ближайшем рассмотрении на столе оказался огромный бумажный пакет.
Это так называемые подарки на Праздник Духов? Я могу просто вернуть ей упаковку салатного масла. Янами, похоже, любит масло.
Я заглянул внутрь бумажного пакета. Он наполнен сомэном с лозунгом "дешево и вкусно".
ー Весь этот пакет не похож на подарок для Фестиваля Привидений. Почему ты принесла так много?
ー Ты хочешь это узнать? Ты ведь действительно хочешь это узнать?
ー Ну, не совсем.
Янами вытерла губы бумажными салфетками. Она проигнорировала меня и продолжила.
ー Вообще-то, это зарплата моего отца за этот месяц.
ー Зарплата...? Что?
ー Я говорю, что его зарплата за июль выплачена всеми этими сомэнами по определенным причинам. Только сомэном.
По какой-то причине даже цикады стали сотрудничать с Янами и перестали кричать, когда она это сказала.
ー Это очень много для месячной зарплаты.
ー У меня дома валяется сомэн на 300 тысяч йен.
ー Это просто вопрос, но ведь сомэн - это не какой-то криминальный сленг? Это должно быть законно, верно?
ー Конечно. Что, по-твоему, представляет собой моя семья?
Янами грустно смотрела в окно. Я последовал за ней.
ー Я ела, ...я ела всю жизнь сомэн....
Голубое августовское небо все еще кажется таким же жарким. Однако форма облаков действительно говорит о том, что лето скоро закончится.
ー Значит, вы раздаете сомэн? Почему бы тебе просто не раздать их соседям, если у вас их так много?
ー Раздаю, но они всегда делают вид, что их сейчас нет дома.
Это потому, что сомэн стал причиной раздоров между соседями.
ー Понятно...
ー Да, это все...
Мы оба заметили молчание.
ー Теперь Нукумидзу-кун понимает, почему я сейчас ем карри в твоем доме?
ー Да, я не совсем понимаю, но я понял. Хочешь еще тарелку?
ー Это уже моя вторая тарелка. Нет, спасибо.
Она уже съела свою вторую тарелку?
Даже если я и испугался вначале, это ведь всего лишь друг, дающий мне сомэн, если подумать об этом спокойно.
ー Нукумизу-кун, не говори мне, что ты не прочитал сообщение в Line сегодня утром? То, что у литературного клуба внезапное собрание.
ー Э, есть такое сообщение?
Я вообще не обратил на это внимания. Я поспешно достал свой телефон и проверил. В группе Line литературного клуба есть сообщение от Главы. Он надеется, что все смогут встретиться в клубной комнате завтра днем.
Я проверил переписку. Янами, кажется, тоже пойдет.
Я ответил простым "понял".
ー Давай сначала отложим это в сторону. Разве Янами-сан сейчас не занята? Ты правда уверена, что можешь просто прохлаждаться здесь?
ー То есть, ты хочешь, чтобы я ушла?
Янами обиженно скривила губы.
ー Немного. Разве тебе не нужно отдать сомэн другим своим друзьям?
ー Да, есть еще один дом... Подожди, что ты сказал в самом начале?
ー Совершенно ничего. Смотри, по прогнозу погоды днем будет жарко. Тебе стоит побыстрее закончить свои дела.
ー ...Мы можем поговорить после того, как съедим груши.
Глаза Янами засветились.
ー Груши?
Я обернулся. Кадзю стоит там в своей униформе с тарелкой. Она улыбается.
ー Янами-сенпай. Кадзю только что разрезала несколько груш. Хочешь попробовать их?
ー Да, да! Спасибо, Кадзю-чан!
Точно, я забыл про Кадзю. И почему эти двое выглядят так, будто они уже сблизились?
Кадзю села рядом со мной со щенячьими яркими глазами.
ー Эта груша очень вкусная.
ー Это груша Кодзима от наших родственников. В любом случае, Янами-сенпай, могу я задать вам несколько вопросов?
Кадзю сказала это, доставая бумаги и ручку для записей.
...Эта девушка, она действительно планирует провести интервью.
ー Спрашивай что угодно. Ты хочешь спросить о домашнем задании или о чем-то другом?
ー Хм, близко! Ну, я буду спрашивать о дате твоего рождения, группе крови, членах семьи, интересах, хобби и специальностях. Также, как ты влюбилась в Дорогого брата...?
Черт, Кадзюу вошла в странный режим. Я тут же решил вмешаться.
ー Кадзю. Слушай, Янами-сан занята. Давай спросим ее в следующий раз, хорошо?
ー Н-но! Кадзю все равно должна услышать, какие интересные вещи Дорогой брат видел в школе!
Ты слишком много спрашиваешь у своего брата.
ー Возвращайся в комнату, если ты поняла. Давай, вставай...
ー Уф-
Мне наконец-то удалось заставить Кадзю уйти. Янами тихо пробормотала про себя.
ー ...Нукумидзу-кун, ты сказал своей младшей сестре называть тебя Дорогой брат?
ー Я не заставлял ее. Это очень важно.
ー Кроме того, твоя младшая сестра очаровательна. У нее маленькое личико, а волосы шелковистые.
ー Да, люди часто говорили, что мы похожи друг на друга.
ー Кто это сказал? Дай мне встретиться с этим человеком.
Черта с два. Доедай свою порцию и тащи свою задницу домой.
Я положил локти на стол и посмотрел в окно. В небе плыли маленькие кусочки облаков.
Погода становится прохладной. Я слышу, как круглые сутки стрекочут цикады.
ー Янами-сан, кажется, что уже почти осень.
ー Другими словами, сейчас почти сезон груш. Почему бы тебе просто не сказать это, если ты хочешь груш?
Янами откусывает кусочек груши, протягивая мне тарелку.
ー ...Спасибо.
Я решил не топить себя в разочаровании и взял груши.
До начала нового семестра осталось около 10 дней.
Позже я понял - Янами в это время была вестником, который принес конец этим мирным летним каникулам.
 
 
Сейчас вторая половина второго дня.
Старшая школа Цувабуки находится недалеко от станции Айчи. Приводя в порядок галстук, я прошел к входу в школу.
Кто-то уже пришел, когда я открыл дверь в клубную комнату.
В комнате литературного клуба имеется книжная полка высотой до потолка. Она также занимает всю часть стены. На раскладном стуле перед книжной полкой сидит миниатюрная девушка. Она читает.
Занавески, развевающиеся от ветра, скрывают присутствие этой девушки.
-Чика Комари.
Сбоку на голове у нее косичка. Ее челку, закрывающую глаза, ласкает ветерок.
Она такая же первогодка, как и я. Мы оба состоим в литературном клубе. После того как ее отверг наш Глава, эта девушка с честью вошла в большую семью проигравших героинь.
Эта девушка была похожа на робкого хомячка, когда мы встретились в первом семестре.
Сначала мы общались, набирая текст на телефонах. Позже она постепенно открылась, и мы смогли немного поболтать. Те люди, которые говорят, что у меня проблемы с общением, должны задуматься о себе.
ー Отличная работа, Комари. Давно не виделись.
ー Ух...? А...
Комари, кажется, что-то бормочет, но я не могу расслышать. Затем она достала телефон из кармана.
После этого она начала плавно стучать по экрану и протянула его мне.
<Ты пришел рановато. Давай просто почитаем, пока не пришло время>.
ー О? Конечно.
Глаза Комари снова вернулись к ее книге.
...Подождите, почему мне кажется, что все только что вернулось в исходное положение?
Эта мобильная игра слишком недружелюбна к игрокам, которые не заходят в игру регулярно что ли?
ー Эй, Комари?
ー Ух, а...
Комари поспешно попыталась снова достать свой телефон. Я покачал головой.
ー Не обращай внимания. Ничего страшного.
Это выглядит как-то привычно. Я сел немного поодаль от нее.
Некоторое время я просто молча играл на своем телефоне. Однако эта атмосфера кажется неловкой даже мне. Время от времени я выдавал из себя фразы, которые не нуждались в ответах.
Неловкость - это большое "нет-нет" для закрепления отношений. Давайте используем безопасную тему, такую как милые животные, чтобы растопить замерзшее сердце этой проблемной маленькой девы.
ー П-пожалуйста, прекрати говорить о грызунах...
После 20-минутной паузы Комари наконец-то не смогла сдержаться, ...нет, она наконец-то открылась мне.
ー Но я все еще хочу поговорить о разнице между песчанками и хомяками.
ー Я-я могу погуглить. Нет, спасибо.
Ничего страшного, если она обратится к Гугл-сенсею. Кроме того, моя единственная цель здесь - поговорить с Комари. Я уже достиг своей цели.
Я удовлетворенно посмотрел на свой телефон. Вдруг дверь в клубную комнату толчком открыли.
Янами держала в руках картонную коробку. Она вошла внутрь, пинком открывая дверь.
ー Всем привет. Вы двое пришли так рано.
Я встал, взял коробку и положил ее на стол.
ー Спасибо, Нукумидзу-кун. Сенпаи еще не пришли?
Янами встряхнула свои уставшие руки и села в кресло. Комари тихо пробормотала, отодвигая себя и свой стул в угол комнаты.
ー Эй, я тут подумал, почему эта коробка кажется такой тяжелой. Ведь внутри одни сомэны.
ー Я хочу раздать их всем. Комари-чан, ты тоже должна взять немного домой.
Комари молча кивнула в углу.
Янами подвинула свой стул ближе ко мне. Я быстро сохранил едва заметное расстояние от нее.
ー ...Нукумидзу-кун, что ты сделал с Комари-чан? Ты немного потрепал ее по голове?
ー Я не буду делать ничего подобного. Она будет такой, пока не привыкнет к нам. Поэтому не стоит громко говорить или резко двигаться.
ー Понятно. Это как кошачье кафе.
Она не такая милая, как кошка.
Мы болтали тихо, чтобы не раздражать Комари. Через некоторое время, наконец, пришли два ученика третьего года обучения. Они немного опоздали.
Это президент литературного клуба Шинтаро Тамаки и вице-президент Кото Цукиноки.
Они начали встречаться во время нашей поездки в июле. Они должны жить изнурительной, но радостной жизнью людей сдающих экзамены.
ー Извините за задержку.
ー Простите, что позвал всех сюда, хотя сейчас летние каникулы.
Они сели попарно. Комари с облегчением подвинула свой стул к нам.
ー Спасибо за работу, вы двое. Кажется, что прошло уже немало времени.
Глава показал измученное выражение лица, услышав это.
ー Эти пробные экзамены такие сумасшедшие. Мне едва удалось его сдать.
Глава посмотрел в ее сторону. Цукиноки-сенпай тут же отвернулась.
ー Я тоже усердно готовлюсь, понимаешь? Но, послушай, экзамен никуда не денется. Я просто медленно продвигаюсь в своем темпе.
ー Кото, экзамен не убежит, но проходной балл определенно может.
ー Я найду работу, если все завалю. Постоянную работу. Блин, что я вообще сказала... [Прим. пер.: Eikishushoku (постоянная работа), это способ сказать "выйти замуж и стать домохозяйкой"].
Цукиноки-сенпай несёт какую-то чушь. Комари и она обменялись взглядами.
Они посмотрели друг на друга и показали неописуемую, но озорную улыбку. Что касается Главы, то он обхватил голову руками от боли.
...Пожалуйста, успокойтесь. У этих двоих действительно близкие отношения. Однако близость не облегчает бремя, лежащее на спине Главы.
Возможно, Янами хочет изменить эту неловкую атмосферу. Она подняла руку.
ー Итак, что мы должны делать сегодня?
ー Ах, да.
С этими словами Глава сразу перешел к делу.
ー Школьный совет сказал нам, что с этого года все клубы должны отчитываться о своих мероприятиях на летних каникулах. Вот об этом я и хочу поговорить сегодня.
Мероприятия во время летних каникул? Фестиваль Духов уже закончился. Какие у нас вообще остались летние каникулы?
ー Почему школьный совет обратился с такой просьбой так поздно?
перебил я. Глава горько улыбнулся и посмотрел на Цукиноки-сенпая.
ー Вообще-то, они сказали всем еще в июле.
ー Я не могла ничего поделать. Я занята подготовкой к экзамену и получением водительских прав. Я совсем забыла об этом.
Цукиноки-сенпай засмеялась, доставая из кармана листок с уведомлением.
...Этот человек только что сказал о получении водительских прав? Я много на что хочу пожаловаться, но давайте оставим это. В конце концов, мне так жаль Главу.
Янами взяла листок.
ー Здесь написано, что поездки разрешены. Разве мы не можем просто сказать, что ходили на пляж в прошлом месяце?
ー Это случилось перед летними каникулами. Все было бы хорошо, если бы мы поехали на неделю позже.
Если подумать, я думаю, что так и есть. Мы ходили туда перед летними каникулами.
ー Я обновлял свои веб-новеллы.
ー Это всего лишь наша обычная рутина. Им нужен отчет о чем-то особенном на летних каникулах. Так что...
Глава подмигнул. Цукиноки-сенпай достала из школьной сумки тетрадь формата А4.
ー Смотрите, я распечатала веб-новеллы каждого и поместила их в образец клубного журнала. Он выглядит довольно мило с обложкой и задней страницей, верно?
Я взял образец и пролистал его. Ромком, который я опубликовал, там тоже есть.
ー Такое ощущение, что здесь много пустых страниц.
ー Это всего лишь образец. Я думаю включить в конечный продукт свои примечания или колонки между каждым из ваших новелл. Однако, не слишком убедительно будет просто распечатать наши веб-новеллы в качестве клубной деятельности.
ー Эй, моя тоже там.
Янами просунула голову и посмотрела на образец в моих руках.
ー Ну, теперь каждый должен решить, какую новеллу он хочет включить. Конечно, вы всегда можете написать что-то новое.
ー У меня нет времени писать новое, поэтому я просто отредактирую свою текущую серию и на этом закончу. Не нагружайте себя слишком сильно, ребята.
Цукиноки-сенпай с тех пор молча рисовала что-то в своем блокноте.
ー Сенпай, что ты делаешь?
ー Мою новую новеллу отверг Шинтаро. Поэтому я рисую замену обложки.
Кажется, она рисует карандашом двух парней. Я чувствую, что и это будет отвергнуто.
Что же мне тогда публиковать? Я задумался об этом, открывая с помощью телефона свою личную страницу на сайте <Давай станем автором!>
Моя <Бегущие по тропе первой любви> достигла пятой главы. Если мы будем ее публиковать, мне следует начать с первой...
Я вдруг заметил, что количество читателей и избранных - 4. Это столько же, сколько и общее количество членов в этой клубной комнате. Это не совпадение.
Я чувствую какую-то пустоту. Последний член литературного клуба даже не является моим читателем.
Ремон Якишио.
Она - молодая звезда в клубе легкой атлетики и член литературного клуба. Она энергична и жизнерадостна. Ее загар пшеничного цвета выглядит очень красивым.
Эта девушка также талантлива и недавно дебютировала, став проигравшей героиней.
ー Глава, Якишио сегодня нет?
ー Да, она сказала, что занята. Я поговорю с ней позже.
Эта девушка все еще сосредоточена на Клубе легкой атлетики. Однако она часто складывает свои вещи в этой клубной комнате. Похоже, она знает, что находится в литературном клубе, по крайней мере.
Янами внезапно крикнула, когда все проверяли свои новеллы.
ー Я решила. Я продолжу свою новеллу, которую написала во время поездки! Комари-чан, что ты планируешь делать?
ー Эээ...? А...
Комари внезапно стала центром разговора. Она достала свой телефон и показала экран Янами.
<Я собираюсь придумать новую короткую историю>.
ー Эй, а ты трудолюбивая. А ты, Нукумидзу-кун?
ー Я просто отредактирую первую главу из того, что у меня есть, и выложу ее.
Глава кивнул и хлопнул в ладоши.
ー Ну, теперь все все решили. Пожалуйста, пришлите черновик мне, как только будете готовы.
После этого Глава и Цукиноки-сенпай встали одновременно.
ー Э, вы двое уже собираетесь уходить?
Глава схватил Цукиноки-сенпай за запястье, после того как выслушал меня. Похоже, они флиртуют.
ー Я должен охранять Кото, чтобы она не сбежала с экзамена. Вот и все. Пока, увидимся в следующий раз.
ー Пока-пока, остальное я оставляю на ваше усмотрение.
Цукиноки-сенпай последовала за Главой на улицу, но вдруг она что-то вспомнила и обернулась.
ー Эй, кто-нибудь свободен завтра, чтобы помочь мне в библиотеке?
ー Помочь тебе?
ー Я уже говорила, что мы каждый год выбираем библиотекаря в литературном клубе. Даже если нам не нужно дежурить, мы должны помогать собирать книги. В этом году библиотекарем буду я, но сейчас у меня заняты руки.
Глава начал объяснять рядом с Цукиноки-сенпай.
ー Они будут прислушиваться к нашим предложениям, когда будут покупать новые книги. Для нас даже есть скидка на покупку книг в библиотеке. Думаю, это взаимовыгодные отношения.
Комари слушала их. Она робко подняла руку.
ー Ну, я могу пойти.
ー Я тоже.
ー Правда? Чем больше, тем веселее, конечно. В конце концов, мы должны быть в хороших отношениях с людьми в библиотеке.
Янами извиняюще сложила руки.
ー Извините, у меня завтра вечеринка одноклассников.
ー Не беспокойся об этом. Я просто вспомнила об этом буквально сейчас. Ладно, на сегодня закончим. Я скажу тебе о времени позже.
Глава и Цукиноки-сенпай помахали руками и ушли, на этот раз по-настоящему.
Их голоса постепенно исчезли из коридора. Комари стало неспокойно. Она закрыла свои книги, что-то пробормотала и вышла из комнаты клуба.
Наверное, она прощалась или благодарила за работу.
Янами сдержала зевок и потянулась.
ー Ну, я тоже пойду. Я записалась в салон красоты на завтра.
Завтра. Кажется... она сказала, что будет вечеринка одноклассников.
ー Не говори мне, что Хакамада тоже будет на вечеринке одноклассников?
ー Конечно, но называть это вечеринкой одноклассников - это слишком. На самом деле Соскэ просто проводит время с несколькими близкими друзьями.
ー О, звучит забавно.
Это была явная ложь. Янами ответила очаровательной улыбкой.
ー Карен-чан тоже будет на вечеринке.
ー ... Подожди, Химемия-сан тоже пойдет?
Карен Химемия. Она только что перевелась в наш класс в мае.
И вот, всего через два месяца эта красивая девушка уже встречается с Соскэ Хакамадой, другом детства Янами и возлюбленным ее мечты.
Несмотря на то, что Янами довольно очаровательна, Карен Химэмия подавляет ее блеском и энергией главной героини. Кроме того, ее грудь больше.
ー У меня вопрос. Разве Химемия-сан не является переведенной ученицей? Почему она пришла на вечеринку твоего одноклассника...?
ー Любой, кто встречается с кем-то, должен познакомиться друг с другом, хотя это и не обязательно.
Понятно. Их друзья из средней школы должны быть знакомы с взаимоотношениями между Янами и Хакамадой, верно?
Если Химемия-сан окажется рядом в этой ситуации...
Мое лицо наполнилось беспокойством. Янами кивнула и попыталась успокоить меня.
ー Не волнуйся об этом. Я уже отличаюсь от прошлого семестра. Да, я поняла, что должна быть благодарна всему на свете, в том числе и себе. Какая у меня нежная душа.
ー ...Ха?
Эта девушка снова говорит ерунду. Янами махнула рукой и пожала плечами.
ー Я объясню так, чтобы Нукумидзу-кун смог понять, хорошо?
ー Пожалуйста, хотя я и не жду твоих объяснений.
ー Ну, Соскэ и Карен-чан - мои близкие друзья. Разве я не должна чувствовать себя счастливой, когда мои дорогие друзья тоже счастливы?
Хм, наверное... это правда. Я искренне кивнул.
Не знаю, довольна ли Янами моим мнением. Она продолжила с шикарным выражением лица.
ー Другими словами, я тоже счастлива, когда эти двое встречаются. Сейчас то, что я испытываю к ним, - это искренняя признательность. Вот что я чувствую.
ー ...Уважение и признание.
Янами невинно улыбнулась. Я молча покачал головой.
Что это с ней? Янами достала книгу, когда я был в замешательстве.
Название: <108 цитат для снятия психического стресса>.
ー О чем эта книга?
ー В ней говорится, что мне просто нужно быть такой, какая я есть. Это нормально - не снимать якитори* с бамбуковой палочки. Я могу просто съесть её за один укус, ... что-то в этом роде. Ты тоже хочешь прочитать это, Нукумидзу-кун? [Прим. пер.: Якитори - японское блюдо из кусочков курицы, поджаренных над углями на бамбуковых шампурах.]
Понятно. Это книга для людей, когда они чувствуют себя слабыми.
Янами невинно улыбнулась. Я молча покачал головой.
 
  
Я был последним, кто покинул помещение клуба. Я подошел к торговому автомату во дворе школы.
Пока я просматривал товары, откуда-то послышался слабый голос.
ー Есть... здесь... кто-то...?
...Хм?
Что это за шепот? Я огляделся. Здесь никого нет.
Это было мое воображение? Я могу слышать голоса персонажей в ранобе во время чтения. Наверное, это было мое воображение. Мне нужно просто расслабиться и купить что-нибудь выпить.
ー ...Ты, ...вон там...
ー Иииик!?
Я не удержался и издал девчачий писк. Пожалуйста, не давайте мне видеть призраков.
В конце концов, бледная рука внезапно протянулась из тени торгового автомата.
Я испугался, как олень. В то же время я заметил резинку для волос на ее запястье и лак для ногтей. Кажется, я уже видел ее раньше. Она из школьного совета...
ー Шикия-сенпай?
Существо в тени отреагировало на мои слова. Оно медленно двинулось.
ー ... Ты... парнишка из литературного клуба...
Девушка, беспомощно опирающаяся на торговый автомат, - Юмэко Шикия. Она ученица второго года обучения в старшей школе Цувабуки и член школьного совета.
У нее бело-коричневые волнистые волосы, невероятные ресницы и совершенно необыкновенная бледная кожа.
Несмотря на то, что она модная гяру-семпай и имеет все, что мне нравится, к сожалению, ее белые зрачки слишком диковаты. Кроме того, я не знаю, почему бездонная тьма вокруг этой особы всегда становится глубже.
ー Могу я спросить, что сенпай делает в таком месте?
ー Я... здесь... чтобы выпить, ... но у меня закончились силы. ... Помоги мне... купить...
Шикия-сенпай протянула руку. В ее ладони оказалось несколько монет.
ー О, конечно. Хочешь чаю или еще чего-нибудь?
ー Принеси мне... I LOHAS, ...со вкусом персика, ... и ...помоги мне открутить крышку бутылки... [Прим.: I LOHAS - Производитель питьевой воды].
Так много просьб.
Но она же моя сенпай, в конце концов. Давайте просто выполним ее просьбу и открутим крышку.
ー Без сдачи.
ー Накорми меня...
ー Что?
Что этот человек только что сказал?
Шикия-сенпай закрыла глаза и подняла голову, ожидая моего ответа. Она медленно разомкнула свои бледные и тонкие губы.
ー Э? Э, эй, Шикия-сенпай?
Она ждет, что кто-то поцелует ее? Я нервно сделал глоток.
Успокойся. Не о чем беспокоиться. Я просто кормлю водой эту сенпай, и понятия не имею, о чем она думает. Ну, хотя я тоже не понимаю, что происходит.
ー ...Быстро.
ー Д-да!
Мужчина не должен позволять девушке испытывать неловкость. Я медленно вливаю воду в рот Шикии-сенпай.
Летние каникулы. Я нахожусь в тени торгового автомата в тихом внутреннем дворике.
В этом мрачном уголке тонкое горло Шикия-сенпай медленно дергается. С ее губ стекают капли воды.
Цикады безостановочно кричат в моем мозгу...
...Что я вообще здесь делаю?
ー Сенпай, пора пить самой, не так ли?
Я попытался вырваться. Шикия-сенпай услышала это и неожиданно схватила меня за руку.
ー Ааай!?
ー ... Слишком много. ...Она вытекает...
Шикия-сенпай взяла бутылку и вышла из тени торгового автомата. Она стоит под солнцем.
ー Спасибо, ...я была при смерти.
Она действительно умерла. Кстати, она пролила много воды из LOHAS.
ー Не надо просто так опрокидывать бутылку! Вот, закрути крышку.
Я закрутил для нее крышку бутылки. Она протянула мне розовый платок с волнистыми рюшами.
ー Поможешь мне вытереть губы...?
ー Вытри сама, если у тебя есть платок. Ах, черт возьми, с тобой ничего не поделаешь.
Это напомнило мне о Кадзю, когда ей было 3 года. Хотя эта девочка умела правильно есть в присутствии наших родителей, она почему-то всегда переворачивала миски и устраивала беспорядок, когда была со мной.
Мне приходилось присматривать за Кадзю каждый раз, когда я ел с ней.
ー Хорошо, ты можешь сама почистить одежду. Твои бабочки все мокрые.
Я протянул ей мокрый платок, но Шикия-сан не собиралась его брать.
ー Сенпай? Ваш носовой платок.
ー Если подумать, ...Кото-сан - Цукиноки-сенпай, ... как у нее дела...?
ー Я только что видел ее. Похоже, в последнее время она занята подготовкой к экзамену.
ー ...Это правда... что она встречается с... Тамаки-сан?
ー А, да. Это правда.
ー Понятно...
пробормотала Шикия-сенпай, шатаясь. Я наблюдал за Шикия-сан, пока она шла к зданию школы. Похоже, она вот-вот упадет.
Я вздохнул с облегчением, увидев, как она исчезает внутри здания.
Кажется, эта девушка тоже знакома с Главой. Интересно, какие между ними отношения?
ー Ах, я забыл про платок.
Я подумал, стоит ли мне бежать за ней. Мне нужна определенная психологическая подготовка, чтобы встретиться с этой девушкой.
Я должен отдать его ей позже. Лучше просто выбрать какую-нибудь доставку, чтобы мне не нужно было с ней встречаться.
  
Вторая половина следующего дня. Я открыл дверь в библиотеку старшей школы Цувабуки.
За стойкой сидела девушка-библиотекарь, все свое внимание она уделяла экрану ноутбука, на который уставилась.
Я на мгновение замешкался, прежде чем заговорить с ней.
ー Привет, извините. Я...
ー Извините, библиотека сегодня закрыта. Мы приводим в порядок наши архивы.
ー О, нет. Я помощник из литературного клуба, Нукумидзу. Что мне нужно делать?
Девушка перестала печатать на клавиатуре и подняла голову. Ее лицо довольно привлекательное и приковывает внимание. Косы на ее голове идут вокруг плеч и свисают перед грудью.
ー А, помощник из литературного клуба. Спасибо, меня предупредила об этом Кото-сенпай.
Она встала, поправляя свою длинную юбку, и вышла из-за стойки. Судя по значку нашей школы на манжете, она должна быть ученицей второго года обучения.
ー Спасибо за помощь. Нам очень не хватает людей во время летних каникул. Следуй за мной.
ー А, конечно.
Я тайком взглянул на девушку рядом со мной. У нее тонкие руки и нежное, но в то же время утонченное лицо. Даже если она не накрашена, она уже настолько очаровательна, что не нуждается в макияже.
...Да, именно так должен выглядеть библиотекарь или член литературного клуба. Они должны выглядеть так, будто родились под несчастливой звездой, или, лучше сказать, как вдова?
Улыбнувшись мне, она направилась в самую глубину библиотеки.
ー В литературном клубе появились новые люди. Я рада это слышать.
ー Ну, наверное. До недавнего времени я был участником-призраком.
ー С нетерпением жду возможности поработать с тобой. Девушка из литературного клуба уже здесь. Ты должен ей помочь.
Ее бледный палец указал на книжную полку №. 900. Она предназначена для литературы.
В тени книжных полок Комари бормотала про себя, рассматривая ярлыки книг.
ー Извини за ожидание, Комари.
поприветствовал я ее. Комари подняла голову. Она посмотрела на меня поверх челки.
ー Т-ты опоздал. Н-Нукумидзу, я оставлю в-вторую половину списка тебе.
ー Понял. Давай сделаем это быстро.
Я взял список одной рукой и начал проверять, что нужно сделать.
Посмотрим. Первое, что нужно сделать, это переставить все в соответствии с порядком расположения ярлыков. Нужно проверить, нет ли недостающих книг.
...Это неожиданно скучно. Несмотря на то, что я был на подъеме, когда начинал, меня уже клонит в сон.
ー Кстати, Комари. Ты сказала, что собираешься поместить новую новеллу в клубный журнал. Ты уже решила, что писать?
Я подумал, что она проигнорирует эту болтовню. Я просто болтаю, чтобы не заснуть. Однако Комари действительно присоединилась к разговору.
ー А-ага, скорее, я уже з-закончила. ...Это и-исэкай...р-романтическая... новелла....
Серьезно? Такой слабак, как я, не может даже отредактировать и опубликовать черновик первой главы.
ー Быстро. Ты загрузила его на сайт <Давай станем авторами!>?
ー Я загрузила её вчера...
После этого губы Комари слегка изогнулись вверх.
ー Что? Ты выглядишь очень счастливой.
ー ...Я попала в... ежедневный топ... <Давай стану автором!>.
ー Хех, разве это не удивительно? Комари пишет исэкай роман, да?
Я достал свой телефон. Посмотрим. Где тут рейтинг по жанрам?
Я случайно щелкнул несколько раз. Он показывает новеллы, перечисленные в общем рейтинге. Это поле битвы, куда попадают только сильные, выбранные читателями.
Я прокрутил страницу вниз и увидел очень знакомый псевдоним "Долговязый кролик".
ー Это псевдоним Комари? Номер 8 в общем рейтинге!? Топ-10?
ー Э-хе-хе, ... я набираю больше очков к-каждый раз, когда... обновляю.
Комари не могла сдержать своего восторга. Она прыгала вверх и вниз.
В общем ежедневном рейтинге представлены 300 лучших новелл в разделе <Давай станем авторами!>. Войти в этот список уже достаточно сложно. Попасть в топ-10 практически невозможно.
ー Ого, у тебя более 3000 баллов.
Эта девушка писала произведения в жанре ёкай, который не популярен на этих сайтах. Получить баллы за это довольно сложно.
Такой новичок, как она, который пишет непопулярные работы, смог набрать четырехзначное количество баллов!? У меня такое чувство, что она просто втоптала меня в землю.
Даже если это всего лишь короткий рассказ, это должно быть захватывающе, что ей понадобилась всего лишь ночь, чтобы набрать 3000 баллов.
Я посмотрел на нее с вновь обретенным уважением. На лице Комари было высокомерное выражение. "Разве я не замечательная...?"- было написано на ее лице.
ー Н-но очки не и-имеют значения.
ー Разве ты не болтала о баллах минуту назад?
ー С-самое главное - это п-писать то, что ты любишь. Продолжай в том же духе, Н-Нукумидзу. У тебя все получится.
ー Ух ты, ты сейчас выглядишь просто высокомерно.
Тц, это должно быть привилегия победителя, верно?
Хотя у нее в 100 раз больше моих баллов, я не могу судить о ее качестве, если не прочитаю ее.
Итак, я кликнул на новеллу Комари.
  
Отчет литературного клуба - летний выпуск
<Все должны знать, что помолвка расторгнута! > автор Чика Комари
  
 
ー Госпожа Сильвия Люцель. Я отменяю нашу помолвку.
Я потеряла дар речи от внезапного заявления.
Меня подозревают в покушении на убийство дочери барона Анны.
Только что в гостиной моего особняка человек, который объявил, что отменяет нашу помолвку, - это сам королевский принц этой страны, первый принц Гильоме.
Он мой друг детства. Мы всегда были вместе. Он также был моим будущим мужем.
У него вьющиеся светлые волосы. Его голубые зрачки сверкают под более длинными, чем у меня, ресницами. Эти глаза могут мгновенно захватить сердце любого человека. Ходят слухи, что он обладает способностью очаровывать. Честно говоря, я могу это представить.
Однако сейчас его глаза наполнены лишь гневом и презрением.
Хотя я знаю, что не могу дотронуться до него, я все равно протягиваю руку к принцу.
ー Принц Гильоме...
ー Сильвия, иди в монастырь, если хочешь защитить себя...
ー Подождите! Выпускной вечер еще не начался!
Принц Гильоме выглядел растерянным, услышав это.
...Да, сейчас я нахожусь в мире так называемой отомэ-игры.
Я была обычной школьницей, пока не перевоплотилась в злую злодейку из любимой мною отомэ-игры, Сильвию Люцель, дочь герцога.
История продвигается к истинному концу со всеми знаками, которые я тщательно расставляла.
Итак, сегодня финал игры. Это выпускной бал магической школы королевства. По сюжету, моя помолвка с принцем Гильомом должна быть расторгнута на празднике.
После этого мои родители разорвут со мной отношения, и меня отправят в сельский монастырь. Однако -
ー Мои усилия будут напрасны, если мы не отменим нашу помолвку во время праздника! А вы думали, для чего я выбирала правильные ответы и не пошла по неправильному руту*!? [Прим. пер.: Рут в визуальных новеллах это определенная ветка сюжета со своим концом.]
Проклятье, здесь нет свидетелей, кроме служанок и слуг принца. Какая боль.
ー Сильвия, о чем ты говоришь...?
Принц, похоже, решил, что я схожу с ума. Он нахмурился и сделал шаг назад.
...На самом деле, я тоже схожу с ума.
Популярная злая злодейка Сильвия найдет свое счастье позже, в релизе DLC. Я отругала принца во время вечеринки. А потом, увидев это, властный принц из соседней страны влюбился в меня.
ー Эта женщина очень интересная.
Он даже скажет такую фразу. Эта сцена не может появиться, если наша помолвка будет аннулирована здесь.
ー Я не могу терпеть ваши отвратительные действия по отношению к дочери барона Анны. Однако твоя репутация будет разрушена, если я аннулирую нашу помолвку публично. Это моя милость как моей бывшей невесты.
Пожалуйста, не надо. Мне не нужно такое милосердие. Меня просто отправят в монастырь, если так будет продолжаться.
ー Я все поняла. В любом случае, давай сначала пойдем на вечеринку. Там я унижу Анну-сан, а потом ты выйдешь и объявишь о моих преступлениях. В этот момент мы можем аннулировать нашу помолвку!
Очень хорошо. Немного бессвязно, но мне удалось вернуться к первоначальному руту. Я задрала низ своего платья, готовясь покинуть приемную.
ー Постойте, наша помолвка ведь уже аннулирована...
услышала я сзади бессильный голос принца Гильома. Я посмотрела на принца, подняв руки вверх.
ー Пожалуйста, остановитесь! Как может первый принц тянуть время в такие моменты? Пожалуйста, объявите о нашей недействительной помолвке на выпускном вечере!
ー Эй, послушай меня!
ー Заткнитесь и идите за мной! Пожалуйста, не забудьте о документах о моих преступлениях! Готовьте карету!
Действительно, я не могу терять здесь время.
Если я собираюсь продвигаться к своей Истинной концовке, все должны знать, что наша помолвка отменена...
  
...Вот такая история.
По сравнению с моим произведением, которое не читает никто, кроме членов литературного клуба, я почувствовал, что все желают прочитать побольше именно этого.
Я колебался, стоит ли мне нажать "Нравится". Комари нахмурилась, глядя на свой телефон.
ー Что случилось, Комари?
ー Якишио только что написала мне сообщение...
ー Э? Ты с ней переписываешься?
Когда они успели так сблизиться?
ー В п-последнее время мы с Якишио в-время от времени бегаем т-трусцой.
Комари тоже иногда бегает трусцой? А, ну, если подумать...
ー А не об этом вы говорили во время церемонии закрытия? Подожди, ты действительно пошла с ней?
ー Это все из-за Нукумидзу...
ー Да, мне очень жаль.
Я могу только извиниться.
После церемонии закрытия первого семестра Комари хотела создать для нас с Янами возможность поговорить наедине. Она сказала Якишио, что хочет научиться бегать трусцой, и увела ее от нас.
Я не ожидал, что они действительно будут бегать вместе.
ー Ты могла бы просто отказаться.
небрежно отметил я. Комари смущенно опустила голову, услышав это.
ー Я... я... не могу о-отказаться... е-если кто-то заставляет м-меня...
Она звучит как героиня хентая.
ー Объясни все... нет, я могу поговорить с Якишио, если тебе это не нравится.
ー С-сдохни...
Я случайно сказал то, что думал, не подумав, но не слишком ли ты груба со мной, чтобы сказать мне "сдохни"?
ー Я-я не ненавижу это. ...Тренировки зависят от моей выносливости. О-она даже п-подарила мне кроссовки и носит м-меня на руках, когда я устаю...
Комари покрутила пальцами. Эй, Якишио неожиданно хороша в заботе о других. Думаю, я могу не трогать их.
ー Н-но... с-слишком утомительно начинать бегать в шесть у-утра.
Я бы этого не хотел.
ー Ну, проснуться пораньше полезно для твоего тела, по крайней мере, я читал об этом в одном из исследований.
ー ...Э-это просто случайный бред.
ー Как знаешь.
Я снова проверил книжные полки, чтобы закончить это как можно скорее, начав с ряда "Ма (マ)".
Через некоторое время Комари, казалось, что-то вспомнила и спросила.
ー Я-якишио, ...у нее е-есть братья или сестры?
Это было неожиданно.
ー Никогда об этом не слышал, но, кажется, она упоминала, что у нее есть младшая сестра.
ー Н-ну, ...т-ты видел кого-нибудь с Якишио на улицах в п-последнее время...?
Я покачал головой. Что эта девушка пытается выяснить?
ー Что такое? С ней что-то случилось?
ー Э, нет, н-не совсем...
Ее бормотание слишком невнятное, но я не должен ее допрашивать. Более того, я чувствую, что это хлопотно.
Я размял свою больную спину и продолжил работу.
  
На выполнение задания у нас ушло 2 часа. Я попрощался с Комари и пошел в сторону клубной комнаты.
Я ненадолго задумался о том, чтобы сразу же отправиться домой. Однако я передумал, потому что работа оказалась более утомительной, чем ожидалось. Лучше сначала передохнуть.
Я нахожусь в коридоре, ведущем в западное здание. Кто-то вдруг похлопал меня по плечу.
ー Нукумидзу, ты здесь из-за занятий в клубе?
Обратившийся ко мне человек - Мицуки Аяно.
Он был моим одноклассником в подготовительной школе и возлюбленным мечты Якишио. Он не просто высокий, красивый парень в очках. Его оценки тоже очень хорошие.
Он также встречается со своей одногруппницей по подготовительной школе и одноклассницей Чихайей Асагумо.
Помимо этого, он еще и странный парень. По какой-то причине он всегда пытается заговорить со мной, когда видит, что я рядом.
ー Мне нужно было кое-что сделать в библиотеке. Но почему Аяно здесь в такое время?
Сейчас почти 4 часа дня. Немного поздновато, чтобы быть в школе во время летних каникул.
ー У меня тоже есть кое-какие дела. Кстати, кто-нибудь есть в комнате литературного клуба? Я хочу вернуть книги, которые я одолжил.
ー Я как раз сейчас туда иду. Я могу помочь тебе вернуть их.
ー Прости, можно я отдам их тебе?
Аяно передал книги. На его запястье браслет изящной работы. Он совсем не подходит к его внешнему виду.
ー Это действительно бросается в глаза?
ー Э? Ну он вроде как выделяется.
Хотя меня это нисколько не интересует, выражение его лица говорит о том, что он хочет, чтобы я его выслушал. Я сдался и кивнул. Должно быть, это часть взаимоотношений между людьми.
ー Чихая дала мне это. Она сказала, что я должен носить его всегда. Ну и девчонка. Ну, я тоже очень удивился, когда получил этот подарок...
В отличие от его слов, лицо Аяно покрыто смущением. Понятно. Должно быть, это так называемое проявление мазохистской склонности. Это глоток свежего воздуха - видеть его таким, потому что все остальные парни вокруг меня страдали из-за отказа.
Я размышлял об этом, слушая, как он выпендривается и отвечает случайными репликами.
Попрощавшись с Аяно, я подошел к двери клуба. Она не закрыта.
Пришла ли Комари в комнату? Или кто-то забыл ее закрыть? Я открыл дверь.
ー Э, а это случайно не Нуккун?
ー !!!
Я сразу же закрыл дверь.
Человек, находящийся в комнате клуба, - Ремон Якишио. Если быть точным, то это Якишио в самом разгаре переодевания.
ー Закрой дверь, когда переодеваешься!
ー Подожди, что это с тобой?
Якишио проигнорировала мою панику и вышла из комнаты клуба.
Пуговицы на ее форме все еще не застегнуты.
ー Эй, почему ты всегда раздеваешься на глазах у других, как будто это пустяк!?
ー У меня есть подходящая одежда на себе. Кроме того, сейчас я менее обнажена, чем во время обычных тренировок.
Якишио удивленно наклонила голову.
ー ...Всегда?
Кстати, эта девушка, кажется, забыла о том, что произошло в кладовой физкультуры в прошлом месяце.
ー Неважно. Ладно, давай заходи. Не переодевайся в коридоре.
ー Пожалуйста, не толкай меня.
Я втолкнул Якишио обратно в комнату и закрыл за нами дверь. Фух, мне удалось предотвратить сцену.
ー Нуккун, ты слишком много думаешь. Помоги мне собрать это все обратно в сумку, пожалуйста.
Она скатала полотенце в шар и неожиданно бросила его в меня.
Я поймал его. Внутри полотенца оказалась ее тренировочная одежда. Я отвернулся и засунул его в спортивную сумку Якишио.
Подождите, почему я в комнате клуба? Если подумать, разве эта ситуация не хуже...?
Я присел на стул, обеспокоенно глядя на нее. Якишио продолжала переодеваться без малейшего чувства паники.
Наконец-то она надела свою форму. Я чувствую облегчение.
Так вот как ты носишь эту бабочку... [Прим.: Это отсылка к Экстре 1 в первом томе].
ー В любом случае, Якишио, почему ты здесь переодеваешься?
ー Комната в клубе легкой атлетики очень маленькая. Первогодки всегда переодеваются последними. Поэтому я всегда переодеваюсь здесь, когда тороплюсь.
Якишио использовала свое маленькое переносное зеркальце, чтобы тщательно отрегулировать угол наклона своих бантиков.
ー Забудь об этом. Почему Нуккун здесь? Разве сейчас не летние каникулы?
ー Я здесь, чтобы помочь библиотеке. Ты совсем забыла об этом.
"Этом" - это персональная фишка Якишио, ее лимонная заколка, которая лежит на столе.
ー Хм, я помню, что положила ее в сумку. Почему она лежит на столе?
Якишио растерянно подняла заколку.
ー Ты ведь снимаешь ее во время тренировок на беговой дорожке?
ー Я всегда ее ношу. Просто я не хотела ее испачкать, так как вчера я ее почистила.
Я не ожидал, что она обратит внимание на такие вещи. Несмотря на то, что ее внутренний мир беззаботен, она - первоклассная красавица в школе. Думаю, она все еще тратит время на поддержание своего внешнего вида.
ー Глава Тамаки написал мне вчера. Мы делаем клубный журнал, правильно?
Якишио поправила заколку, когда говорила это.
ー Да, он сказал, что это часть нашей деятельности на летних каникулах. Я немного изменю свою новеллу и загружу ее. Что ты собираешься делать, Якишио?
ー Что же мне делать? Я конечно могу загрузить фотодневник, но написать что-нибудь звучит неплохо.
Она тщательно уложила челку, используя маленькое компактное косметическое зеркальце. После этого она сжала кулаки и пробормотала: "Отлично". Эта девушка полна мотивации.
Вдруг в комнате раздался тихий звук уведомления. Якишио достала свой телефон. Ее лицо наполнилось улыбкой, когда она смотрела на экран.
ー Что такое?
ー Ничего. Ничего. Ну, я пойду...
ー Эй, ты забыла свои носки.
ー Ничего страшного. Не беспокойся...
Якишио улыбнулась и легкими шагами покинула комнату клуба.
ー Я беспокоюсь об этом...
Я собрал носки носовым платком и бросил их в сумку Якишио.
Ну вот, теперь я наконец-то могу спокойно отдохнуть.
Я достал свою наполовину прочитанную книжку и начал читать, но не мог полностью сосредоточиться.
Я закрыл книгу и уставился в потолок в оцепенении.
В школе никого нет - мальчик и девочка, которые когда-то были близки...
Хм... ...это невозможно.
Я отогнал эти ужасные мысли и снова открыл книгу.
  
  
На следующее утро, когда я со вздохом открыл дверь в гостиную, на меня обрушился восторженный голос. Она звучала так, будто ждала этого долгое время.
ー Дорогой брат, доброе утро. Завтрак готов.
Кадзю надела фартук. Она улыбнулась и выдвинула для меня стул.
ー Доброе утро, Кадзю. Папа и мама уже ушли на работу?
ー Уже 9, видишь? Они уже ушли.
Уже так поздно? Я вчера редактировал новеллу, которую хотел опубликовать в клубном журнале. В итоге я не спал всю ночь.
Кадзю захихикала и поставила передо мной огромную тарелку с панкейками.
ー Дорогой брат, Кадзю сегодня попробовала приготовить пышные панкейки. Надеюсь, вам понравится.
С этими словами Кадзю положила к ним немного сладкого сиропа.
ー На панкейках присутствует рисовая мука. Кадзю также приготовила маринованные в сахаре белые персики. Я положу все это для вас, Дорогой брат.
Кадзю заметила немного сиропа на своем пальце. Она на мгновение замешкалась, прежде чем слизать его.
ー Дорогой брат, сладкое и кислое очень хорошо сочетаются, поэтому я также приготовила лимонную воду. Пожалуйста, наслаждайтесь ими вместе, хорошо?
Панкейки передо мной украшены сахарной пудрой и листьями мяты. Это так же изысканно, как в кафе.
ー Спасибо. Что ж, давай поедим.
Я взял свой нож и вилку. Затем я заметил еще одну порцию панкейков рядом со мной.
ー Кадзю, ты еще не ела?
ー Да, Кадзю забыла про свою порцию, потому что я была так занята приготовлением завтрака.
Кадзю застенчиво засмеялась и погладила себя по голове костяшками пальцев. Кадзю приготовила так много еды, что в итоге забыла поесть сама. Какая очаровательная младшая сестра.
Я хотел переставить ее тарелку на место передо мной. Однако Кадзю быстро справилась с этой задачей и села рядом со мной.
ー Ну, Дорогой брат. Давай поедим.
ー Да, давай поедим.
Началось наше мирное время завтрака. В тот момент, когда я втыкаю нож в пушистый панкейк, Кадзю слегка наклоняет голову. Она робко смотрит на меня.
ー Дорогой брат вчера опять ходил в школу. Ты очень занят в последнее время?
ー Мне нужно кое-что сделать для нашего клуба. Наверное... можно сказать, что я был занят?
Поскольку в последнее время я бездельничал, я не могу провести корректное сравнение с чем-либо.
ー Ну это тоже хорошо. Подруга, которую Дорогой брат недавно завел, это Янами-сенпай, верно? Она навещала нас несколько дней назад.
ー Ну, наверное.
Я дал неопределенный ответ, набивая полный рот панкейков.
Хотя я и сказал Кадзю, что у меня теперь есть друзья, я еще не рассказал ей, что из себя представляет Янами.
Это не просто потому, что я стесняюсь. Мне кажется, если я расскажу ей, все пойдет наперекосяк.
ー Может, в следующий раз поприветствуем ее как следует? И не забудь про интервью.
Пожалуйста, не устраивай интервью. Я сделал глоток лимонной воды.
ー Ну, мы друзья, но не нужно быть такой нелепой. Мы не настолько близки, чтобы ходить куда-то вместе.
ー Все должно с чего-то начинаться. И еще...
Кадзю подошла ко мне с блестящими глазами.
ー Янами-сенпай - очень красивая девушка на второй взгляд! Она должна узнать секретный рецепт семьи Нукумидзу! Давайте начнем с мисо-супа, а затем основные блюда японской, западной и китайской кухни...
Кадзю не перестает раскрывать рот. Что ж, давайте сделаем перерыв.
ー Успокойся. Она действительно подруга. Но наши отношения не такие, ясно?
ー Ой ой, каждый влюбится в Дорогого брата, как только узнает тебя поближе. Даже если вы двое сейчас просто друзья, пора задуматься о будущем!
Кадзю, похоже, внезапно о чем-то задумалась. Она подошла ближе.
ー Только не говори мне, что Дорогой брат положил глаз на других девушек из литературного клуба? Там есть загорелая сенпай, которая тоже хорошо выглядит, и хотя я была удивлена, узнав, что есть еще и миниатюрная сенпай, если подумать, она может носить одежду Кадзю... Теперь мы точно сможем сблизиться. Итак!
Я развёл руками и попросил Кадзю сделать паузу. Она слишком взволнована
ー Послушай, Кадзю. Давай успокоимся и посчитаем до 6. Вот. 1, 2, 3...
ー 4, 5, 6...
После этого, Кадзю положила руку на грудь и сделала глубокий вдох.
Я погладил Кадзю по голове, чтобы похвалить ее за то, что она наконец-то успокоилась.
ー Мяу~
Кадзю продолжает тереться о мою руку. Я использовал другую, чтобы продолжить есть панкейки.
Эти панкейки очень сладкие на вкус. Затем на моем телефоне, лежащем на столе, появилось уведомление.
Я подсознательно посмотрел на него. Это было незнакомое имя.
<Яна-чан: Ты проснулся? Давай сходим в кафе, если ты свободен, хорошо?
...Ладно, во-первых, почему "Яна-чан" - это твое прозвище? Во-вторых, почему я должен идти с тобой в кафе?
Мой мозг перестал воспринимать внезапное приглашение. Кадзю прошла под моими руками и села ко мне на колени.
ー Дорогой брат, это Янами-сенпай, верно? Она приглашает вас на чай!
ー Ну, наверное.
ー Проводить время с девушкой в кафе, должно быть, приятно.
Кадзю радостно улыбается.
ー Это буквально свидание.
ー У нас все не так. Возможно, она хочет что-то обсудить.
Каков правильный ответ в этой ситуации? Я сделал глубокий вдох.
Она неожиданно пригласила меня в кафе утром. Если я правильно помню, Янами вчера ходила на вечеринку своих одноклассников...
Моя интуиция предупреждает меня об опасности.
Кадзю пристально посмотрела на меня. Я быстро ответил: <Я сегодня очень занят>.
ー Дорогой брат, ты в этом уверен?
ー Все в порядке. Даже если она встретится не со мной.
Раздался звук уведомления. Мой телефон показывает сообщение от "Янами".
Ой, я уже ответил "нет". Почему эта женщина такая заноза в заднице?
Я колебался. Кадзю улыбнулась и взяла в руки мой телефон.
ー Вы должны выйти, Дорогой брат. Не стоит заставлять своего друга ждать.
...Я понял, так что, пожалуйста, слезь с моих колен.
  
  
Наступило 15 часов обещанного дня.
Мы договорились встретиться в кафе рядом с зданием мэрии.
Я пришел первым. В ожидании Янами я просто осматривал кафе.
Винтажный декор и приятная атмосфера здесь действительно успокаивают душу. В отзывах в Интернете говорится, что панкейки в этом кафе такие же вкусные, как и вафли.
Это кафе находится совсем недалеко от моего дома, но я никогда не заходил в него раньше.
ー Спасибо, что подождали. Вот ваш кофе со льдом.
ー О, спасибо.
Официантка протянула мне чашку кофе со льдом. Я нервно уставился на стакан с водой на другом конце стола.
Я сижу в кафе с другой девушкой во время летних каникул.
Даже если я отрицаю то, что Кадзю сказала ранее, это должно быть так называемое свидание, верно?
Судя по ранобэ и манге, которые я читал раньше, это считается свиданием, даже если мы не встречаемся.
Другими словами, Янами пригласила меня на свидание, так?
Дверной колокольчик зазвонил, пока я беспокойно размешивал сироп и молоко в своем кофе.
Я быстро поднял голову. Янами только что вошла в кафе.
На ней была темно-синяя блузка с длинной до колен светло-серой складчатой юбкой.
Я уже видел ее в повседневной одежде во время поездки, но сегодня Янами выглядит так, словно она оделась для выхода в свет. Моя спина выпрямилась, когда я увидел ее в таком девчачьем наряде.
С таким нарядом, значит, сегодня действительно свидание, да?
Янами сразу же подошла к моему столику, как только заметила меня.
ー Э-э, что случилось, Янами-сан? Почему ты так неожиданно пригласила меня в кафе?
Я попытался улыбнуться, чтобы она не заметила моей нервозности.
ー ............
Янами ничего не ответила. Она села и одним глотком выпила воду. После этого она с силой хлопнула чашкой по столу.
Она тихо пробормотала.
ー ...Пусть наступит конец света.
Что-то случилось, я уже догадываюсь, что именно.
ー Что случилось вчера на вечеринке твоих одноклассников?
Янами отреагировала на слово "вечеринка одноклассников". Её плечи начали дрожать.
ー ...Я так и знала. Даже если я знала, что это случится, бесполезно полагаться на книжное обучение, когда это происходит на моих глазах.
О да, это точно не свидание.
Я испытал некоторое облегчение. Я откинулся на спинку стула.
ー Они флиртовали у тебя на глазах?
ー Это началось уже месяц назад, ясно? К этому времени у меня стальное сердце, которое не пропустит ни одного удара, даже если они сыграют передо мной "Я люблю тебя". [Прим.: I Love You - игра, в которой люди флиртуют друг с другом, и первый, кто смутится, проигрывает].
Янами положила локоть на стол и посмотрела на меню. Она не выглядит энергичной.
ー Кроме того, они больше не флиртуют на глазах у всех.
ー Разве это не хорошо?
ー Это не то, к чему я клоню. Это то, как они помогают друг другу собирать мусор во время ужина. То, как естественно они помогают друг другу нести вещи. Именно об этой естественности я и говорю.
Янами покачала головой и продолжила.
ー То, как они устанавливают зрительный контакт, подсознательно глядя друг на друга в одно и то же время. Как они пользуются одной и той же балльной картой, используют один и тот же звук уведомления, имеют подходящую по цвету одежду и аксессуары. И, наконец, как они вместе идут домой, автоматически, без слов....
Янами взяла мой стакан с водой, выпила его одним махом, а затем снова хлопнула стаканом по столу.
ー Они уже зашли так далеко, понимаешь? Они уже на стадии спокойных молодоженов! Прошел всего месяц! Как далеко они хотят зайти!?
Они могут зайти так далеко, как захотят, девочка.
Янами запыхалась. Я попросил официантку наполнить наши стаканы.
ー О, и не могли бы вы поменять и мою чашку?
ー ...А? Тебе не нравится, что я так часто использовала твой стакан, что тебе нужно взять новый?
Это потому, что мне не нравится пить из чужой кружки.
ー Хорошо, что закажет Янами-сан?
ー Ты просто игнорируешь меня...? Хм, я закажу крем-соду.
ー Э, ты не будешь панкейки?
Я думал, она пришла в это кафе ради панкейков.
Янами молча смотрела, как официантка уходит. Она заговорила серьезным тоном.
ー Нукумидзу-кун, помолчи и послушай меня. Сомен - это углеводы. ...Другими словами, в нем есть сахар.
Да, я знаю.
ー Меня обманул его холодный и гладкий вид. ...он выглядит совсем крошечным, поэтому люди думают: "Разве это не прекрасно есть?". Разве ты не чувствовал бы себя обманутым, если бы потолстел из-за того, что ел что-то подобное?
ー Значит, ты съел слишком много сомэна и потолстел...
ー Я не говорила, что растолстела, ясно?
Янами перебила.
ー Но в крем-соде еще больше сахара.
ー Напитки не считаются. Люди говорят, что и от мороженого не потолстеешь.
Официантка принесла крем-соду, пока я слушал загадочную теорию Янами.
В крем-соде здесь используется настоящая зеленая сладкая газированная вода, а в качестве добавки используется ванильное мороженое. Янами сразу же направила на него свой телефон.
ー Ты фотографируешь?
ー Выкладываю в Ins. Да, хорошая фотография.
Ins, ...это приложение для размещения фотографий?
Я думаю, люди говорили о том, что еда пропадает зря только для того, чтобы получить хорошие фотографии, но мне не нужно беспокоиться об этом, если это Янами.
Янами несколько раз щелкнула по своему телефону, прежде чем показать мне экран.
ー Посмотри, разве это не мило? Не забудь поставить лайк, Нукумидзу-кун.
ー Я не использую Ins. ...Эй, разве это не моя рука в углу?
Действительно, на этой яркой фотографии газировки с мороженым присутствует и моя рука. Это все равно, что слышать шум на заднем плане при просмотре высококлассного фильма.
ー Э, ты прав. Не слишком ли тонкие пальцы у Нукумидзу-куна? Ты правильно питаешься?
ー Правильно. Ты должна сделать новую фотографию.
ー Но я уже выложила её.
Янами ела мороженое, нажимая на телефон. Вдруг она что-то поняла. Ее глаза загорелись.
ー ...Ты ведь должен знать, что я даю тебе подсказки?.
ー Что ты имеешь в виду?
Янами элегантно скрестила ноги. Она откинула челку назад. Эта девушка точно что-то с чем-то.
ー Нукумизу-кун, даже я иногда хочу, чтобы другие люди могли обо мне что-нибудь предполагать.
ー И как это связано с этим?
ー Это намек, распространяющий тот факт, что я с парнем в Ins. Ну, знаешь, те, которые используются, чтобы показать парней или прижать других девушек.
ー А, те, из-за которых знаменитостей начинают ненавидеть?
Это примечание. По какой-то причине у всех женских сэйю, которые мне нравятся, всегда есть "младший брат" одного возраста.
ー ...Но подожди, Янами-сан ведь обычный человек.
ー Смотри, мои друзья уже бурно отреагировали на фотографию, которую я выложила. Они спрашивают, с кем я и есть ли у меня парень.
Янами показала мне свой телефон.
ー У моих близких друзей очень бурная реакция. Это фото действительно очень эффектное.
ー У меня вопрос. Какой смысл делать это?
Янами прищурила глаза и посмотрела прямо на меня.
ー Ты хочешь заставить меня сказать это? Из моих собственных уст? По-настоящему?
ー ...Виноват.
ー Мне нравится твоя честность. А, даже Касуми-чан ответила. Мы давно не общались.
Янами удовлетворенно посмотрела на свой телефон. Ее лицо вдруг стало серьезным.
ー Что?
ー ...Честно говоря, мальчики, с которыми я была близка в средней школе, всегда пишут мне сразу после вечеринки.
ー О.
ー Они действительно очень привязались ко мне. Теперь я понимаю, насколько я страшно популярна.
ー Ах, да, да, да.
Полушутливый ответ - это все, что я могу дать. Я решил выпить свой кофе. Кубики льда уже растаяли.
Янами продолжает крутить мороженое, тающее в ее газировке. Она смотрит на меня. Она... пытается заставить меня спросить о ее популярности?
ー Ну, так ты собираешься встречаться с кем-нибудь из них?
Я сдался и спросил ее. Что касается Янами, то она сейчас вертела свою длинную ложку с шикарным выражением лица.
ー Хм, пока что я не планирую заводить парня. Мне не хочется.
ー Эммм...
ー Девочки тоже беспокоятся обо мне и пытаются познакомить со мной мальчиков. Парни тоже всегда пытаются пригласить меня поесть. ...Хм?
ー Что случилось?
ー Я думаю, что у всех парней, которые меня приглашали, есть что-то общее. Фуух, даже Танака меня пригласил.
Янами нахмурилась и прокрутила вниз. Она вдруг подняла на меня глаза, как будто только что что-то поняла.
ー Нукумизу-кун, только не говори мне, что они думают, что я легкодоступная!? 'Это легко - подкатить к этой женщине, потому что ее только что отвергли? Давайте сначала приударим за ней!' Так ли это!?
ー Эээ, как бы это сказать. ...Да, наверное.
Она действительно заметила это. Надо было просто погрузиться в радость от своей популярности.
С ноющей грустью я добавил немного сиропа в свой кофе со льдом.
ー Но, подумай об этом. Возможно, ты действительно нравишься кому-то из парней.
ー ...Ты понимаешь, что сейчас ведешь себя очень грубо? И чтобы ты знал, я не хочу какое-то время общаться с парнями слишком часто.
Понятно. А еще я хочу знать, к какой классификации я отношусь в ее сознании.
Янами доела последнюю порцию мороженого, запивая его крем-содой. Она с тоской покрутила содовую ложкой.
ー Вот и все мороженое...
ー Да, как трагично.
ответил я ей с умным видом, прежде чем взглянуть на улицу. Мимо прошла веселая девочка из Старшей школы Цувабуки.
Наши знаковые 4 бантика, ее короткие волосы, закрепленные лимонной заколкой, и естесственный загар на ее стройных руках и ногах...
ー Это Якишио, так ведь?
ー Ремон-чан?
Янами пила свою содовую ложку за ложкой, глядя в мою сторону.
ー Она и сегодня надела свою форму?
ー Ха! Опусти голову, Нукумидзу-кун! Быстро!
Янами внезапно схватила меня за голову и хлопнула по столу.
ー Ай! Э, что случилось!?
ー Не поднимай голову! Она нас увидит!
ー Это же просто Якишио. Что случилось...
Я тут же проглотил свои слова.
Она не одна. Человек рядом с ней - Мицуки Аяно. Возлюбленный ее мечты.
Якишио бодрым шагом идет плечом к плечу с Аяно. Ее лицо полностью соответствует лицу глубоко влюбленной девушки.
ー Почему они вдвоем...
Разве Якишио не сдалась, узнав, что у Аяно есть девушка?
Янами спряталась за стаканом с газировкой. Она наблюдала за ними.
Когда они исчезли, Янами медленно подняла голову.
ー ...Нукумидзу-кун, это нехорошо, да? Пойти куда-то одной с парнем, у которого есть девушка, во время праздника - это измена, не так ли?
ー Но, подумай об этом. Они ведь друзья, верно? Например, Янами-сан и Хакамада гуляют вдвоем - это ведь не измена?
ー Это измена.
ー ...Ну, если ты так говоришь.
Ничего не поделаешь, если они изменяют. Мы можем только наблюдать за их аморальными отношениями издалека.
Янами подняла свой стакан и выпила оставшуюся газировку. Она вытерла губы носовым платком и опустила стакан.
ー Давай, пойдем, Нукумидзу-кун! Допивай свой напиток!
ー А? Куда?
ー Тебе действительно нужно было спрашивать? За этими двумя, очевидно!
Янами встала. Это так называемая 'любит наблюдать за весельем'? Ее глаза засияли.
ー Не-а, мне не интересно.
ー А?
Я налил молоко в свой кофе со льдом. Я специально добавил молоко после того, как допил половину. Это позволило мне насладиться остальным кофе с молоком.
Я наслаждался кофе. Янами смотрела на меня холодным, жестким взглядом. Она коснулась пальцами чека.
ー Я уйду, не заплатив.
ー ...Серьезно?
Страшно противиться Янами. ...Нет, черт возьми, она просто заноза в заднице.
Я допил оставшийся кофе, повздыхал и встал.
 
Мы с Янами вышли из кафе и огляделись. Якишио и Аяно нигде не было.
ー Я думаю, они уже ушли достаточно далеко.
Я сказал это так, словно подтверждая что-то. Затем я медленно поднял руку в сторону Янами.
ー Ну, на сегодня все. Распускаемся. Спасибо за работу.
ー Подожди! Не слишком ли быстро ты сдаешься!?
Янами тут же схватила меня за руку, как только я попытался ускользнуть.
ー Даже если так, мы ничего не сможем сделать, если они ушли. В конце концов, такие шпионы-любители, как мы, не могут нормально следить за людьми. Нас просто сочтут подозрительными людьми и раскроют...
Я застыл на месте.
В тени здания кафе, из которого мы только что вышли, притаился какой-то человек. Это подозрительная личность.
Эта подозрительная личность - миниатюрная девушка. Ее длинные волосы разделены посередине. На ней маска и черные солнцезащитные очки. На груди у нее 4 бантика. Она ученица Цувабуки.
Она огляделась вокруг, прежде чем подойти к двери кафе.
Затем она внезапно остановилась и достала что-то из кармана. Кажется, это шоколад. Она запихнула его под маску и съела.
Подождите, почему этот человек кажется мне знакомым?
Янами посмотрела в мою сторону и кивнула.
ー О, ...это подозрительная личность.
ー Да, очень подозрительная личность.
Под нашим пристальным взглядом девушка достала устройство, напоминающее старый телефон с антеннами. Она подняла его над головой.
ー Нукумидзу-кун, ты знаешь этого человека?
ー Я должен притвориться, что не знаю ее, хотя это так. Мы попадем в беду, если она поймает нас, пялящихся на нее. Давай уйдем отсюда.
ー Но этот человек смотрит на Нукумидзу-куна.
ー ...Э-э...
Я обеспокоенно обернулся. Эта девушка действительно смотрит на меня.
Мое тело напряглось. Она быстро подошла ко мне.
ー Здравствуй, Нукумидзу-сан. Ты еще помнишь меня?
С этими словами она сняла свою маску и подняла солнцезащитные очки. Она смотрит на меня своими большими круглыми глазами.
ー Дайте подумать. Я думаю, ты...
...Ладно, простите, но я знаю, кто она.
Истинная личность этой подозрительной особы - Чихая Асагумо. Она девушка Мицуки Аяно.
Несмотря на то, что она невысокая, а ее лицо миниатюрное, у нее есть изгибы во всех нужных местах. Соотношение головы и тела и прямая осанка делают ее похожей на балерину.
ー Ты Асагумо-сан, верно? Мы виделись в школе, но не думаю, что мы действительно могли общаться....
ー Да, я тоже не помню, чтобы мы разговаривали. Вот почему я приветствую тебя снова. Приятно познакомиться.
Асагумо-сан снова надела маску и солнцезащитные очки и поспешно опустила голову. Ее лоб блестел от солнечного света, проходящего между ее волосами.
ー Ну что ж, приятно познакомиться.
ー Ну, давайте сразу перейдем к делу. Вы не видели здесь Мицуки-сан и Якишио-сан?
Янами перебила.
ー О, эти двое...
Я подал Янами знак, когда она собиралась высказаться, а затем нарочито покачал головой.
ー Я... я... не уверена.
ー Понятно. Я думала, они где-то здесь. Похоже, что чувствительность немного низкая. В следующий раз я должна подготовиться лучше.
Асагумо-сан выпрямила спину и подняла антенну. Янами посмотрела на нее. Ее глаза наполнились интересом.
ー Что ж, нам пора уходить. Пошли, Янами-сан.
ー Э-э, вы ведь Асагумо-сан, верно? Что значит чувствительность? Вы что-то измеряете этим прибором?
ー Эй, Янами-сан!
ー Это наверное привлекает много внимания, да?
Асагумо-сан пристально смотрела на нас, пока мы немного спорили.
ー ...Вы ведь видели Мицуки-сана?
Прежде чем мы успели ответить, она достала черную палочку размером с ладонь.
На ее верхушке мигал красный огонек.
ー Э, что это?
ー Это очень полезная штука. Смотри, этот красный огонек мигает, да?
Я не понимаю, даже если ты скажешь мне посмотреть на это, девочка. Что это за мигающий красный огонек?
Асагумо-сан проигнорировала мое замешательство. Она наклонила голову и улыбнулась.
ー Может, поговорим в другом месте?
  
Я не против поговорить в другом месте. Хотя я и согласился...
ー Так почему вместо этого моя комната? Мы могли бы просто найти другое кафе.
Девушки проигнорировали мое возражение. Янами снова представилась и прошлась по комнате.
ー Мы просто пошли в кафе. Нукумидзу-кун, этот плакат сделан из ткани?
ー Так нельзя, Янами-сан. Мы должны делать вид, что не замечаем таких вещей, когда находимся в комнате мальчика. Это элементарные манеры.
Асасгумо-сан сделала ненужный комментарий.
Она правильно сидит на подушке. Кажется, она что-то пишет в своем блокноте.
Янами ткнула пальцем в мое сокровище, плакат с изображением Волшебной Боевой Девушки Шинономэ.
ー Хм, это то, что ты не можешь показать другим?
ー Не совсем. Это не что-то непристойное.
ー Янами-сан, пожалуйста, прекрати свои расспросы.
Асагумо-сан решительно прервала меня.
ー Отаку очень не любят, когда не-отаку осуждают их увлечения и смеются над ними, не говоря уже о том, что одноклассница видит плакат с изображением красивой девушки в одном лишь нижнем белье. Даже я не могу с этим смириться.
ー Нет, это боевой костюм, а не нижнее белье...
Очень хорошо. Давайте закончим дискуссию на этом.
Янами проигнорировала мои мысли и невинно продолжила.
ー Э, но почему она так обнажена, если это должен быть боевой костюм?
ー А? Это потому что... магия, которую они выделяют из своей кожи... активирует... Сигму Драйв....
ー Понятно. Тогда почему эти девушки обнимают друг друга на кровати?
...Почему бы тебе просто не убить меня сейчас?
Я закрыл глаза и посмотрел вверх. В это время кто-то тихо открыл дверь.
ー Сигма-драйв войдет в резонанс, когда будет 5 пробужденных пользователей. Запечатанное легендарное оружие Пашупатастра будет высвобождено. Вот почему девушки в боевых костюмах обнимают друг друга на плакате.
ー ... Кадзю.
Человек, который так незаметно вошел и испортил всю интригу - моя младшая сестра. Твой брат еще не читал эту главу.
ー Дорогой брат, Кадзю пришла с напитками.
ー Спасибо, можешь поставить их на стол.
ー Хорошо, приветствую вас двоих.
Кадзю улыбнулась и поставила на стол чай со льдом.
Янами сразу же села обратно, услышав, что есть напитки. Кадзю опустила голову.
ー Янами-сенпай, простите, что не поприветствовала вас должным образом раньше.
ー Все в порядке. Не беспокойся об этом...
Янами звучит немного разочарованно. Наверное, это потому, что нет никаких закусок.
Асагумо-сан склонила голову перед Кадзю.
ー Простите за внезапное вторжение. Я уйду сразу после того, как мы закончим нашу беседу.
ー Не беспокойтесь об этом. Пожалуйста, наслаждайтесь. Не могли бы вы назвать свое имя?
ー Конечно, я Асагумо. Я учусь в той же школе, что и Кадзюхико-сан.
ー ...Кадзюхико-сан?
Улыбка Кадзю стала жесткой.
ー Ты выглядишь не очень хорошо. Ты в порядке?
ー Я в порядке. Дорогой брат, какие у вас отношения с этим сенпаем...?
ー Нет никаких отношений. Мы просто одноклассники. У Асагумо-сан есть парень.
Кадзю посмотрела на меня с нечитаемым выражением лица.
ー ...Вмешиваться в чью-то любовь?
Почему у меня такое чувство, что моя младшая сестра только что сказала что-то очень невежливое обо мне?
ー Не говори так. Твой братик обсуждает с ними взрослые темы. Тебе стоит выйти.
ー Я поняла, ...дорогой брат.
Неожиданно Кадзю вышла без дальнейших происшествий.
Асагумо-сан в недоумении моргнула.
ー Я думала, что будет лучше называть тебя по имени в присутствии твоей младшей сестры, но, видимо, это был неправильный выбор?
Да, это было совсем не правильно. Похоже, мне нужно найти оправдание.
ー Ты действительно знаешь имя Нукумидзу-куна? Я даже не знала, как его зовут.
Янами пьет свой чай со льдом, ее лицо полно восхищения. Эта девушка. Она даже не знала моего имени.
ー Это потому, что я могу запомнить что-то, увидев это всего один раз. Вот так я уже запомнила все книги на твоей книжной полке.
ー Забудь об этом пока. Разве мы не должны здесь о чем-то говорить?
ー Да, ты прав.
Асагумо-сан снова выпрямила спину. Ее тон остался спокойным.
ー Большое спасибо за ваше время, вы оба. Без лишних слов я бы хотела объяснить, что я там делала.
Бродить там с подозрительным видом... действительно не было ее целью.
Я положил соломинку в рот, чтобы успокоиться.
ー Давайте проведем взаимную и честную дискуссию. Я подозреваю, что Мицуки-сан мне изменяет. Я бродила там, чтобы поймать его на месте преступления.
Человек, с которым он изменяет... Мне даже не нужно говорить, кто это. Несовместимость между словом "измена" и Якишио настолько велика, что я потерял дар речи.
Янами заговорила за меня.
ー Ты говоришь, что они изменяют, но есть ли доказательства? Ничего страшного, что они встречаются друг с другом наедине, верно?
Янами тайком подмигнула мне.
ー Кто-то однажды сказал, что это может и не быть изменой, если это Ремон-чан.
ー Тогда почему он отрицал что идет с ней встретиться, не сказав об этом своей девушке?
ー А, ... ну...
Янами протянула свою ладонь ко мне. Мы дали друг другу пять. Думаю, теперь моя очередь.
ー Я не знаю точно, как строятся отношения между парнем и девушкой. Однако бывают случаи, когда парень не говорит девушке, потому что не хочет, чтобы она волновалась.
ー Думаю, да. Такое тоже бывает.
Янами кивнула в знак согласия.
Эта девушка тоже ничего не понимает в отношениях между парнями и девушками ...я думаю.
ー Возможно, так и есть. Я верю Мицуки-сану, и, судя по тому, что я слышала от него, Якишио-сан тоже не производит впечатление такого человека.
ー Понятно. Здорово, что ты все понимаешь. Что ж, давайте на этом закончим.
ー Вот почему я действительно хочу увидеть, какими они бывают, когда встречаются тайно. Я хочу подтвердить, правда ли это.
Это еще не конец.
ー Хорошо, но ты же не можешь просто так надеяться, что столкнешься с ними, когда они будут одни, верно?
Сегодня было просто совпадение. Нет ничего странного в том, чтобы встретить друг друга во время повседневной жизни. Однако заметить и наблюдать их вместе в определенном месте довольно сложно.
ー Я сегодня только что завершила сбор данных. В следующий раз я смогу точно определить место их встречи.
ー Данные? У тебя есть такие данные?
с любопытством спросила Янами.
ー Да, мой анализ основан на подробном и конкретном расследовании и собранных данных. Проще говоря, это был последний кусочек головоломки.
Она медленно достала из кармана небольшой пакет. Она схватила его обеими руками и попыталась выдавить содержимое. Это плитка шоколада "Черный гром". Глаза Янами внезапно загорелись.
ー Янами-сан тоже хочет немного?
ー Можно?
Янами наклонилась вперед и взяла "Черный гром". Затем она кивнула мне с серьезным видом.
ー Нукумидзу-кун, мне нравится эта девушка.
Не слишком ли ты легкомысленна?
ー Асагумо-сан, я могу принести тебе что-нибудь поесть, если ты голодная.
ー Не беспокойся. Я просто хочу восполнить уровень сахара. Моему мозгу нужен сахар, чтобы функционировать.
Асагумо-сан достала еще один "Черный гром".
ー Даже если таблетки с глюкозой работают лучше, я все-таки девушка. Я не могу устоять перед сладостями.
ー О, ты любишь сладости?
Она показала беспомощное выражение лица на мой полусерьезный ответ.
ー Нейротрансмиттеры, вырабатываемые при употреблении сахара, стимулируют систему вознаграждения в мозге. Это логическое заключение. Пожалуйста, не думай обо мне как об обжоре.
ー Именно. Я понимаю тебя. Правильно, Асагумо-сан.
Янами кивнула. Ее глаза стали чистыми, как стеклянные бусинки. Нет, эта девушка определенно ничего не понимает.
ー Ты поняла меня. А вот и еще хлебцы. Пожалуйста, наслаждайся.
ー Хорошо! Спасибо!
Я взглянул на прожорливую девушку, берущую хлебцы, прежде чем заговорить.
ー В любом случае, я против того, чтобы искать Якишио. Эта девушка состоит в нашем клубе. Я не приму твою просьбу о помощи.
Я объяснил все как следует. Асагумо-сан с сожалением опустила голову.
ー ...Понятно. Нукумидзу-кун, у вас двоих нет никакого мотива или выгоды делать это. Это не то, в чем стоит участвовать просто так.
После этого Янами уставилась на меня, откусывая кусочек хлебца.
ー Я делаю это не для того, чтобы обвинить ее. Что случилось между Мицуки-сан и мной? Кто она для Мицуки-сан? Я просто хочу разобраться в этих вопросах и сделать лучший выбор.
ー Лучший выбор?
повторил я ее слова. Асагумо-сан быстро кивнула.
ー Да. Как вы уже знаете, они были хорошими друзьями с самого детства. Я знаю, что Якишио-сан встречается с Мицуки-сан как друг. Также я знаю, что ей... тоже нравится Мицуки-сан.
Я невольно затаил дыхание.
Якишио любит Аяно. Несмотря на то, что я уже знаю это, слышать такое от другого человека нервирует.
ー Я люблю Мицуки-сан, поэтому хочу, чтобы он был счастлив. Даже если я не буду рядом с ним.
Янами ошарашенно нахмурилась.
ー Подождите, Асагумо-сан. То есть, ты хочешь сказать, что уступишь своего парня Ремон-чан в зависимости от ситуации...?
ー Я уже думала об этом раньше. Может, этим двоим лучше быть вместе? В конце концов, мое внезапное появление забрало Мицуки-сан.
На ее лице появилась насмешливая улыбка.
ー Нет, ...я знала это с самого начала. Я просто влезла между ними.
Янами и я не знали, что сказать. Асагумо-сан вернулась к своей обычной жизнерадостной улыбке.
ー Вот почему я хочу знать, что на самом деле думает Мицуки-сан. Если его сердце действительно с Якишио-сан...
Она сделала небольшую паузу и выпрямила спину.
ー - Я отпущу его.
Янами и я погрузились в молчание.
Асагумо-сан потягивала чай со льдом. Она спокойно продолжила.
ー Как сторона в судебном процессе, я всегда буду иметь предубеждения в отношении собранных мною сведений. Поэтому я с нетерпением жду мнения вас двоих, как не связанных между собой третьих лиц.
Я понимаю, что она говорит. Однако -
ー Мне ужасно жаль, но возможно ли, чтобы ты занималась этим одна? Я не хочу быть вовлеченным в то, в чем подозревают членов моего клуба.
Асагумо-сан замолчала.
Она достала множество других закусок и некоторое время ела их. Она улыбнулась, чтобы показать, что нам не нужно беспокоиться о ней.
ー Да, это то, что касается только нас троих. Простите, что пыталась втянуть вас двоих.
ー Все в порядке. ...Я тоже прошу прощения за то, что не никак тебе не помогаю.
Удушающее чувство тяготит мою грудь, когда я отвергаю ее. Я хочу понять, почему так происходит, но не могу проанализировать и подвести итог.
Янами облизала пальцы, доев хлебцы. Она спокойно произнесла.
ー Асагумо-сан, могу я тебе помочь?
ー Янами-сан!
Янами встретила мой шокированный взгляд нежной улыбкой.
ー Расслабься, Нукумидзу-кун. Ведь на этот раз я не просто так участвую.
Янами снова посмотрела на Асагумо-сан с уважительным выражением лица.
ー Однако, не пойми меня неправильно, Асагумо-сан. Поскольку я ее подруга, я на стороне Ремон-чан, понятно?
ー Я понимаю. Большое спасибо.
Двое обменялись контактами. Я упорядочил свои мысли внутри себя.
...Я не имею к этому отношения.
Я, вероятно, благословлю их, если Якишио и Аяно действительно будут встречаться. Конечно, я думаю, что для Асагумо-сан и Аяно будет хорошо, если они продолжат встречаться.
Я молчал, потому что не мог прийти к какому-то выводу. Янами посмотрела на меня.
ー Ну, и что ты будешь делать, Нукумидзу-кун?
Прямой вопрос Янами в кои-то веки не прозвучал провокационно.
В отличие от моего буйного ума, мой рот двигался сам по себе.
ー Я тоже помогу.
ー Спасибо.
Сказав это, Асагумо-сан глубоко поклонилась нам.
ー Но я хочу знать, как нам узнать, куда они направляются. Мы не можем просто следовать за ними, куда бы они ни пошли.
Кроме того, судя по тому, что только что произошло, Асагумо-сан не подходит для того, чтобы ходить за кем-то хвостом.
ー Все будет хорошо. Вы ведь видели Мицуки-сан в том кафе до того, как мы встретились?
Янами и я обменялись взглядами и кивнули вместе.
ー Это будет полезно для корректировки моего расследования.
С этими словами она открыла свой блокнот и пролистала его.
Затем, прочитав все, она закрыла блокнот и подняла голову.
ー Теперь у меня есть полное представление об этом. Я точно смогу определить, где они встретятся в следующий раз.

    
  

  

  



  


  

    
      Класс 2-3, средняя школа Момодзоно.
После церемонии открытия, одноклассники болтают без умолку после короткого расставания.
Одна девочка - исключение. Положив локти на парту, она тоскливо смотрит в окно.
ー Дорогой брат... стал отдаляться от меня...
Эта бормочущая девочка - Кадзю Нукумидзу.
К ней подошла высокая одноклассница. Она опустила голову и наблюдала за ней.
ー Что случилось, Нуку-чан?
ー Гон-чан...
Кадзю медленно повернула лицо.
Девушка, разговаривающая с ней, - Асами Гонто. Она - ближайшая подруга Кадзю в классе. Она довольно высокая для ученицы средней школы, что добавляет ей зрелости.
ー Что случилось? Расскажи мне обо всем.
В ее глазах появился оттенок беспокойства.
ー Кадзю рассказывала, что у Дорогого брата появился друг, верно?
ー Да, разве Нуку-чан не была очень счастлива?
ー Да, но этот друг - потрясающая девушка.
Ее тело внезапно опустилось на парту, как будто у нее закончилась энергия.
ー К тому же, хуже всего то, что Кадзю думала, что Дорогой брат завел только одного друга. Оказалось, что есть и второй. ...Кадзю ворвалась в комнату Дорогого брата на днях, и настроение у всех было неважное.
ー Понятно. Думаю, твоего брата не стоит недооценивать. Он очень красив?
Кадзю тут же выпрямилась.
ー Конечно! Дорогой брат - №1 в мире...
Глаза Кадзю сверкали, как драгоценные камни. Однако в них внезапно появился оттенок опасения.
ー ...Не пытайся сделать что-нибудь забавное, хорошо? Кадзю не хочет называть Гон-чан старшей сестрой.
ー Старшей сестрой?
Гон-чан немного задумалась.
ー Нуку-чан будет моей младшей сестрой, звучит здорово.
ー Гон-чан!?
ー Это шутка, но разве Нуку-чан не должна гордиться тем, что твой брат популярен?
ー Но это же... сразу две девушки, ясно? Кадзю даже не взяла у них интервью.
ー Разве ты не говорила, что будешь рада, если у твоего брата появится замечательная девушка?
ー Все иначе, когда это происходит на моих глазах. ...Я собиралась познакомиться с девушкой, которая нравится Дорогому брату, и наблюдать за ними издалека. Но Дорогой брат сразу же привел двух девушек в свою комнату и испортил настроение. ...Дорогой брат находится в фазе популярности...
Кадзю снова опустилась на парту лицом вперед. Она засунула ноги под парту.
Гон-чан нежно погладила Кадзю по голове.
ー Все хорошо, будь умницей. Я возьму Нуку-чан, если это случится.
ー Но Кадзю хочет Дорогого брата...
ー Понятно. Меня отвергли.
Кадзю подняла голову от стола.
ー ...Но Гон-чан - лучший друг Кадзю.
ー Ты очаровательна, Нуку-чан. Да, ты должна стать моей женой.
ー Я не могу...
Кадзю снова рухнула на парту, а Гон-чан погладила ее по голове.
Кадзю Нукумидзу, 14 лет.
Хотя ей приятно узнать, что у ее дорогого брата теперь есть друзья, она не может сразу разобраться в своих чувствах.
Гон-чан продолжала гладить ее по голове, пока Кадзю размышляла об этом.

    
  






  

  



  


  

    
      Прошло два дня с тех пор, как мы приняли просьбу Чихайи Асагумо о помощи.
Янами и я получили ее экстренное сообщение. Она сказала, чтобы мы приехали как можно скорее.
Место встречи - магазин "Кальмиа" на станции Тоёхаши. Он находится у северного входа на станцию.
Я быстро вошел внутрь станции с внешней платформы и огляделся.
Ни одного знакомого лица. Похоже, я прибыл первым. Я перевел дыхание и встал перед входом в Кальмию.
Уже немного за 14:30. Люди заняты покупками или стоят в ожидании других. Суматоха.
Я опустил голову, чувствуя себя немного неловко, и пробормотал: "Какого черта я вообще сказал, что помогу ей...?".
Я не хочу раскрывать секрет Якишио.
Просто вся эта ситуация не идет на пользу Якишио. Честно говоря, я чувствую себя в полном тупике.
И я не могу не думать, правильный ли это ответ в данной ситуации?
Я чувствую, что кто-то стоит рядом со мной.
Я взглянул на нее. Это девушка в матросской форме.
На ней очки в черной оправе. На голове у нее две пушистые косички. Она ест такояки из красной коробки один за другим. Что за черт? У этой женщины такой неповторимый характер.
ー Э, Янами-сан!?
Я не мог не позвать ее по имени. Янами подняла голову и очаровательно посмотрела на меня.
ー Наконец-то ты заметил меня, Нукумидзу-кун.
Янами сняла очки и сложила их.
ー У них ведь нет линз?
ー Это просто для вида. Разве я не выгляжу в них умной?
Она совсем не производит такого впечатления. Я все равно кивнул.
ー Хоть я и не знаю, откуда ты взяла эту идею, но что это за наряд у тебя сегодня?
ー Маскировка - это обязательное условие, если мы за кем-то следим, верно? На мне моя форма из средней школы. Как она тебе? Выглядит неплохо, да?
ー Ну, да, это неплохо, если ты наденешь форму средней школы...
Я вдруг замолчал на середине предложения. Кажется, размер ее формы не соответствовал ее развитию...
ー Что такое? Ты вдруг резко замолчал.
Янами запихивала в рот все оставшиеся такояки, спрашивая меня.
ー Ничего такого, лишь бы Янами-сан понравилось.
...Кстати, мы оба здесь. Но человека, который вызвал нас сюда, нигде не видно. Янами позвонила, но никто не ответил.
ー Но это, конечно, сюрприз для меня. Я думала, Нукумидзу-кун сочтет это неприятнымー Сказав это, Янами набрала номер на Line.
ー Что ты имеешь в виду?
ー Я говорю о нашем расследовании по поводу измены Ремон-чан. Ты фактически принял мое приглашение на это расследование.
Меня заставили. ...С недовольством в глазах я спросил.
ー А ты, Янами-сан? Почему ты помогаешь?
ー ... Ты видел, как выглядела Ремон-чан, когда она была с Аяно-куном несколько дней назад?
Я молча кивнул.
Когда Якишио была рядом с Аяно, ее лицо говорило о том, что она просто не может себя сдерживать. Она была похожа на распустившийся цветок.
Даже я сразу заметил это. Аяно должен был это увидеть, каким бы тупым он ни был.
Если он знает об этом, и они все еще идут вместе по улице вот так ...и Якишио тоже замечает, что он знает .
ー Не показывай такое лицо тому, кто уже сдался.
Сказав это, Янами продемонстрировала такую же ослепительную улыбку, как у Якишио, и захихикала.
ー Вот почему мы должны защищать Ремон-чан в такие ключевые моменты, как этот.
ー Даже если все пойдет не так, мы единственные, кто может защитить или отругать Ремон-чан.

Асагумо-сан ответила мне на Line спустя некоторое время.
Она сообщила, что видела их. Она хочет, чтобы мы пошли на площадь Минамигучи рядом со станцией.
Когда мы туда пришли, там был открыт ларек "Такусан". Похоже, они продают местные продукты и еду. Все суетится и суетится.
ー Нукумидзу-кун, здесь даже можно есть с костями. Ах, это невероятно вкусно.
...Янами. Эта девушка купила жареную рыбу с солью, когда я не обращал на неё внимания.
Янами откусывала от жареной рыбы большие куски. Я проигнорировал ее и стал искать Асагумо-сан. Я нашел ее. Она пряталась за прилавком и выглядела ужасно подозрительно. Я собирался поговорить с ней, но не успел.
На ней светло-оранжевое платье. На голове массивная шляпа, как те, что носят актрисы.
На голове охлаждающий пластырь. На ней круглые солнцезащитные очки.
Все это выглядит нормально само по себе, но это очень странно, когда вы собираете все это в одном месте. Честно говоря, я не хочу, чтобы она знала, что мы здесь.
Янами жевала голову рыбы, стоя рядом со мной. Она спросила.
ー Эта девушка - знакомая Нукумидзу-куна?
ー Не только моя, Янами-сан. Разве она не твоя знакомая тоже?
В самом деле, Якишио, ...как ты умудрилась проиграть такой девушке?
...Я скорблю по поводу поражения Якишио, но она, кажется, заметила нас. Асагумо-сан быстро подошла к нам.
ー Э-э... ну... привет.
Я скованно поприветствовал ее. Асагумо-сан захихикала, отрывая охлаждающий пластырь на своей голове.
ー Моя маскировка потрясающая, да? Ты догадался, что это я? Это действительно я, Асагумо.
ー Вау, я не знал, что это ты, Асагумо-сан. Я Нукумидзу.
Она осторожно наклеила свой охлаждающий пластырь обратно. Это тоже часть твоей маскировки?
ー Ремон-чан приходила сюда?
спросила Янами, держась на едва заметном расстоянии от нее.
ー Да, они на другой стороне площади. Похоже, они проверяют киоски по порядку. Давайте пока спрячемся и подождем здесь.
С этими словами она спряталась за будкой. Мы встали за ней.
Асагумо-сан достала устройство с антеннами. Она сняла солнцезащитные очки и уставилась на панель управления.
ー Асагумо-сан, ... как ты узнала, что они встречаются здесь?
Подождите, это странное устройство на самом деле является неожиданным помощником, который поможет нам позже?
ー Я провела полный анализ данных, полученных в ходе расследования. Все соответствует моим расчетам. Сегодня самое время забросить сеть.
Асагумо-сан надула грудь. Янами недоверчиво наклонила голову.
ー Ты знаешь все это только благодаря расчетам?
ー Да, одной точности и чувствительности техники недостаточно. Поэтому я компенсировала их данными и расчетами. После многократных проб и ошибок мне, наконец, удалось определить точное местоположение передатчика.
Кажется, я только что услышал там довольно тревожное существительное.
ー Ты только что сказала "передатчик", верно?..
ー Да, ведь это GPS.
Эта девушка только что сказала что-то безумное с беззаботным, ангельским лицом. ...Янами снова молча отстранилась.
ー Э-э, мы делаем что-то незаконное...?
ー Тсссс... тихо. Сейчас придут Мицуки-сан и Якишио-сан.
Они действительно здесь? Мы с Янами обменялись взглядами, а затем, задрожав, высунули головы из-за будки. Площадь заполнена людьми, пришедшими за покупками.
Мы тайком взглянули на центр дороги. По обеим сторонам расположены киоски с едой.
ー Правая сторона! Это итальянский магазин с джелато!
Мы посмотрели в том направлении. Среди толпы стоят парень и девушка. Парень высокий и красивый, в очках, а девушка загорелая - должно быть, это Аяно и Якишио.
Аяно одет в чистую рубашку с воротничком. Якишио одета в свою униформу. Они похожи на главных героев фильма. В руках у них мороженое, и они радостно перемещаются между киосками. Их дуэт иногда шутит и подшучивает друг над другом. Для постороннего человека они выглядят как настоящая парочка.
Янами увидела их и произнесла: "Ух ты".
ー Это Аяно-кун, да? Он высокий и красивый. Ремон-чан тоже выглядит великолепно. Из них получится отличная пара...
ー Эй, Янами-сан!
Янами поняла, что она сказала, и прикрыла рот рукой.
ー Прости, Асагумо-сан! Я не это имела в виду...
ー Все в порядке. Я уже догадалась, что эти двое - хорошая пара еще до того, как мы начали встречаться.
Асагумо-сан выдавила из себя улыбку, говоря это.
ー ...Я была потрясена, когда Мицуки-сан принял мое признание. Я думала, что моя любовь была безответной.
Она сказала это спокойно, но потом пробормотала.
ー Значит, я просто... получаю то, что заслужила.
Янами и я не знали, что ответить. Мы могли только молча смотреть на этих двоих.
Они весело болтали, обходя магазины плечом к плечу. Якишио весело смеется. Ее идеальная улыбка сияет под солнцем.
ー Не показывай это лицо тому, кто уже сдался.
Слова Янами снова прозвучали в моей голове. Мы не против, но я не хочу, чтобы Асагумо-сан пришлось смотреть на это дальше.
ー Асагумо-сан, я думаю, мы провели достаточно времени для расследования.
ー Похоже, они делают покупки.
Голос Асагумо-сан перекрыл мой
Я обернулся. Якишио тянет Аяно за руку. Они перешли к следующему прилавку. Кажется, здесь продают западные закуски. Это тот, где в корзину можно положить все, что хочешь.
Они оба все еще держат джелато, и я удивляюсь, как они могут так делать покупки. Затем Аяно взял корзину, которую выбрала Якишио, и положил в нее закуски.
Они выбирают закуски так интимно. Аяно улыбнулся и покачал головой, озорно подняв корзину. Что касается Якишио, она быстро вскочила и положила туда закуски.
...Прошло неизвестное количество времени.
Они закончили покупки и скрылись в толпе. Асагумо-сан все еще смотрит на дорогу, не двигаясь.
ー Эй, ты в порядке, Асагумо-сан?
Асагумо-сан сняла охлаждающий пластырь своими тонкими пальцами и обернулась.
ー ...Я в порядке. Пойду подправлю макияж.
Асагумо-сан сказала это спокойно. Она пошла прямо к станции.
Когда она исчезла, мы с Янами сделали глубокий вздох.
ー Думаю, она просто получила серьезный удар.
ー Да, сердце девушки гораздо нежнее, чем думает Нукумидзу-кун.
Точно, кажется, кто-то сказал, что девушки сделаны из сахара. Янами состоит из углеводов и липидов. Значит, они должны быть похожи, да?
Я погрузился в размышления. Янами покачала головой и положила руку мне на плечо.
ー Ты действительно не подумал, когда поднял шум из-за моего замечания "они отличная пара". Отношения - это довольно деликатная тема. Тебе нужно быть очень осторожным.
ー ... Подожди, Янами-сан, ты пытаешься обвинить меня в том, что ты сказала?
ー Что ты собираешься сделать, если я скажу "да"?
Она просто набросилась на меня.
ー Если ты считаешь, что это моя вина, то я не против, но ты уверена, что должна вот так просто оставить Асагумо-сан?
ー Я? Почему бы тебе не пойти, Нукумидзу-кун?
ー Разве поправление макияжа не означает, что она в туалете? Я ничего не смогу сделать, даже если пойду за ней.
ー На самом деле тебе не нужно идти в женский туалет. Почему бы просто не подождать снаружи?
ー Э-э, ... ты уверена, что это нормально?
ー Да, этого достаточно, пока она будет знать, что кто-то беспокоится и заботится о ней. Ведь когда я была...
Янами уставилась прямо на меня.
ー ~А ведь здесь кто-то заботился обо мне, когда я была в таком же состоянии.
Ясно. Мне все равно, и я не пойду.
ー Кроме того, сейчас не самое подходящее время для встречи со мной, верно?
ー Да, твое замечание про "отличную пару" было слишком.
ー Ладно, это все моя вина. В любом случае, ты должен ее проведать.
ー "Спасибо, Нукумидзу-кун."
Я вернулся на станцию обратно с площади. Хоть я и не знаю, где она, нужно сначала проверить ближайший туалет. Затем в одном из магазинчиков я увидел девушку в большой шляпе и платье. Это Асагумо-сан.
Она завела руки за спину и скрестила пальцы. Она уставилась на кожаную обложку для книги.
ー Эй, Асагумо-сан, ...ты в порядке?
ー О, Нукумидзу-сан.
ответила Асагумо-сан, не оборачиваясь.
На кожаной обложке были вырезаны гравюры. Она протянула к ней руку, но потом заколебалась и отстранилась.
ー Обложка прекрасна. Она должна очень подойти этому человеку, верно?
ー Да, она интересная. Это действительно соответствует его стилю.
ー Да, Мицуки-сан действительно любит книги.
Асагумо-сан некоторое время смотрела на обложку книги. Она пробормотала.
ー ...Мицуки-сан сказал, что хочет работать в книжной индустрии.
ー Он?
Я впервые слышу об этом. Но, если подумать, каковы на самом деле цели работы в книжной индустрии?
Мы с Асагумо-сан едва знакомы, а она уже начинает рассказывать мне об Аяно. Эта ситуация кажется такой ненормальной. У меня кружится голова.
ー Мицуки-сан сказал, что, его мечта - стать писателем, хотя это совершенно отличается от его будущей карьеры. Он планирует изучать литературу в Токио. На основе этого он сможет работать исследователем, издателем, менеджером книжного магазина... все, что связано с книгами.
Асагумо-сан продолжает, как будто разговаривает сама с собой.
ー Я была потрясена, когда услышала это в первый раз. Я не знала, что кто-то с такими схожими интересами находится так близко со мной.
ー А, ...понятно.
Это все, что я могу ответить.
ー Моя первая мечта - стать библиотекарем, понимаешь? Это очень трудно.
Асагумо-сан приняла решение и взяла обложку книги. Она погладила поверхность.
ー Действительно, ...все в пределах моих вычислений.
ー А?
ー Я увидела их вместе.
ー Ну, что ж, ... ты права.
Она сказала "вычисления", но это было устройство GPS слежения.
ー Вообще-то, он не любит сладкое. Эти сладости он купил для меня?
ー Может быть. Этот парень довольно деликатный, в конце концов. ...Ага.
Я кивнул на высокой скорости.
ー Да, он очень добрый. Вот почему он ест с ней джелато по ее просьбе. Вот почему они с удовольствием болтают. Вот почему у него даже такое выражение лица....
Асагумо-сан, кажется, что-то скрывает. Ее тон довольно мрачен.
ー Мицуки-сан выглядит таким же счастливым, когда он со мной.
Ее последние слова, кажется, были поглощены суматохой этого переполненного магазинчика.
ー ...Джелато.
ー А?
воскликнул я, застигнутый врасплох этой внезапной сменой темы.
ー Я никогда раньше не ела сладости с Мицуки-саном. Я знаю, что он их не любит.
Асагумо-сан взяла свою шляпу и снова надела ее на голову.
ー Поэтому... мне немного грустно, когда я вижу, как Якишио и он едят его вместе.
ー Ну, ...может быть, у Аяно было не очень сладкое? ...А разве блинчики не используются в качестве соленой части?
ー Части? Как это?
ー Как начинка для роллов с тунцом... или что-то в этом роде.
Это было довольно халтурное оправдание, но глаза Асагумо-сан увеличились.
ー Те, что в треугольничках, тоже с тунцом?
ー Да, ... разве тунец не самый популярный ингредиент в онигири?
Асагумо-сан выглядит так, будто с нее сняли груз. Она прикрыла рот и захихикала.
ー Хохохо, ...его желудок не выдержит всего этого тунца. Я должна сделать салаты и для Мицуки-сана.
Через некоторое время Асагумо-сан опустила голову.
ー Я очень завидую Якишио-сан. Она всегда может выразить свои чувства, в то время как я думаю только о том, чтобы не причинить проблем Мицуки-сану.
ー Разве это не здорово?
Глаза Асагумо-сан снова увеличились от удивления.
ー ...А он не возненавидит меня?
ー Ну, я не настолько близок с Аяно. Однако я не думаю, что он возненавидит тебя за то, что ты просто ела с ним мороженое.
Эти двое гораздо лучше, чем одна девушка, которая постоянно доставляет мне проблемы, несмотря на то, что не встречается с кем-то.
ー Я и не знала, что Нукумидзу-сан такой добрый. Похоже, у меня было довольно глубокое заблуждение относительно тебя.
Неужели какое-то странное заблуждение обо мне распространилось по всему классу...?
Асагумо-сан выглядит смущенной. Она подняла голову и посмотрела на меня мокрыми глазами.
ー Что такое?
ー Интересно, какой человек нравится Нукумидзу-сану? Я хочу с ней познакомиться.
С этими словами она снова захихикала.
ー Ха...
Мне нравятся девушки, как и другим парням, но я не могу представить себе, как я буду с кем-нибудь встречаться.
Даже у такой героини-победительницы, как Асагумо-сан, есть проблемы после победы, не говоря уже о Янами, которая даже не может пройти стадию знакомства. Она страдает от того, что не может признаться в любви.
В последнее время я встречаю все больше новых пар, но чувствую, что любовь стала еще более далекой, чем раньше.
ー Пора возвращаться, да? Смотри, Янами-сан ждет тебя.
ー ...Да, ты прав. Сегодня у меня все идет не так, как надо.
Асагумо-сан улыбнулась.
На мгновение ей стало легче, но затем Асагумо-сан внезапно выпрямила спину в шоке.
ー Давайка спрячемся, Нукумидзу-сан!
Асагумо-сан схватила меня за руку.
ー А? Эй, что случилось?
ー Быстро! Прячься сюда!
Хватка Асагумо-сан оказалась неожиданно сильной. Она потянула меня в раздевалку магазина одежды неподалеку.
ー Эй, Асагумо-сан!?
ー Тихо! Мицуки-сан нас увидит.
Подождите, Аяно здесь?
Хотя я понимаю, как встревожена Асагумо-сан, мы не делаем ничего плохого. Кажется, мы вместе ходим по магазинам, но это определенно...
ー А? Будет плохо, если он увидит нас в таком виде?
ー Вот почему я сказала, что мы прячемся.
Я поднял голову. Лицо Асагумо-сан практически прижалось к моему под ее шляпой.
ー Ух, больно.
ー Ой, прости. ...Это место довольно тесное.
Естественно, примерочная слишком мала для двух человек. Шляпа плотно прижимается к волосам Асагумо-сан. Она трётся о мои руки.
Ух, Асагумо-сан очень хорошо пахнет. Я, конечно, не извращенец, но почему от симпатичных девушек всегда приятно пахнет?
ー Кстати, Аяно не с Якишио?
Я прислушался к звукам снаружи и прошептал.
ー Да, Мицуки-сан один. Я проверю ситуацию снаружи.
Асагумо-сан выглянула из прорези занавески.
...А не идет ли этот сюжет не в том направлении? Мы здесь, чтобы шпионить за Аяно и Якишио. Почему сейчас мы выглядим как изменяющая пара? Затем Асагумо-сан скрылась в комнате.
Она взяла новый охлаждающий пластырь и приложила его ко лбу.
ー Нукумидзу-сан, мне тяжело это говорить, но...
ー А?
ー Мицуки-сан обнаружил меня.
ー Ээ!
Асагумо-сан немедленно распахнула занавеску.
К нам приближается Мицуки Аяно с жестким выражением лица.
Асагумо-сан сдалась и опустила голову.
ー Привет, Мицуки-сан.
ー Чихая и... Нукумидзу!? Почему вы двое вместе?
Я не знаю, даже если ты спросишь меня, брат.
Тем не менее, я должен избежать того, чтобы сказать что-то странное и вызвать недопонимание. В такие моменты, как этот, давайте оставим это право на красноречие Асагумо-сан.
Я посмотрел на Асагумо-сан в поисках помощи. Асагумо-сан заметила меня и кивнула. ...Отлично, думаю, она сможет объяснить наши причины.
Асагумо-сан сделала шаг к Аяно.
ー Мицуки-сан, мы вообще-то...
Она внезапно остановилась. У меня плохое предчувствие.
Асагумо-сан обернулась. В ее беличьих глазах отразился моя фигура.
ー ~Нукумидзу-сан сможет объяснить тебе это.
Мы с Аяно молча спускались по эскалаторам плечом к плечу.
После того, как Асагумо-сан все испортила, мы с Аяно решили поговорить наедине.
Это западный выход самой большой станции в городе. Он находится довольно близко к платформе Синкансэн. Передвигаться легко.
ー Нукумидзу, давай поговорим в тихом месте.
ー А, ты прав. Что ж, давай найдем тихое место...
Мы огляделись. Аяно тихо пробормотал.
ー ...Кажется, это самое тихое место.
ー Вокруг тоже никого нет.
В отличие от оживленного восточного выхода, на Западной станции гораздо тише.
Это место как нельзя лучше подходит для разговоров на сложные темы. Но все же, почему здесь так мало людей...?
Аяно остановился перед красным зданием с названием "Ямада Чикува". Мы посмотрели друг на друга.
Он не сердится. Наоборот, его лицо выглядит так, будто он готов ко всему.
ー Нукумидзу, пожалуйста, объясни, что произошло.
ー Ну, ... эээ...
Я положил руку на подбородок с серьезным, сосредоточенным видом.
Несмотря на то, что внешне я довольно спокоен, холодный пот струится по моему сердцу. ...Как я вообще должен объяснить, что попал в примерочную с Асагумо-сан?
...Если подумать, я даже не сделал ничего плохого. Я здесь только потому, что Асагумо-сан попросила меня о помощи, и мы здесь после того, как она напортачила. Хорошо, тогда решено. Я все честно объясню.
Мое лицо было полно решимости. Я посмотрел сквозь очки Аяно прямо ему в глаза.
ー Аяно, разве не ты должен первым объяснять?
ー Что ты имеешь в виду?
Аяно удивленно нахмурился.
ー Разве ты не встречался с Якишио?
Единственная причина, по которой я здесь, это то, что этот парень сделал что-то неподобающее.
ー Я просто ходил с ней по магазинам сегодня. Мы также быстро разошлись.
ー Ну, тогда почему вы двое гуляли вокруг мэрии в прошлый раз? Есть еще кое-что. Хочешь, я все расскажу?
Последнее я придумал. Наступило молчание. Затем Аяно вдруг захихикал. Он поднял руки, чтобы сдаться.
ー ...Ты поймал меня. Ты все видел? Не стоит тебя недооценивать, Нукумидзу.
ー Да! Я уже все видел!
Я и не знал, что этот парень думает обо мне так высоко. Остальным стоит поучиться у него.
Аяно быстро стряхнул его руки.
ー Подожди, мы не сделали ничего плохого. Более того, ты же знаешь, что Ремон не из таких?
Действительно, Якишио не из таких. Я знаю это, даже если мы не близки.
Поэтому мы с Янами поддерживаем ее.
Тем не менее, я тихонько покачал головой.
ー Подумай об этом. Асагумо-сан уже твоя девушка, но ты тайно общаешься с другой девушкой, и это не раз и не два. Даже если она Якишио, ...нет, именно из-за нее мы не можем оставить вас вдвоем.
Мы замолчали. Люди, закончившие покупки в Ямада Чикува, потоком хлынули на улицу.
...Аяно лучше знать, где ему следует остановиться.
Я снова заговорил после того, как покупатели ушли.
ー В любом случае, что вы двое делали?
Аяно, похоже, было невероятно трудно это объяснить. Его рот то открывался, то закрывался. Наконец, он сдался и объяснил.
ー Я... спрашиваю у Ремон любовного совета.
...Любовный совет?
У него немного странная, ...нет, его девушка очень странная, но она довольно милая. С какой стати ему нужен совет? Не говоря уже о том, что мы говорим о Якишио.
Аяно смущенно почесал щеки. Он отвернулся.
ー Эт... Это мой первый раз, когда я встречаюсь с девушкой. Я понятия не имею, как мне себя вести с ней. Вот почему я хочу получить какой-то совет.
ー Тогда почему ты выбрал из всех людей именно Якишио?
ー Ну, даже если ты и спрашиваешь, Ремон довольно популярна, верно? Она понимает чувства девушки.
ー Понятно. Вот почему ты выбрал Якишио, ...Якишио.
...О боже, этот парень - идиот. Мое мнение об Аяно скатилось в пропасть.
ー Так, какой совет ты получил?
ー Ну, ...трудно сказать. Не рассказывай об этом другим.
ー Понял. Без проблем.
Мне не с кем общаться.
Хотя он и красив, он все еще очень неопытен в любви. Если ему приходится спрашивать об этом Якишио, его проблемы должны быть довольно очаровательными и полными молодости.
ー Чихая всегда очень энергична, когда мы наедине, ...и я должен сказать, что это немного развратно.
ー О-о-о...
Нет, это не звучит очаровательно.
ー Я тоже мужчина. Естественно, мне не противны такие вещи, но Чихайя, похоже, не хочет этого делать. Я единственный, кто рвется вперед в таких вещах, как поцелуи.
Аяно огляделся. Здесь никого нет. Он продолжал говорить шепотом.
ー Даже если еще слишком рано, я все равно в ужасе от того, как далеко мне следует зайти. ...Возненавидит ли меня Чихая, если я случайно причиню ей боль?
...Понятно. Хотя я совсем не понимаю этого чувства, я его понимаю.
Тем не менее, теперь мне намного легче. Если его словам можно верить, то этот парень не будет изменять с Якишио. Он просто попросил любовного совета. ...Хм? Подожди.
ー Только не говори мне, что ты тоже спрашивал Якишио о том же!? Ты серьёзно!?
ー Ну, единственная подруга, с которой я могу это обсудить, это Ремон.
ー ...Серьезно?
Теперь я вспомнил. Этот парень тупой как пробка. Однако, даже если не знать о чувствах Якишио, разве обычный человек будет обсуждать это с девушками...?
Мое мнение об Аяно снова пошло в свободное падение. Теперь оно почти на уровне Янами.
ー Теперь пришло время тебе объяснить.
Меня внезапно поставили в тупик.
ー Что ты имеешь в виду?
Я оставался неподвижным. Аяно сделал шаг ко мне.
ー Расскажи мне все. Я уже ко всему готов.
ー Готов?
ー Я знаю, что я непристойный парень. Так что, если Чихая изменила свои чувства и это будешь ты, я смогу это принять...
ー Ааа!? Нет, подожди, подожди, подожди! Это не тот случай!
Этот парень серьезно? И что с ним не так? Ты слишком высокого мнения обо мне.
ー Тогда почему вы были вместе? Это ведь действительно похоже на то, что я сказал, не так ли?
ー Это не так! Я тоже прошу совета.
Я не могу все объяснить. Как далеко я должен зайти? Асагумо-сан думает, что ты изменяешь с Якишио. Вот почему она шпионит за твоими тайными свиданиями...
Нам едва удалось вернуться на правильный путь. Я действительно потеряю аппетит и сон, если они расстанутся из-за меня.
ー Советы от Чихайи?
ー Да, да, да! Я, ну, ... также прошу любовного совета у Асагумо-сан.
Аяно в шоке роняет челюсть.
Конечно, даже я ошарашен тем, что сказал.
ー Я впервые слышу, что у тебя есть девушка.
ー У меня нет, но есть та, которая мне нравится. Я спрашиваю у нее совета по поводу любви.
ー Нет, ты ведь знаешь девочек из литературного клуба? Почему ты пришел к Чихайе?
Сказав это, Аяно замолчал. Некоторое время он стоял неподвижно.
ー ...Эй, ты в порядке, Аяно?
С платформы вдалеке послышалось объявление, сигнализирующее о прибытии поезда "Синкансен".
Аяно, наконец, пришел в себя и захлопал в ладоши, когда прозвенел сигнал отправления.
ー Я понял!
...Что понял?
ー Все в порядке. Ты можешь предоставить это мне.
ー А? О, ...хорошо? Я оставлю это тебе. Спасибо.
Это был дебильный ответ. Что я ему оставил?
Выражение лица Аяно наконец-то смягчилось. Он почувствовал облегчение.
ー Все вы всегда говорите, какой я тупой*. Сейчас самое время это исправить.
ー Э, прости, что происходит...?
Аяно все еще думал, что я прикидываюсь дурачком. Он рассмеялся и похлопал меня по спине.
ー Другими словами, человек, которого ты любишь, тоже состоит в литературном клубе, верно? Вот почему ты не можешь обратиться к девушкам из клуба.
ー В литературном клубе есть девушки, которых я люблю? Это ведь не включает в себя персонажей из ранобе на книжной полке, верно?
Однако я могу только подыграть и позволить этому парню понять меня неправильно. Я не хочу быть виновником того, что они расстались.
ー Да, ты прав.
ー Только не говори мне, что ты влюбился в Ремон?
Я покачал головой как можно быстрее.
ー Нет, пожалуйста, не утруждай себя. Я сам во всем разберусь. Ты должен позаботиться о Асагумо-сан.
Мой отказ был незамедлительным. Однако, если это не Якишио, то моя оставшаяся любовь - это либо Янами, либо Комари. Как бы это сказать? Они из двух противоположных крайностей, ...и все же они принадлежат к одному клубу.
ー Не нужно быть таким вежливым. Приведи эту девушку, и мы погуляем вместе.
ー Э? В этом нет необходимости. Слушай, это просто секретная мысль. Я могу просто держать это при себе до окончания школы.
Аяно загадочно улыбнулся.
ー Я не говорю тебе признаваться. Первое - это углубление ваших отношений во время занятий в клубе. Вам двоим нужно выйти из этой клубной партнерской связи.
Этот парень вдруг стал таким серьезным.
ー Вы можете оставить все приготовления мне. Также, пусть Ремон тоже присоединится.
ー Якишио? Почему?
Сколько еще неприятностей хочет устроить этот дремучий ГГ?
ー Это потому что ты не любишь Ремон, да? Разве не проще, когда есть другая девушка из литературного клуба? Ремон может пригласить ее, если ты не можешь.
Ага, понятно. Этот парень очень хитрый.
ー Ну.. Подожди! Не говори Якишио, что я влюбился в одну из девушек литературного клуба! Ни в коем случае!
ー О, я знал, что ты так скажешь, но на самом деле это не то, о чем ты думаешь, верно?
ー Нет, черт возьми! Я сделаю все, что угодно! Не говори лишнего Якишио! Я серьезно это говорю, когда заявляю, что нет!
Мой голос надломился. Почему я должен был кричать для чего-то подобного?
ー Понял. Я для тебя все сделаю как следует.
Мне начинает надоедать то, как неожиданно бесполезен Аяно. В то же время, я кое-что понял.
ー ...Этот парень неожиданно подходит Асагумо-сан.
Этим вечером.
Я лежу на кровати и разговариваю с Янами по телефону.
ー Итак, Нукумидзу-кун обманул его, используя любовный совет в качестве оправдания. Ты даже сказал, что девушка, которую ты любишь, состоит в литературном клубе?
По ту сторону слышатся смешки.
ー Это не смешно. ...я был вымотан, понимаешь?
ー Прости, прости, Асагумо-сан теперь понимает, что он на самом деле не изменяет, верно? Разве это не хорошо?
ー Эм, ...ну, ...наверное.
Я также рассказал об этом Асагумо-сан. Несмотря на то, что некоторые детали были опущены ради меня, она смогла воспринять это как то, что я спрашиваю у нее любовного совета.
Отныне это уже проблема Аяно и ее. Правильное общение и взаимопонимание - это то, что под силу только им.
ー Итак, где бы нам потусоваться?
ー А?
ー Разве ты только что не сказал? Ты должен пригласить девушку из литературного клуба, чтобы потусоваться, так?
ー Эм, ...да.
ー Я пойду.
ー ...Правда?
Что это с ней сегодня? Но, честно говоря, я ценю ее.
Вместо того, чтобы позволять Аяно разводить неразбериху, проще просто потусоваться вот так.
ー Я вполне свободна, так что можно в любое время. Ну, я оставлю это на твое усмотрение. Скажи мне, когда решишь.
ー О-о, ... спасибо.
ー ...Кроме того, даже если я захочу потусоваться, у всех моих подруг уже есть парни.
Голос Янами быстро стал мрачным. Ладно, я уже сказал все, что нужно. Мне нужно закончить разговор, пока эта девушка не перешла в режим жалоб.
ー Эм, ну, уже поздно...
ー Эй, Нукумизу-кун.
ー Э, что...?
ー Ты не умеешь разговаривать по телефону?
...ничего не могу с собой поделать. Это всё потому, что это телефонный звонок.
С тех пор прошло два дня. Мы находимся на станции Футагава, в одной остановке от Тоёхаши.
Я нахожусь около ближайшего входа в Центр подземных ресурсов города Тоёхаши. Это место нашей встречи.
Название звучит немного серьезно, но это всего лишь музей геологии. Каждый житель должен был посетить это место, когда был маленьким.
...Но этот сюжет развивается во все более странном направлении.
Помимо Аяно и Асагумо-сан, будут еще Якишио и Янами. Это пять человек, если включить меня. Цель сегодняшнего дня - "позволить мне встречаться с девушкой, которая мне нравится".
Аяно - единственный человек, который не знает, что эта встреча - просто фарс.
Якишио тоже не знает о цели. Она просто думает, что все собрались здесь, чтобы повеселиться.
Кроме того, поскольку Янами тоже здесь, Аяно точно поймет, что она - та, кого я люблю.
... Все сложно.
В любом случае, я должен покончить с этим и сказать ему, что Янами отвергла меня через несколько дней. Все должно закончиться на счастливой ноте.
"Подожди, это значит, что Аяно подумает, что я тот, кого отвергла Янами...?"
Я чувствую едва уловимый гнев в своем сердце.
Это Аяно виноват в том, что заставил свою девушку волноваться. Почему я тоже должен страдать?
Я сердито посмотрел на часы. Эти четверо должны приехать на автобусе в любой момент.
Аяно совершенно бесполезен, когда дело касается любви, но его талант координатора и планирования деятельности просто блещет.
Это я предложил приехать сюда. Однако, группа в Line, расписание и транспорт были организованы им.
ー Привет, Нукумидзу. Спасибо за ожидание.
раздался сзади меня голос Аяно. Я обернулся. Автобусная группа приближается.
ー Как вовремя. Ну, все в сборе.
ー Да, давайте сегодня хорошенько поработаем.
Аяно легонько ткнул меня в плечо. Отстань.
ー Привет, Нукумидзу-сан. Давайте сегодня повеселимся.
На лице Асагумо-сан засияла улыбка в стиле Нико-Нико*. Ее лоб тоже сияет. На ней полосатая футболка и леггинсы. На первый взгляд, она просто милая девушка. [Прим.: отсылка на Ядзаву Нико из аниме "Love Live!"]
ー Большое спасибо за приглашение. Нуккун выглядит абсолютно так же!
Якишио одета в джинсы с белой футболкой без плеч. Ее наряд прост, но в сочетании с ее отличной фигурой он создает ощущение зрелости. В отличие от ее обычного запаха дезодоранта, сегодня я чувствую какой-то интенсивный запах духов.
Последний человек. Янами носит полупрозрачную кофточку поверх зеленого трикотажного пуловера без рукавов. Под светло-коричневую длинную юбку она надела пару босоножек на платформе.
По какой-то причине она просто тихо стоит там. Ее лицо похоже на маску Но*. [Прим.: Лучше загуглить как она выглядит.]
ー Что случилось, Янами-сан?
ー Ничего.
Я не совсем уверен, но это должно быть как-то связано с едой. Давайте оставим ее в покое.
Кстати, я впервые пришел сюда после занятий по социальной практике в начальной школе.
Вход ведет под землю. Это место пропитано чувством ностальгии. Аяно, должно быть, тоже так считает, верно? Он поправил очки кончиком пальца.
ー Пойдем, Нукумидзу.
ー Ага, пойдем.
Ни один человек не будет молчать, услышав такие слова, как "наука" и "музей".
Мы пошли в сторону выставочного зала.
Подземный ход напоминает шахтерские туннели. Пройдя по ним, можно увидеть огромный выставочный зал.
ー Ого!
радостно вскрикнули мы с Аяно.
Аяно быстро направился к зоне минеральных образцов. Ну, с чего мне начать экскурсию?
ー ...Нукумидзу-кун, подожди. Смотри, вот.
Янами тут же схватила меня за воротник, когда я уже собирался уходить.
ー Э, что, Янами-сан? Я хочу осмотреть выставку.
ー Я хочу поговорить. Быстрее, иди сюда.
Что случилось? Ну и дела. Янами надулась, когда тащила меня в угол.
ー Зачем ты затащила меня сюда?
Янами положила руки на талию. Она покачала головой с горьким выражением лица.
ー ...Летние каникулы. ... Пятеро парней и девушек. ...Старшеклассники. ...Тусуются. Ты же должен понять, что я пытаюсь сказать, верно?
А? Совсем нет. Это какой-то рекламный баннер?
ー Мы такие молодые и искрометные, не так ли? Но разве это нормально, что мы пришли в подземный центр ресурсов? В его названии буквально присутствует слово "подземный".
Не слишком ли сложно просить меня быть нормальным, когда парни и девушки идут куда-то вместе?
ー Но Аяно сказал "да". Он сказал, что парни любят такие места.
ー Ну, а как же мы, девушки...? Посмотри, какой у меня стильный наряд!
ー Почему ты выбрала такой наряд...?
ー Парни и девушки ТУСУЮТСЯ! Здесь есть и другие девушки. Как я могу не потрудиться над своим нарядом? Разве Нукумизу-кун не чувствует, что тоже хочет покрасоваться?
Нет, совсем нет.
ー В этом-то и проблема, Нукумидзу-кун. Парни могут быть в восторге, но девушки...
Янами-сан указала куда-то, и я посмотрел в ее сторону. Асагумо-сан с сияющими глазами махала руками.
ー Эй, все, посмотрите на эту удивительную слюду. Интересно, сколько из нее можно сделать конденсаторов!
Асагумо-сан радуется.
Аяно вместе с ней рассматривает стеклянный стенд. Они оживленно болтали вместе.
ー Разве она не наслаждается этим?
ー Грр...! Смотри, какая смышленая девочка! Ремон-чан...
Пока она говорила какие-то невежливые слова, послышался голос Якишио.
ー Эй, эй! Здесь вагонетки. Вагонетки! Могу я сесть в одну из них?
ー Не трогай это, Якишио!
Ее тело - взрослое, но ум - детский. Реакция Якишио, несомненно, соответствует моим ожиданиям.
ー Даже Ремон-чан...? Значит, я здесь в меньшинстве...?
Янами приуныла.
ー Не будь такой грустной. Смотри, там можно сравнить массу и твердость металлов. Хочешь проверить?
Янами посмотрела на меня с немного мрачным лицом.
ー Твердость, ... ну, я заинтересовалась, осмотревшись.
ー Что ж, пойдем. Люди всегда говорят: "Куй железо, пока горячо".
ー ...Только не говори мне, что ты думаешь, что только что сказал что-то остроумное?
Янами выглядела недовольной, пока шла к металлическому уголку. Я увидел Якишио, когда собирался пойти за ней.
ー Эй, эй, это Нуккун придумал сегодняшний план?
ー Это место, которое мы с Аяно выбрали после обсуждения, но встречу организовал он.
ー Э, Мицуки? Когда это Нуккун успел так сблизиться с ним?
Глаза Якишио полны подозрения и интереса.
ー Ну, так что такое?
ー О, Мицуки сказал мне несколько странных вещей. Он сказал, что я оставлю Нукумидзу тебе.
ー Тебе?
Боже, пожалуйста, остановись, Аяно.
Я просто хочу жить спокойной жизнью. Конфликт между Асагумо-сан и ним был просто случайностью.
ー Что это? О, это...?
Якишио посмотрела вдаль. Янами собиралась поднять металл.
ー Фух, какой же он тяжелый. Помогите мне, вы двое!
...Эй, эта девушка веселится.
Я смотрел на нее в замешательстве. Якишио толкнула меня локтем.
ー Так, Нуккун интересуется Яной-чан? Меня сейчас просят о помощи?
ー Нет! Абсолютно нет!
Я сказал об этом довольно прямо.
Мне нужно перестать подрывать свою репутацию. Я огляделся вокруг в поисках Аяно, чтобы выразить протест по этому поводу. Затем я увидел Асагумо-сан и его самого, смотрящих на модель будущего метрополиса эпохи Шова.
Якишио увидела их. Она выглядит очень одинокой.
ー ...А, давай тоже пойдем туда.
ー Зачем? Не мешай Мицуки. Сегодня мы должны оставить их в покое.
Якишио показала свои чистые, белые зубы.
ー Но...
ー Только не говори, что у тебя есть ко мне какие-то чувства?
Якишио еще сильнее ткнула меня локтем. Я потерял дар речи.
ー Нуккун, я поддерживаю этих двоих. Не беспокойся обо мне.
ー Но Аяно даже не подозревает о твоих чувствах. По крайней мере...
ー ...Все в порядке. Мне этого достаточно.
Тон Якишио нежный, но решительный. Она посмотрела на этих двоих с теплотой в глазах.
...Я все понял, когда увидел ее выражение лица. Якишио уже скорректировала свое поведение.
Несмотря на то, что она все еще любит Аяно и хочет дорожить этим чувством, она все же решает молча оставаться рядом с ним.
Возможно, лучше было бы держаться на расстоянии или проигнорировать все и признаться, но Якишио решила, что пока так будет лучше.
Возможно, я не могу понять чувства, боль или решимость Якишио смириться со всем этим.
ー Прости, Якишио.
ー Что за внезапное извинение?
ー Я всегда дразню Якишио, но сейчас ты действительно говоришь как взрослая.
ー Хмф, хмф, ты наконец-то понял?
Якишио улыбнулась. Она сделала V-образную позу с помощью руки.
ー Ну, ты можешь одолжить мне твою домашку на летние каникулы в качестве компенсации.
ー Конечно, ... но по какому предмету?
ー А? А по какому предмету нам дали домашнее задание на летние каникулы?
Якишио произнесла это спокойно. ...Эта девочка не сделала ни одного домашнего задания.
Возможно, она заметила, что я молчу. Она быстро добавила.
ー Но я сделала дневник с картинками. Я нарисовала в дневнике наблюдения за утренней глорией.
ー Это не домашнее задание.
ー ...Серьезно?
Я беру свои слова обратно. В душе эта девочка - ребенок начальных классов. Я не могу удержаться от горькой улыбки.
ー Хорошо, мы можем встретиться в клубной комнате...
ー Что с вами двумя? Похоже, вы оба в хорошем настроении. Кроме того, одолжите мне свою домашнюю работу.
Янами прервала нас. Как и ожидалось, эта девушка тоже не закончила свою домашнюю работу.
ー Яна-чан тоже не сделала домашнее задание? Давай в следующий раз сделаем её вместе.
ー Конечно, тогда давайте встретимся в доме Нукумидзу-куна.
Мой дом - это не притон для вас двоих.
ー Я дам тебе свои конспекты. Смотрите, там есть зона с загадками 1 на 1. Вы двое должны пойти и проверить ее. Видите?
Я отошел от этих двоих. Затем я посмотрел на выставочный зал.
Наконец-то я остался один. Давайте сначала посмотрим на Карбонатные скопления. Они образуются в результате накопления железа вокруг корней растений...
ー Эй, Нуккун, эту загадку должны решить три человека!
Якишио махнула рукой и закричала с участка с загадками.
...Да, я знаю, что для завершения загадки нужно три человека, но разве нельзя справиться вдвоем? Через некоторое время Янами тоже присоединилась к её крикам. Я понял, что мне уже не убежать, и подошел к девушкам.
Мои противники - Янами и Якишио. Я не могу позволить себе проиграть эту битву.
После этого прошло около 2 часов.
Мы играли во все, что было в подземном ресурсном центре. Затем наша группа переместилась в расположенный рядом центр аудиовизуального образования Тоёхаши. Вход в это роскошное место стоит так дорого, из-за того что в нем есть также научный музей.
В выставочном зале играют ученики начальных классов. Янами сидела на стуле и позировала.
ー Хорошо, все готово.
Я протянул Янами ее телефон.
ー Спасибо. Это фото хорошо смотрится? Кресло из Энергетического Камня слишком яркое. Оно не слишком затеняет меня?
Янами сидит на изысканном кресле, украшенном энергетическими камнями, которые выложены вдоль внутренних подлокотников и спинки. Его оптическая сила сильно перегружена.
ー Все в порядке. Все в порядке. Чары Янами-сан не проиграют ей.
Я ответил невнятно и потянулся.
Я огляделся. Якишио смотрит на "Самый большой желудь Японии". Что касается Аяно и Асагумо-сан, то они фотографируются перед иллюзорными зеркалами.
Я слишком много развлекался с камнями. Я устал. Пора возвращаться.
В это время Янами вдруг неожиданно вскрикнула, глядя на журнал.
ー Здесь есть планетарий. Планетарий, ...планетарий...
Янами непрерывно бормотала про себя. Я решил проигнорировать ее из чистого презрения. Янами с улыбкой подняла голову от журнала.
ー Эй, так вот какой план у Нукумидзу-куна? Ведь ты все еще парень, в конце концов.
Я не понимаю, неужели она только что сказала что-то невежливое?
ー Я ничего не планировал. Что ты имеешь в виду, Янами-сан?
ー Хехе, не нужно смущаться. Я тебя знаю.
Ты ни черта обо мне не знаешь.
Янами встала и интимно положила руку мне на плечо.
ー Ты ведь старшеклассник, в конце концов. Мы же хотим покрасоваться во время летних каникул. Ты тоже сидишь в социальных сетях, Нукумидзу-кун?
У меня есть Твиттер, но там 0 подписчиков. Никому нет дела до того, что я выпендриваюсь.
ー Не интересуюсь соцсетями. Скорее, я думаю, что пора возвращаться.
ー Ты шутишь? Разве ты не использовал подземный ресурсный центр, чтобы усыпить нашу бдительность, а потом пойти в атаку в планетарии?
Нападение? Мы что, захватываем здесь крепость?
ー Я в порядке, если ты хочешь пойти.
ー Мы должны идти! Тогда я скажу остальным троим!
Янами бросилась навстречу всем. Светлые герои всегда такие энергичные. Они уже готовы, пока я все еще думаю об этом.
Аяно уже купил билеты. Мужчина с девушкой - это что-то другое. Мы не похожи.
Янами молча смотрела на билет, который она купила в планетарий.
ー Что случилось, Янами-сан? Разве ты не хочешь пойти?
ー Да, но в этот день будет шоу...
Шоу? Я посмотрел на надпись на билете. Сегодняшнее шоу - <Защита Вселенной! Супер Галактические Спектрейнджеры>.
ー Разве это не здорово? Здесь есть могучие рейнджеры.
ー Разве планетарий не должен компенсировать отсутствие романтических элементов? Могут ли могучие рейнджеры компенсировать это? Ты точно уверен, что все в порядке?
Думаю, нет. Якишио взглянула на мой билет рядом со мной.
ー О, сегодня "Спектрейнджеры". Мне очень нравится.
ー Ты смотрела их раньше?
ー Папа покупал мне книжку с научными рисунками, когда я была маленькой. Он сказал, что это делает меня умнее.
Теперь посмотри, кем ты стала.
Я привел Янами в планетарий, чтобы успокоить ее.
Не знаю, связано ли это с атмосферой. Янами тут же начала делать селфи.
Мне стало легче. Я отвернулся. Асагумо-сан, похоже, рассматривает плакаты.
ー Мицуки-сан, на этом плакате какая-то загадка. Ну.. Хочешь определить, кто лучше справится с ней?
ー О, звучит неплохо. Ремон может тоже прийти.
ー Мне тоже?
крикнула Ремон, фотографируясь с Янами.
Аяно подошел и шепнул мне.
ー Я отпущу тебя в планетарий наедине с Янами-сан. Выложись по полной.
ー ...Э, не мог бы ты этого не делать?
Возможно, он почувствовал мою внутреннюю просьбу. Аяно кивнул.
ー Не стесняйся. Наши места далеко.
Он проигнорировал мои мысли и помахал рукой Якишио.
ー Ремон, давай посмотрим его втроем.
ー Подожди, я буду смотреть его с Яной-чан. Мицуки может просто посмотреть его с Асагумо-сан.
Якишио с улыбкой отказалась. Хорошо, так будет лучше. Влюблённые должны быть друг с другом.
Асагумо-сан вмешалась как раз после того, как я вздохнул с облегчением.
ー Пожалуйста, не возражай мне. Давайте посмотрим его вместе. Я хочу стать ближе к Якишио-сан.
Якишио выглядит смущенной. Она покачала головой.
ー Спасибо, но Асагумо-сан должна воспользоваться этой редкой возможностью вместе с Мицуки. Пойдемте, Нуккун и Яна-чан.
Якишио развернулась. Аяно подбежал к ней и схватил ее за руку.
ー Подожди, есть кое-какие причины.
Якишио на мгновение замешкалась, прежде чем стряхнуть его руку.
ー Ми-цу-ки! Оставайся рядом с Асагумо-сан! Мы втроем наблюдаем за этим! Мицуки смотрит его вместе с Асагумо-сан! Так, конец обсуждения!
Голос Якишио прозвучал на весь зал. Все вокруг смотрели на нас.
Неужели он наконец-то понял это? Аяно поклонился и опустил голову.
ー Прости, ...кажется, я сказал что-то странное.
Асагумо-сан взяла Аяно за руку. Он поник. Якишио слабо улыбнулась и почесала голову.
ー Твоя девушка - Асагумо-сан. Ты должен сделать ее своим главным приоритетом, даже ради нас.
ー Да, моя ошибка.
ー Ну и ну, ты же мужчина, которого я люблю. Тебе нужно взять себя в руки.
Якишио рассмеялась и шлепнула Аяно по спине. Я тоже засмеялся.
ー Точно, даже Якишио влюблена в тебя. Давайте просто...
ー ... Э, Якишио, что ты сказала?
ー А?
Якишио снова показала свою очаровательную улыбку.
ー А? ー Я снова вздрогнул, прежде чем повернуться к Янами и Асагумо-сан.
Наши лица застыли. Она наконец-то поняла, что сказала. Лицо Якишио побледнело.
Нет, подождите, пусть все и знают, что эта девушка любит Аяно, но один человек здесь точно этого не знает.
Аяно, сейчас самое время показать, какой ты тупой ГГ. Пожалуйста.
Дрожа, я посмотрел на Аяно. Вот так... Ты шутишь? Аяно покраснел.
Боже, почему ты теперь должен реагировать как нормальный человек? Это уже последний том?
ー Парень, которого любит Ремон... это...
ー А! М-Мицуки! Э-это было просто, ...нет, ...нет...
Якишио опустила голову. Ее руки устремлены к Аяно. Она медленно отступала назад.
ー Нет, ...нет, ...нет...
Внезапно она перестала повторять свои слова.
После этого она развернулась и побежала прочь.
Якишио в мгновение ока исчезла в толпе.
Это было так неожиданно. Мы никогда не смогли бы догнать ее. Все мы остались неподвижны.
ー Она... убежала?
Мои слова, наконец, вернули время в привычное русло. Аяно немедленно бросился за ней. В этот момент...
ー Мицуки-сан! Не надо!
Голос Асагумо-сан эхом разнесся по комнате. Аяно остановился, услышав это.
ー Не уходи! Пожалуйста, останься здесь! Не иди за Якишио-сан!
Ее руки были сжаты, пальцы скрещены друг над другом, как будто она молилась.
ー Но, Чихая, Ремон...
ー Это потому что! Это потому, что я здесь! Я девушка Мицуки-сана.
Глаза Асагумо-сан наполнились слезами. Она едва сдерживает свою печаль, когда говорит.
Аяно вытирает уголки глаз носовым платком, пока не упала первая слеза.
ー ...Мне очень жаль, Чихая.
ー Мицуки-сан...
Эти двое обнимаются. По какой-то причине я чувствую себя подавленным.
Я должен бежать за Якишио, но мое тело не двигается.
ー Нукумидзу-кун! А как же Ремон-чан!?
Янами трясла меня за плечи.
ー Ну...
ー Эй? Нукумизу-кун...?
Я осознал истинный облик своей депрессии.
Разве Аяно не должен отправиться за Якишио?
После этого будет счастливый конец. В глубине души у меня зародилось чувство ожидания. ...Оно растет.
Мое наивное воображение проигнорировало несчастье Асагумо-сан и чувства Аяно.
ー Янами-сан. Я найду Якишио!
Я оставил их позади и пустился бежать.
Я прошел через холл и бросился вниз по лестнице. Якишио нигде не было.
Я выбежал из здания.
Я не тот, кто я есть.
Сейчас не время для такого фонового персонажа, как я.
Однако в истории Якишио нет главного героя, который погнался бы за ней.
  
Я нахожусь на автобусной станции рядом со зданием.
Я чуть не задохнулся, просто идя сюда. Якишио сидит на корточках на земле.
За забором - огромная парковка супермаркета.
Я уже бесчисленное количество раз бывал в этом районе. Но меня это никогда не волновало. Мое сердце болит. Я встал рядом с Якишио.
ー Ты в порядке, Якишио?
ー Нуккун...?
Она обнимает свои колени, поднимая голову. Наверное, она плакала. Ее глаза выглядят красными.
ー Я... я дура. Я все испортила...
Якишио закрыла свое лицо. Она вытерла глаза тыльной стороной ладони.
ー Все в порядке. Не волнуйся об этом, Якишио.
ー Спасибо, извини.
ー ...Это я должен извиняться.
ー Почему Нуккун должен извиняться?
Я не мог не отвести взгляд. Якишио заставила себя улыбнуться.
Я извиняюсь за то, что я такой бессердечный.
Это потому, что я молился, чтобы не найти Якишио.
-Возможно, Аяно побежит за ней.
В сердце этой девушки, должно быть, был легкий оттенок надежды.
Неважно, насколько это невозможно, но есть тонкая ниточка надежды, за которую она хочет ухватиться.
А я как палач, который разрезает последнюю нить надежды.
...Дорога с двусторонним движением немноголюдна, но машины проносятся мимо без остановки.
История любви Якишио подходит к концу. Наша повседневная жизнь просто проносится над ней.
Якишио наконец встала. Она потянулась.
ー Теперь я в порядке. Я поеду обратно на автобусе.
ー Давай вернемся вместе.
Якишио быстро покачала головой.
ー В такие моменты ты должен позволить мне побыть наедине со своими мыслями.
ー Ну, я могу хотя бы остаться с тобой, пока не придет автобус, верно?
ー Конечно, ты можешь поговорить о чем-нибудь.
ー ...Поговорить о чем-нибудь?
Это и есть легендарные "девушки, закатывающие истерики"?
Симпатичные девушки будут говорить такие вещи, чтобы достать парней без всяких вредных намерений. Это написано в интернете. Это должно быть правдой.
ー Ну, ...э, литературный клуб делает клубный журнал. Якишио уже решила, что писать?
Якишио показала на мою драгоценную тему ошарашенное лицо.
ー Нуккун, не стоит ли тебе сейчас подбодрить девушку какой-нибудь уморительной шуткой?
Э. ...Значит, она не просто закатывает истерики. Ей пришлось отвергнуть и меня?
ー Я не против поговорить о клубном журнале. Я хочу написать поэму.
ー Поэму? Подожди, Якишио, ты можешь написать что-то подобное?
ー Даже такая девушка, как я, может это сделать. Это просто история о том, что случилось давным-давно.
ー Разве это не сказка?
Ну, мы можем использовать и это. Якишио прочистила горло.
ー ..Давным-давно где-то жила девочка.
Якишио внезапно заговорила. Я был шокирован. Она посмотрела на меня и улыбнулась.
ー Девочка очень любила бегать. Однажды она встретила мальчика. Этот мальчик всегда читал.
Я сразу же понял, что эта история о Якишио и Аяно. Я затаил дыхание.
ー Мальчик рассказывал девочке много историй из книг. Они очень сблизились. На самом деле этот мальчик был принцем. Принц собирался переехать в замок, когда вырастет. Хотя девочка и хотела в замок, она не умела хорошо вести себя и танцевать на вечеринках.
Мимо проехал грузовик. Он трясся из-за неровной земли. Вокруг поднялась сухая пыль и повисла в воздухе. Якишио спокойно продолжила, когда вернулась тишина.
ー ...Видя печаль девушки, принц остался с ней, чтобы попрактиковаться в манерах и потанцевать вместе. Девушка изо всех сил старалась отправиться в замок вместе с принцем. Так девушка и принц добрались до замка. Поздравляем. Поздравляем!
Я молча ждал, что она продолжит.
Но продолжения не было, сколько бы я ни ждал. История Якишио на этом закончилась.
ー Что будет с девушкой и принцем после того, как они доберутся до замка?
ー Все уже закончилось. У историй всегда счастливый конец.
Автобус, направлявшийся к станции Тоёхаши, заскрипел тормозами. Он остановился перед нами.
Дверь открылась. Мы услышали шум из вентиляционных отверстий. Якишио помахала рукой перед своей грудью и ступила на лестницу.
ー Сейчас я поеду домой. Попроси прощения у всех за меня.
ー Ты уверена, что это то, чего ты хочешь?
Якишио остановилась. Она говорила, повернувшись ко мне спиной.
ー ...Что ты имеешь в виду?
ー Ты предпочитаешь такой конец с Аяно...?
Якишио не обернулась. Она тихо пробормотала.
ー Этот... устроит.
Якишио на мгновение замешкалась, прежде чем подняться на последнюю ступеньку. Дверь закрылась.
Я смотрел вслед автобусу, пока он не скрылся за горизонтом.
  
Сейчас ночь, три дня спустя.
Я в своей комнате. Я закрыл тетрадь с домашним заданием, не справившись со всеми вопросами. На часах только что сменилась дата.
...С того дня Якишио ни разу не связывалась с нами. Янами слышала от своих друзей, что она даже не появлялась на тренировках Клуба легкой атлетики.
Аяно и Асагумо-сан тоже очень волнуются. Они звонили мне несколько раз.
Когда я отчитывался перед ними, я не объяснил толком, что произошло после того, как я нашел Якишио. Я только сказал, что Якишио выглядела очень энергичной.
До конца летних каникул осталось четыре дня. Она должна прийти в школу, когда начнется новый семестр, верно?
...Я не могу так просто это оставить. В это время мой телефон на столе завибрировал.
ー Асагумо-сан?
Асагумо-сан написала мне сообщение. Я тут же вскочил посреди прочтения.
Я выглянул в окно. Возле моей входной двери прогуливалась невысокая девушка. Я быстро переоделся и осторожно выскользнул на улицу.
Там стояла невысокая девушка. Это Асагумо-сан.
Я быстро подошел к ней. Асагумо-сан сделала глубокий поклон.
ー ...Я очень сожалею о позднем ночном визите, Нукумидзу-сан.
Ее голос довольно тихий. Это не только из-за времени, верно?
ー Все в порядке. Что-то случилось?
Хотя я и сказал это, я был довольно ошарашен тем, как вежливо я это произнес.
Конечно, в тот день она не была виновата. Остановить Аяно было ее абсолютным правом.
Однако Аяно сказал мне, что она чувствует свою вину. Она расстроилась.
ー Ты связался с Якишио-сан...?
Я покачал головой.
ー Я написал ей сообщение, но ответа нет. В Line видно, что она прочитала мое сообщение. Она должна была его увидеть.
После этого Асагумо-сан еще больше опустила голову.
ー Это все из-за моей неуверенности.
Асагумо-сан выдавила это предложение с болью.
ー Неуверенности?
ー Я сказала, что могу отпустить и уйти. ...Это потому, что я боюсь получить боль и столкнуться с реальностью. Вот почему я сказала что-то вроде этого.
Это потому, что ...я не совсем понимаю, но это естественно иметь такие переживания, если ты с кем-то встречаешься, верно?
ー У каждого будут подобные мысли, когда он только начинает встречаться. Пройти через эти вещи - это, как бы это сказать? Случайные ошибки и недоразумения - это все часть этого, я думаю.
Мда, извини, Асагумо-сан. Такой неопытный мальчик с нулевым любовным опытом, как я, не может придумать лучшего описания.
Асагумо-сан покачала головой.
ー Ничего хорошего. Я всегда волнуюсь, когда вижу их...
ー Тогда почему ты не остановила их от встречи? Этого бы не случилось, если бы ты правильно объяснила...
Я закрыл рот на середине предложения. Не мне ругать ее за это. Только она может это сделать.
ー Я не хочу, чтобы меня ненавидели за то, что я сказала что-то ужасное. Мне тоже не следовало останавливать его от погони за Якишио-сан.
ー Это не вина Асагумо-сан. Честно говоря, это больше вина Якишио. Аяно нужно было быть рядом с тобой.
ー Это правда? Мицуки-сан по своей воле побежал за Якишио-сан, но я его остановила.
ー Ты его девушка. У тебя есть на это право.
ー И все же, разве эти двое не имеют права на нормальный разговор? Но если он все-таки побежит за ней, не захочет ли Мицуки-сан остаться с Якишио-сан? Я боюсь, что он выберет ее вместо меня. Я остановила Мицуки-сан не потому, что набралась смелости сказать правду. А потому, что не могла полностью верить ему.
Она пробормотала про себя, выпалив все это.
ー ...Я устала.
Асагумо-сан опустила голову в знак смирения.
ー Я должна была отпустить его, если Мицуки-сан любит Якишио-сан...
ー Это неправда.
Я решительно прервал ее.
ー Но...
ー Это, наверное, не то, что я должен говорить. Однако, Асагумо-сан ведь не призналась Аяно так легкомысленно, верно?
ー Да...
Я просто сторонний наблюдатель. Их проблемы - не мое дело, и мне не стоит углубляться в них. Однако, как только я вмешался...
ー Я не знаю многого об Аяно, но он не из тех, кто с легкостью примет чувства других людей.
Я хотя бы немного ответственен. В голове промелькнула стройная спина Якишио с прошлого раза.
ー Якишио считает так же. Она хранит, но подавляет свои чувства к Аяно, она не хочет мешать Асагумо-сан и ему. Вот как она чувствует и думает.
Тело Асагумо-сан задрожало, когда он услышал имя Якишио.
ー Мы оба состоим в литературном клубе. Вот почему я хочу быть на стороне Якишио. Я хочу, чтобы Асагумо-сан перестала говорить о расставании.
Асагумо-сан наклонила голову в замешательстве.
ー Если ты на стороне Якишио-сан, ...не лучше ли нам с Мицуки-саном расстаться? Тогда Якишио-сан сможет...
ー Якишио будет очень расстроена, если Асагумо-сан и Аяно расстанутся по этой причине. Я хочу, чтобы ты перестала говорить о ней и жалеть ее таким образом.
ー Мне жаль...!
Ее голова снова поникла.
Я был слишком груб? Плечи Асагумо-сан задрожали.
ー ...Ах, ничего, это было немного...? Асагумо-сан, ты плачешь?
Девушка плачет перед моим домом в полночь. Я поспешно обернулся и посмотрел на комнату Кадзю* на втором этаже.
Свет не горит, но занавески, кажется, шевелятся. Это просто мое воображение...?
ー Ну, я тебя не виню. Постой, вытрись.
Я проверил свой карман. Там нет ни носовых платков, ни салфеток. Реальность жестока.
ー В любом случае, я провожу тебя домой. Твой дом рядом?
Асагумо-сан молча кивнула. Я шел с ней и перед тем, как она вошла в дом, сказал ей.
ー Предоставь ее мне.
...Конечно, у меня не было никакого конкретного плана или причины говорить это. Просто я почувствовал себя обязанным сказать это после того, как увидел, как обеспокоенно она выглядит.
Асагумо-сан, похоже, что-то вспомнила и достала небольшое устройство.
ー Ну, по крайней мере, ты можешь использовать это. Чувствительность GPS уже отрегулирована.
ー ...Нет, спасибо. Я все равно не смогу им воспользоваться. Это обещание, хорошо?
Она искренне кивнула. Мы попрощались друг с другом. По дороге домой я погрузился в размышления.
У меня нет никаких магических решений. Что мне сказать ей, когда она вернется?
Вибрация моего телефона прервала ход моих мыслей.
На экране появилось неожиданное имя - вице-президент литературного клуба Кото Цукиноки.
ー Добрый вечер, Нукумидзу-кун! Ты еще не спишь?
ー Ах, да. Я еще не в постели. Что такое?
ー Ну, разве я не говорила, что Шинтаро уничтожил проект клубного журнала, который я придумала?
ー Да, кажется, ты упоминала об этом в клубной комнате.
ー Ну, поскольку я не хочу признавать поражение, я изменила свою версию на более подходящую. Нукумидзу-кун, не поможешь мне завтра с корректурой?
Почему я? Кроме того, готовься к экзамену.
ー Почему бы просто не показать это Главе?
ー Разве я не буду снова страдать, если сделаю это? Я хочу использовать корректуру Нукумизу-куна как предлог для публикации.
Какая сила или власть у меня есть? Другими словами, это означает.
ー Ты хочешь, чтобы я стал твоим партнером в преступлении...?
Ее ответ - молчание. Похоже, я прав.
ー Сейчас не время. Ты можешь послать его мне. Я прочитаю его позже.
Я уже собирался повесить трубку. Голос Цукиноки-сенпая прервал меня.
ー Подожди, давай перейдем к делу.
Есть что-то еще? Сенпай спокойно продолжила.
ー Я слышала об Якишио-чан от Янами-чан. Ей, конечно, приходится нелегко.
Имена Якишио и Янами всплыли в памяти. Должно быть, это то, что произошло недавно.
ー Ты слышала? Как много?
ー Всё. От попытки измены до того, что она сделала на глазах у того человека и его девушки, я слышала все.
Я сделал глубокий вздох.
ー Янами-сан уже проболталась сенпаю об этом.
ー Не пойми неправильно. Капитан команды девочек по легкой атлетике спросила меня о Якишио-чан. Я просто заставила Янами-чан рассказать об этом.
Якишио - молодая звезда команды по легкой атлетике. Думаю, ничего не поделаешь, все беспокоятся о ней, когда она уже несколько дней не приходит на тренировки.
Что ж, бесполезно отрицать, если она уже слышала об этом от Янами.
ー Ну, я сказала завтра, но ведь оно уже наступило. Ты ведь свободен?
ー Эээ... сенпай, я не совсем понимаю, о чем вы говорите. Почему сегодня?
Бодрящий голос сенпая развеял все мои вопросы.
ー Ты все еще спрашиваешь? Мы собираемся вернуть Якишио-чан!

    
  

  

  



  


  

    
      Солнце поднялось уже высоко к полудню.
Я открыл баночку кофе, глядя на рекламный щит: "Придорожная стоянка Моккулу Шинширо."
От Тоёхаши до этого места около 50 минут езды на машине на север. Мы на придорожной стоянке Шинширо.
ー Почему я вообще здесь...?
Я не могу не жаловаться. Перед моим домом остановился минивэн с табличкой "начинающий водитель". Я бросил все дела, когда Цукиноки-сенпай высунула голову из окна водителя.
Янами и Комари уже сидели в машине. Несмотря на то, что я уже сдался, я все равно не ожидал, что меня вывезут за город с пустыми руками.
Шинширо - это въезд в горы региона Микава, который также называется Окумикава. Здесь же произошла битва при Нагасино.
Ну, это все, что я знаю. В любом случае, я сейчас в горах.
Из того, что я слышал от Цукиноки-сэнпая, Якишио живет со своей бабушкой в Шинширо. Впереди еще долгий путь, поэтому мы делаем перерыв на стоянке.
Сенпай, похоже, не собирается ехать в ближайшее время. Так что я потягиваю кофе с сахаром перед рекламным щитом.
ー ...Точно, сенпай прислала мне новеллу.
Если я не прочту её, то потом меня будут раздражать. Итак, я открыл вложение в письме.

Отчет литературного клуба - летний выпуск
<Писатели дремучего леса> автор Кото Цукиноки
[Прим. Этот отчет нужен только для того, чтобы понять в каком стиле пишет Цукиноки. По сути это можно смело скипать]
  
「Теплый солнечный свет освещает тропинку в лесу. Человек в кимоно устало шагает.
Мужчина бормочет. Его тон недоволен.
ー Эй, сопляк, сколько нам еще идти?
При ближайшем рассмотрении оказывается, что перед мужчиной в воздухе кружится крохотный человечек. Он такой же маленький, как светлокрылый бюльбюль. На спине у него крылья от стрекозы.
Крошечный человечек ничего не сказал. Он поднял руку и нарисовал большую дугу. Человек посмотрел в его сторону. Перед тропинкой появился изысканный маленький особняк.
ー Место, в котором ты живешь, определенно освежает.
Мужчина разразился фальшивой похвалой, бросая монету крошечному человечку. Крошечный человечек с крылышками и монета исчезли в мгновение ока.
Кавабата тоже пришел в этот мир.
Несмотря на то, что он слышал об этом от Мишимы, Дадзай, похоже, не заинтересовался. Однако он передумал, узнав, что его назначили главнокомандующим реинкарнированных.
Дорога туда занимает около двух дней на карете а также пешком.
Это освежающий двухэтажный особняк, увитый виноградными лозами. Кавабата проводит здесь большую часть своего времени. Однако этот дом кажется слишком скудным для главнокомандующего реинкарнированных.
Дадзай долго ждал, но никто из горничных не вышел. Тогда он нажал на дверной звонок.
Неожиданно ему ответил человек, о котором шла речь. Дадзай потерял дар речи. Он уже собирался сказать горничным, чтобы они позвали его.
Что касается Кавабаты, то он вдруг замер и выпучил глаза на Дадзая.
ー Входите. Я налью тебе чаю.
Он сказал это спокойно и развернулся.
Внутри совсем не похоже на настоящий мир.
Комната необычайно мала. В ней максимум 8 татами. Нет даже дивана. Дадзая усадили на стул рядом со столом.
Одежда Кавабаты тоже из этого мира. Она напоминает Дадзаю о христианских священниках. Он готовит чайный сервиз на кухне. Его спина обращена к Дадзаю.
ー Сегодня здесь нет горничных?
ー Не думаю, что здесь это необходимо. Мне просто нужна магия и эльфы.
Дадзай оглядел комнату. В углу все пестрело красками.
Мензурки и стеклянные бутылки напомнили ему химическую лабораторию.
ー Вы слышали о траве под названием Ниркин?
неожиданно произнес Кавабата. Его спина осталась в том же положении.
ー Никогда о ней не слышал. Может ли она вылечить от неврастении, если ее сварить в воде?
Кавабата проигнорировал ужасную шутку Дадзая. Он налил в чайник горячей воды.
ー Она превратится в жидкость без запаха и вкуса, если ее рафинировать с помощью специальных процедур. Небольшое количество - все, что нужно для хорошего сна.
ー Значит, это как снотворное этого мира?
Кавабата не ответил. Он поставил чайник и чашки на стол.
ー Человек не проснется, что бы вы ни делали. Он не будет абсолютно ничего знать о том, что произошло во время сна.
ー Это абсурд. Я не лучший человек, чтобы говорить об этом, но вы уверены, что не против выпивать это?
ー Бессонница - это профессиональная болезнь писателя. Это действует гораздо лучше, чем транквилизаторы.
Он сказал это, наливая чай в чашку.
От светло-коричневой жидкости идет пар. Он наполнил чашку перед Дадзаем.
ー Листья из Солидийского нагорья. По вкусу он похож на цейлонский чай.
Кавабата подтолкнул чашку, наполненную чаем, к Дадзаю. Дазай не решался протянуть руку.
В это время дверь с сильным грохотом распахнулась.
С хихиканьем, похожим на птичий гомон, влетели три молодые девушки.
ー Сэнсэй, вы сегодня не играете с нами?
ー А, вот и чужестранец!
ー Кто?
Цвет волос у девочек либо светло-зеленый, либо голубой. Без труда можно определить, насколько они выдающиеся.
ー Эй, у нас гость. Вы, девочки, должны вернуться обратно.
крикнул Кавабата. Девушки жалобно застонали, оживленно отходя.
Дадзай удивленно посмотрел на девушек, когда они ушли.
ー Кто эти девушки? Я не думаю, что это эльфийки.
ー А ты знаешь?
ー Они слишком невежливы. Даже у официантки в кафе манеры лучше, чем у них, не говоря уже об эльфах.
ー Но во сне они выглядят точно так же.
С этими словами он перевел взгляд на Дадзая.
ー Неутешительно. Вот, сделай глоток, пока не остыло.
ー Да, конечно, но перед этим у меня к тебе вопрос.
Дадзай протянул руку к чашке, но тут же отпустил ее.
ー Я слышал, что вы знаете, где находится Акутагава-сэнсэй. Я его кохай. Можете ли вы сказать мне, где он?
Кавабата молча уставился на Дадзая. Тот неловко отвел взгляд.
ー Я обрел силу после прихода в этот мир.
Пока Кавабата говорил, чай медленно остывал. Похоже, он хочет отвлечься от темы их разговора.
ー Эта сила называется "Котодама". Другими словами, согласившись со мной, ты будешь делать то, что я скажу, независимо от того, что находится в этой чашке чая.
Дадзай замер. Это потому, что его руки двигались сами по себе.
ー Кавабата, что это?
ー Я попросил тебя выпить его. Ты ответил: "Да, конечно". Вот как активируется Котодама.
Его руки - не единственная неконтролируемая вещь. Дадзай проигнорировал свое самосознание и влил чай в горло и желудок. Горячий чай обжигает, но он не может остановиться.
Дадзай тут же хлопнул чашкой о землю. Похоже, трава работает. Его тело стало тяжелеть.
ー Хотелось бы немного прохладнее, но этот чай вкусен только в горячем виде.
ー Почему ты позволил мне пить такое? Что ты пытаешься со мной сделать?
ー Акутагава-кун теперь ни с кем не будет встречаться.
Кавабата сделал глоток чая. Его холодные глаза уставились на стену комнаты.
ー Даже если так, ты все равно меня не послушаешь. Что ж, тогда мне придется заставить твое тело понять.
Нестерпимая боль в горле Дадзая разрывает горло так сильно, что он не может дышать. Он посмотрел в сторону Кавабаты.
Только та стена за современно красивыми скульптурами была недавно покрашена. Кажется, там есть дверь и еще несколько стен позади.
Пробыв в комнате побольше времни, он наконец-то понял, в чем ее необычность.
По сравнению с внешним видом, эта комната слишком узкая. За этой дверью должна быть огромная комната.
ー Ниркин должен скоро заработать.
ー Разве ты не пил его тоже?
ー Я кое-что сделал с нашими чашками. Напрасно не допить чай.
ー Понятно. Это хорошо.
На лице Дазая появилась саркастическая улыбка.
ー В чем дело, Дадзай?
ー Разве ты не понял? Я поменял чашку, когда эти девочки подняли шум.
Глаза Кавабаты выпучились. Он тут же пролил чай на пол.
ー Ты поверил мне? Сэнсэй, вы неожиданно честны.
Тело Дадзая шатается, когда он пытается встать. Усталость, опустошавшая его тело, исчезла.
ー Что случилось? Только не говори мне, что ты не менял чашки?
ー Моя сила - "Ложь". Она превращает ложь в правду до тех пор, пока человек в нее верит.
Кавабата уставился на Дадзая, но тот беззаботно улыбнулся.
ー Чашки не менялись. Ты пил мою ложь.
Кавабата опустился на колени на пол. Дадзай подошел к нему, грубо развязывая пояс на его груди.
ー Ты мстишь мне?
ー На данный момент я все еще не ненавижу тебя. Скорее, это всего лишь доброта.
Дадзай поднял хрупкое тело Кавабаты и открыл совершенно новую дверь. Она совсем не соответствовала комнате.
Он вошел внутрь. В мрачной комнате есть только огромная кровать.
В нос ударил сладкий аромат.
ー Эй, времени еще предостаточно. Давайте исполним желания наших сердец, прежде чем говорить об Акутагава-сэнсэе.」
 
Прочитав это, я посмотрел на солнечное небо. И что из этого более подходящее...?
Я думал о недавних законах о свободе слова, пока шел к зданию. Янами стоит перед киоском рядом со входом, скрестив руки.
ー Янами-сан, что ты делаешь?
ー О, Нукумидзу-кун, ты пришел как раз вовремя.
Янами смотрит на десятки свежеиспеченных гохэймоти. Так называемые гохэймоти делаются путем прессования риса в форме соломенной сандали, нанизывания его на деревянную палочку, добавления мисо-соуса и выпекания. Это типичная закуска, которую подают в местах общественного отдыха и на придорожных станциях в регионе Чубу.
ー Ты хочешь это?
ー ....Нукумидзу-кун, я обдумала насчет проблемы с сахаром.
ー Правда? Ты наконец-то задумалась об этом?
ー Да. Разве люди не перешли от образа жизни охотников-собирателей к сельскохозяйственному образу жизни около 10 000 лет назад? Другими словами, это изменение в сторону жизни, ориентированной на сахар.
ー Э, это так? Так мы все еще говорим про сахар?
Янами спокойно кивнула.
ー После этого сахар становится главным блюдом и важнейшей частью человеческой истории. ...Можно даже сказать, что человечество стало рабом сахара.
ー Другими словами, ты хочешь съесть гохэймоти?
Янами покачала головой.
ー Пришло время пересмотреть свои взгляды на сахар.
Я не уверен, но это должно быть из-за этого, так?
ー Значит, ты потолстела после того, как съела так много сомэна...
ー Я не толстая. Через год у Янами-чан будет уже 15-ое красивое тело.
Обжорство Янами снова взяло над ней верх.
ー Но, Янами-сан, в недавнем телешоу объяснили, что люди уже поглощали много углеводов до сельскохозяйственной революции.
ー О, вот как?
ー Это потому, что одна лишь охота не может удовлетворить спрос. Похоже, они также собирали и запасали растения, например, желуди.
Янами скрестила руки и погрузилась в размышления.
ー То есть, другими словами, ... я могу есть гохэймоти?
Делай, что хочешь, девочка. Я достал свой бумажник.
ー Подожди, Нукумидзу-кун, только не говори мне, что ты покупаешь гохэймоти? Ты ведь сейчас стоишь перед девушкой на диете.
ー Я не в курсе диеты Янами-сан, но я уже давно не ел её. Я хочу попробовать.
Она посмотрела на меня.
ー ...Дай мне попробовать кусочек, ...хорошо?
ー Делиться гохэймоти как-то... липковато. Это ужасно.
ー Ты можешь не говорить так, будто у меня во рту что-то липкое?
ー Тебе нужно в больницу, если у тебя во рту сухо.
У меня такое чувство, что я потерял аппетит.
Я оставил Янами и вошел в здание. Она все еще смотрит на гохэймоти.
Давайте на этом закончим перерыв. Сенпай нужно поторопиться. Мы здесь, чтобы встретиться с Якишио.
Сенпай и Комари стоят плечом к плечу в сувенирном магазине. Кажется, они о чем-то разговаривают.
ー Сливовое варенье должно быть слева, верно?
Цукиноки-сенпай поставила банку со сливовым вареньем на полку.
ー Н-нет, сливовое варенье... справа...
Комари положила варенье справа от карри из оленины.
Цукиноки-сенпай слегка стиснула свои кулачки и нахмурилась.
ー От карри из оленины действительно исходит сильный запах, но нет ощущения, что оно находится слева. Разве кислинка сливового варенья не освежает?
ー Так, так, нам нужно повернуть её направо. ...М-мир все время меняется...
...Что эти двое делают?
Я не решался заговорить, но Цукиноки-сенпай заметила меня. Она прочистила горло.
ー Нукумизу-кун, похоже, нам нужно объясниться.
ー Не-а.
ー Послушай меня. В обществе распространилось нелепое предубеждение. Люди говорят, что фудзёси* при виде карандашей и ластиков думают "сверху вниз". [Прим. пер.: Фудзёси - испорченная девушка, в основном так упоминают любительниц яоя.]
Сенпай прикрыла глаза ладонью. Она намеренно покачала головой.
ー Разве ты не думаешь, что это действительно жалко?
ー Разве вы двое сейчас не делаете то же самое?
ー Это так называемый мысленный эксперимент, ясно? Это как мозговой штурм.
Это не совсем то, что называется мозговым штурмом.
ー Для нас важно быстро сформировать лучшую пару, когда выходит новое аниме. Поэтому необходимо постоянно стимулировать наш мозг. ...Точно, это как базовые тренировки в спортивных клубах. Это подходящее хобби для члена Литературного клуба.
Я не знал, что Литературный клуб - такое страшное место. Я пересмотрю свой подход к этим людям.
ー Я не хочу понимать, но я понимаю. Ну, а что означают левое и правое?
ー Смотри, в горизонтальных текстах это верх и низ. Верх находится слева, так? Значит, слева - верх, справа - низ.　[Прим. пер.: Если честно я вообще не понял о чем тут речь. Сначала я думал что текст идет сверху вниз а в японском справа налево, но тут либо англ перевод неправильный, либо тут зарыт подтекст в качестве яой-терминах.]
Комари многозначительно кивнула.
ー В-вот так мы м-можем говорить об этом пе-перед людьми.
То, что ты можешь, не значит, что ты должна это делать.
ー Значит, с-сливовый джем - это низ... ...нет, он справа?
ー О чем ты говоришь? Сливовый джем точно сверху.
ー Нет, сливовый джем с-справа.
Упрямое мнение Комари заставило Цукиноки-сэнпай прищурить глаза. Она погрузилась в раздумья.
ー Значит, карри из оленины - это верх? Но не слишком ли это клише для острых блюд, чтобы быть на вершине?
Эй, куда делись левое и правое? Разве вы двое не на глазах у людей?
ー Н-но острые вещества карри навредят человеку. ...В-вот почему...
Услышав это, Цукиноки-сенпай захлопала в знак похвалы.
ー Понятно...! Даже если они хотят влюбиться, они не могут прикоснуться друг к другу, потому что им будет больно! Что это? Становится жарко!
Цукиноки-сенпай была очень взволнована на мгновение, но затем ее выражение лица потемнело. Она прикусила свои губы.
ー Но мой мозг уже зафиксировал, что сливовое варенье будет верхним...
ー Н-ничего не поделаешь.
Комари кивнула. Что это за разговор у этих двоих?
ー Ну, в любом случае, сенпай, нам пора уходить, верно?
Обе фудзёси бросили на меня суровые взгляды.
ー У нас нет выхода. Нукумидзу-кун, ты должен решить.
Цукиноки-сенпай кивнула мне.
ー Ну, Нукумидзу, решай.
Комари посмотрела на меня поверх своей челки.
...Какое решение я должен принять?
ー Э-э, ну, ... это подойдет.
Я наугад схватил несколько товаров под их пристальным взглядом.
ー Это внезапное вторжение тонкацу-рамена, да? Хорошо, Нукумидзу-кун.
ー Ты... эксперт.
ー Э, разве я положил карри из оленины на что-то другое?
ー Если это устраивает. Хорошо, мы все согласны, верно? Давайте уходить...
ー Иди сюда, Нукумидзу-кун!
Глаза Цукиноки-сенпай засияли. Она потянула меня к полке в углу.
Здесь много маринованной еды. Так, давайте посмотрим.
ー О-о-о, ...о, ямагобо*..." [Прим. пер.: японские маринованные корни лопуха в рисовом уксусе].
ー Комари-чан, ты уже в наступлении?
ー Ну, эхехе...
Эти двое увлеченно болтают. Я ошарашенно смотрел на лежащие передо мной огурцы.
Эй, ...разве мы не должны уходить?
 
Я смотрел на зелень гор через окно минивэна. Прошло 4 часа с тех пор, как мы отъехали от придорожной стоянки.
ー Где мы...?
Мы должны были искать Якишио, но Цукиноки-сенпай это совершенно не волнует. Время летит незаметно, пока мы едем все дальше и дальше.
Этот человек будет ехать до самого заката в горах, если я ничего не скажу...
ー Сенпай, пришло время искать Якишио.
Минивэн яростно трясется, словно пытаясь заглушить мой протест. Цукиноки-сенпай нажала на тормоза, выкручивая руль.
ー Эм, тебе следует включать поворотник во время поворота. Я думаю.
ー С-сенпай, э-это... дворники?
ー Подожди, тогда получается что вот это ручка?
ー С-cмотри перед собой...
Это уморительная сцена после того как она получила водительские права.
Честно говоря, она была такой с тех пор, как мы покинули Тоёхаши. Янами и я, сидящие сзади, уже привыкли к этому.
Тем не менее, Комари всегда способна реагировать по-новому. Это достойно восхищения.
Цукиноки-сенпай посмотрела на меня из зеркала заднего вида.
ー Так, Нукумидзу-кун, ты хотел что-то сказать?
ー Ну, мы действительно направляемся в дом Якишио?
ー На этот раз мы точно не ошибемся. Ее дом должен быть недалеко. Доверься своему сенпаю!
Цукиноки-сенпай рассмеялась.
Я доверился ей в первый раз. Следствием этого стало то, что вместо этого нас занесло в руины замка Нагасино. Я доверился во второй раз, и мы уже были на горячих источниках, когда я опомнился. Это всего лишь поездка, но, честно говоря, мне это нравится.
ー Не буду тебе мешать, раз такое дело. Ты ведь ездила уже в горы?
ー Подожди, что такое? Если подумать, разве это не странно? Я думаю, мы приедем в префектуру Нагано, если мы продолжим путь. Ты это понял?
ー Да, это странно. Нам же нужно ехать в другую префектуру.
Я уже собирался пожаловаться. Однако минивэн вдруг начал сильно трястись. Янами открыла глаза. Она дремала.
ー Уаах, я заснула. Мы уже приехали?
ー Нет, Янами-сан, у тебя слюни текут.
ー ...Не текут.
Янами вытерла рот бумажными салфетками, которые я ей передал.
Сейчас загорелая девушка важнее, чем слюнявая. Я наклонился к водительскому сиденью.
ー Уже почти вечер. Неужели мы еще не доехали до дома Якишио?
ー Расслабься. Мы почти у дома ее бабушки. Нет, подожди, еще довольно далеко.
Правда? Я открыл карту на своем телефоне.
ー ...Это место находится всего в 20 минутах езды от стоянки отдыха на трассе. Мы даже не так далеко оттуда.
ー Я говорю так, потому что это ты. Ты обязательно бросишься туда, если я скажу, что мы близко, верно?
Конечно, мы здесь для этого.
ー В жизни иногда нужно идти длинным путем. Проще говоря, я хочу еще немного повеселиться.
ー Я восхищен тем, что ты так честна перед мной, но причина, по которой мы сегодня приехали сюда, это...
ー Нет, нет, именно поэтому мне не нравится эта часть тебя, Нукумидзу-кун.
Янами прервала.
ー Твоя плохая сторона в том, что ты только и делаешь, что говоришь "нет". Мы наслаждались пейзажами, купались в горячем источнике и ели вкусную еду. Разве это не все, что нам нужно сделать на сегодня?
На красивом лице Янами до сих пор прилипло рисовое зернышко.
Янами очень довольна после тонкацу в ресторане у горячего источника. Неудивительно, что она пускала слюни во время послеобеденного сна.
ー Янами-сан, разве мы сегодня здесь не для того, чтобы найти Якишио...?
ー ...Думаю, да.
Неестественная пауза. Похоже, она уже совсем забыла об этом.
Нет, подождите. Я единственный, кто сейчас удивлен. Другими словами...
ー Кстати, Янами-сан и Комари уже знают сегодняшнее расписание? Я единственный, кто ничего не знал!?
Вместо ответа Янами и Комари одарили меня широкими улыбками.
ー Ладно, ладно, хватит ругаться. Вы должны злиться только на меня. Старшая сестра обожает наблюдать за реакцией Нукумидзу-куна.
Цукиноки-сенпай рассмеялась, сказав это. Как вы думаете, чья это вина?
Однако, если она уже сказала, что ей больше всего нравится моя реакция, я не могу так просто уступить ей. В конце концов, самый эффективный способ заставить назойливого отаку заткнуться - это перерезать его линии снабжения.
ー Нукумидзу-кун, мы будем там. Я уже ввела адрес бабушки Якишио в GPS.
ー Рад это слышать, но как ты узнала, где Якишио? Разве она не игнорировала твои электронные письма и сообщения в Line?
ー Разве я не говорила тебе, что меня искала капитан клуба по легкой атлетике и полевой подготовке девочек? Я много раз помогала ей, когда еще была в школьном совете. Кроме того, мы часто разговариваем о всякой всячине, даже сейчас. Вот почему мы пошли к маме Якишио-чан.
... Школьный совет? Сенпай? Слишком много информации. Мой мозг вообще не может воспринимать эту информацию.
ー Я думаю, что все будет еще сложнее, если я буду спрашивать дальше, поэтому давайте забудем об этом. Проще говоря, мама Якишио попросила нас проведать Якишио, так?
ー Да, почти. Мама и бабушка Якишио-чан сейчас очень беспокоятся о ней.
Цукиноки-сенпай взглянула на экран GPS.
ー Мы почти на месте. Это эмоциональное воссоединение, ребята. Вы подумали о том, что будете говорить? Не пытайтесь подшучивать над девушкой, которая уже плакала, хорошо?
GPS сигнализирует, что мы приближаемся к месту назначения. Дорога тоже становится шире. Цукиноки-сенпай остановилась на обочине.
ー Хорошо, мы здесь. Есть что-нибудь похожее на дом?
ー ...Это действительно то самое место?
По сторонам раскинулся густой лес. Янами открыла окно и осмотрелась.
ー Вон там на вывеске написано "Установка и демонтаж снежных цепей".
Не думаю, что там живет семья Якишио.
Оба кохая посмотрели на сенпай. Та поспешно ткнула пальцем в экран GPS.
ー ... Что? Я услышала этот адрес.
ー Может, позвонить бабушке Якишио?
ー Я не знаю номер ее телефона. Капитан клуба легкой атлетики должна знать.
После этого сенпай достала свой телефон и позвонила, но трубку не взяли. Поэтому она смогла оставить только голосовое сообщение. Сенпай резко откинулась на водительское сиденье.
ー Эх, ...я думаю, мы можем только ждать, пока она ответит мне. Ребята, вы куда-нибудь хотите поехать?
Янами подняла руку, услышав это.
ー Могу я сделать предложение? Есть одно очень привлекательное место неподалеку.
ー Конечно, ты знаешь конкретное место?
Янами посмотрела на карту на своем телефоне.
ー Дай подумать. ...Следуйте по этой дороге и двигайтесь на север. Слева от рекламного щита есть развилка.
ー Хорошо, поехали!
Шуршание колес минивэна о землю сигнализирует о нашем втором отправлении. Сенпай ведет машину так быстро, что Комари вскрикивает.
По указанию Янами, мы прибыли в пункт назначения за 3 минуты. Минивэн замедлил ход.
ー Это то самое место, да? Думаю, мы можем сойти.
Цукиноки-сенпай остановила минивэн на обочине дороги.
Это небольшая тропинка, которая ведет вниз к реке. Машины не могут туда проехать.
ー Похоже, поблизости нет парковок. Я подожду в машине. Вы трое можете идти.
ー Сенпай, ты уверена, что не против остаться одна?
ー Мне нужно дождаться ее звонка, и еще нужно позвонить Шинтаро.
ー Главе?
ー ...Вообще-то, я пропустила наш с ним обещанный урок сегодня, так что я должна объяснить ему.
Понятно. Да, мы должны дать сенпай расслабиться в одиночестве. Я думаю, она довольно нежная, когда дело касается ее парня.
Мы втроем оставили сенпай и подошли к реке по тропинке. Ее ширина около 10 метров. Вода неглубокая, но течение довольно быстрое.
Место, куда мы пришли, - это пляж, который тянется по обе стороны реки. В самом узком месте есть небольшой каменный мост, построенный из бетона.
У маленького мостика даже нет перил. Он больше похож на булыжную мостовую.
Янами протянула мне свой телефон.
ー Нукумидзу-кун, смотри, это тот мост! Я поднимусь туда, а Нукумидзу-кун пусть приготовится к тому, что его смоет рекой, пока он будет помогать мне делать лучшее фото в истории.
ー Я не против, если Янами-сан не возражает, чтобы я взял твой телефон с собой.
ー Все в порядке. Я купила страховку.
Понятно. Я тоже не против, ведь у меня есть страховка на время обучения.
Янами ступила на каменный мост и с улыбкой приняла позу с двумя буквами V.
ー Хорошо, можешь фотографировать, Нукумидзу-кун.
К счастью, снимок получился четким даже с берега. Я обошел ручей и поднял ее телефон.
Изображение на экране аккуратно обрезалось у основания ее ног. Выглядит так, будто она стоит на реке. Действительно, получается хорошая фотография.
ー Эй, с такой редкой возможностью, Комари тоже должна сюда прийти.
Я поискал взглядом Комари. Она стояла на коленках и смотрела в расщелины между скалами.
ー Что ты делаешь?
ー З-здесь крабы Савагани.
О, здесь есть и крабы Савагани? Интересно. Я тоже присел на корточки рядом с Комари.
ー Где? В этой щели?
ー Д-да, ...б-будь потише, а то он не в-вылезет.
Она права. Я закрыл рот и смотрел на щели между камнями. ...А, кажется, там что-то шевельнулось.
Когда я с волнением ждал появления этого, послышался отчетливый "бульк".
Бульк? Разве крабы издают такие звуки?
Я затаил дыхание, чтобы не шуметь. На этот раз я услышал, как что-то ударилось о землю рядом с моими ногами.
Я ошарашенно обернулся. Янами неустанно машет руками на мостике - и бросает в меня камни.
ー Эй, осторожнее! Почему ты бросаешь в меня камни!?
ー Ты все еще спрашиваешь почему? Что ты делаешь, когда я тут позирую!? Разве я не выгляжу как дура, из-за того, что сама себе радуюсь!?
Я действительно забыл о ней. Что ж, похоже я заслужил, чтобы проигравшая героиня бросала в меня камни.
ー Прости, Янами-сан. Я слишком увлёкся крабом Савагани и совсем забыл о тебе. Виноват.
ー Э? Ты можешь забыть обо мне, когда я позирую перед тобой...? Неужели крабы Савагани настолько привлекательны...?
Ты знаешь, какие у этого существа потрясающие клешни?
Несмотря на это, я больше не хочу ловить камни. Я успокоил Янами и сфотографировал ее.
ー Ты хорошо сфотографировал, Нукумидзу-кун? Я выгляжу лучше, чем тот краб, так?
ー Да, ты хорошо выглядишь. Ты хорошо выглядишь.
ー Нукумидзу-кун, я не чувствую никаких эмоций в твоих словах. А, Комари-чан, ты тоже хочешь со мной сфотографироваться?
Комари вздрогнула от неожиданного предложения.
ー Э-э-э...? Я-я не хочу. Я хочу посмотреть на крабов.
ー Комари-чан тоже выбирает крабов...? Почему все так любят крабов? Неужели потому, что они вкусные?
Все оценивают крабов не только по их вкусу, ясно?
ー Ладно, успокойся, Янами-сан. Давай лучше снимем видео, хорошо?
ー О, какой же ты сообразительный. Нукумидзу-кун тоже начинает меня понимать.
С каких это пор я тебя понимаю? Думаю, мне стоит быть осторожнее.
Я беззаботно записывал видео с Янами, наслаждаясь окружающими пейзажами.
Кажется, дом бабушки Якишио находится неподалеку. Интересно, как выглядят предки Якишио, живущие в горах?
.... Хм? Янами не двигается. Я тут снимаю видео для тебя.
ー Почему ты не двигаешься?
Янами смущенно поправила волосы.
ー Ты говоришь мне двигаться, но я не могу придумать подходящий вариант. Я думала спеть песню, но забыла слова.
ー Как насчет детского стишка? Например, "Слоник-сан".
ー Тебе не кажется, что это очень жалко - петь детский стишок в горах? У тебя с мозгами все в порядке?
Похоже, что не в порядке.
В конце концов, Янами просто махнула рукой. Какое скучное видео. Внезапно на экране появился еще один человек.
Маленькое личико с короткими волосами, на теле - загар.
Это тот, кого мы ищем, ... Якишио.
ー ...!
В тот момент, когда я собираюсь крикнуть, Якишио одаривает меня озорной улыбкой и прикладывает палец к губам. Думаю, она хочет, чтобы я замолчал.
Якишио подкралась к Янами. Янами увидела мою странную реакцию и наклонила голову.
ー Что случилось, Нукумидзу-кун? Здесь королевский краб? Или краб-опилио?
Якишио постепенно подкрадывалась к Янами. Она медленно развела руки.
ー Это что-то еще более редкое.
ー Правда!? Только не говори мне, что это Четырёхугольный волосатый краб?
Якишио попыталась обнять Янами, когда та внезапно опустилась на корточки.
ー ...Ах.
И они обе упали в реку на спину. Послышались крики.
...Это ведь не моя вина, верно? Они упали сами.
У меня даже есть видеозапись в качестве доказательства. Я не думаю, что стану подозреваемым в любом случае.
Я нажал на кнопку "Остановить запись" и подумал о рейтинге Дзюдо, пока подходил к ним, чтобы поднять их.
  
  
Я поплотнее вжался в диван на изогнутых ножках и посмотрел на высокий двухуровневый потолок.
Мы в доме бабушки Якишио. Якишио привела всех нас сюда после того, как они упали в реку.
Это одинокий дом вдали от деревни. Неожиданно дизайн выполнен в стиле двухэтажного особняка. Якишио сказала, что он был переделан из дешевой виллы.
Поскольку дедушка работает за границей, бабушка живет здесь одна. Думаю, она сейчас ушла за покупками в магазин.
Второй этаж имеет также террасу с двориком. В коридоре несколько дверей, что означает, что здесь много комнат. Мебели здесь немного.
На первый взгляд, на книжной полке засунута куча английских книг.
В это время Якишио и Янами принимают ванну. Я взглянул на Комари. Все ее тело утопало в огромном диване. Затем я подошел к Цукиноки-сенпай. Она трясется на массажном кресле.
ー Сенпай, мы можем поговорить?
ー Что случилось, кохай? Я расслабляю свое скованное тело. ...Аааахх, вот так, прямо где мой таз... давай ещё немного....
Цукиноки-сенпай выглядит полностью опьяневшей.
Я посмотрел на дверь в раздевалку. Янами еще не вышла.
ー Забудь о своем тазе. Мы уже нашли Якишио. Что нам делать дальше?
ー Ты хочешь, чтобы я тебе ответила? Якишио-чан выглядит довольно энергичной. Разве это не мило? Охххх....
Кресло хлопает Сенпай по спине. Ее тело начинает дрожать вместе с ним.
ー Я говорю, что это вполне объяснимо, если она будет выглядеть явно подавленной, но если она будет выглядеть такой энергичной, люди будут чувствовать, что с ней что-то не так.
Действительно, судя по той модельной съемки, Якишио выглядит слишком оживленной. Несмотря на то, что она выглядит бодро, я не думаю, что она в порядке.
ー Одна из твоих плохих черт в том, что ты всегда пытаешься решить что-то сразу.
ー Чего...
ー Быть энергичной на поверхности - это все равно быть энергичной, ясно? Первое, что мы должны сделать, это быть рядом с ней.
Я слышу звук выходящего газа. Массажное кресло перестало двигаться.
Цукиноки-сенпай поднялась с кресла. Она потрясла за плечо Комари, которая дремала.
ー Так, кресло освободилось. Теперь твоя очередь, Комари-чан.
ー Ч-что!? Мои плечи не напряжены...
ー Не надо так говорить. Будет полезно, если тебе сделают массаж на всякий случай. Давай, садись сюда.
Комари силой затащили на кресло. Ее маленькое тело издало оглушительный крик. Крик этой девушки такой же милый, как и всегда.
ー Йоу, как весело всем. Разве это кресло не замечательное? Я сижу на нем каждый день.
Якишио вернулась. Она вытирает волосы полотенцем. Простая футболка и шорты ей очень идут.
ー У тебя ничего не болит, Якишио?
ー Я уже говорила тебе, что со мной все в порядке. Просто я не ожидала, что тоже упаду в реку. Яна-чан тяжелее, чем я думала...
ー Ремон-чан, что ты только что сказала!?
раздался голос Янами из переодевальной комнаты.
ー Ничего! Я как раз собиралась сказать об...
ー Я тебя слышала! Кстати, зайди ко мне незаметно, Ремон-чан!
Она сказала "незаметно", но ее голос был чересчур громким.
Якишио некоторое время перешептывалась с Янами в раздевалке. После этого она побежала обратно и взяла белую сумку Янами.
ー Что случилось с Янами-сан? Она ранена?
Якишио замахала руками передо мной.
ー Нет, Янами-чан надела одежду моего размера, и оказалось, что она слишком...
ー Ремон-чан! Разве я не говорила тебе держать это в секрете!?
ー Прости, я забыла. Все равно это ведь Нуккун. Все в порядке.
ー Ты права!
Но так ли это хорошо?
...Я прислушался к их разговору. Трудно поверить, что всё произошло 4 дня назад.
Ничего не произошло. Все как прежде. Если бы только это было правдой.
Якишио присела рядом со мной, когда я размышлял об этом на диване.
Я чувствую запах шампуня, мыла и слабый аромат цитрусовых.
ー Нуккун, а как вы тут оказались?
ー Мы... просто отдыхали. Это совпадение. Я чуть не подскочил, когда Якишио появилась.
ー Хех, ты так говоришь, как будто я тануки*.[Прим. пер.: Тануки- енотоподобная собака, так называют зверей оборотней.]
После этого мы рассмеялись оба. Наступила тишина. Однако Якишио спокойно прервала её в следующую секунду.
ー Нуккун ведь солгал, да? Ты ведь спрашивал у моей мамы?
ー А? Нет, ну...
ー Спасибо. Не стоит беспокоиться обо мне.
Она внезапно встала. У меня даже не было возможности подглядеть за выражением ее лица.
Входная дверь распахнулась. Внутрь вошла пожилая женщина.
ー Я вернулась, Ремон. У нас гости?
Белые волосы выдавали ее возраст. Однако она выглядит великолепно, когда стоит ровно. Я не могу отвести от нее взгляд.
На ее лице есть морщины, но это не влияет на ее элегантность. Должно быть, в молодости она была великолепна. Эта старушка, должно быть, бабушка Якишио.
ー Бабушка! С возвращением!
Якишио подбежала к бабушке и взяла у нее сумку с покупками.
ー Мои друзья из школы приехали сюда. Я привела их к нам домой после того, как намочила свою одежду.
ー Ремон, ты опять играла у реки? Ты не причинила никаких неприятностей своим друзьям?
ー Все в порядке. Мы просто вместе упали в реку.
От удивления бабушка разинула рот. Цукиноки-сенпай подошла к ней.
ー Извините за вторжение. Мы одноклассники с Ремон-кохай. Все мы состоим в литературном клубе. Простите за наш внезапный визит.
ー Ой, добро пожаловать, добро пожаловать. Должно быть, поездка была долгой. С другом, который упал в реку, все в порядке?
Бабушка протянула руку. Цукиноки-сэнпай пожала ее.
ー Да, она сейчас пользуется ванной. Ремон-кохай нам очень помогла.
ー Я рада это слышать. Не думаю, что этот ребенок просто так затащил вас в дом, верно?
После этого она взглянула на свою внучку. Якишио высунула язык и пожала плечами.
ー Ремон-чан, разве ты не говорила, что после ванны будет мороженое?
Янами вышла из раздевалки с полотенцем на плечах. Ее румяные щечки выглядели очень пышными.
Увидев бабушку, она тут же испугалась и выпрямила спину.
ー Ах, простите за вторжение! Я одноклассница вашей внучки.
ー Ох, добро пожаловать. Простите, кажется, моя внучка немного невежлива со всеми вами. Ремон, ты угостила чаем своих друзей?
ー Да, да, да, сейчас пойду приготовлю им. Бабушка, я возьму мороженое.
Якишио ушла на кухню вместе с бабушкой.
...Разве это не странно. Несмотря на то, что она является бабушкой Якишио, она оказалась неожиданно тактичной.
Я посмотрел на уходящих бабушку и внучку. В это время Янами быстро села рядом со мной.
Сладкий аромат щекочет мои ноздри. Даже если они используют один и тот же шампунь и мыло, как же их запахи так сильно отличаются?
ー Я слышала от Ремон-чан в ванной, что ее бабушка раньше была преподавателем в университете.
Другими словами, Якишио - внучка преподавателя университета на пенсии.
ー Как получилось, что она оказалась такой с такой бабушкой...?
ー Я удивляюсь, почему...
Якишио и бабушка принесли нам по чашечке пшеничного чая и мороженого.
ー Пожалуйста, угощайтесь. Мы можем поужинать вместе, если вы не возражаете.
Только не говорите мне, что ужин здесь - это тоже часть плана девочек? Я не решался принять предложение. Бабушка Якишио похлопала.
ー Так, учитывая редкую возможность, давайте поедим суши, хорошо? Кому-нибудь что-нибудь не нравится?
ー Мы доставляем вам слишком много хлопот... Ауч!?
Подушка была прикована к моему лицу, когда я попытался вежливо отказаться.
ー Нет! Я могу съесть все!
Янами использовала всю свою силу и толкнула меня на диван. Она ответила четким голосом.
ー Эй, Янами-сан, воздуха...!
ー Ты можешь помолчать на секундочку, Нукумидзу-кун?
...Быть опрокинутым девушкой в 15 лет. Я планирую похвастаться этим перед кем-нибудь в будущем.
 
В горах небо темнеет очень быстро. Как только солнце заходит за вершину горы, кругом наступает ночь.
Я сидел за столиком и наблюдал за ночным небом через смотровое окно.
Несмотря на то, что луны сегодня нет, я все еще могу видеть звезды.
ー Нукумидзу-кун, ты не ешь? Все это исчезнет, если ты не поторопишься.
Веселый голос Янами прервал мой поток сентиментальных мыслей. Она запихивала в рот суши с угрем. Ее рука прижалась к щекам, когда она вздрогнула.
ー Этот угорь такой мягкий! Восхитительно! А можно мне немного сладкого имбиря в уксусе?
Янами наложила в свою тарелку целую гору сладкого имбиря в уксусе. После этого она запихнула половину в рот.
ー Разве ты не сократила потребление сахара? Ведь в суши много риса?
ー Я просто контролирую количество потребляемых перекусов. Знаешь, почему? Баланс между сахаром и липидами имеет первостепенное значение, когда речь идет о красоте. ...Кстати, Нукумидзу-кун, ты даже не можешь съесть суши за один укус?
Почему ты жалуешься на то, как другие люди едят суши? Я проигнорировал ее и положил в рот половину ломтика суши с яйцом.
ー Разве ты не устаешь с набитым ртом? Вот почему люди делают перерывы во время приема пищи.
ー Еда... утомляет людей...?
На лице Янами появилось выражение недоверия.
Господи, как насчет этого? Я поставил перед Янами целый поднос с суши сукэроку. [Прим. пер.: Это сочетание суши-ролла и суши с жирным тофу].
ー Вот, посмотри на эти суши-роллы. Понимаешь? Оно слишком большое, чтобы съесть его за один раз...
ー Хм? Что это? Можно мне это?
С этими словами она запихнула все это в один прием.
Вместо того, чтобы сказать, что у меня отвалилась челюсть, скорее, мой разум покинул мое тело, когда я увидел, как она это съела. Ага, она уже проглотила его.
ー Наверное... приятно съесть все за один раз. Мне тоже стоит попробовать.
ー Я не очень понимаю, но постарайся. А, можно мне еще суши с угрем?
Янами положила в рот еще одну суши с угрем.
Множество подносов с суши вокруг Янами уже опустели...
ー Тебе тоже стоит поторопиться, Комари. Суши исчезают быстрее, чем я думала.
Что касается Комари, она просто смотрела на суши гункан с икрой лосося, не двигаясь.
ー Икра л-лосося, ...я-я ем ее впервые, ...поэтому я н-немного боюсь...
Понятно. Девушки должны дорожить своим первым разом, в конце концов. Я должен оставить ее в покое.
Я потягивал рыбный суп болоньезе и наблюдал за всеми.
Бабушка Якишио и Цукиноки-сенпай неожиданно сблизились. Они весело болтают о кулинарии.
Время от времени я слышу от сенпай выражение "подготовка невесты". Неужели она всерьез говорит о постоянной работе, о которой говорила в клубе...?
Якишио выбрала несколько относительно дорогих суши и положила их на тарелку Комари.
ー Вот, Комари-чан. Ты должна попробовать это.
ー Мо-морской еж и... г-гриб?
ー Это морские ушки, понятно? Они такие мягкие и вкусные.
ー Ооо, ... я-я никогда не пробовала н-ничего из этого раньше.
Комари продолжает терять свои первые разы. Должно быть, это случается летом, не так ли?
Съев 6 нигири-суши и кусочек инари-суши, я остановился. Я наблюдал за Якишио, пока ел тяван-муси ложкой.
...В конце концов, я так и не смог нормально поговорить с Якишио. Ее бабушка тоже здесь. Я не могу просто так взять и рассказать о случившемся.
Якишио заметила мой взгляд. Она поставила свою деревянную миску с рыбным супом болоньезе на стол.
ー Что случилось, Нуккун? Ты пристально смотришь на меня.
ー А, ничего. Я просто думаю о том, когда ты вернешься.
ー Я еще не решила. Возможно, я останусь здесь до дня перед церемонией открытия. Но в школу я все равно пойду вовремя, понятно?
Якишио спокойно положила крышку на деревянную миску и улыбнулась.
...Как бы то ни было, я полагаю, что разговор об этом закончен. Я доел тяван-муси и хлопнул ладонями.
Якишио может нормально общаться, и аппетит у нее тоже есть. Хорошо еще, что она не в одном классе с Аяно и Асагумо-сан. Думаю, с началом нового семестра все утихнет.
На самом деле, нет никакой необходимости решать эту проблему. Реальность - это не игра и не новелла, в конце концов. Никто не знает, есть ли правильный ответ. Все просто пытаются прожить свои дни в постоянном замешательстве.
По словам Янами, нам нужно лишь дать понять Якишио, что она нам небезразлична. По крайней мере, это лучшее, что мы можем сделать прямо сейчас.
 
На улице уже совсем стемнело.
Подносы с суши сукэроку перед Янами уже опустели. Комари тоже выпучила глаза после того, как впервые попробовала морские ушки. Цукиноки-сенпай все еще болтает с бабушкой Якишио.
ー Кстати, бабушка Якишио-чан, вам не одиноко жить в горах одной?
ー В доме есть интернет. Я совсем не чувствую неудобств. Более того, моя внучка привела сюда и своих друзей.
Она вытянула руку и погладила Якишио по голове. Якишио восторженно и смущенно улыбнулась. Пользуясь случаем, я обратился к сенпай.
ー Кстати, сенпай, мы сможем вернуться без проблем? На улице довольно темно.
ー Все в порядке. Мы ведь просто поедем обратно по дороге. Нукумидзу-кун безусловно любит обо всем беспокоиться.
Цукиноки-сенпай весело смеялась с чашкой чая в руке.
Я взволнован из-за того, что произошло днем, но только она может отвезти нас обратно.
Я успокоился и отхлебнул чаю. В это время Якишио вдруг что-то придумала и воскликнула.
ー Может, всем остаться здесь на ночь? У нас и так много комнат.
Никто не отвечал. Я заговорил.
ー Я очень ценю это, но ни у кого из нас нет запасной одежды для переодевания.
...Нет, погодите, я начал рыться в памяти.
Янами переоделась после падения в реку. Кроме того, я думаю, что у всех, кроме меня, есть большая сумка. Я взглянул на Цукиноки-сенпая.
ー ...Сенпай, только не говори мне, что вы, девочки, планировали остаться здесь с самого начала?
ー Разве я не говорила этого раньше? В зависимости от ситуации, возможно, нам придется остаться, и все должны взять с собой запасную одежду на всякий случай.
Она сказала это спокойно, а затем на мгновение остановилась. Затем она что-то поняла и заморгала.
ー Ой, неужели я не сказала Нукумидзу-куну?
Я впервые слышу об этом. Если подумать, то она всегда так и ведет себя.
ー Я приехал сюда с голыми руками, ясно? Более того, мы точно доставим им неприятности, если вдруг решим остаться здесь, так ведь?
Действительно, слишком много всего нужно подготовить для ночевки четырех человек.
Бабушка Якишио будет очень обеспокоена.
ー Ойёй, разве это не здорово!? Бабушка будет рада, если вы, ребята, сможете остаться!
Бабушка Якишио засмеялась и захлопала в ладоши.
.... Если подумать, мы знаем об этом месте от мамы Якишио. Очевидно, что бабушка тоже знает о нашем приезде. Должно быть, она рассматривала возможность того, что мы проведем здесь ночь.
Я смущенно поднял руку.
ー Простите, ...но у меня нет запасной одежды.
ー Предоставь это бабушке.
Бабушка Якишио показала мне большой палец вверх, чтобы облегчить мои переживания.
Якишио и Янами тоже последовали за ней и подняли большие пальцы вверх. Даже Цукиноки-сенпай тоже это сделала.
Комари с тревогой огляделась вокруг. Она тоже покорно подняла большой палец.
...Даже Комари это делает.
Ничего не поделаешь. Я сдался и тоже поднял большой палец.
  
Бабушка Якишио привела меня в комнату на втором этаже.
Книжный шкаф тянется до потолка. Она полностью заполнена книгами. Большинство из них - о технике, но есть и несколько японских книг.
ー Здесь немного грязно. Пожалуйста, можете переночевать здесь сегодня. Мой муж всегда за границей. Чувствуйте себя как дома.
Она сказала это, протягивая мне стопку чистых пижам и нижнего белья.
ー Зубную щетку я дам тебе позже. Тебе еще что-нибудь нужно?
ー Нет, ничего. Большое спасибо...
Я даже не могу нормально говорить. Несмотря на то, что это бабушка моего друга, я очень волнуюсь, когда кто-то, с кем я только что познакомился, так внимателен ко мне.
Естественно, бабушка не знает, о чем я думаю. Однако она вдруг опустила голову.
ー Прости, что заставила тебя задержаться здесь.
ー Э? Нет необходимости извиняться перед таким кохаем, как я, за такие пустяки.
ー Вы, ребята, приехали сюда, потому что все вы беспокоились о Ремон, верно?
ー Да, ... мы волновались.
ー Даже если я не знаю, что случилось с Ремон. Она моя внучка, в конце концов. Есть вещи, о которых я не могу ее спрашивать. Я рада, что вы здесь.
После этого бабушка смотрит на меня, как на своего ребенка.
ー Ты Нукумидзу-кун, верно? Ты выглядишь несколько иначе, чем я слышала от Ремон, но бабушка поддержит тебя. Постарайся.
ー ...А?
Постараться для чего?
ー Вы имеете в виду, что она говорит обо мне при вас?
ー Да, я и раньше слышала о тебе разное. Я не ожидала, что мы встретимся так рано.
Подождите, это становится все более и более абсурдным. Раньше? Якишио говорила обо мне?
ー Э, пожалуйста, подождите. Я не парень Якишио-сан. Я начал общаться с ней только недавно.
ー ...Правда?
Я кивнул.
ー Наверное. Бабушка, человек, которого вы слышали, вовсе не я. ...Это потому, что между ним и вашей внучкой кое-что произошло. Вот почему она вдруг оказалась здесь.
Лицо Аяно всплыло в моей памяти, пока я тщательно подбирал слова.
Бабушка Якишио на мгновение задумалась. После этого она сурово спросила.
ー Человек, которого упомянул Нукумидзу-кун... не парень Ремон?.
Я молча покачал головой. Комната наполнилась неловкой тишиной.
ー ... Понятно. Мне еще больше жаль вас, ребята. Ремон действительно заставляет других людей беспокоиться о ней.
ー А, ничего страшного. В некотором смысле, мы тоже вовлечены в это дело.
Мы вовлечены, но не так уж сильно. Тем не менее, нельзя сказать, что мы также не имеем никакого отношения к делу. Люди вроде нас не могут не существовать. В любом случае, бессмысленно говорить об этом сейчас.
ー Ну, что ты думаешь?
...Что вы имеете в виду? Я был в замешательстве. Бабушка Якишио окинула меня многозначительным взглядом.
ー Знаешь, бабушка считает Ремон очаровательным ребенком.
ー Да, вы правы. Она популярна в школе.
честно согласился я. Что касается бабушки, она выпучила глаза и подмигнула мне, словно своей внучке.
ー Так что тебе тоже стоит поторопиться.
ー Э, что это значит?
Бабушка не ответила. Она с улыбкой развернулась и открыла дверь.
ー В любом случае, бабушка очень рада вашему визиту. Тебе нужно отдохнуть.
  
Янами с полной четкостью завершила ужин.
Все уже порядком вымотались. После мытья посуды все сразу же приготовились спать.
Янами легла на диван с переполненным желудком. Я потащил ее в спальню. В некогда оживленной гостиной снова воцарилась тишина.
ー Янами тоже может наедаться...?
В ранобе подобное можно сравнить с тем, как сильный персонаж иногда показывает свою нежную сторону. Это то, что мы называем гап моэ.
Стоны, которые издает сытая обжора, ... считается ли это моэ? По крайней мере, я так не думаю.
Я лежал на кровати и смотрел в потолок.
У меня нет сил приводить в порядок свой беспорядочный разум. Я просто перевернулся и попал в страну снов.
  
...Я не знаю, сколько я спал.
Часы едва видны в темноте. Уже следующий день.
Чувствуя жажду, я вышел из комнаты и направился на первый этаж. В холодильнике можно взять столько напитков, сколько захочется. Что ж, приму благодарность.
Взяв бутылку минеральной воды, я направился было обратно, но вдруг обнаружил, что в мрачной гостиной кто-то сидит на диване.
ー ...Янами-сан?
ー О, Нукумидзу-кун, ты еще не спишь?
Ее веселый голос остался прежним. Похоже, желудок Янами уже справился с суши.
Я на мгновение замешкался, прежде чем сесть на диван.
ー Я хочу немного выпить. Якишио уже в своей постели?
Все девушки должны быть в одной комнате.
ー Она только что сказала, что хочет немного побегать.
ー Прямо сейчас?
Я не удержался и встал, но тут же передумал.
Я просто заблужусь, потому что не знаком с этим местом. Я сдался и открутил крышку.
ー Я не могу заснуть, потому что она это сказала.
Янами потянулась.
Я внимательно прислушался к окружению, чтобы понять, есть ли там кто-нибудь.
ー Янами-сан, ты рассказала Якишио о том, что произошло тогда?
ー О том, что она случайно призналась?
Я кивнул головой, а Янами покачала головой.
ー Понимаю, но это действительно очень трудно сказать ей.
ー Хм, на то есть свои причины. Как бы мне лучше выразить это? Мне кажется, что я скажу что-то плохое, если расскажу ей.
Что-то плохое...?
ー Я решила вмешаться, потому что не хочу, чтобы другие люди видели Ремона-чан злодейкой, но как бы это сказать? Я имею в виду, что...
Янами посмотрела на мрачный и высокий потолок, подыскивая нужные слова.
ー ...я не могу поддержать ни одну из сторон в этом вопросе.
ー Ты не можешь поддержать?
Янами выглядит серьезной.
ー Я понимаю, что Асагумо-сан очень беспокоилась об этом с самого начала их отношений. Ее собственный парень всегда был ближе к Ремон-чан, чем она. Кроме того, он ведёт себя совершенно иначе, когда он с ней.
Янами, продолжая теребить свои пальцы, продолжила.
ー Но с этим ничего не поделаешь, верно? Парень провел много времени с Ремон-чан и накопил кучу воспоминаний с ней, однако парень все еще любит Асагумо-сан. Поэтому она должна сказать своему парню, если беспокоится об этом. Использовать смутные тесты, чтобы проверить их чувства, определенно неправильно!
Янами сделала глубокий вдох и закрыла глаза.
ー Вот пример. Я думаю, что Карен-чан должна чувствовать себя неуверенно после свиданий. Она наверняка может видеть часть моей тени, когда она с Соскэ.
...ее тень. Я задумался над ее словами.
ー Э, только не говори мне, что Янами-сан тоже сталке...
ー Зачем мне это делать!?
Янами ошарашенно произнесла.
ー Это одна из твоих плохих сторон, Нукумидзу-кун. ...Я говорю о таких примерах, как реакция тетушки, когда они собираются в дом Соскэ, или как Соскэ часто ходит в небольшой магазинчик, в который мальчики не очень-то ходят. Карэн-чан должна знать, что я этот человек, верно? Кроме того, она должна волноваться, когда видит что-то необычное в комнате Соскэ. Карен-чан точно может догадаться, что это либо я дала это Соскэ, либо мы пошли на улицу, чтобы купить это.
Ну, не могут же они просто выбросить все это.
Янами заметила кое-что и нахмурилась.
ー ...Хм? Неужели эти двое уже зашли так далеко...? Скорее, они уже прошли этот этап, верно. Чёрт, о чём я вообще думаю посреди ночи?.
Чёрт, Янами попала в спираль проигравшей героини.
ー Ты в порядке? Тебе нужен кусочек сахара?
Она не ответила. Вместо этого она начала тихо считать.
ー Э-э, ... Янами-сан?
Янами вдруг хлопнула себя по коленям.
ー Все, все позади! Я в полном порядке!
Рад это слышать. Похоже, она справилась с этим.
ー На чем мы остановились? Карен-чан не будет проверять Соскэ. Вероятность того, что она втянет меня в это... вероятно, мизерна, но у нее все равно есть свои соображения. Она определенно не будет вести себя как Асагумо-сан.
ー У парня тоже есть свои заморочки, так?
Я решительно прервал ее.
...Конечно, на самом деле я не об этом думал, когда перебивал ее.
Просто я не хочу, чтобы Янами продолжала. Это беспричинное желание заставило меня действовать.
Янами скривила губы, когда я ее прервал. Похоже, она не считает это приемлемым.
ー Ты прав, но...
ー Я знаю, что Аяно не плохой человек, но я не согласен с тем, что ему сходит с рук заставлять других людей волноваться только потому, что он тупой. Он явно заставляет Асагумо-сан волноваться.
ー Но Асагумо...
ー Хватит.
Я поднял руку без колебаний. Янами удивленно нахмурилась.
ー Что с тобой? Нукумидзу-кун.
ー Ну, как тебе это сказать? Я просто не хочу видеть, как Янами-сан плохо говорит о других.
Что я вообще несу? Даже мне самому стало противно.
ー Прости, я сказал что-то странное. В любом случае, это я должен быть тем, кто будет говорить о других плохо. Янами-сан, ты должна...
ー Хорошо, я поняла!
Янами внезапно встала.
ー Ну, что ж, вот что я должна наконец сказать! Ремон-чан плохо скрывала свои чувства! Если она может считать это случайностью, тогда почему она просто не призналась за год до этого!?
Как будто это ты должна говорить. Янами взволнованно продолжала приводить свой последний аргумент.
ー Будь то Асагумо-сан или Аяно-кун, обоим нужно правильно общаться друг с другом, чтобы облегчить свои переживания, если они любят друг друга! Все трое плохие! Они должны задуматься о себе!
Янами после этих слов сделала глубокий вдох.
ー Хорошо, это все, что я хочу сказать. Теперь я хороший ребенок Янами-чан!
ー Ооо, с возвращением, хороший ребенок Янами-сан!
...Её манера говорить немного перегибает палку, но Янами права.
В конце концов, Аяно и Асагумо-сан нужно правильно общаться между .
Кроме того, Якишио слишком беспечна, раз добровольно ввязалась в этот инцидент. Аяно и Асагумо-сан не обращали внимания на других, когда втянули в это Якишио.
ー Но я же подруга Ремон-чан. Я обязательно расскажу ей об этом, если смогу.
Добрый ребенок Янами сделала паузу на некоторое время.
ー ...Что бы ты сказала?
Я попросил ее продолжить. Янами показала выражение лица, которого я никогда раньше не видел.
ー Я скажу ей, почему бы тебе просто не пойти с ним на свидание?
Я уставился на небывалое выражение лица Янами в мрачной комнате. Я не могу отвести от нее взгляд.
ー Почему она не может просто увести его? Асагумо-сан упоминала, что она не против уступить.
ー Но это...
ー ~Это не то, чего желает Ремон-чан, правильно? Даже если я не могу согласиться с этим, я все равно знаю, что она права.
Янами вернулась к своим хихиканьям и села обратно на диван.
...Я сразу же выпил бутылку минеральной воды, чтобы скрыть неловкость.
Я отчетливо чувствую, насколько Янами лучше меня в данный момент.
Янами проиграла, но она влюбилась. Она может без страха высказать всем свое мнение. А я перед ней порой выгляжу как ребенок. Это заставляет меня волноваться.
ー ...Я пойду прогуляюсь.
ー Прямо сейчас?
ー За окном очень красивая луна. Я просто хочу прогуляться.
После этого мое сердце постепенно успокаивается.
...Я ничего не мог сделать, когда гнался за Якишио. Ее одинокие плечи в автобусе все еще свежи в моей памяти.
Янами молча смотрела на меня. Она спокойно произнесла.
ー ...По дороге сюда есть храм, если идти вниз.
ー К чему ты об этом вспомнила?
ー Ремон-чан сказала, что она всегда ходит туда, когда у нее что-то на уме.
Янами потерла свои сонные глаза. Я отвернулся, чтобы скрыть свое смущение.
ー ...Я не собираюсь искать Якишио.
ー Хех, тогда я пойду.
Янами весело посмотрела на меня. Она издевается надо мной.
ー ~И тогда я превращу Ремон-чан в такого же непослушного ребенка, как я.
ー ...Пожалуйста, пощади ее.
Хватит уже такого непослушного ребенка, как ты. С этим ничего не поделаешь. Я решил встать.
  
Бледный свет луны освещает булыжную дорожку, по которой я ступаю.
Я почесал рукава своей футболки. Я только что вернулся в свою комнату и переоделся в ту одежду, которую носил днем. Хотя я бы не сказал, что мне нравится носить одну и ту же одежду дважды в день, я не хочу вести серьезный разговор в пижаме.
ー Неужели Якишио действительно там...?
На этой горной тропе нет света. Я даже не могу разглядеть свои ботинки, если тени деревьев закрывают лунный свет.
Через некоторое время под моими ногами появилась асфальтированная дорога. Я обратил внимание на свою зарядку, когда открыл карту. Храм, похоже, впереди.
Я сошел с тропинки и направился к храму. Ландшафт стал намного шире.
Здесь есть несколько огромных кипарисов.
Луна скрывается за облаками. Густая тьма окутывает все вокруг. Я просто стоял там, не двигаясь ни на дюйм. Затем...
-Вшух.
Я слышу, как кто-то легонько ударяет ногой по земле.
Я повернулся лицом в направлении звука и подождал мгновение. Облака вскоре рассеялись. Лунный свет освещает кипарисовый лес.
Кто-то в лесу.
-Вшух.
Человек, который оторвался от земли и бросился бежать, была Якишио.
Затем она быстро остановилась и собрала волосы в пучок.
Ее пот разлетается в воздухе и сверкает в лунном свете.
-Потрясающе.
Это единственное, о чем я могу сейчас думать. Я ошарашенно смотрел на открывающийся передо мной пейзаж.
Якишио вернулась в исходную позицию. Она быстро приняла позу и бросилась вперед, затем снова остановилась.
Она продолжает делать это снова и снова.
Я не знаю, сколько раз я наблюдал за ней. Якишио уже начинает смотреть на меня, пока я ловлю себя на мысли.
У меня такое чувство, будто кто-то на фотографии смотрит на меня. Странно.
ー А, Нуккун. В чем дело? Уже так поздно.
Ее тон оставался непринужденным. Она всегда была такой. Затем она расчесала волосы.
ー Я услышал, что Якишио отправилась на пробежку, так что я немного переживаю.
ー Я рада, что ты здесь. Я тренирую свои старты. Помоги мне посчитать время.
Якишио бросила мне секундомер. Я, наконец, сумел поймать его после того, как он несколько раз попрыгал в моей руке.
ー Помоги мне. Нажми на него, когда я пройду мимо того дерева.
ー О, понял.
Расстояние всего около 5 метров. Старт, а затем стоп. Нажать и повторить.
ー За какое время я это сделала?
ー Посмотрим. Ровно одна секунда.
ー Это совсем не то, что я считала. Неужели ты не относишься к своей работе серьезно?
ー Разумеется, просто люди совершенно не умеют считать десятичные дроби.
ー Это невозможно. Ты должен ориентироваться хотя бы на одну десятичную дробь.
Якишио рассмеялась, вытирая пот с лица нижней частью своей футболки. Несмотря на то, что я вижу ее загорелый живот, она, кажется, совсем не возражает.
ー Я немного устала после всего этого бега. Нуккун, не хочешь передохнуть?
ー Якишио тоже может чувствовать усталость?
ー За кого ты меня принимаешь? Я тоже устаю.
Уставшая Якишио. Это еще одно редкое зрелище после Янами с набитым желудком.
Храм находится перед кипарисовым лесом. Якишио подошла к главному входу.
ー Здесь действительно никого нет. Это первый раз, когда я посещаю этот храм.
Якишио прошла через два тории* во внутреннем дворе. Она обернулась и помахала мне рукой. [Прим. пер.: Тории - знаменитые П образные ворота в храмах.]
Кажется, что она перенесет меня в другой мир. После этого я тоже прошел через тории.
Якишио села на скамейку и постучала по пустому месту рядом с ней. Поколебавшись мгновение, я сел на другой конец.
ー Отправляясь навестить меня так поздно, не слишком ли далеко ты сидишь?
ー Ах, но...
Якишио подвинулась ближе ко мне.
ー Мы не сможем так разговаривать. Более того, мне больно, когда ты целенаправленно отдаляешься от меня.
Якишио спокойно возразила. Я искренне извинился.
ー Неважно, я прощаю тебя. Ну, ты ведь здесь из-за того, что произошло раньше?
ー Наверное. Я понимаю, что ты чувствуешь, но все волнуются, когда ты просто бесследно исчезаешь.
ー Прости, это одна из моих плохих привычек. Я всегда пытаюсь убежать, когда мне страшно.
Якишио посмотрела на небо со смешанными чувствами.
ー Я никогда не задумывалась о признании, но я не знаю, что я могу сделать после того, как все так обернулось.
Я понимаю, что ты хочешь убежать. В конце концов, это ужасный способ выразить то, что ты решила навсегда сохранить в глубине своего сердца.
ー Я думаю, может ли время постепенно унести это, и все вернется на круги своя после...
ー Это невозможно.
Если о твоих истинных чувствах узнает друг-мужчина, у которого есть партнёр, отношения этих двоих никогда не смогут вернуться к прежним.
Очевидно, что они больше не могут гулять вдвоем, как раньше.
ー Я больше не могу оставаться рядом с Мицуки как друг? Даже если я не хочу мешать им двоим?
Якишио посмотрела на меня своими кристально чистыми глазами. Я подавил желание утешить ее и мягко покачал головой.
ー Якишио встречалась с Аяно наедине, верно? Я случайно увидел вас двоих раньше.
ー Т-ты видел нас!? Н-ну! Т-так это...
Якишио тут же встала и испугалась. Я поднял руки, чтобы дать ей знак успокоиться. Это мой обычный жест по отношению к Кадзю, когда она слишком взволнована.
ー Все в порядке. Я знаю. Он просто хотел обсудить с тобой кое-что. Вот и все, верно?
ー ...Ты даже это знаешь?
Якишио плюхнулась на скамейку.
ー Ахаха, ...ты все знаешь. Это немного смущает.
Якишио почесала свои щеки, чтобы скрыть смущение.
ー А, только не говори мне, что Яна-чан тоже знает?
ー Хм, похоже. Кроме того, Комари, вероятно, заметила это еще раньше. Цукиноки-сенпай тоже знает об этом.
ー Ууу, даже Комари-чан в курсе.
ー Кроме того, не может быть, чтобы все оставалось по-прежнему, когда Аяно знает о твоих чувствах.
ー Ты прав, ...и я это понимаю.
Голова Якишио опустилась. Через некоторое время, тщательно подбирая слова, она медленно выдавила из себя предложение.
ー Мицуки. ...Он не знает, на каком расстоянии ему следует быть от Асагумо-сан.
Якишио подобрала камешек рядом со своими ногами и бросила его.
Камешек, казалось, был поглощен темнотой. Я даже не услышал звука его падения на землю.
ー Слушай, у него ведь впервые появилась девушка. Например, ...как часто он будет выполнять просьбы Асагумо-сан? Как они должны углубить свои отношения? У него проблемы из-за этих вещей.
ー Нет, выслушай меня. Забудь о том, что он обсуждает с тобой отношения, спрашивать у девушки, как сделать пару ближе - это большое "нет". Более того, ты ведь не хочешь, чтобы он спрашивал тебя об этом?
Якишио ошарашенно замахала руками.
ー Послушай, я уже не ребенок. Я знаю, что они встречаются. Я ученица старшей школы, понимаешь?
... Якишио, похоже, приняла это очень быстро.
Хотя прогресс Аяно и Асагумо-сан мизерный по сравнению с Хакамадой и его женой Химемией (будущей), они - пара старшеклассников. Я уверен, что их отношения будут углубляться в своем собственном темпе.
ー Такие банальные вещи, как держание за руки, обязательно произойдут. Не говоря уже о том, что они будут...
ー А? Но ведь они уже целовались, не так ли?
ー Поцеловались!?
Якишио мгновенно откликнулась.
Я не знаю, как я должен это произнести. В любом случае, Якишио задрожала и затряслась.
ー Они... уже... целовались...?
Упс. Она не знала этого. Аяно действительно заботится о чувствах Якишио, но странным образом.
ー Ну, с этим ничего не поделаешь. Они встречаются, в конце концов.
ー Но это слишком быстро, не так ли?
ー Думаешь, я могу судить, быстро это или медленно?
ー ...Неа.
Рад, что ты можешь понять. Возможно, все уже забыли, но я - Нукумидзу, понимаете?
ー Наверное. ...Они всё-таки встречаются.
Якишио обняла свои ноги и зарылась в них лицом.
ー Я знаю, но, но...
ー Якишио, я чувствую, что случится то же самое, если вы двое будете продолжать пытаться быть друзьями, как раньше.
ー ...Да.
ー Я не хочу сказать, что вы двое больше не можете быть друзьями. Однако, даже если твои отношения с Аяно останутся неизменными, ситуация между Аяно и Асагумо-сан изменится.
ー ...Да, я понимаю. Вот почему я хочу выслушать проблемы Аяно как друг. Я не думала ни о чем другом. Я просто старалась передать ему свою доброту в виде предложений. Я считала, что смирилась с реальностью. Я думала, что смогу это сделать. Но...
Якишио распрямилась и пробормотала.
ー ...я хочу, чтобы он считал меня милой.
Милой...? Ну, в конце концов, мы говорим о девушке, которая видится со своим любимым мальчиком.
ー Что не так с такой банальной вещью, как эта?
Она покачала головой, выслушав меня.
ー Разве мои волосы и одежда не всегда мокрые от пота после клуба? Даже если раньше я ходила домой беззаботно, я начала беспокоиться о том, пахну ли я, когда мне нужно было встретиться с Мицуки. Но я не хотела, чтобы он думал, что я потратила дополнительное время на подготовку. Поэтому я возвращалась домой, переодевалась и шла обратно в школу, чтобы притвориться, что только что закончила занятия в клубе. Я даже приготовила еще один комплект формы в комнате клуба, чтобы не возвращаться домой поздно.
Якишио закрыла глаза и радостно улыбнулась. Должно быть, она вспомнила, как блаженствовала, когда они были одни.
ー Сначала я действительно хотела просто выслушать его проблемы. Однако, встретившись, я почувствовала сильное волнение. ...Я подумала о том, как было бы хорошо, если бы это продолжалось вечно. А потом...
Губы Якишио слегка дрогнули. Затем она сжала кулаки.
ー ~Тогда, однажды, и это действительно случилось только один раз, в моей голове появилась ужасная идея.
ー Ужасная идея...?
ー Если бы только они могли расстаться. Такая ужасная мысль... пришла мне в голову.
Якишио начала задыхаться, не успев закончить предложение.
Я потерял дар речи. Слова Янами промелькнули в моей голове.
(ー Почему она не может просто увести его...)
Янами выглядела так, будто она была совершенно другим человеком, когда говорила это.
Затаив дыхание, я наблюдал за Якишио. Она кусала губы и изо всех сил пыталась сдержать слезы.
ー Мицуки в-верил... мне, но я...
Якишио обхватила руками свое дрожащее тело.
ー Я... я просто ужасная девчонка.
Из глаз Якишио потекли многочисленные слезы. Затем плотина рухнула, и все полилось вниз.
Возможно, она была на пределе своих сил. Она плакала от всего сердца.
ー Я-я... извини. ...мне о-очень жаль.
Якишио плакала как ребенок. Что касается меня, я молча сидел рядом с ней.
Единственное, что я могу сделать, это остаться с ней.
-Возможно, Якишио забудет о том, что произошло сегодня вечером.
Тем не менее, я принял решение. Сегодня я совершенно не смогу забыть ее слезы.
 
Прошло неизвестное количество времени.
Якишио немного успокоилась. Она плакала, вытирая слезы тыльной стороной ладони.
ー ...Прости, я просто продолжаю говорить о себе.
ー Не беспокойся об этом. Если уж на то пошло, я должен извиниться за то, что заставил тебя сказать что-то подобное.
Якишио покачала головой. Похоже, она сказала, что это пустяк.
ー Хехе, ...ты снова увидел мою неловкую сторону. Не говори другим о том, что я плакала, хорошо?
Она смеялась со слезами на глазах. Я последовал за ней и тоже захихикал.
ー Я могу держать это в секрете, но есть кое-что, о чем я хочу поговорить. Ты можешь меня выслушать?
ー Так это что-то вроде денег за молчание? Конечно, а что именно?
Я прочистил горло, прокашлявшись.
ー Это случилось с одной из моих подруг.
ー Нуккун, у тебя есть подруга...?
Пожалуйста, не переживай об этом.
ー Да, на самом деле. Эта подруга такая же, как Якишио. У ее близкого юноши появилась девушка.
ー ...Так.
ー Она дала им свое благословение и не пыталась вмешаться. Однако, с моей точки зрения, она кажется...
ー ...Что-то с ней не так?
ー ...Она попытается ворваться, если у нее будет хоть малейшая возможность.
ー Ворвется!? Она плохая девочка! Нуккун, ты подружился с плохой девочкой!?
К сожалению, да.
ー Тем не менее, она не хочет разрушать их отношения, поэтому решает построить новые. Чтобы дать себе возможность искренне поддерживать этих двоих, она все еще ищет новое расстояние между ними. Это происходит потому, что она не хочет отрицать свои чувства, но она также не хочет отрицать, как сильно она хочет оставаться рядом с ним.
ー Ты пытаешься приукрасить это, но она просто ищет возможность, верно?
Ну, наверное.
ー И какой из этого вывод?
Действительно, я посмотрел на ночное небо и начал размышлять об этом.
ー Дай подумать. По сравнению с ней, Якишио определенно хорошая девушка. Что скажешь?
Якишио тоже посмотрела на небо.
ー ...Может быть. Думаю, теперь мне лучше.
Рад, что тебе стало лучше. Спасибо, плохая девочка.
Якишио протянула руки назад. Мы вместе посмотрели наверх.
ー Я как-будто бы благословенная. Даже если я сделала что-то подобное, все равно вы проделали такой путь, чтобы утешить меня.
ー Ну, ты же Якишио, в конце концов. Все заботятся о тебе, потому что верят в тебя.
....
ー ...Э?
ー Нуккун сегодня выглядит очень нежным и добрым. Что случилось? Ты завел кошку?
ー Нет, ... это просто полуночное настроение. Забудь об этом.
Полночь - это плохо. Янами точно выбьет из меня всю дурь, если увидит это. Подсознательно я огляделся.
ー Что случилось? Ты выглядишь испуганным.
ー Я просто думаю, что уже почти пора возвращаться. Янами-сан тоже беспокоится о тебе.
ー О, я разбудила Янами-чан? Я поступила плохо.
Я встал и похлопал себя по штанам.
Якишио о чем-то задумалась, когда собиралась встать. Она снова села.
ー Рука.
Якишио протянула руку ко мне.
ー Что случилось? Неужели жук...
Я горько улыбнулся и протянул к ней руку.
Затем Якишио взяла меня за руку и встала.
ー Нуккун становится все надежнее.
ー Сейчас полночь, в конце концов. Да, это потому что полночь.
Я быстро зашагал вперед, чтобы скрыть свое смущение. Якишио шла рядом со мной.
ー Нуккун.
ー Что?
ー Я обещаю, что объясню всё Мицуки и Асагумо-сан как следует.
ー Даже Асагумо-сан тоже?
ー Да, я ведь тайно встречалась с ее парнем. Я хочу извиниться перед ней лично.
... Якишио, похоже, не знает, что Асагумо-сан уже знает об этом.
Несмотря на то, что я борюсь с мыслью, стоит ли мне говорить ей об этом, я думаю, что я не должен быть тем, кто скажет это.
Будь то Якишио или Асагумо-сан, лучше для обоих миров, чтобы они общались между собой сами.
ー Конечно, я помогу тебе с Асагумо-сан. Она тоже очень беспокоится о тебе. Она даже приходила ко мне пару раз.
ー Спасибо, я положусь на тебя. Я постараюсь согласовать расписание с Асагумо-сан.
Учитывая, как Асагумо-сан выглядела вчера, думаю, их встреча не сорвется.
ー ...Есть еще кое-что. Нуккун, я хочу, чтобы ты мне помог.
Якишио опустила голову. Ее лицо выглядит взволнованным.
ー Конечно, что ты хочешь, чтобы я сделал?
ー Я все еще боюсь, если мне придется говорить с Мицуки. ...я, наверное, убегу, если за мной никто не будет следить. Ну, так...
Якишио крепко схватила обеими руками низ моей футболки.
ー Ну, ты можешь пойти со мной!? Я не говорю, что ты должен следить за мной. Я просто думаю, что смогу набраться храбрости, если кто-то будет рядом. Ну, мне очень жаль, что я постоянно доставляю тебе неприятности, но я...
ー Да, я не против.
Якишио замерла на мгновение, услышав мой ответ.
ー ...Э? Ты уверен? Это какой-то полусерьезный ответ.
ー То, что я отвечаю полусерьезно, не означает, что я думаю об этом полусерьезно. Как бы мне объяснить тебе это?
ー Что ты имеешь в виду?
ー Это не такая уж и большая проблема. ...Это то, что я думаю.
ー Хех, я подумала, что ты скажешь что-нибудь крутое.
ー Я говорю крутые фразы только в ключевые моменты.
Якишио озадаченно положила руки на талию. Она даже откровенно вздохнула.
ー Вот почему мне не нравится эта часть тебя, Нуккун.
Якишио развернулась и пошла вперед с легкими шагами.
ー О какой части идет речь...?
Похоже, она услышала мое бормотание. Якишио повернулась и показала мне свои блестящие зубы.
ー Я тебе не скажу.
После этого Якишио пошла еще быстрее.
  
    
Наступило утро. Янами хлопнула в ладоши и сказала: "Спасибо за еду". Она сонно сложила тарелки в стопку.
ー Я устала. ...Нукумидзу-кун, ты не устал?
ー Я в порядке. Я сразу же лег спать после возвращения. Янами-сан, ты что, не выспалась?
Я намазал последний кусочек апельсинового варенья на свой последний кусочек тоста. Особая сладость апельсинового варенья бабушки Якишио как раз то, что надо. Очень вкусно.
ー Я не помню, когда я легла спать. Я так устала, что даже почти ничего не ела на завтрак.
После этого она зевнула, не прикрывая свой рот. Примечание: эта девушка съела на завтрак три ломтика тоста.
...Янами ждала у входа, когда мы с Якишио вчера вернулись.
Две девушки немного поболтали, потискали друг друга за талию, хихикая, и вернулись в свою комнату. Понаблюдав за ними, я просто рухнул на кровать и уснул, даже не переодевшись.
А утром Якишио распахнула дверь и разбудила меня.
ー Комари-чан, хочешь еще миску салата? Ты доела только половину своего тоста.
ー П-проснулась слишком рано. Н-не могу доесть...
Якишио разговаривает с Комари, когда она ведет нелегкую борьбу с оставшейся половиной тоста.
Сегодня утром Якишио выглядит такой же бодрой и энергичной.
Ее прежняя дрожь уже исчезла.
Возможно, это мое однобокое мнение. Однако, несмотря на это, я все еще думаю, что этот период времени не лишен смысла.
Я потягивал черный чай, наблюдая за весельем Якишио и девушек. Затем я увидел глаза Янами.
ー Эй, Нукумизу-кун. Эта футболка.
ー А, эта? Якишио дала ее мне. Я должен постирать ее и вернуть ей.
Помнишь, я говорил, что у меня нет запасной одежды? Я рад, что она может одолжить мне ее.
Затем Якишио прервала нас, когда она все еще дразнила Комари.
ー Это моя. Рада, что размер подошел.
ー А, это футболка Якишио? А? Правда? Мне снять ее?
Я думал, это футболка дедушки Якишио. Даже если она постирана, неужели меня простят за то, что я ношу одежду девушки?
ー Это просто запасная одежда. Я собиралась отдать это Яне-чан вчера, но размер...
ー Ремон-чан!?
крикнула Янами. О, это та самая одежда, которую Янами пыталась надеть, но она ей не подошла.
ー Разве я не говорила тебе держать это в секрете!?
ー Это же Нуккун. Это не имеет значения, верно?
ー Это имеет большое значение!
Боже, эти двое уже такие шумные по утрам. Выпив последний глоток черного чая, я сложил тарелки в стопку.
Как раз когда я собиралась встать, чтобы убрать посуду, я снова взглянула на футболку, которую одолжила Якишио.
...Эта футболка кажется слишком тесной для Янами. Не может быть, чтобы у нее плечи были шире, чем у меня. Другими словами, это из-за бюста, который не подходит...?
А, черт. В моей голове возникло множество фантазий.
Я попытался успокоить себя, вспомнив лицо Кадзю. В это время тонкая рука обняла меня за плечи.
ー Йоу, плейбой. Тебе вчера было весело, да?
Цукиноки-сенпай крепко обняла меня за плечи.
ー Пожалуйста, не надо неожиданно шептать мне. Кстати, ты можешь меня отпустить?
Пожалуйста, пощадите меня. Я едва успел успокоиться. Ну и зря.
ー Я думаю, у тебя все идет хорошо. Нукумидзу-кун неожиданно способный.
ー На самом деле я ничего не сделал...
В середине я поменял свое мнение.
ー В конце концов, мы можем только присматривать за ними. И еще, ты можешь меня отпустить?
ー Ну и ну, ты смущаешься, даже когда это я? Старшая сестричка очень счастлива.
Цукиноки-сенпай ласково погладила меня по голове.
ー Н-Нукумидзу... еще и с-сексуально домогается сенпая.
Комари подняла голову. Она смотрит на меня, как на кусок мусора. Я уже привык к этому.
ー Подожди, это ведь меня сексуально домогаются?.
Да, это именно тот вид предвзятости, который приводит к резкому падению моей репутации.
Я сбежал и издалека наблюдал за оживленными девушками. В это время ко мне подошла бабушка Якишио с чайником.
ー Нукумидзу-кун, хочешь еще чашку черного чая?
ー Нет, спасибо.
Бабушка кивнула. Ее глаза прищурились, когда она смотрела на Якишио и хихикающих девочек, как будто они были слишком яркими.
ー У Ремон отличные друзья.
ー Не совсем так. У девочек из литературного клуба особый вид храбрости, или можно сказать, такой, от которого болит голова.
ー Ойёй, я вообще-то говорю о тебе, Нукумизу-кун.
Бабушка с улыбкой шлепнула меня по спине, когда присоединилась к группе Якишио.
...Я наконец-то понял, почему Якишио любит бить меня по спине.
Я отвернулся от волн их смеха и пошел на кухню с посудой.

    
  

  

  



  


  

    
      [Прим.пер.: ЯЖД - Японская железная дорога, в Японском она обозначается как JR (Japanese Railway)]
Станция Хон-Нагасино, на линии Иида. Перед станцией припаркован внедорожник. Из него вышла загорелая девушка.
ー Спасибо, бабушка. Я позвоню тебе, как только доберусь домой.
Человек, машущий водителю, - Ремон Якишио.
Окна опустились. Бабушка Якишио посмотрела на нее с любящим взглядом
ー Ремон, я могу просто отвезти тебя домой.
ー Все в порядке. Не стоит. Мне нужно немного времени, чтобы кое о чем подумать.
ー Понятно. Что ж, будь осторожна по дороге домой.
ー Хорошо, бабушка.
Ремон обняла бабушку через окно.
...4 дня назад бабушке неожиданно позвонила Якишио.
Бабушка быстро приехала на станцию, чтобы забрать Якишио, узнав, что она там. В то время Якишио выглядела как ожившая кукла с улыбающимся лицом.
Сейчас же Якишио нормально улыбается. Однако, по мнению бабушки, она, кажется, немного повзрослела, хотя она не знает, является ли это только ее предвзятым мнением.
Бабушка протянула руку и поправила заколку Ремон.
ー Ремон, у тебя появились добрые друзья.
ー ...Хм, ага.
Они снова обнялись. Затем Якишио энергично помахала рукой и бросилась к станции.
Якишио прошла через ворота рядом с коричневыми креслами в зале ожидания. В это время внутри станции не было ни одного сотрудника.
Она прошла через подземный переход на противоположную платформу. Только несколько человек ожидают поезда.
...Я не могу больше убегать. Ремон-чан с силой похлопала себя по щекам.
Ее друзья из литературного клуба забеспокоились и пришли навестить ее. В это время они должны быть в машине сенпая, направляющейся в сторону Тоёхаши.
Она должна сама положить этому конец, будь то ее чувства или отношения с Мицуки.
От станции Хон-Нагасино до Тоёхаши можно доехать примерно за час.
Якишио искала место для того, чтобы войти в вагон на платформе. Вдруг она увидела кого-то.
Это девушка в оранжевом платье. Она стоит на платформе с большой шляпой на голове.
Ту-дум. Ее сердце заколотилось на секунду. Ремон положила руки на грудь и глубоко вздохнула. Затем она подошла к девушке в оранжевом платье, которая тоже смотрела на нее.
ー ...Асагумо-сан.
ー Да, это я. Это наша первая встреча наедине, верно?
Асагумо сделала низкий поклон.
Почему она здесь? Якишио насмешливо покачала головой, прежде чем спросить.
Конечно, она здесь, чтобы увидеть меня.
ー Откуда ты знаешь, что я здесь?
ー Нукумидзу-сан сказал мне, что Якишио-сан хочет поговорить со мной. Я попросила его сообщить мне о твоем местонахождении.
ー Ты и правда узнала о моем местонахождении. Впрочем, тебе не обязательно проделывать весь этот путь, мы можем поговорить после того, как я вернусь в Тоёхаши.
ー Это потому что я хочу поговорить с тобой как можно скорее.
Асагумо сняла шляпу. Она слегка наклонила голову и мило улыбнулась.
ー Якишио, у меня также есть просьба к тебе. Мы можем поболтать? Я хочу узнать о тебе побольше.
Под ее нежной улыбкой скрывается оттенок беспокойства и страха.
Заметив это, последние следы осторожности в сердце Ремон исчезли.
ー ...Да, спасибо.
С рельсов послышался шум поезда. На платформе тоже прозвучало объявление. Похоже, поезд до Тоёхаши прибыл.
Двое из них подсознательно наблюдали за приближающимся поездом.
ー Асагумо-сан, поезд прибыл.
ー Ты права. Может, поедем обратно вместе? Или подождем следующего и поговорим в зале ожидания?
ー А что будет делать Асагумо-сан, если ты опоздаешь на этот?
ー Я сяду на следующий поезд.
ー Тогда я тоже сяду на следующий поезд.
Они посмотрели друг на друга и одновременно рассмеялись.
С шумом тормозящего поезда, вагон остановился рядом с девушками.
Асагумо нажала на кнопку. Двери поезда открылись.
ー Пожалуйста, Якишио-сан. Нам придется ждать еще час, если мы пропустим этот.
ー Спасибо, Асагумо-сан.
ー Не беспокойся.
Асагумо уже собиралась войти в вагон, но вдруг она резко развернулась, поправила платье и бросилась на платформу.
ー Что случилось?
ー Пожалуйста, подождите минутку!
Асагумо бросила что-то в мусорную корзину на платформе и побежала обратно.
Дверь закрылась за ней. Асагумо сложила руки на груди и тяжело вздохнула.
ー Асагумо-сан, что ты только что выбросила?
ー ...Это последний раз, когда я нарушаю свое обещание с Нукумидзу-саном. Теперь все действительно кончено.
ー А? Обещание с Нуккуном?
Глаза Ремон-чан выпучились и моргнули.
ー Да, пожалуйста, держи это в секрете от Нукумидзу-сан, хорошо?
Асагумо-сан приложила палец к губам и озорно улыбнулась.
Ремон последовала за ней и тоже улыбнулась.
  
  
Люди никогда не смогут понять друг друга полностью. Вот почему людям необходимо взаимодействовать. Кажется, кто-то уже говорил это раньше.
Из-за отсутствия этого взаимопонимания, существует множество вещей, которых человек не знает.
Это первый раз, когда Ремон думает, что хочет узнать побольше об Асагумо.

    
  






  

  



  


  

    
      Наступил поздний вечер. Я просматриваю полку с новеллами в зале манги книжного магазина "Сэйбункан".
...Вчера мы вернулись из Шинширо. Я слушал, как Цукиноки-сенпай болтает о всякой ерунде, и опомнился когда оказался дома.
Хотя мне кажется, что все подошло к полному концу, кое-что еще осталось.
Якишио выполнит свое обещание. Она встретится с Аяно и поговорит с ним как следует. Что касается меня, то я должен охранять Якишио, пока она не окажется в обещанном месте.
После ужина, несмотря на то, что времени оставалось еще достаточно, я решил выйти из дома пораньше. Это потому, что мне неспокойно. Я не могу оставаться в своем доме.
Якишио сказала, что хочет поговорить с Аяно. Она не пытается изменить свою судьбу. Это потому, что ее чувства уже хорошо известны.
Сегодняшняя встреча - как последствие поражения. Я не знаю, что ждет их двоих в будущем...
Я думал об этом, подсознательно протягивая руку к книжной полке.
ー О, вышел новый том <Содержать старшекласницу>.
Полное название этой новеллы - <Хотя в качестве бонуса от арендованной мною квартиры идет старшеклассница, ее слишком дорого содержать>.
История повествует о том, как старшеклассница сбегает в дом ГГ и начинает жить с ним. Реалистичное описание растущих счетов за электричество и расходов на еду вызвало всеобщее одобрение.
Кроме того, в последнем томе добавлена еще одна девушка, живущая с ним, так что ГГ приходится экономить еще больше.
ー Э, ...ГГ начинает разносить газеты?
Интересно, как будет развиваться сюжет. Кто-то похлопал меня по спине, когда я читал описание на задней обложке.
ー Нуккун, а вот и ты.
ー Э, Якишио.
Ремон Якишио стоит напротив меня.
ー Я только что была у тебя дома. Твоя семья сказала мне, что ты пошел на станцию. И мне кажется, что именно здесь ты и находишься.
ー Забудь об этом. Что с твоей одеждой?
Якишио в спортивной одежде и шортах, ...не совсем соответствующая атмосфере, когда она стоит на углу книжного магазина.
ー Я бегала трусцой. Более того, разве не так я всегда выглядела?
Якишио беззаботно засмеялась.
ー Но, послушай, ты же сейчас встретишься с Аяно.
ー Все в порядке. В любом случае, так я обычно выгляжу.
Якишио уставилась на книжную полку перед ней.
ー Это ранобэ? Интересно, смогу ли я её дочитать?
ー А? Многие ранобэ помогают расслабиться при чтении. Пожалуйста, не переживай об этом.
ー Но я до сих пор не решила, по какой книге я буду писать доклад. Какая книга здесь самая тонкая?
ー ...Завтра последний день летних каникул, ты знаешь?
ー Я могу получить дополнительную неделю, если скажу, что закончила его, но я забыла его дома. Возможно, учитель даже забудет о нем, если мне повезет... А, эта кажется интересной.
ー Неа, эта начинается с того, что ГГ бегает голым по улицам.
ー Ну, а как насчет этого?
ー Тоже нет. Первая иллюстрация - это ГГ, которого пытается повалить 800-летняя полуголая лоли.
ー ...Я думала, что выбрала книгу с самым нормальным названием из всех этих.
ー Должен сказать, что у тебя довольно своеобразный вкус с твоим тщательным выбором.
Мы вышли из магазина после того, как я пообещал одолжить ей книги.
На улице уже совсем стемнело. Якишио сделала большую растяжку под уличным фонарем.
ー Уфф, иногда так приятно взять и почитать. Я чувствую, что стала умнее.
Расслабься, ты даже и строчки не прочитала.
Ладно, осталось еще немного времени. Что нам делать?
Мы собирались встретиться возле дома Якишио, прежде чем отправиться на встречу с Аяно.
Я думал об этом, глядя на часы. В это время Якишио схватила меня за руку и посмотрела на дисплей.
ー Эй, Нуккун, что ты собираешься делать сейчас? Ты уже собираешься идти туда?
ー Э-э, я немного убью время и поеду на трамвае.
ー Понятно.
разочарованно пробормотала Якишио. Она пнула землю своей обувью.
ー Э-эх, ничего не поделаешь. Я немного пробегусь трусцой и отправлюсь туда.
ー Понятно. Что ж, давай встретимся в обещанное время.
Я заметил, что поведение Якишио стало каким-то странным.
Я почесал голову и отвернулся от нее.
ー Ах, ...но мы придем вовремя, если пойдем туда сейчас. В последнее время мне нужно больше физических упражнений. Давай пройдемся, ты не против?
Мой тон довольно откровенен. Якишио ответила в том же духе.
ー Ах, если подумать, мои мышцы расслабились после чтения. Думаю, прогулка сейчас звучит лучше, чем пробежка.
Я взглянул рядом с собой. Якишио и я смотрим друг на друга. Мы оба не можем удержаться от смеха.
ー Точно, Якишио направляется в то же место, что и я.
Я продолжил неестественно.
ー Наверное. С тобой ничего не поделаешь. Я выполню свое сегодняшнее доброе дело и пойду с тобой.
Якишио заложила обе руки за голову. Она бросила на меня кокетливый взгляд.
Я посмотрел на нее с горькой улыбкой. Затем мы пошли плечом к плечу.
  
Большую часть 40-минутной прогулки мы болтали о пустяках.
Домашнее задание на летние каникулы, церемония открытия через два дня, сенпай в клубе легкой атлетики, который выглядит страшным, но на самом деле имеет доброе сердце...
Якишио была очень разговорчивой, но потом постепенно сбавила обороты. Это потому, что мы почти добрались до места назначения.
Место, которое мы обещали Аяно, - это игровая площадка начальной школы, куда они ходили вместе.
Я иду по дороге возле школы, чтобы проверить, что находится в школе через решетку.
ー ...Свет в здании школы не горит.
А? Возможно, уже слишком поздно говорить об этом, но это ведь незаконное проникновение на территорию школы?
ー Время почти пришло.
Якишио сложила руки на груди и сделала глубокий вдох. Она прошептала: "Я готова". Затем она подняла голову.
ー Ну, я пойду.
ー Эй, Якишио. Поздновато говорить об этом, но ты уверена, что хочешь просто войти туда, как ни в чем не бывало? Тебя не будут ругать?
ー Это действительно слишком поздно сказано...
В конце концов, я беспокоюсь.
Якишио положила руки на талию. Она беспомощно покачала головой.
ー Все дети уходят после обеда, в любом случае. Ничего страшного, если ты не будешь шуметь, я уже привыкла.
Только не говорите мне, что эта девушка - рецидивистка. ...Неважно, в любом случае, не меня же ругают.
Я собирался аккуратно отправить ее. Однако Якишио легонько ткнула меня в грудь.
ー Нуккун, ты так говоришь, потому что волнуешься за меня, да?
ー А? Нет, это невозможно.
ー Спасибо, я сама справлюсь. Подожди меня здесь, Нуккун.
А, так я должен проводить ее обратно? Страшно оставаться на улице ночью одному.
Якишио, кажется, заметила, что я беспокоюсь о окружающей обстановке. Ее брови приподнялись.
ー Нуккун, ты пытаешься заставить девушку идти домой одну ночью?
ー Это неправда. Конечно, я провожу тебя обратно.
ー Хорошо, не буду мешать.
Якишио показала свою обычную улыбку. Затем она подняла руку в мою сторону.
...? Я обдумал 5 ответов на ее жест. После этого я дрожащей рукой поднял руку, как и она.
ー Что ж, я пойду и положу этому конец!
Как будто ей не терпелось, Якишио энергично помахала мне рукой. Затем она выскочила на улицу и перепрыгнула через черный ход.
...Ага, эта девушка постоянно так делает.
   
Игровая площадка начальной школы под лунным светом кажется меньше, чем в памяти у Ремон.
В то время каждый уголок школы был наполнен счастьем. Затем, когда Ремон ощущала, что ей становится все теснее и теснее, на нее обрушивался выпускной.
Ремон погладила детские аттракционы на игровой площадке с ностальгией. Она неторопливо прогуливалась вокруг.
Пустые аттракционы в темноте вызывают неописуемое чувство одиночества. Если бы только солнце вставало раньше, ошеломленно подумала она.
...Мицуки уже здесь, так?
Оглянувшись вокруг, она видит высокого юношу, беспокойно стоящего перед белой коробкой со ставнями в углу игровой площадки.
В этот момент ее зрение затуманивается.
Ремон глубоко вздохнула. Она подавила желание убежать отсюда. Шаг за шагом, она решительно направилась к нему.
Пока она не оказалась перед ним, Ремон не осознавала, что никогда не думала о своей вступительной фразе. Она задумалась о том, с каким выражением лица она должна встретить его.
Стоя перед Мицуки, Ремон одарила его весьма неопределенной улыбкой.
ー Спасибо, что пришел, Мицуки.
ー Нет, ... спасибо тебе.
Это голос, к которому она привыкла еще до того, как Мицуки достиг половой зрелости.
Сильно смущенное выражение лица Мицуки заставило Ремон расслабиться.
Мицуки такой же, как и она. Он также не подумал о том, как ему следует предстать перед ней, прежде чем прийти сюда.
ー Я скучаю по этому месту. Прошло уже много времени.
Не задумываясь, Ремон обернулась. Она сделала шаг вперед, чтобы дать знак Мицуки, что он должен следовать за ней.
Через некоторое время Мицуки подошел к ней.
ー Я... не была здесь с момента окончания школы. Значит, прошло уже 4 года.
ー Я тоже.
Хотя она так много плакала во время церемонии вручения дипломов, школа находится очень близко к дому, поэтому она может приходить сюда, когда захочет. Несмотря на это, Ремон никогда не посещала это место до сих пор.
Ремон медленно подбежала к горкам с лестницами. Она посмотрела на Мицуки. Тот покачал головой.
ー Не взбирайся на нее. Там темно.
ー Не буду. Я ведь больше не ребенок.
Возможно, ее намерение раскрыто. Губы Ремон скривились, как будто она ребенок, которого поймали за плохими намерениями.
ー Я давно не качалась на качелях. Думаю, я старалась изо всех сил, чтобы понять, как высоко я могу раскачаться.
ー Ты была единственной, кто поднимался так высоко. Думаю, ты тогда повредила лодыжки.
ー ...Ага. Ух ты, я так скучаю по этой покрышке.
Ремон уже оседлала полузакопанную покрышку, прежде чем она закончила свою фразу.
Тут тоже нет никаких правил. Так что она могла сидеть, прыгать через нее, или проползать внутрь и вылезать обратно, когда была маленькой. Все, что она захочет.
Ремон с легкостью преодолевала покрышку за покрышкой. Затем она села на последнюю.
ー Покрышка всегда была такой маленькой?
ー Мне кажется, она всегда была такой. Возможно, это потому, что мы перестали играть на ней, когда стали старшеклассниками.
Мицуки сказал это, садясь на покрышку рядом с ней. На лице Ремон появилась улыбка.
Она уже счастлива, когда они могут сидеть здесь вдвоем.
Возможно, это последняя ночь, когда они могут вот так остаться наедине. На мгновение они замолчали.
ー ...Мы впервые заговорили друг с другом во время второго года обучения в начальной школе, верно?
ностальгически произнесла Ремона. Мицуки молча кивнул.
ー Вообще-то, мое первое впечатление о Мицуки не очень хорошее. Это потому, что ты всегда что-то читал на переменах. Я думала, что ты странный ребенок.
Это признание спустя 8 лет заставило Мицуки горько улыбнуться.
ー В то время я хотел успеть прочитать все книги за учебный год. Во мне горело странное чувство долга.
ー Ну, когда я впервые заговорила с тобой... ха, наверняка ты уже забыл обо мне, правда?
ー Это произошло, когда ты поранила свою ногу, верно?
Осенью второго года обучения Ремон спрыгнула с качелей и повредила ногу. Хотя это оказалось не слишком серьезной травмой, ей запретили заниматься спортом. Поэтому она начала возиться с Мицуки, пока он читал.
ー ...Ты все еще помнишь.
ー Конечно, в конце концов, когда я читал, хулиганка в классе издевалась надо мной - это большая травма в жизни любого человека.
ー Так вот как ты обо мне думаешь!? Разве это не должно быть прекрасным воспоминанием, когда ты читаешь плечом к плечу с бедной раненной девочкой?
ー Тебе это быстро наскучило. Мне даже пришлось объяснять тебе суть книги.
Ремон захихикала. Суровое лицо Мицуки треснуло, и он тоже последовал ее смеху.
ー Мне всегда хочется спать, когда я читаю, но я могу спокойно слушать, пока Мицуки говорит.
ー ...Да.
ー Итак, мы все еще читали вместе даже после того, как моя нога зажила.
С тех пор Ремон всегда читала с Мицуки плечом к плечу, используя такие отговорки, как дождь, жара и холод.
ー Я не ожидал, что мне придется объяснять тебе всю серию <Гарри Поттера>.
Губы Мицуки слегка скривились. Его глаза закрываются от чувства ностальгии.
ー Нет, это я должна жаловаться, верно? Фильмы совершенно не похожи на книги! Гарри даже не женился на Гермионе в самом конце.
ー Прости, я не знал, что Ремон в это поверила.
ー Э, разве это не делает меня идиоткой?
Мицуки не смог сдержать смех. Ремон хотела что-то сказать, но она захихикала.
Ремон устала смеяться. Она вытерла глаза.
ー ...Я скучаю по тем временам.
ー Да, прошло уже 8 лет.
Они будут разговаривать до рассвета, если это возможно.
Скорее всего, она действительно хочет этого. Однако в данный момент на ней лежит ответственность за то, чтобы перевести часы вперед. Ремон приободрилась и начала формулировать свои слова.
ー ...Я сказала, что хочу учиться в старшей школе Цувабуки на втором году обучения в средней школы. В итоге все решили, что я шучу. Тебе не кажется, что они довольно жестокие? Даже учитель притворился глухим.
ー Любой бы так подумал, учитывая твои оценки в то время.
ー Но Мицуки так не думал.
ー Но я тоже думал, что это невозможно.
ー О, точно, я вспомнила! Хоть ты и не смеялся надо мной, но ты сказал, что я никогда не смогу добиться успеха на вступительных экзаменах в одиночку!
Ремон сердито посмотрела на Мицуки.
ー Кроме того, ты хотел, чтобы я отказалась от экзамена и попыталась получить рекомендацию. Не слишком ли ты жестоко поступил?
ー В конце концов, твоя оценка была намного ниже средней...
Цувабуки - один из лучших в префектуре. Так что, по логике, выбор не должен быть основан на оценках Ремон.
ー Если это так, тогда почему Мицуки все еще помогает мне?
ー Потому что... для этого и нужны друзья.
Друг. Услышав это слово, Ремон не могла не опустить голову.
Она и Мицуки - друзья, будь то прошлое или настоящее.
ー ...Я не знала, что Мицуки зайдет так далеко, чтобы помочь другу. Ты даже рассказал мне, как пройти внутренний тест*. Откуда ты вообще это знаешь?
[Прим. пер: *internal promotion - пер. как внутреннее продвижение, возможно тут ошибка англ. пер., либо я не разобрался в терминологии]
Мицуки не просто учил ее чему-то на тестах.
Он изучал каждый предмет и то, как каждый учитель будет их оценивать. Благодаря этому оценка Ремон за внутренний тест была достаточно высокой, чтобы получить рекомендацию от Цувабуки.
ー Я притворялся, что задаю вопросы, и изо всех сил старался угодить учителям. Я даже попробовал свои силы в руководстве по поступлению.
ー Но ведь тебе не нужно было проверять годовщины свадьбы и дни рождения учителей, верно?
ー Я подумал, что должен сделать все, что в моих силах. Тем не менее, тебе удалось попасть на награждение на спортивном фестивале префектуры в качестве капитана клуба легкой атлетики в одиночку.
В следующем году префектура Айти будет проводить национальный спортивный фестиваль для всех старшеклассников. Мицуки также посоветовал Ремон выдвинуть свою кандидатуру на пост капитана клуба легкой атлетики.
ー Кроме того, Мицуки очень хорошо учится. На третьем курсе средней школы ты все время был первым по успеваемости.
ー Это только внутри школы. На пробных экзаменах вне школы мой рейтинг ниже.
Ремон и Мицуки продолжали помогать друг другу на вступительных экзаменах во второй половине средней школы.
Тем не менее, она по-прежнему посещала клубы, несмотря на приближающийся экзамен. Постороннему человеку может показаться, что она легко преодолевает препятствие за препятствием.
Однако только они вдвоем понимают, сколько времени и воспоминаний они накопили.
Ремон тоже довольна, хотя и не говорит всем, как она гордится.
ー Но я не понимаю...
Ремон наклоняется. Кажется, ее что-то беспокоит.
ー Что?
ー Я не понимаю, почему Мицуки помог мне. Несмотря на то, что тебе тоже пришлось справляться с экзаменом, ты бы ни за что не зашел так далеко только потому, что мы друзья, верно?
Ремон устраивает истерику. Мицуки замялся.
ー ...Разве ты не сказала мне, почему ты хочешь пойти в Цувабуки? Ремон сказала, что в вашей семье полно ученых и юристов. Ты сказала, что тебе будет стыдно, если ты не будешь хорошо учиться.
ー Я не могу поверить, что ты всё это помнишь. Дело не только в моих родителях. Огромная часть моей семьи учится в хороших школах. Хотя папа и мама говорили мне не беспокоиться об этом слишком сильно, это звучало так, будто они говорили мне сдаться и перестать пытаться вести себя круто.
Он не забыл и об этом. Ремон пробормотала и с силой подняла голову, как будто приняла решение.
ー Но дело не только в этом.
Тон Ремон стал беспрецедентным. Мицуки что-то заметил и выпрямился.
ー Это потому, что я хочу учиться в той же старшей школе, что и Мицуки.
На Мицуки уставились прямо. Он отвел взгляд, как будто забыл, как дышать.
ー Ремон...
ー Я уже сказала правду. Пришло время и Мицуки сделать это.
ー ...Ты хочешь, чтобы я был честен?
ー Почему ты зашел так далеко?
Мицуки, вероятно, знал, что ему больше не удастся сбежать. Он сжал кулаки. Затем, пытаясь избежать ее взгляда, он посмотрел на землю.
ー Это потому, что... я тоже хочу учиться в одной школе с Ремон.
Мицуки сделал вдох и продолжил глубоким голосом.
ー Ремон постепенно привлекает все больше внимания после перехода в среднюю школу. Тебя всегда хвалят на школьном спортивном празднике, вручая медаль за медалью. Люди окружают тебя все больше и больше.
Сделав глубокий вдох, Мицуки продолжил, словно подтверждая свои убеждения.
ー Для меня Ремон очень очаровательна. Я чувствую, что ты все больше и больше отдаляешься от меня. Поэтому я был очень рад, когда ты обратилась ко мне за помощью. Я очень обрадовался, когда подумал, что смогу учиться с тобой в одной школе.
Мицуки все еще хочет продолжить, но у него не очень хорошо получается говорить. Поэтому он колебался несколько раз и в итоге замолчал.
ー ...Я не знала, что ты так обо мне думаешь.
Ремон снова небрежно нарушила молчание.
ー В то время я был переполнен энергией просто от счастья. Я не понимал, о чем думал в тот момент. Но сейчас...
Мицуки проглотил свои слова. Он не может и не должен произносить следующее предложение.
Они оба уже знают. Итак, Ремон заговорила.
ー Я скажу это за тебя.
Мицуки тут же поднял голову. Его лицо было полно страха.
Ремон ласково улыбнулась. Она продолжила еще более ласковым тоном.
ー Мицуки, когда-то ты влюбился в меня, верно?
Молчание. Это его ответ.
В этот момент его ответ уже не имел значения. Мицуки успокоился и заговорил.
ー Я все еще не понимаю. Чихая...
В этот момент он растерялся. Он задумался, стоит ли ему продолжать.
ー Все в порядке. Продолжай.
ー ...После того как я начал встречаться с Чихайей, я постепенно понял свои чувства к ней и почему мое сердце трепещет, всякий раз, когда я с ней.
Прошло меньше года с тех пор, как он встретился с Чихайей Асагумо.
ー Вот каково это - влюбиться в другого человека.
Однако причина, по которой он может осознать это за столь короткое время, заключается в том, что его чувства были накоплены до этого момента.
Чувства, которые он испытывает к Чихайе Асагумо, и чувства, которые он испытывает к Ремон.
ー ...Я очень рада. Действительно, я очень счастлива.
Ремон спокойно продолжила. Затем она смущенно посмотрела на Мицуки.
ー Но я...
Ремон прервала его, как будто хотела развеять его беспокойство. Она аккуратно продолжила.
ー Нет ничего счастливее, чем это, верно? Человек, которого я люблю, любит и меня. Это все, что имеет значение.
-Даже если я не могу быть с тобой.
Ремон решила спрятать это в своем сердце.
Это любовь, которая увядает в тот же миг, когда ее осознают.
Поэтому Ремон одарила Мицуки цветущей улыбкой.
ー Позволь мне спросить тебя вот о чем. Какая часть Асагумо-сан тебе нравится?
ー Ну, ... разве я могу такое говорить?
ー Почему бы и нет?
Ремон захихикала. Мицуки боролся со своими словами.
ー ...Я хочу в будущем работать с книгами.
ー А? Мицуки хочет работать в издательстве? Или автором?
Тон Ремона стал на октаву выше после неожиданной речи Мицуки.
ー Я все еще не определился с этим. Это все еще в подвешенном состоянии.
Мицуки уставилась на его ладонь.
ー Я все еще не знаю, что я могу сделать. Я все еще не знаю, что я хочу делать. Однако, если я решу, что хочу работать с книгами, я планирую поступить в университет в Токио. Тогда за 4 года я получу столько опыта, сколько смогу.
Боковой профиль Мицуки излучает зрелость. Он привлекает Ремон. Тем не менее, у нее внезапно возникает вопрос.
Хотя она и спрашивает, как он влюбился в Асагумо, Мицуки вместо этого говорит о другом. Другими словами...
ー ...Асагумо-сан тоже хочет нечто подобное?
ー Да, у Чихайи такая же мечта, как и у меня. Скорее, это она помогает укрепить мою смутную мечту.
ー Вы двое удивительны, что способны думать так далеко вперед.
ー Для меня по-настоящему удивительной является Ремон.
По какой-то причине она почувствовала, как будто что-то тяжелое сняли с ее груди. Ремон подняла голову и посмотрела на ночное небо.
Мицуки тоже смотрит на небо. Ремон указала вверх.
ー Посмотри, разве эта звезда не слишком яркая? Это Полярная звезда?
ー Полярная звезда не в этом направлении, понимаешь? Яркая звезда сейчас должна быть в Летнем Треугольнике. Смотри, большие звезды образуют треугольник, так?
ー Уф, я нашла только одну. Она кажется красной. Это Марс?
Мицуки проследила за взглядом Ремон. Эта? Он сказал это и она кивнула.
ー Это Антарес, в созвездии Скорпиона.
ー О, это Скорпион?
...Хотя они смотрят на одно и то же небо, звезда, на которую смотрят она с Мицуки, не одна и та же.
Чувствуя себя одинокой, Ремон снова думает о Чихайе Асагумо.
У нее та же мечта, что и у Мицуки. Они идут по одному и тому жепути.
ー Мицуки, никогда не забывай об Асагумо-сан, хорошо? Она незаменима для Мицуки.
ー ...Ага.
Тишина снова окутала обоих.
Они уже заметили, что сказали все, что нужно.
Значит, один из них должен задернуть шторы.
ー Ремон, пора возвращаться, не так ли?
Возможно, он считает, что именно он должен это сделать. Мицуки быстро встал, как будто не хотел ничего передумывать.
ー Я останусь здесь еще ненадолго. Оставь меня одну.
ー ...Ты уверена?
Ремон кивнула. Она прошептала себе, что с ней все будет хорошо.
ー Расслабься. Дай мне просто небольшой перерыв, а потом я снова превращусь в ту энергичную Ремон Якишио.
  
Прошло почти 20 минут с тех пор, как Якишио проникла через черный вход.
ー ...Я должен просто сказать, что это была кошка, так?
Я уставился на мрачный черный вход, придумывая оправдание.
Я даже придумал оправдание для незаконного проникновения на всякий случай. Давайте просто скажем, что в школу забежал котенок.
ー Похоже, это черепаховая кошка. Назовем ее Мяуруко.
Мяуруко - бездомная кошка. Она очень настороженно относится ко всем, кроме меня. Я ей нравлюсь, когда я ее кормлю. Если это так, то пусть она будет кошкой женского пола, когда она превратится в кошкодевочку...
Высокая фигура внезапно предстает передо мной, когда я ищу фотографии кошек на своем телефоне.
ー Мяу!?
ー Что ты здесь делаешь, Нукумидзу?
Человек, говорящий со мной, - Аяно. Он вышел из школы, когда я искал фотографии. Вот почему я его не заметил.
ー Э, ну, я провожаю кое-кого обратно...
ー Меня?
Ни за что, черт возьми.
Я морально не был готов к внезапному разговору. Поэтому я прочистил горло и объяснил все с самого начала.
ー Уже слишком поздно, поэтому я должен проводить Якишио домой.
Я обошел Аяно и заглянул внутрь.
ー Якишио все еще внутри?
ー Да, она сказала, что хочет побыть одна.
Аяно знает, что я беспокоюсь о ней. Он любезно продолжил.
ー ...Расслабься, я уже поговорил с Ремон. Извини, но остальное я оставлю тебе.
Аяно выглядит очень спокойным. Хотя я должен быть осторожен рядом с этим парнем, на этот раз я доверюсь ему.
ー Я не знаю, как поступить, но в любом случае я провожу ее домой.
Аяно не двигался. Я посмотрел на него. Совпадение или нет, но наши глаза встретились.
ー Я уже слышал это от Чихайи. То, что тебе нравится Янами-сан - это ложь, это так?
ー Ну, да...
Точно, я и забыл об этом.
Аяно некоторое время пристально смотрел на меня. Он деликатно пробормотал.
ー Ты хороший человек.
ー Что? Почему ты так думаешь?
ー Это из-за всего этого инцидента, очевидно. Нормальный человек не пойдет так далеко ради друга, так?
...друга? Кто с кем дружит?
ー Если ты говоришь о Якишио, то мы не совсем друзья.
ー Почему? Вы двое очень похожи.
ー Нет, подумай об этом. Мы никогда не подтверждали нашу дружбу. Более того, воспринимает ли Якишио меня как друга? Между нами нет никакого консенсуса.
Я быстро объяснил свои доводы, вспоминая, что произошло в последний день первого семестра.
Только в тот день я узнал, что уже дружу с Янами. Хотя для меня это было большим потрясением, это был хороший опыт.
ー ... Хотя я не думаю, что перед тем, как подружиться, нужно объявлять об этом.
ー Понятно. Рад это слышать.
ー Это то, что я пытаюсь сказать после всего этого. Разве не неловко, когда человек, которого ты считаешь другом, не считает им тебя?
ー Нукумидзу, ты слишком много думаешь...
Аяно собирался отмахнуться от этого смехом, но его лицо внезапно стало серьезным.
ー Нет, возможно, Нукумидзу прав. Хотя я никогда не думал об этом раньше.
Наконец-то кто-то меня понял. Я решительно кивнул.
ー Верно? Значит, процесс подтверждения очень важен.
ー Я понимаю, что ты имеешь в виду, но ты все еще слишком переоцениваешь Ремон. Кроме того, разве мы с Нукумидзу не стали друзьями еще до того, как поняли это?
ー Подожди, мы друзья?
Я произнес это, не подумав. Аяно чуть не споткнулся.
ー Ты серьезно? Я сейчас заплачу.
...Стоп, этот парень действительно думает, что я его друг?
Однако, если это так, то я не ненавижу таких увлеченных людей, как он.
ー Ну, ...я не талантливый человек, но я рассчитываю на нашу дружбу. Вот и все.
ー Ты думаешь, что это дложно выглядеть как предложение руки и сердца?
Аяно засмеялся. Я тоже засмеялся.
В прошлый раз это я делал подобное предложение. Как все перевернулось.
После этого я заметил, что Якишио ошарашенно смотрит на нас через решетку за задней дверью.
ー Как вы двое можете так смеяться, когда я тут тону в печали?
освежающе сказала Якишио, легко перепрыгивая через решетку.
ー Это между парнями. Правда, Нукумидзу?
Аяно ткнул меня локтем. Я осторожно ткнул его в ответ.
ー Ну... наверное.
Неужели так выглядит разговор между друзьями? Не слишком ли это неестественно...?
Аяно кладет руку мне на плечо, когда я думаю об этом.
ー Ну, Ремон, убедись, что Нукумидзу как следует проводит тебя обратно.
ー Ты тоже, Мицуки. Не плачь только потому, что ты возвращаешься ночью.
Аяно собирается идти обратно?
У-уф, наверное. У Аяно уже есть Асагумо-сан, в конце концов. Они не могут быть все время вместе.
Якишио подошла ко мне. Она, как обычно, похлопала меня по спине.
ー Спасибо, что подождал, Нуккун. Пойдем обратно.
ー А, да, конечно.
ответил я, наблюдая за уходящим Аяно.
Множество идей приходило мне в голову, но я игнорировал их все. Это потому, что мое тело двигалось раньше всего остального.
ー Якишио, прости, подожди секунду.
ー Что случилось, Нуккун?
Я схватил Аяно за руку и потащил его туда, где Якишио не могла нас услышать.
ー Эй, что случилось, Нукумидзу?
ー Ты должен хотя бы проводить ее домой в последний раз.
Аяно, вероятно, понял, что я имел в виду. Его лицо стало суровым.
ー ...Для нас двоих все уже кончено. Я буду переживать за Чихайю, если что-то случится снова...
ー Возможно, ты прав, но отбрось все это с сегодняшнего дня. Что плохого в том, чтобы... побыть с ней еще немного?
ー Но...
Мы с Аяно повернулись к Якишио. Она обеспокоенно смотрела на нас издалека.
ー Это просто прогулка к ее дому. Что в этом плохого?
ー Я сказал Чихайе, что мы с Ремон будем разговаривать, но это...
ー ...это измена, так?
Аяно потерялся в размышлениях от того, что я случайно вымолвил. В конце концов, он горько улыбнулся.
ー Пожалуйста, не говори Чихайе, хорошо?
ー Просто перестань делать то, от чего у тебя болит голова.
Я подтолкнул Аяно к Якишио.
ー Ну, я полагаюсь на тебя, Аяно.
ー Э, подожди, Нуккун?
ー Я вспомнил, что мне нужно кое-что сделать. Аяно проводит тебя домой.
ー Э-э-э.
Якишио сразу же попятилась. Аяно почесал голову. Он подошел к Якишио, пытаясь скрыть свое смущение.
ー Ночью опасно, в конце концов. Можно я провожу тебя до дома?
Якишио послушно кивнула.
ー ...Ага.
Я смотрел, как они вдвоем постепенно исчезают.
Если подумать, Аяно сегодня не надел браслет Асагумо-сан.
ー Аяно, интересно, насколько он тупой...?
Я пожал плечами и перестал думать об этом.
Сейчас уже поздно. Кому какое дело до того, что я на мгновение стал непослушным ребенком?
Если бы Асагумо-сан была здесь, она обязательно сказала: "Конечно, ты должен проводить ее домой. Посмотри на время".
Даже если это неправда, нет ничего плохого в том, чтобы у Якишио и Аяно был такой маленький секрет.
Я думал об этом, прогуливаясь вечером по улице, возвращаясь домой.
  
 
ー Мицуки.
ー Что такое?
ー Я люблю тебя, Мицуки.
ー Ремон, ты...
ー Что такое?
ー Ничего. Спасибо. Я очень рад, Ремон.
ー Хе-хе-хе...
 
ー Эй, могу я попросить что-нибудь нелепое?
ー Нелепое?
ー Да, ты даже не должен говорить это Асагумо-сан. Только одну. Это моя первая и последняя нелепая просьба.
Лицо Мицуки отразилось в ясных коричневых* зрачках Ремон.[Прим. на иллюстрациях цвет фиолетовый]
Мицуки согласно кивнул.
То, что она хочет, это крошечный маленький секрет между ними двумя.
С этой мыслью, Ремон Якишио произнесла.

    
  

  

  



  


  

    
      Спустя два дня после той ночи. Утро нового семестра.
ー Все закончилось...
вздохнул я, шагая в своей униформе к входу.
Действительно, летние каникулы наконец-то закончились.
Не нужно было беспокоиться по утрам из-за будильника, играть в видеоигры или читать мангу в интернете в моей комнате с кондиционером, и вот, глядишь, уже наступил полдень.
Чтение ранобэ, манги или аниме во второй половине дня. Затем, чтобы покончить с делами, случайно оставляю пару штрихов в своей работе и чувствую себя удовлетворенным за день, прежде чем лечь спать. ...Этот образ жизни перестал существовать.
Сегодня утром я уже трижды перепроверял дату на своем телефоне. Больше мне ничего не остается делать, кроме как посмотреть правде в глаза.
ー Бесполезно жаловаться, если все закончилось...
убеждаю я себя и смотрю на зеркало около двери.
Моя прическа и форма остались такими же, как и в первом семестре. Как раз в тот момент, когда я пытаюсь привести в порядок голову...
ー Вы уже уходите, Дорогой брат?
Топ, топ, топ. Кадзю прибежала в своей форме.
ー Начался новый семестр, в конце концов. Я не хочу опаздывать и выделяться.
Я придумал оправдание, поглаживая Кадзю по голове.
ー У Кадзю тоже начинается новый семестр. Берегись машин по дороге.
ー Хорошо, берегите и вы себя, Дорогой брат.
Кадзю захихикала и посмотрела на меня. Затем ее характер внезапно изменился на заботливый.
ー Дорогой брат, у вас неправильно завязан галстук.
Кадзю аккуратно поправила мой галстук. Моя младшая сестра уделяет много внимания внешнему виду.
Кадзю сжала галстук и уставилась на мое лицо.
ー Что случилось? У меня что-то на лице?
ー Неужели Кадзю мерещится? Дорогой брат выглядит немного счастливым.
Счастливым? Несмотря на то, что в школе начинается трудная жизнь, Кадзю заметила, что я немного навеселе. Только не говори мне, что это значит...
ー Конечно, я счастлив. Кадзю очень сильно заботится обо мне, даже если это всего лишь утро.
Этого будет достаточно. Милая беседа в начале нового семестра вызвала широкую улыбку на лице Кадзю.
ー Эхехе, Дорогой брат. Почему бы нам двоим не сбежать от всех?
ー Что? Сбежать? Мне нужно идти в школу.
С этими словами я открыл дверь. Кадзю бросилась за мной в своих тапочках.
ー А, что-то не так?
ー Пожалуйста, стойте спокойно, Дорогой брат. Не двигайтесь. Просто смотрите прямо перед собой.
Я услышал два лязгающих звука за своим правым плечом.
Я обернулся. Кадзю держит в руках кремневый камень. На ее лице сияет улыбка. [Прим.: Крестьяне в период Эдо верили, что искры от кремневого камня могут избавить от нечистых сил. Это благословение на безопасное путешествие].
ー Счастливого пути, Дорогой брат.
 
Я вышел на платформу станции Аичидайгаку-Маэ*. Затем я смешался с потоком людей, направляющихся в сторону моей школы. [Прим. пер.: Аичидайгаку- частный университет Аичи]
Кто-то болтает со своими друзьями, а кто-то, как и я, скучно идет вперед.
Интересно, как они проводят время в классе? Если некоторые люди общаются друг с другом уже сейчас, то, естественно, должны быть люди, которые носят сразу несколько "масок".
...Я решил унять свою депрессию и медленно отделился от толпы.
Я немного ослабил галстук, затянутый Кадзю. В этот момент кто-то вдруг легонько похлопал меня по плечу.
ー Привет, Нукумидзу-сан.
Это Асагумо-сан. Она шла рядом со мной. Я опустил голову, так как не знал, как ей ответить.
ー Ну, ... привет. Доброе утро.
ー Нукумидзу-сан тоже добирается до школы на трамвае. Я даже не знала об этом.
В конце концов, раньше я не существовал в твоих глазах.
Пока я подыскиваю подходящие слова, Асагумо-сан выпрямляет спину. Она повернулась лицом вперед и заговорила.
ー Несмотря на то, что многое произошло, мне все же удалось объяснить все Мицуки-сан и Ремон-сан. Думаю, наши отношения могут продолжаться как и прежде.
ー Приятно слышать.
Я сказал то, что искренне думал. Затем, оглядевшись по сторонам, я приблизился к Асагумо-сан.
ー Это, ...я хотел спросить тебя о кое-чем.
ー О чем же?
Я понизил голос и продолжил.
ー Ты установила GPS и на Якишио...?
Выражение лица Асагумо-сан ничуть не изменилось. Она повернулась лицом вперед и заговорила.
ー Ты знаешь вот что, Нукумидзу-сан? Маленький маячок имеет малый запас батареи. Он может работать только несколько дней.
ー А, понятно.
Что она пытается сказать?
ー Как я должна описать неработающий GPS? Трекер или кусочек мусора?
Асагумо-сан вытянула палец и положила его на подбородок. Она подняла голову и притворно посмотрела на меня.
ー Как ты думаешь, Нукумидзу-сан, что это?
Разве это не просто маячок без батареек? Я не стал добиваться от нее ответа и сменил тему.
ー ...Мне кажется, что Асагумо-сан сильно отличается от моего представления о тебе в школе.
ー Ара, и какое же у тебя впечатление обо мне?
Я горько усмехнулся еще до того, как она закончила свое предложение.
Мы даже не разговаривали раньше. Какой смысл в подобном впечатлении?
Асагумо-сан положила руку мне на плечи. Затем она выпрямилась и прошептала рядом с моим ухом.
ー Разве ты не знаешь? Несмотря на мою внешность, я на самом деле плохая девочка.
ー ...Я уже знаю это.
Асагумо-сан опустила голову и попыталась сдержать смех.
Ее смех повлиял и на меня. В это время кто-то внезапно шлепнул меня по спине.
ー Чи-чан, Нуккун, доброе утро!
Якишио энергично поприветствовала нас.
Ее очаровательная улыбка, казалось, говорила о том, что ее больше ничего не беспокоит. Я ответил ей жесткой улыбкой.
ー Э, да, ... доброе утро.
ー Доброе утро, Ремон-сан.
Якишио втиснулась между нами двумя.
ー Вы двое уже вместе. Нуккун, прости, что прерываю твой счастливый момент, но я уведу Чи-чан.
Её прозвище Чи-чан, потому что её называют Чихая? Похоже, они стали ближе.
ー Конечно.
ー ...Спасибо, Нуккун.
Якишио искусно подмигнула мне и обняла Асагумо-сан.
ー Пойдем, Чи-чан!
ー Хорошо, Ремон-сан. Ну, мы пойдем, Нукумидзу-сан.
Они вдвоем покинули меня в мгновение ока.
ー Чи-чан, ты ведь не против, если я схожу к тебе домой и возьму шампунь, о котором ты говорила раньше?
ー Конечно, у меня его много. Не беспокойся об этом. Я также могу рассказать тебе, как ухаживать за волосами, если ты не против.
...Кстати, не слишком ли близки эти двое?
Асагумо-сан погладила Якишио по волосам, и Якишио ничуть не сопротивлялась. Это непристойно. Мне нужно больше.
Я уставился на их спины с пристальным вниманием. Вдруг я услышал, как кто-то нажал на тормоз велосипеда рядом со мной.
Высокий парень слез с велосипеда и подошел ко мне.
ー Доброе утро, Нукумидзу.
ー Доброе утро, Аяно.
Вот он, главный виновник всего, туповатый ГГ Мицуки Аяно. Кстати, перестаньте появляться один за другим. Вы что, думаете, я контрольная точка в гонках?
ー Так, что с этими двумя?
ー Я не знаю. Кажется, они близки.
Аяно вздохнул.
ー Она разболтала все мои "темные истории" Чихайе. Ну и девчонка.
О, теперь понятно. Вы все просто собираетесь вызвать у меня диабет по утрам, да?
Честно говоря, я рассержусь еще раз, если это случится снова. Думаю, теперь я могу понять, что чувствует Янами.
ー Приятно слышать. Ну, пожалуйста, не втягивай меня больше в такие дела.
ー Кстати, Нукумидзу.
Аяно обнял меня за плечи.
ー Пожалуйста, скажи мне, если есть кто-то, в кого ты влюблен. Я обязательно стану твоим купидоном.
Угх, ...я совсем не хочу говорить об этом этому парню.
Более того, где мне найти человека, в которого я бы влюбился? В голове всплыли лица девушек вокруг меня.
...Я бы предпочел более нормальную девушку, если мне придется заводить отношения. Лучшей была бы та, которая не выскакивает из-за экрана телефона.
Якишио и Асагумо-сан заметили Аяно. Они улыбнулись и помахали рукой.
ー А, доброе утро, Мицуки!
ー Ара, доброе утро, Мицуки-сан.
Аяно тоже помахал в ответ.
ー Доброе утро, вы двое. Пойдем, Нукумидзу. Нам нужно спешить.
Простите, но я уже устал из-за вас, ребята, и это только утро. У Янами еще есть кое-какие дела со мной сегодня после школы. Я не справлюсь с ней, если не накоплю сил.
ー Я не хочу торопиться. Ты можешь идти первым, Аяно.
ー Понятно. Ну, увидимся позже.
Я смотрел, как горячий парень и две его цыпочки прошли через ворота. Ладно, позвольте мне расслабиться на остаток дня. Я могу сесть и помедитировать, как только окажусь в классе. Потом, уже после уроков, с полузакрытыми глазами.
ー Молодой человек... подойди сюда...
...Хм? Кто-то зовет меня?
Я остановился. Вокруг нет ни одного знакомого лица. Поэтому я планировал проигнорировать это и уйти.
ー ...Молодой человек... из литературного клуба...
ー !!!
Я резко подскочил от шепота рядом с моими ушами.
Это Шикия-сенпай из ученического совета. Она так близко, что практически прилипла к моей спине. Помимо взгляда, ее лицо еще бледнее, чем обычно.
ー Эм, Шикия-сенпай. Что-то случилось?
Шикия-сенпай молча протянула руку к моему горлу.
Я оцепенел. Тонкими пальцами она поправила мой галстук.
ー Эх, ну...
ー Новый семестр, ...носи ...галстук, ...правильно,...
Я застыл от неожиданности. Что касается Шикия-сенпай, она извиняюще отпустила руку.
ー ... Извини, ... кажется, я... перешла все границы....
Что это значит?
Шикия-сенпай достала что-то из узелка на моем галстуке. Затем, она положила это на мою ладонь и заставила меня держать это.
ー Ну, я... пойду...
Она протянула мне один длинный черный волос. Это волос Кадзю. Откуда он взялся в галстуке?
ー Я не ожидал, что Кадзю будет такой неуклюжей.
Я раскрыл ладонь. Волос унесло ветром. Затем я посмотрел на спину Шикии-сенпай.
А, у меня ведь до сих пор лежит ее платок...
ー Н-нукумидзу, ...ч-что ты д-делаешь с утра?
ー Только не это. ... это Комари. Доброе утро.
Я больше не удивляюсь. Комари появилась рядом со мной на своем велосипеде. Ее белая защитная шапка ей очень идет. Если бы только она могла носить его всегда.
ー Я не знаю. Шикия-сенпай помогла мне поправить галстук.
ー Д-до этого. Т-тот парень...
ー Это Аяно из класса D. Тот самый. Тот, кто приходил в клуб раньше.
Я не знаю, слушает ли она меня вообще. Комари что-то пробормотала.
ー П-после хулигана, ... т-теперь идет э-элитный ученик ... в о-очках.
Глаза Комари жутко мерцают под защитной шапкой.
Подождите, о чем это она фантазирует?
ー Хакамада не хулиган. Даже если я не смогу остановить твои бурные фантазии, пожалуйста, не говори о них в присутствии других.
ー Д-другими словами, ...э-это тайные отношения?
Кажется, внутри нее сработал переключатель. Лицо Комари слегка покраснело. Она подняла голову и посмотрела на меня с яркой улыбкой.
Ты выглядишь немного мило. Пожалуйста, прекрати. Мозг этой девушки, как обычно, полон странного дерьма.
ー Это не публично и не секрет. Я опаздываю. Увидимся.
Я покинул Комари и подошел к полкам с обувью.
Почему я вымотался в первый день нового семестра?
Я решил завтра пораньше сесть на трамвай.
  
После уроков, на аварийной лестнице в старом здании школы.
На дворе сентябрь. Не успев опомниться, как летняя жара уже спала, .
Вечерний бриз нежно гладит мои щеки. Янами позвала меня сюда. Сейчас мы плечом к плечу наблюдаем за спортивной площадкой.
ー ...Так почему ты мне все не рассказал?
Янами разорвала упаковку ан-панов*, которые она купила в ближайшей пекарне. [При. пер.: Ан-пан- булочка с начинкой из бобов]
Я проткнул соломинкой упаковку с молоком и ответил ей.
ー Ты не спрашивала меня. Сама подумай. Я же не могу просто так сказать тебе об этом, как будто мы с тобой сплетничаем, верно?
ー Не-а, не-а. Я все еще вовлечена в это, так ведь? Меня полностью втянули в это.
Янами жевала булочку. Она положила руки на перила.
ー Неважно, мне все равно, если все закончилось хорошо. В конце концов, чувства Ремон-чан превыше всего.
Члены клуба легкой атлетики начинают разминку в углу спортивной площадки.
Издалека мы видим загорелую девушку. Ее ругают за то, что она выскочила на дорожку одна.
ー В любом случае, Якишио выглядит довольно энергичной. По крайней мере, сейчас нам не нужно слишком сильно беспокоиться о ней.
Якишио прекрасно справилась со своей проблемой. В конце концов, мы просто посторонние люди.
Будь то взаимоотношения или ревность, единственный человек, который может решить эти проблемы - это он сам.
ー Кстати, Янами-сан. Разве ты не говорила, что больше не будешь перекусывать?
Янами доела булочку. Она торжественно похлопала в ладоши.
ー Я побеждаю, Нукумидзу-кун.
ー Понятно. Поздравляю.
Я планировал закончить разговор полушутливым ответом, так как чувствовал, что это будет хлопотно. Однако Янами проигнорировала меня и продолжила.
ー После усовершенствования моих привычек питания, я успешно сбросила 250 грамм за эту неделю.
250 грамм...?
ー Разве это не просто погрешность...
ー Это значит, что я теряю по килограмму в месяц. Другими словами, обещанная победа ждет меня.
...Я должен перестать жаловаться при любой возможности. Поэтому я постарался успокоиться и перестал думать, прежде чем дать ей полусерьезное согласие.
ー Но потом я кое-что поняла. Разве это не означает, что я буду терять 12 килограммов в год, если этот темп сохранится? Не вызовет ли это проблем со здоровьем?
Я думаю, что проблемы уже есть, особенно с головой Янами.
Янами с блеском продолжила свою мистическую теорию.
ー Другими словами, я должна набирать по килограмму каждый месяц, если хочу сохранить свои привычки питания и фигуру. В некотором смысле, это обратное мышление.
ー ...Подожди, ты должна успокоиться и подумать обо всем. Ты уверена, что твоя теория верна? Ты уверена, что это нормально?
Нет, мне не удалось сохранить спокойствие. Янами уверенно кивнула мне.
ー Нукумизу-кун, весы не будут лгать. Также позволь мне сказать тебе следующее. В килограмме жира содержится около 7 200 калорий. Если перевести это в миски лапши, то тебе придется съесть 20 мисок, чтобы получить эквивалентное количество.
Янами достала еще одну упаковку с булочкой.
ー Уфф, ном, ном, ном, ном, ном.
Не разговаривай во время еды. Янами проглотила полный рот с булочкой.
ー Это позитивный метод похудения, подкрепленный математической теорией. Возможно, я смогу написать об этом книгу.
ー Пожалуйста, дашь мне автограф, если ты напишешь её.
Думаю, результат можно сразу увидеть на теле Янами, особенно на ее животе.
Я потягивал молоко, неторопливо наблюдая за спортивной площадкой.
Первый день второго семестра проходит как обычно. Праздничное настроение уничтожается безжалостно. Мы вернулись к своей рутине.
Кроме того, надежда нашей классной руководительницы Аманацу-сэнсэй найти себе парня во время Фестиваля Духов, похоже, угасла.
ー Если подумать. Глава уже должен был закончить писать клубный журнал. Мы можем пойти в клуб позже.
ー О, я только что его получила свой. Вот твой.
Янами достала из школьной сумки книжку.
Это готовый клубный журнал. На обложке изображены два парня, смотрящие друг на друга. Одежда, кстати, явно добавлена позже. Настораживает. Как вообще выглядел первый вариант...?
Я взял клубный журнал и пролистал его.
ー ...Цукиноки-сенпай действительно поместила это сюда.
Я быстро просматривал страницу за страницей. Затем я остановился на одной, где цвет бумаги был другим.
Это дневник рисунков Якишио.
Содержание посвящено нашей поездке к бабушке.
Она нарисовала 5 парней и девушек, сидящих в машине. Она едет к сказочному замку. Герб на его стене должен быть эмблемой школы Цувабуки.
Но Якишио даже не было в машине...
Нет смысла выяснять, о чем думает Якишио. Поэтому я продолжил перелистывать страницы.
Дальше идет новелла Янами. Ее предыдущая новелла - короткая история, основанная на простой безответной любви и карааге.
Интересно, что она написала на этот раз? Я проигнорировал автора и начал читать...
  
Отчет литературного клуба - летний выпуск
<Сказать тебе доброе утро> автор Анна Янами
  
Сегодня утром я делаю вид, что читаю журналы, наблюдая, как обычно, за противоположной стороной дороги через стекло.
На углу магазина в 7-Eleven прекрасно виден перекресток по дороге в школу. Очевидно, это все из-за него, ждущего каждое утро зеленого сигнала светофора.
Сегодня я должна поприветствовать его, а потом набраться смелости, чтобы мы вместе пошли в школу...
В этот момент я чувствую запах чего-то вкусного.
Сотрудник кричит: "Свежие копченые колбаски!".
Я люблю все горячие блюда в 7-Eleven.
Их копченые колбаски полностью натуральные. Этот аппетитный хруст - их фирменный почерк. Копченый вкус действительно возбуждает аппетит. Размер ладони идеально подходит для того, чтобы съесть одну утром.
Обычно их готовят раньше. Однако сегодня колбаски, похоже, свежие.
Сейчас его нигде не видно. Я быстро встала в очередь перед кассиром.
Это единственный раз, когда нужно встать в очередь перед кассиром. Я едва сдерживаю свое волнение. И вот, наконец, моя очередь.
ー Одну копченую колбаску, пожалуйста!
ー 116 йен.
ー Хорошо. Так, сейчас.
Пока я доставала деньги из кошелька, из открытой автоматической двери послышался знакомый смех. Он ждал светофора со своими друзьями.
Затем, он загорелся зеленым.
ー Не нужно класть его в бумажный пакетик! Я просто возьму её вот так!
Я взяла колбаску. Потом, когда я попыталась положить кошелек обратно, я поняла, что обе мои руки заняты.
Он уйдет, если так будет продолжаться.
Я колебалась некоторое время, прежде чем укусить колбаску горизонтально. После этого я едва просунулась сквозь закрывающуюся автоматическую дверь и бросилась к выходу.
(Предупреждение: Никогда не бегайте с бамбуковой палочкой во рту, горизонтально или как-то по другому).
Я должна поздороваться с ним.
ー XX-кун, доброе утро...
Я успела поймать колбаску, выпавшую у меня изо рта. Мои плечи удрученно опустились, когда загорелся красный свет.
Он уже перешел дорогу по зебре и удалялся вместе со своими веселыми друзьями.
Я так и... не успела поприветствовать его сегодня.
Свежая колбаска почему-то кажется немного горьковатой на вкус.
  
Я закрыл журнал, прочитав новеллу Янами. Мне почему-то захотелось поесть колбаски...
ー Новелла Янами-сан довольно таки хороша. Я чувствую твою страсть к колбаскам.
ー Правда? Значит, мои старания пойти и попробовать их не пропали даром.
После того, как Янами доела свою вторую булочку, ее выражение лица вдруг стало серьезным.
ー Эй, Нукумидзу-кун.
ー Что за внезапная серьезность?
ー ...У меня теперь есть парень.
ЧЕГО!? Что это за внезапное признание?
ー Ну, поздравляю.
ー Нет, у меня нет парня....
Так есть он у тебя или нет?
Янами неловко опустила голову.
ー Я вела себя слишком вспыльчиво в Ins. Теперь все мои друзья уверены, что у меня есть парень. Все говорят, что я должна привести своего парня на следующую встречу...
ー Почему бы просто не сказать "нет"?
Янами сразу же отвергла мою идею.
ー Я не могу. Я потратила столько сил, чтобы они думали, что у меня есть парень, ясно? Если я скажу, что у меня его нет, разве это не будет означать, что меня снова отверг мой парень?
ー Парень...? Опять...?
Была ли эта девушка отвергнута парнем? ...Она ничего не путает, верно?
Я задумался о том, будет ли польза от жалобы. Затем глаза Янами угрожающе сверкнули, когда она внимательно посмотрела на меня.
ー Итак, я придумала решение. Почему бы просто не найти подставного парня?
ー То есть, ты имеешь в виду фальшивого парня?
ー Точно, разве я не добьюсь нужного впечатления, если позволю им встретиться с ним?
Итак, она хочет фальшивого парня.
Звучит как романтическая комедия. Мне вдруг стало интересно, несмотря на мою обычную апатию.
ー Ну, это звучит забавно.
ー Правда? Итак, я хочу кое-что спросить у Нукумидзу-куна.
У меня? Только не говори мне, что она хочет, чтобы я был ее фальшивым парнем...?
Половина меня думает, что я не хочу иметь с этим дело. Другая половина слегка впечатлена, потому что я видел подобные сюжеты только в ранобэ.
ー Итак, ... что ты хочешь, чтобы я сделал?
Моя голова наклонилась на 45 градусов. Янами подошла ко мне.
ー Ну, я хочу попросить Нукумидзу-куна...
ー О-о-ох...
Лицо Янами внезапно приблизилось ближе.
ー Ты не мог бы одолжить мне Аяно-куна? Он красивый и умный. Я не могу придумать никого лучше него.
ー ...Ты серьезно?
Мне даже не нужно слышать ее ответ. Потому что глаза этой девушки показывают, что она действительно...
Я промолчал. Затем я положил локти на перила и посмотрел на осеннее небо.
Насыщенное событиями лето уже закончилось.
Уже второй семестр. Я должен прожить свои дни спокойно...
ー Ну, Нукумизу-кун. Что ты думаешь по этому поводу? Ты можешь мне помочь?
Янами опирается на перила. Ее взгляд полон надежды.
Мой ответ уже был предрешен.
Я посмотрел на Янами с ласковой улыбкой и произнес.
ー ...Янами-сан, может, ты сама найдешь себе парня?

    
  






  

  



  


  

    
      Давно не виделись. Я Такиби Амамори.
Не слишком ли обременителен выпуск второго тома для проигравших героинь...? Иногда я слышу подобные комментарии. Однако, благодаря всем вам, мы снова здесь.
Этот том - история единственной девушки, которая не выразила своих чувств в первом томе, Ремон-чан.
Я очень рад, что могу показать нерассказанную историю после поединка между проигравшей и победившей героинями.
Несмотря на небольшую роль в первом томе, Имигимуру-сэнсэй сумел нарисовать очень очаровательную Асагумо-сан.
Кроме того, всегда загадочная Шикия-сан постепенно увеличивает свое появление рядом с Нукумидзу-куном. Какой ужас.
Перед выходом второго тома я доставил много хлопот своему редактору Иваасе.
Он бесчисленное количество раз помогал мне исправить черновик перед скорым выходом. В то же время, из-за отставания от графика много проблем возникло и у Имигимуру-сэнсэя.
Помимо того, что я приношу свои извинения всем, кто был вовлечен в плотный график, я глубоко благодарен всем за участие в создании такой фантастической новеллы.
Конечно, выход этого тома - это также благодарность всем читателям.
Несмотря на то, что многие, вероятно, закажут его, но книга является полной только тогда, когда она полностью пережита в сердце читателя.
Другими словами, все читатели - это последний член состава проигравшей героини, то есть режиссер.
Для меня будет честью, если все вы продолжите оставаться в составе проигравших героинь.
Если выйдет еще один том, то это будет второй семестр. Следующая история - это продолжение истории проигравших героинь с немного повзрослевшим Нукумидзу-куном. Пожалуйста, насладитесь таким моментом юности на их стороне.
...Умные читатели, наверное, уже заметили это. На самом деле, в этот раз мне удалось выиграть еще пару страниц для послесловия.
Если это так, то, пользуясь случаем, я хотел бы написать о результатах проверки своего тела несколько дней назад или рассказать о том, как плохо я запоминаю свой возраст до такой степени, что думал, что я на год моложе (я даже не молодой). Однако я решил сдаться на полпути. В конце концов, я взрослый человек.
Поэтому ниже приводится перебивка, не включенная в основную историю для всех.
Действие происходит после третьей главы. Хотя это не имеет прямого отношения к сюжету, такая вещь действительно произошла после основной истории..
  
Экстра
Моя младшая сестра, вероятно, действительно XX
  
Внезапная поездка в Шинширо на один день и одну ночь наконец-то закончилась. Я стою перед входом в свой дом.
Вчера я совершил звонок. Мои родители быстро разрешили мне остаться. Несмотря на это, беспокойство в моем сердце не утихает.
...Все из-за Кадзю.
Она чувствует себя необычайно одинокой, когда я остаюсь на ночь вне дома. Это настолько необычно, что она даже пыталась проследить за мной во время моей поездки в средней школе. В конце концов, наша мама поймала ее на станции.
Вот почему я начал беспокоиться, когда Кадзю даже не позвонила мне вчера.
Я сделал глубокий вдох и с опаской открыл дверь своего дома.
ー Я вернулся...
прошептал я, снимая обувь. В это время из комнаты выскочила Кадзю в фартуке.
ー Дорогой брат! Добро пожаловать домой!
ー Ах, ага, ...я вернулся, Кадзю.
Похоже, она очень рада.
ー Давай, проходи в дом! Хочешь поужинать? Принять ванну? Или... ой, ой, ой, что Дорогой брат пытается заставить меня сказать!?
После этого Кадзю весело ущипнула меня за щеки обеими руками.
Эм, ... что это с ней такое?
ー Что с тобой, Кадзю? Ты съела грибы во внутреннем дворике?
ー Ну и ну, Дорогой брат всегда любит пошутить. Не забудь отдать Кадзю свою одежду, если будешь ее стирать.
ー О, конечно. Я сделаю это позже. Сначала я должен вернуться в свою комнату и переодеться.
ー Хорошо, я тоже пойду, закончу готовить еду!
Кадзю быстро вернулась в гостиную.
...Что здесь происходит?
В любом случае, мне нужно переодеться. Я могу спросить, почему Кадзю так взволнована, позже.
Зайдя в свою комнату, я уже собирался снять футболку. Вдруг я увидел что-то на столе.
ー Ранобэ...?
Неужели Кадзю вернула книги, которые я ей дал? Недолго думая, я попытался взять ее. Увидев обложку, я застыл.
Ранобэ на моем столе - это моя личная коллекция. И проблема кроется уже в названиях книг.
  
<Кто сказал, что между старшими братьями и младшими сестрами не может быть ромкома?>
<Тот случай, когда моя младшая сестра стала другим человеком после того, как я в шутку сказал, что братья и сестры могут жениться>.
<Может ли меня избаловать взрослая младшая сестра?>
<Я делаю вид, что ничего не понимаю, несмотря на то, что мы с младшей сестрой не являемся родственниками>
<Честно говоря, моя младшая сестра ужасна>
 
...Действительно, это новеллы на тему младшей сестры, которые я спрятал между своими ящиками, чтобы избежать недопонимания со стороны Кадзю.
Позвольте мне оправдать себя. Я купил эти книги, потому что они "станут популярными ранобэ". Это просто совпадение, что все они о младших сестрах. Вот и все. Я говорю правду. Пожалуйста, поверьте мне.
Однако, почему эти книги...
ー ...на моем столе?
Моя маскировка должна была быть идеальной. Мои руки задрожали, когда я взял одну из них. Затем я обнаружил нечто еще более шокирующее. Внутри бесчисленное количество закладок.
Сколько она вообще видела?
Несмотря на страх, я хотел открыть их. В это время я обернулся, почувствовав, что кто-то стоит позади меня.
ー Кадзю!?
Дверь моей комнаты уже была открыта настежь. Кадзю стоит там с улыбкой.
ー ...Дорогой брат, еда готова.
ー Ах, хорошо, я сейчас пойду.
Я положил книги обратно в ящики, сохраняя спокойствие, и последовал за Кадзю в гостиную.
...Я могу подумать об этом после еды.
В любом случае, это не должно быть обнаружено в следующий раз...
    
Бонус. Концепт арт Якишио Ремон.

    
  

  

  



  


  

    
      [Прим. пер.: Забыл раньше написать, но все Экстры идут отдельно от основной книги(как бонус за покупку), поэтому название некоторых Экстра глав странные, т,к, это Экстры с Тайваня и перевод такой себе]
  
Я стою на улице. Солнце еще не полностью взошло. Я взглянул на часы.
5:55 Утра. Я уже почти заснул, пока стоял. И тут маленькая рука дернула меня за футболку.
ー Н-Нукумидзу, не засыпай.
ー О, угу...
Человек, напомнивший мне об этом, изо всех сил стараясь сдержать зевок, - это Чика Комари. На ее футболке для физкультуры напечатано "1-A Комари". Под лучами восходящего солнца она выглядит особенно эффектно. Кстати, меня зовут Нукумидзу. Я стою перед домом Комари.
~Как это произошло?
Мы с Комари разговаривали в библиотеке, когда приводили в порядок книги. Я вспомнил, как она упомянула, что Якишио утянула ее на утреннюю пробежку.
Комари жаловалась снова и снова. Я полусерьезно бросил: "Я помогу, если что-то смогу сделать". Посмотрите, к чему это привело.
Я вынужден присоединиться к ее утренней тренировке во время летних каникул.
ー Тебе не будет легче только потому, что есть другой человек, понимаешь?
ー Я-я улизну в разгаре бега. Т-ты будешь бегать с Я-якишио в это время.
ー Якишио и я?
Бег с Якишио, это сократит мою продолжительность жизни. Пожалуйста, пощадите меня.
Я тот парень, который даже не может удержать что-то тяжелее книги, не говоря уже о правильных физических упражнениях. Мое запястье всегда начинает дрожать от усталости на полпути. Вот почему я в основном читаю на электронных устройствах.
Я снова взглянул на часы. Сейчас 5:58 утра, до шести осталось совсем чуть-чуть.
ー Уже почти шесть, и...?
Я поднял голову и посмотрел на чирикающих воробьев. Вдруг перед нами на молниеносной скорости пронеслась девушка. Она затормозила перед тем, как врезаться в нас.
ー Яхо~! Доброе утро, вы двое!
Энергичная девушка перед нами - Ремон Якишио.
Она вытерла пот со своего загорелого лица, одарив нас очаровательной улыбкой, похожей на подсолнух.
ー Д-доброе утро.
ー Привет...
Мы с Комари подняли руки и устало ответили.
Якишио одета в футболку и одни джинсы. Ее наряд прост. Футболка пропиталась потом и прилипла к ее коже. Я вижу ее изгибы, выкованные тренировками в клубе.
Хотя я люблю фансервис по утрам, все, что я хочу сделать прямо сейчас, это лечь спать. Скорее, я хочу запомнить эту сцену, а потом лечь спать.
ー Я так рада, что сейчас солнечно! Ах, да, Комари-чан, можно мне посмотреть на золотую рыбку?
ー Хм? Ну, е-если ты просто посмотришь на них...
Услышав это, Якишио побежала к фарфоровой емкости под крышей. Затем Комари подняла голову и посмотрела на меня.
ー Н-Нукумидзу, у т-тебя довольно развратные глаза.
ー Понятно. Вот как я выгляжу в твоих глазах.
Я не думаю, что есть смысл спорить об этом, поэтому я предпочитаю молчать. В то же время Якишио подняла руку в нашу сторону с яркими глазами, наблюдая за золотой рыбкой.
ー Эй, Комари-чан, я хочу их покормить. Можно?
ー О-отродья в моем доме любят кормить их сами. Так что ты не можешь.
ー Понятно. Ну, я могу просто посмотреть. Можно мне попить немного воды?
Отродье...?
Я смотрел, как Якишио глотает воду из-под крана, делая вид, что непринужденно подхожу к Комари.
ー Комари, у тебя уже есть дети?
ー Д-дети!? Они мои младшие брат и сестра!
ー Правда? А я так надеялся, что Комари стала чьей-то женой.
ー Сдохни...! Умри 10 раз.
Рот этой девушки такой же жестокий, как и обычно. Представьте, что ваша одноклассница - настоящая мать. У меня сердце заколотилось от одного этого слова. Пожалуйста, простите меня.
Якишио уже потягивается рядом с нами, когда мы опомнились.
ー Спасибо за ожидание. Ну, уже почти пора двигаться, не так ли?
ー Думаю, на сегодня достаточно упражнений. Тема первого дня - обычная встреча. Завтра мы можем начать с разминки. Мы можем следовать такому ритму?
ー Все нормально. Все нормально. Нуккун - новичок. Мы начнем с самого простого и сегодня будем бегать в медленном темпе.
Большое спасибо. Мне стало легче. Якишио посмотрела на мои часы.
ー Давайте пробежим 5 километров за 20 минут! Сюда, за мной!
Хм, ...5 километров за 20 минут означает 15 км/ч в городе. Это сравнимо со скоростью девушки-велосипедистки.
ー Ладно, ладно, давай притормозим. Я не достаточно физически упражняюсь, и у меня нет колес на теле!
ー Ну же, все в порядке! Я прокачу тебя верхом на спине, если у тебя закончится выносливость!
...На спине!? Я здоровый школьник, несмотря ни на что. Запрыгивать на плечо девушки кажется немного аморальным, не так ли? Кроме того, Якишио определенно будет пахнуть в это время.
ー Хорошо, я буду бегать трусцой, но я буду ходить, когда устану, хорошо?
Если я хорошо начну и покажу, что прилагаю усилия, то какая разница, буду ли я потом всю дорогу идти пешком.
После этого Якишио затрясла запястьем. Она ярко улыбнулась мне.
ー Конечно, мы поддержим твою идею. Давайте взбодримся и зарядимся энергией до конца дня!
ー ...Разве ты не сказала, что мы начнем с самого простого?
Якишио начала бежать впереди нас.
Я и Комари посмотрели друг на друга. Мы побежали за Якишио.
  
Наполнив свой желудок водой из питьевой зоны в парке, я просто рухнул рядом с фонтаном.
...У меня не осталось сил.
Несмотря на то, что я только шел, я больше так не могу.
Комари говорит, что вдоль маршрута есть много мест для отдыха. Я решил сделать перерыв. Что касается Якишио, то она без проблем делала круг за кругом.
Этот детский парк - одна из зон отдыха.
ー К-какая жалость. А я в-все еще могу бегать...
Комари явно лжет. Она вот-вот грохнется в обморок. Она с силой оттолкнула меня и прильнула ртом к крану.
План Комари улизнуть при первой же возможности был легко сорван.
Каждый раз, когда Комари пытается улизнуть, Якишио всегда успевала погнаться за ней. Она тащила ее за собой и заставляла продолжать бег.
На спине, на руках как принцессу и на шее. Комари сдалась после трех попыток. Она искренне смирилась со своей участью быть потащенной Якишио всякий раз, когда она замедляется.
...Мое тело дрожит, когда я встаю. Затем я наблюдал за боковым профилем Комари, когда она, держала волосы, чтобы попить из крана.
У этой девушки очень тонкая шея. Она выглядит такой миниатюрной. В то же время я подумал о соотношении девушек среди людей, которых я знаю. Оно довольно высокое.
Ну, 0% людей, которых я знаю, - мальчики, для начала. Поэтому я никогда не задумывался об этом. Если подумать, разве я теперь не тот самый гаремный чувак?
ー Ч-чего...? Почему ты пялишься на меня...?
Комари вытерла губы носовым платком, настороженно глядя на меня. Она даже не пытается скрыть свою враждебность.
ー Ничего. Я просто думаю, наступила ли наконец фаза моей популярности.
ー Давай поговорим, когда твоя популярность действительно наступит.
Боже. Комари определенно умеет владеть языком.
Я согласился с ее мнением и посмотрел на часы в парке. Сейчас 6:50 утра.
ー У Якишио тренировка в 7, верно? Куда она пошла?
ー Т-туда...
Комари указала на роскошный особняк вдалеке. Вокруг дома летают воробьи.
ー А? Даже Якишио знает, что нельзя ходить по крышам, верно?
ー ... Якишио находится там, куда улетают воробьи.
Так вот как Комари находит её?
Разлетевшиеся воробьи летают повсюду. Но, кстати, Якишио всегда такая энергичная. Она никогда не устает. Может, у нее внутри ядерный реактор?
Я наблюдал за танцующими воробьями, когда небо посветлело.
...Люди - единственная причина, по которой этот мир насыщен событиями. Беды и радости случаются случайно. Я должен просто провести оставшиеся летние каникулы в спокойствии.
Комари вытерла пот со лба и ткнула меня в спину.
ー Л-ладно, давай пробежимся в последний раз. Не против, Н-Нукумидзу?
ー Конечно. ...Вообще-то, я не настолько уверен в себе.
ー Т-то же самое.
Воробьи, отдыхающие на темных пятнах близлежащих зданий, внезапно улетели. Бродячая кошка убегает, как будто за ней что-то гонится.
Мы с Комари приняли решение. Мы решили подождать эту энергичную загорелую девушку здесь.

    
  






  

  



  


  

    
      После стратегического совещания в моей комнате Асагумо-сан, поклонившись нам, ушла. Я закрыл дверь, попрощавшись с ней. Расследование о возможной измене между Якишио и Аяно... блестяще. Теперь я вовлечен во что-то очень серьезное.
ー Нукумидзу-кун. Хоть Асагумо-сан и очаровательна, не кажется ли тебе, что она немного странная?
ー Хм? Ну, наверное, да.
Янами совершенно не волнует царящая здесь серьезная атмосфера. Она напевала песенку, возвращаясь в мою комнату.
ー Стоп. Янами-сан, разве тебе не нужно возращаться домой?
ー Хмм. Мама сказала, что отвезет меня обратно после работы. Я могу посидеть здесь до вечера.
Понятно. Даже если так, разве это не немного неловко? Да, мы говорим об Янами, но это все равно девушка, которая одна проводит время в комнате парня. Обычно такую сцену не увидишь до 4-го тома в ранобэ.
Хм, ...в любом случае, это всего лишь Янами. Какая разница.
Я уже собирался вернуться в свою комнату. И тут Кадзю схватила меня за запястье своей маленькой рукой.
ー ...Дорогой брат, друг, который только что впервые посетил наш дом - Асагумо-сенпай, верно? Какие отношения между Дорогим братом и этой девушкой, у которой есть парень?
Даже если ты спрашиваешь брата о наших отношениях, я могу дать тебе только ответы типа: "Это отношения, в которых нет никакого взаимоотношения".
ー Как бы тебе объяснить? Я знаю парня этой девушки. Она просто пришла поговорить о нем сегодня.
Да, я не вру. Кадзю выглядит успокоенной. Кажется, что ответ ее устроил.
ー Понятно! Извини, Кадзю слишком много беспокоится. Точно, точно, сегодня на ужин любимое блюдо Дорогого брата. Это фаршированный зеленый перец!
О, фаршированный перец. ...Я задумался о вкусном ужине. И тут к Кадзю сзади неожиданно подошла чуть более пушистая фигура.
ー Это же Сестрёнка-чан!
ー Ииик!?
Янами внезапно обняла Кадзю и стала радостно гладить ее по голове.
ー Ого, при ближайшем рассмотрении твоё лицо выглядит совсем крошечным! У тебя такая гладкая кожа! Такая милая! Сегодня у нас будет фаршированный зеленый перц? Будет ли что-нибудь еще?
ー Э? А? Есть еще салат из морской капусты и холодный суп из зеленой фасоли...
ー Э-эх, это потому что я единственный ребенок в моей семье. Я всегда хотела иметь такую Сестрёнку-чан. Думаю, я могу понять, почему у Нукумидзу-куна были неприемлемые мысли о Сетрёнки-чан.
ー Ах!? Это правда, Дорогой брат!
Кадзю подняла голову и посмотрела на меня с яркой улыбкой. Подождите, почему она так возбуждена?
ー Нет, это не так. Пожалуйста, не говори таких вещей, Янами-сан.
ー Но Сестрёнка-чан очень милая. Точно, точно, можешь называть меня Онээ-чан*? Давай попробуем один раз! [Прим. пер.: До этого я старался переводить Имоото/Отоото и Онээ/Онии - что является младшими сестрами/братьями и старшими соответственно. Но дальше в диалоге красиво сделать не получается. поэтому в тексте Онээ-чан(Старшая сестра)]
ー Ну, Янами-сенпай...
ー Зови меня О-нээ-чан.
ー Угх, ... ладно. Янами... нээ-чан.
ー Уффф, так мило!
Лицо Янами прилипло к Кадзю. Глаза моей младшей сестры потемнели. Конечно, я понимаю, что она чувствует.
ー Успокойся, Янами-сан. Разве ты не видела ее в комнате? Почему ты сейчас так увлечена ей?
ー Ты не понимаешь. У нас был серьезный разговор, так? Поэтому я и пыталась сдержаться.
Понятно. Янами была в серьезном режиме до этого момента. А я этого совсем не заметил...
ー Э-эх, наконец-то я могу передохнуть. Так, Сестрёнка-чан, я могу помочь тебе приготовить ужин! Знаешь, Онээ-чан хорошо готовит! Сколько мяса и зеленого перца нам нужно? Сколько у нас будет блюд? Сможем ли мы их доесть?
ー Почему тебя так волнует ужин моей семьи...?
Она продолжает гладить Кадзю по голове. Кадзю бросила на меня несколько многозначительных взглядов.
ー Дорогой брат, мне кажется, Янами-сенпай немного...
ー ...Видишь?
ー Трудно не согласиться.
Мы с Кадзю посмотрели друг на друга. Мы одновременно кивнули.
ー Чего, чего? О чем вы двое шепчетесь? Это что, секрет?
Мы с Кадзю заговорили одновременно.
ー Да, это секрет.

    
  






  

  



  


  

    
      ー Ооо, ...Ремон-чан. Эта пена потрясающая!
Дом бабушки Ремон Якишио. Янами расположилась в ванной. Ее глаза сверкают, когда она держит руку, на которой полно пенных пузырей.
Количество пены и превосходный аромат намного превосходят по качеству то, что было дома. Она мгновенно покрывается пеной, если потереть кожу на руках мягкой губкой.
ー Даже если я не различаю их, это ведь очень дорого, не так ли? Ванная комната тоже очень роскошная...
Янами мыла свое тело, осматриваясь вокруг.
Широкие стены ванной комнаты украшены разноцветной мозаичной плиткой. Белая ванна на когтистых ножках - прямо из кинофильма.
ー ...Только не говори мне, что бабушка Ремон-чан на самом деле очень богата?
ー Это неправда. Я думаю, это потому, что последний владелец очень тщательно относился к своей ванной.
Ремон облокотилась на ванну. Она погрузила тыльную сторону ноги в горячую воду.
ー Сегодняшнее мыло тоже особенное. Бабушка всегда разрешала мне пользоваться таким, более дорогим.
ー Оу, твоя бабушка очень любит тебя баловать.
Услышав это от Янами, Ремон смущенно улыбнулась.
ー Правда? Бабушка говорит, что мы должны заботиться о своей коже.
ー ...Это правда, Ремон-чан.
Янами внезапно понизила голос. Ремон с удивлением повернулась.
ー Разве мы еще не в старшей школе? Не слишком ли рано беспокоиться о таких вещах?
Янами с серьезным видом покачала головой.
ー Ремон-чан, если мы будем потакать своей молодости, то скоро игра закончится. Дело не только в нашей коже. Мой обмен веществ уже нарушился. Моя нижняя часть живота стала более толстой, хотя я почти ничего не ем.
ー Ох...
Ремон не решалась заговорить. Она решила промолчать. Похоже, что она предпочла дружбу, а не порицание.
ー У Ремон-чан красивая кожа, понимаешь? Однако, если ты ничего не сделаешь, случится нечто ужасное.
ー Подожди. Я тоже пользуюсь лосьонами. Есть ведь и такие, универсальные, да?
ー Ладно, я научу тебя, как ухаживать за кожей, позже!
Янами смыла с себя пену с помощью душа. Затем она размяла спину и встала.
ー Мне тоже нужно залезть в ванну на когтистых ножках.
ー Конечно, пришла твоя очередь.
Янами поменялась местами с Ремон. Она погрузила свое тело в ванну.
Переполненная горячей водой ванна залила пол. Ковшик мягко ударился о стену.
ー Запах средства для ванны тоже хорош. У твоей бабушки хороший вкус...
Янами замолчала и посмотрела на потолок. Выражение ее лица говорило о том, что она, кажется, что-то поняла.
Ремон лежала в ванне. Сейчас же горячая вода переливается через край...
Смысл этого явления ясен как день.
ー ...Ремон-чан, ты что, погрузила в воду только нижнюю часть своего тела?
ー А? В каком это смысле? Ты ведь можешь простудиться, если не погрузишься по плечи.
ー Да, я простужусь...
Янами смотрела, как Ремон моет ее волосы. Она незаметно ущипнула себя за низ живота...

    
  






  

  



  


  

    
      　[Прим. пер.: Если что название Экстры в англ. такое же, так что скорее всего англ. пер. не правильно перевёл его с Тайского]
Летние каникулы. Я избегаю солнечного света, направляясь в библиотеку, чтобы взять книги. Я оказался в окрестностях спортивной площадки. Здесь не так много людей из-за сильной жары.
В это время сверху донесся знакомый голос.
ー Эй, а это случайно не Нуккун? Что ты здесь делаешь?
Это голос Якишио. Я поднял голову. Тут же в поле зрения попала Якишио в купальнике.
Ее мокрая и загорелая кожа отражала солнечный свет. Промокший купальник прилип к подтянутой фигуре Якишио.
Я тут же отвел взгляд, но следы загара на краях ее купальника уже были выгравированы на моих глазах.
ー Ха! Э-э, ну, ... почему ты так одета!?
ー Потому что это же бассейн, в конце концов.
...Она права. Похоже, я случайно проходил мимо бассейна.
Я внимательно взглянул на Якишио и глубоко вздохнул.
ー А я иду в библиотеку. Якишио, ты что, ещё и в клубе по плаванию?
ー Девочки из Клуба легкой атлетики помогают Клубу плавания в уборке. Самое приятное, что мы еще и плаваем.
ー Понятно. Ну, я пойду...
ー Ой, постой, Нуккун!
Якишио присела на корточки по другую сторону ограждения из металлической сетки. Она посмотрела на мое лицо.
ー У тебя нет экзаменационного листа для домашней работы по математике? Я его выбросила. Дай-ка мне перепечатать его.
ー ...Почему ты его выбросила?
ー Не нужно меня винить. Как бы тебе сказать. Это такое чувство свободы, которое я испытываю, когда наступают летние каникулы? Я просто следовала этому чувству и выбросила все.
ー Я уже завершил ту экзаменационную работу. Мои ответы там тоже есть. Нет смысла его перепечатывать, ясно?
ー А? А почему ты его уже закончил? Летние каникулы еще не закончились.
Разве это так странно - делать домашнее задание во время летних каникул...?
ー Если так, то ничего страшного, если ты уже закончил. В любом случае, просто дай мне его, хмм? Я попрошу чистый экзаменационный лист у кого-нибудь другого.
ー С чего это ты вдруг сменила свою цель?
Возможно, они услышали наш разговор, девушки из клуба легкой атлетики собрались вокруг.
ー Что случилось, Ремон?ー ー Твой парень?ー ー Серьезно?ー
ー Нет, нет, это всего лишь Нуккун.
Якишио засмеялась и помахала рукой. И что означает "это всего лишь Нуккун"?
ー Привет, Нуккунー ー Ты пришел посмотреть на купальник Якишио?ー ー Вау, у тебя такая бледная кожа. А лицо такое красноеー
Процент кожи в моем поле зрения неуклонно растет. А? ...Как я оказался в окружении группы девушек в купальниках?
ー Т-так вот. Извините меня. Я ухожу.
ー Подожди! А как же экзаменационная работа?
ー Почему бы тебе просто не спросить у учителя?
ー Э, но учитель математики страшный. ...Кстати, Нуккун, почему ты не смотришь в нашу сторону?
ー Это из-за... купальников.
В любом случае, смотреть на купальник девушки с близкого расстояния - это слишком возбуждающе для меня. Пожалуйста, простите меня.
ー ...Кажется, мы сможем скопировать его экзаменационную работу, если покажем ему наш купальникー  ー Правда?ー   ー А это не слишком развратно?ー
Мне неловко. Девушки из Клуба легкой атлетики посмотрели на меня, перешептываясь друг с другом.
ー А? Нет, такого обещания не было..
Я вяло отнекивался. Веселый голос Якишио перекрыл мой.
ー Вот как, Нуккун!? Ты пялишься на мой купальник?
ー Э!? Нет, эм, я понял! Я попрошу у учителя новый экзаменационный лист и оставлю его в комнате клуба!
Сказав это, я поспешно убежал. Сзади до меня долетели звонкие голоса девушек из клуба легкой атлетики.
ー Нуккун, увидимся!ー  ー Не забудь захватить и мне!ー  ー Не вздумай прикасаться к Ремон!ー
...Пожалуйста, простите меня. Серьезно.

    
  

  

  



  


  

    
      После полудня, летние каникулы. Я мирно прохлаждаюсь в клубной комнате.
ー ...Быть одному так приятно.
Я не удержался и сказал это. Даже если я здесь только для того, чтобы взять книги, так удобно расслабиться и почитать в клубной комнате без посторонних людей.
Затем мои пальцы перестали перелистывать книгу.
ー Что это за звук...?
Я услышал хлопки из коридора. Клубная комната находится в глубине старого здания.
Постепенно приближающиеся звуки наверняка являются шагами. Кроме того, - я думаю, что этот человек бежит босиком.
ー Отлично, дверь не заперта! Прошу прощения, Нуккун.
Ремон Якишио ворвалась в комнату клуба со своим оживленным голосом. Она опрокидывает в рот бутылку воды. В то же время, по какой-то причине, у нее в руках пара промокших туфель.
ー Ой, с твоих туфель капает. Что произошло?
ー Я участвовала в водной битве со своими друзьями. В итоге мои туфли промокли.
...Водная битва? Мы ведь вроде бы уже старшеклассники, не так ли?
Ну, игнорирование правил под предлогом юности - атрибут экстраверта. Даже Якишио определенно ведет себя мило и немного подшучивает над своими друзьями.
ー Якишио, не клади свои мокрые носки на стол! Здесь есть вешалки для одежды - ах, черт возьми, не выжимай воду из обуви в комнате!
...Эта девочка похожа на простого непослушного ребенка. Я повесил промокшие туфли и носки за окно, чтобы высушить их солнечным светом.
ー Спасибо, Нуккун. Ты будешь хорошей женой.
ー В комнате клуба много книг. Пожалуйста, уделяй внимание влажности в комнате.
Сказав это, я заметил наряд Якишио, а затем посмотрел вниз. Две пуговицы рубашки Якишио были расстегнуты. Я отчетливо вижу линии загара на ее груди в просветах рубашки.
ー Что случилось, Нуккун? Ты вдруг отвернулся.
ー Послушай, девочка. ...Ты должна застегивать свою рубашку как следует.
ー Летом довольно жарко. Естественно, я расстегну одну пуговицу или две. Это я хочу спросить у Нуккуна. Тебе не будет жарко, если ты застегнешь все пуговицы?
ー Э? Я вообще-то должен. Иначе я не смогу надеть галстук.
Якишио проигнорировала мой ответ и подошла ко мне с невинной улыбкой. Линии загара на ее груди устремились ко мне.
ー Я уже давно это заметила. Нуккуну не хватает развязности. Как насчет того, чтобы расстегнуть рубашку и сменить прическу?
ー А!? П-погоди, ты слишком близко!
ー Ну же. Погляди. Распусти галстук и оставь хотя бы одну или две пуговицы расстегнутыми. Нуккун, у тебя довольно бледная кожа, ты знаешь?
ー Подожди, не расстегивай мою рубашку просто так! Если кто-нибудь увидит это...
Действительно. Я знаю, что кто-то всегда появляется в такие моменты. Этого человека зовут...
ー А!? Ч-что вы двое... делаете... здесь?
ー Оу, Комари. Приветствую.
...Чика Комари. Она открыла дверь. Ее челюсть упала, когда она осталась в той же позе и ошеломленно стояла снаружи. Якишио улыбнулась и помахала ей рукой.
ー Ты хочешь присоединиться к нам, Комари-чан?
ー Иик!? Я... я н-не хочу...
Комари яростно покачала головой и закрыла полуоткрытую дверь. Ее быстрые шаги быстро стихли.
ー Ну и ну, Комари-чан ушла.
ー ...Знаешь, ты только что заставила Комари неправильно понять эту сцену.
ー Я просто пытаюсь преобразить внешность Нуккуна. Что тут непонятного?
ー Э? Т-так и есть. ... Именно так. Именно.
Я дал неопределенный ответ. Якишио отпустила галстук, который держала в руках.
ー Я не очень понимаю, но недоразумение должно быть разрешено, верно? Я пойду приведу Комари-чан обратно!
ー Ах, эй! Не нужно приводить ее...
Якишио выбежала из комнаты клуба и погналась за Комари.
Я остался один. Я взглянул на свою беспорядочную одежду и в спешке выбежал из комнаты.
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      Цветок любви, расцветет ли он или завянет на фестивале Цувабуки?
На дворе октябрь. Первогодки, такие как мы, вот-вот встретят наш первый школьный фестиваль, Цувабуки Фест.
Третьегодники вот-вот выпустятся. Остальные же продолжат работу в клубе.
Комари назначена следующим президентом литературного клуба. Несмотря на то, что она поглощена выставкой клуба, журналом и мероприятиями в классе, она выглядит немного странно...?
Несмотря на то, что я случайный прохожий, члены школьного совета и даже Карен Химемия пытаются преследовать меня. Чем закончится моя школьная жизнь?
Янами сегодня так же энергична, как и обычно. Она откусывает кусочек за кусочком. Действительно, прямо-таки отрада для глаз.
Третий выпуск ромкома о проигравших героинях. Это любовное письмо с благодар